ANNEX IV TO PROTOCOL B

The declaration referred to in sub-paragraphs 1 (b) and (c)
of Article 8 in Finnish, Bulgarian, French, German,
Icelandic, Italian, Norwegian, Romanian and Swedish.

Finnish:

Allekirjoittanut tdssd asiakirjassa mainittujen tavaroiden
viejd ilmoittaa, ettd tavarat, ellei toisin ole merkitty,
tdyttdvdt alkuperdaseman saavuttamiseksi vaadittavat ehdot
+sessss+ Kanssa kdytdvdssd etuuskohteluun oikeutetussa
kaupassa ja ettd tavaroiden alkuperédmaa on .......

French:

Je soussigné, exportateur des marchandises couvertes par le
présent document, déclare que sauf indication contraire ces
marchandises répondent aux conditions fixées pour obtenir
le caractére originaire dans les échanges préférentiels
avec ...... et sont originaires de ........

-

German:

Der Unterzeichnete, Ausfilhrer der Waren, auf die sich diese
Handelsrechnung bezieht, erkldrt, daB diese Waren, soweit
nicht anders angegeben, die Voraussetzungen fiir die
Erlangung der Ursprungseigenschaft im prédferenzbegiinstigten
Warenverkehr mit ...... erfiillen und daB das Ursprungsland
der Waren ...... ist.

Icelandic:

Undirritadur, Gtflytjandi vara sem skjal Petta tekur til,
l¢sir bvi yfir a8 vérurnar, nema annars sé& getid, uppfylla
skilyréi til a® hljéta upprunaréttindi i fridindaviéskiptum
vid ....... og upprunaland varanna er ........
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Italian:

Io sottoscritto, esportatore delle merci contemplate nel
presente documento, dichiaro che, salvo indicazione
contraria, le merci rispondono alle condizione fissate per
ottenere il carattere originario negli scambi preferenziali
CON ...+-+ @ S0Nn0 originarie dl ......s

Norwegian:

Undertegnede eksporter av de i dette dokument omfattede
varer erklarer at varene, med mindre annet er angitt,
oppfyller betingelsene for & oppnd opprinnelsestatus i
preferansesamhandelen med ......... 09 har opprinnelse i

T s s e s s e

Romanian:

"Subsemnatul, exportator al mirfurilor acoperite de
prezentul document, declar c3, dacd nu se indic3 altfel,
aceste mirfuri corespund conditiilor stabilite in vederea
obtinerii caracterului originar In cadrul schimburiloer
preferentiale cu .......... §i sint originare din........"

Swedish:

Undertecknad exportdr av de varor som omfattas av detta
dokument fdrsdkrar att varorna, om inte annat markerats,
uppfxller villkoren f&r att anses som ursprungsvaror i den
formansberdttigade handeln med ......... och att varornas
ursprungsland 8r ...ccccececss




ANNEX V TO PROTOCOL B

Special stamp referred to in sub-paragraph 4 (b) of Article 131

] O EUR.1
i
‘i 0
i
apm 30 mm -

(*) Initicls or coct of arms of the exporting State
(*) Such information as s necessary for the idens{fication of the approved exporter
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SO 1993:9 ANNEX VI TO PROTOCOL B !

The amounts, referred to in paragraph 4 of Article 8 of Protocol B,
equivalent to a unit of account in the currencies of the States Parties to this
Agreement are the following:

Austrian Schilling 14.4794

Finnish Markka 4.88483

Icelandic Krona 74.8336

Norwegian Krone 7.98528

Romanian Lei 535.1436

Swedish Krona 7.59059

Swiss Franc 1.70478

! The value limits referred to in Article 8, paragraphs 1(c) and 2(a) and (b), of Protocol B, expressed
in the national currencies of the EFTA countries and Romania are therefore the following:
small travellers’ invoice
packages personal declararion
luggage limit
(365 u.a.) (1,025u.a.) (5110u.a.)

Austrian Schilling 6,000 15,000 74,000
Finnish Markka 1,800 5,000 25,000
Icelandic Krona 27,300 76,700 382,400
Norwegian Krone 2,900 8,200 40,800
Romanian Lei 196,000 555,000 2,750,000
Swedish Krona 3,000 8,000 39,000
Swiss Franc 650 1,800 8,800
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PROTOKOLL B SO 1993:9

Rorande definitionen av begreppet "ursprungsvaror”och formerna for admi-
nistrativt samarbete

Avdelning 1

Definition av begreppet "ursprungsvaror™

Artikel 1

1. For tillampning av detta avtal skall, med forbehéll for bestimmelserna i
artikel 2, foljande varor anses ha ursprung i ett avtalsslutande land:
a) varor som dr helt framstillda i detta land i den mening som avses i
artikel 4;
b) varor som dr framstillda i detta land med anvindande av material
som inte dr helt framstéillda dir, under forutsittning att:
i) sddana material har undergitt tillricklig bearbetning eller be-
handling i detta land i den mening som avses i artikel 5, eller att
ii) sdidana material har ursprung i nigot av de andra avtalsslutande
linderna i den mening som avses i detta protokoll, eller att
iii) sidana material har ursprung i Bulgarien vid tillimpning av ur-
sprungsreglerna i frihandelsavtalen mellan EFTA-staterna 4 ena
sidan och Bulgarien & andra sidan, i den mén dessa regler over-
ensstimmer med reglerna i detta protokoll.

2. For varor framstéillda i Ruminien fr bestimmelserna i punkt 1 b) iii) till-
limpas endast pi villkor att det administrativa samarbete mellan Rumiinien
och Bulgarien som dr nodvandigt for att tillimpa dessa bestimmelser har
upprittats enligt bestimmelserna i detta protokoll.

Artikel 2

1. Utan hinder av bestimmelserna i artikel 1 punkt 1 b) ii) och iii) skall varor,
som har ursprung i ndgot land som ir part i detta avtal i den mening som
avses i detta protokoll eller i Bulgarien vid tillimpning av de ursprungsregler
som avses i artikel 1 punkt 1 b) iii), och som exporteras frin ett avtalsslu-
tande land till ett annat i oforindrat skick eller efter att i exportlandet ha
undergdtt endast sidan bearbetning eller behandling som avses i artikel 5
punkt 5, behdlla sitt ursprung.

2. I de fall nir vid tillimpning av punkt 1 har anvints varor med ursprung i
tvd eller flera av de avtalsslutande linderna eller i ett eller flera av de avtals-
slutande linderna och/eller Bulgarien och varorna har undergétt endast sa-
dan bearbetning eller behandling i exportlandet som avses i artikel 5 punkt
5, bestdms ursprunget av den vara som har det hogsta tullvardet eller, om
detta inte dr kidnt och inte kan faststillas, av den vara som har det hogsta,
tidigaste faststéllbara pris som betalats for varorna i det landet.
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Artikel 3

(Detta protokoll innehdller inte négon artikel 3.)

Artikel 4

Som “helt framstillda” i avtalsslutande land enligt artikel 1 punkt 1 a) skall
anses

a) mineraliska produkter som utvunnits ur dess jord eller havsbot-
ten;

b) vegetabiliska produkter som skordats dar;

¢) levande djur, som fotts och uppfotts dar;

d) produkter som erhdllits frin levande djur, som uppfotts dar;

e) produkter fran jakt och fiske som utovats dir;

f) produkter frin havsfiske och andra produkter som himtats ur
havet av dess fartyg;

g) produkter som framstillts ombord pd dess "flytande fabriker”
uteslutande av varor som avses under f);

h) brukade artiklar, som tillvaratagits dar och som endast kan an-
viindas for dtervinning av rvaror, i friga om begagnade dick en-
ligt anmérkning 5 a) i bilaga 1 till detta protokoll;

i) avfall som uppkommit vid tillverkningsprocesser som gt rum

dér;
j) varor som framstillts dir uteslutande av produkter som avses un-
der a)-i).
Artikel 5

1. Uttrycken "kapitel” och "tulltaxenummer” i detta protokoll skall avse de
kapitel och tulltaxenummer (med fyrstillig sifferkod), som anvinds i den no-
menklatur som "systemet for harmoniserad varubeskrivning och kodifie-
ring” utgor, i det féljande bendmnd det harmoniserade systemet eller HS.

Uttrycket "klassificeras” skall avse klassificeringen av en vara eller ett ma-
terial enligt ett visst tulltaxenummer.

2. Vid tillimpning av artikel 1 skall, med iakttagande av foreskrifterna i
punkterna 3, 4 och 5 nedan, icke-ursprungsmaterial anses ha genomgitt till-
ricklig bearbetning eller behandling om den framstillda varan klassificeras
enligt ett annat tulltaxenummer én de icke-ursprungsmaterial som anvénts
vid framstéllningen.

3. For vara som upptagits i kolumnerna 1 och 2 i listan i bilaga II
till detta protokoll skall, istillet for regeln i punkt 2, de villkor uppfyllas som
anges i kolumn 3 for den berérda varan.

4. For varorna enligt kapitlen 84-91 far exportoren, som alternativ till att
de villkor som anges i kolumn 3 uppfylls, vilja att i stéllet tillimpa de villkor
som anges i kolumn 4.

5. Vid tillimpning av bestimmelserna i artikel 1 punkt 1 b) i) skall foljande
bearbetning eller behandling alltid anses otillracklig for att ge ursprungska-
raktir, oavsett om den medfor dndring av tulltaxenummer:




a) behandling med syfte att sakerstilla att varorna bevaras i gott skick
under transport eller lagring (luftning, utspridning, torkning, kyl-
ning, inldggning i saltvatten, i svavelsyrlighetsvatten eller i andra
konserverande vattenlosningar, avldgsnande av skadade delar och
liknande atgarder);

b) enkel behandling bestidende i avliagsnande av damm, siktning eller
sallning, klassificering, sortering (inklusive sammanforing av artik-
lar till satser), tvittning, mélning eller delning;

¢) i) ompackning, uppdelning eller sammanforing av kollin;
if) forpackning pd flaskor, i sickar, fodral eller askar, uppsittning

pé kartor m.m. samt alla andra enkla férpackningsétgirder;

d) anbringande av mirken, etiketter eller liknande sirskiljande be-
teckningar pé varor eller forpackningar dirtill;

¢) enkel blandning av varor, dven av skilda slag, sdvida en eller flera i
blandningen ingdende bestindsdelar inte uppfyller villkoren enligt
detta protokoll for att kunna anses som ursprungsvaror;

f) enkel sammansittning av delar av artiklar i avsikt att framstilla en
komplett artikel;

g) en kombination av tvd eller flera av de dtgidrder som anges under
a)-f);

h) slakt av djur.

Artikel 6

1. Med begreppet "virde” i listan i bilaga II till detta protokoll skall avses de
anvinda icke-ursprungsmaterialens tullvirde vid importtillfillet, eller, om
detta inte dr kint och inte kan faststillas, det tidigaste faststillbara pris som
betalats for materialen inom det berorda omradet.

Aven i det fall virdet av de anvinda ursprungsmaterialen méste faststal-
las, skall forsta stycket tillimpas.

2. Med begreppet "pris fritt fabrik” i listan i bilaga II skall avses den fram-
stillda varans pris vid forsiljning fritt fabrik med avdrag av interna skatter
som dterbetalas eller kan dterbetalas vid exporten av den framstillda varan.

Artikel 7

Transport, som sker i en enda ouppdelad siandning, av varor som har ur-
sprung i den mening som avses i detta protokoll kan dga rum genom andra
omraden dn dem som tillhor ett avtalsslutande land eller Bulgarien, i fore-
kommande fall med omlastning eller tillfllig lagring inom sddana andra om-
riden, savida transporten genom dessa omriden ir motiverad av geografiska
skil och varorna statt under uppsikt av tullmyndigheterna i transit- eller lag-
ringslandet samt inte saluforts eller utlimnats till forbrukning och dir inte
heller undergétt annan behandling @n lossning och lastning eller atgird av-
sedd att bevara dem i oforédndrat skick.
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Avdelning II
Former for administrativt samarbete
Artikel 8

1. Ursprungsvaror enligt detta protokoll skall vid import till ett avtalsslu-
tande land anses berittigade till formdnsbehandling enligt avtalet mot av-
lamnande av ettdera av foljande dokument:

a) ett varucertifikat EUR.1, i det foljande benamnt certifikat EUR.1,
eller ett certifikat EUR.1, giltigt for en lang tid och fakturor med
hédnvisning till sddant certifikat, utfirdade enligt bestimmelserna i
artikel 13. Formulir till certifikat EUR.1 finns intaget i bilaga III till
detta protokoll;

b) en faktura innehdllande den exportorsdeklaration som finns atergi-
ven i bilaga IV till detta protokoll, utfardad enligt bestimmelserna i
artikel 13;

¢) en faktura innehdllande den exportorsdeklaration som finns dtergi-
ven i bilaga IV till detta protokoll, upprittad av vilken exportor som
helst for sindning som bestdr av ett eller flera kollin, innehéllande
ursprungsvaror vilkas sammanlagda virde inte overstiger 5 110 av-
rikningsenheter.

2. Foljande ursprungsvaror enligt detta protokoll skall vid import till ett av-
talsslutande land anses berittigade till formédnsbehandling enligt avtalet utan
att ndgot av de dokument som nimns under punkt 1 behover foretes:

a) varor som inkommer som sméforsindelser frin enskild person
adresserade till enskild person och vars viirde inte Gverstiger 365 av-
rakningsenheter;

b) varor som ingdr i resandes personliga bagage och vars virde inte
overstiger 1025 avridkningsenheter.

Dessa bestammelser skall tillimpas endast under forutsittning att inforseln
inte har kommersiell karaktir, att varorna anges uppfylla villkoren for till-
limpning av avtalet och att inget tvivel rdder om riktigheten hirav.

Som inforsel utan kommersiell karaktar skall anses inforsel som har tillfal-
lig karaktar och som uteslutande avser varor for mottagarens eller den resan-
des eller hans familjs personliga bruk, forutsatt att varorna inte genom sin
beskaffenhet eller sin mangd ger intryck av att inforseln sker i kommersiellt

syfte.

3. Belopp angivna i det exporterande avtalsslutande landets valuta, motsva-
rande de belopp som angivits i avrikningsenheter, skall faststallas av export-
landet och meddelas Gvriga avtalsslutande linder. Om beloppen oOverstiger
de motsvarande belopp som faststillts av importlandet skall importlandet
godta dem om varorna ir fakturerade i exportlandets valuta.

Om varorna ir fakturerade i ett annat avtalsslutande lands valuta skall im-
portlandet godta det belopp som meddelats av det berorda landet.

4. Som viirde for avrikningsenheten angivet i nationell valuta {or de avtals-
slutande linderna skall anviindas de virden som angivits i bilaga VI till detta
protokoll. 3




5. De belopp som uttryckts i avrikningsenheter skall ses dver nirhelst sd be-
hovs men minst vartannat ar.

6. Tillbehor, reservdelar och verktyg som levereras tillsammans med en ut-
rustning, en maskin, en apparat eller ett fordon skall tillsammans med dessa
anses som en enhet ndr de utgor standardutrustning och ingdr i priset for
ifrigavarande utrustning, maskin, apparat eller fordon eller ej har sarskilt
fakturerats.

7. Varor i satser, i den mening som avses i allménna tolkningsregeln 3 i det
harmoniserade systemet, anses som ursprungsvaror under forutsittning att
alla i satsen ingdende komponenter utgdr ursprungsvaror. Varor i satser som
bestdr av sévil ursprungsvaror som icke-ursprungsvaror skall dock i sin hel-
het anses som ursprungsvaror, forutsatt att andelen icke-ursprungsvaror
uppgér till hogst 15 % av satsens pris fritt fabrik.

Artikel 9

1. Certifikat EUR.1 utfardas av tullmyndigheten i exportlandet vid utforseln
av de varor som certifikatet avser. Det skall stillas till exportorens forfo-
gande s snart utforseln dgt rum eller sakerstillts.

2. Certifikat EUR.1 utfirdas av tullmyndigheten i ett avtalsslutande land om
de varor som skall exporteras kan anses ha ursprung i detta land enligt artikel
1.

3. Tullmyndigheterna i ett avtalsslutande land féir utfirda certifikat EUR.1
enligt villkoren i detta protokoll om de varor som skall exporteras kan anses
ha ursprung i ett avtalsslutande land eller i Bulgarien enligt artikel 2, under
forutsattning att de varor som skall omfattas av certifikaten EUR.1 befinner
sig i landet.

I sidana fall utfirdas certifikat EUR.1 mot uppvisande av de ursprungsin-
tyg som tidigare utfirdats eller upprattats.

4. Certifikat EUR.1 far utfardas endast om det kan antagas komma att ut-
gora bevis vid tillimpning av den i detta avtal eller i de avtal som avses i
artikel 1 punkt 1 b) iii) avsedda forménsbehandlingen.

Datum for utfirdande av certifikat EUR.1 skall anges i den ruta pi certifi-
katet EUR.1 som ir avsedd for tullmyndigheten.

5. Om certifikat EUR.1 inte utfirdats vid utforseltillfillet pa grund av miss-
tag, forbiseende eller sarskilda omstandigheter, kan certifikat undantagsvis
utfirdas aven efter utforseln av de varor som certifikatet avser.

Tullmyndigheten kan inte utfarda certifikat EUR.1 i efterhand utan att
kontrollera att uppgifterna i exportdrens ansokan overensstimmer med upp-
gifterna i motsvarande handlingar.

Certifikat EUR.1 som utfirdas i efterhand skall férses med en av foljande
anteckningar:

"ISSUED RETROSPECTIVELY”, "ANNETTU JALKIKATEEN”,
"DELIVRE A POSTERIORI”, "NACHTRAGLICH AUSGESTELLT”,
"UTGEFID EFTIR A”, "RILASCIATO A POSTERIORI”, "UTSTEDT
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SENERE”, "UTFARDAT 1 EFTERHAND”, "ELIBERAT A POSTE-
RIORI”.

6. Om ett certifikat EUR.1 stulits, forlorats eller forstorts, kan exportoren
hos den tullmyndighet som utfiardat det begira ett duplikat upprittat pa
grundval av de utforselhandlingar som denna forfogar 6ver. Det silunda ut-
fardade duplikatet skall forses med en av foljande anteckningar:

"DUPLICATE”, "KAKSOISKAPPALE”, "DUPLICATA”, "DUPLI-
KAT”, "EFTIRRIT”, "DUPLICATO”, "DUPLICAT".

Duplikatet, vilket skall dagtecknas samma dag som det ursprungliga certi-
fikatet EUR.1, giller fran denna dag.

7. De anteckningar som avses i punkterna 5 och 6 skall inforas i rutan for
“Anmirkningar” pa certifikatet EUR.1.

8. Det ar alltid mojligt att utbyta ett eller flera certifikat EUR.1 mot ett eller
flera certifikat EUR.1, under forutséttning att detta sker hos den tullanstalt
dar varorna befinner sig.

9. I syfte att kontrollera att de i punkterna 2 och 3 angivna villkoren dr upp-
fyllda har tullmyndighet ritt att begira de handlingar som styrker detta eller
att utfora den kontroll den finner pékallad.

10. Bestimmelserna i punkterna 2—9 skall tillimpas dven pd de ursprungsin-
tyg som upprattas av godkinda exportorer enligt villkoren i artikel 13.

Artikel 10

1. Certifikat EUR.1 utfirdas endast pa skriftlig ansokan av exportoren eller,
pé exportorens ansvar, av dennes befullmiktigade ombud. Denna ansokan
skall goras pd blankett enligt formulir i bilaga III till detta protokoll, och
skall ifyllas i enlighet med detta.

2. Det dligger tullmyndighet i exportlandet att 6vervaka att den i punkt 1
avsedda blanketten blir vederborligen ifylld. Den skall sérskilt kontrollera
att rutan avsedd for varuslag fyllts i pa ett sitt som utesluter varje mojlighet
till tillagg i bedrigligt syfte. For detta andamal skall vid beskrivning av varu-
slag utskrift ske utan mellanrum mellan raderna. Om rutan inte helt fyllts i,
skall en horisontell linje dragas under den sista raden i beskrivningen, och
den icke ifyllda delen spirras.

3. Eftersom certifikat EUR.1 utgdr bevis for tillimpningen av den i avtalet
avsedda formansbehandlingen betriffande tullar och kvantitativa restriktio-
ner, ankommer det pa tullmyndighet i exportlandet att vidta nodvindiga ét-
girder for undersokning av varornas ursprung och kontroll av 6vriga uppgif-
ter pi certifikatet.

4. Nar enligt artikel 9 punkt 5 ett certifikat EUR.1 utfirdas efter utforseln
av de varor som certifikatet avser skall exportoren i den i punkt 1 avsedda
ansokan

— ange tid och plats for avsindandet av de varor som certifikatet EUR.1 av-
ser;




— intyga att ndgot certifikat EUR.1 ej utfirdats vid utforseln av ifrigava-
rande varor och ange orsakerna hartill.

5. Ansokan om certifikat EUR.1, liksom de ursprungsintyg som avses i arti-
kel 9 punkt 3 andra stycket och mot vars uppvisande nytt certifikat EUR.1
utfirdas, skall bevaras av tullmyndigheten i exportlandet under minst tva &r.

Artikel 11

1. Certifikat EUR.1 skall upprittas pd blankett enligt formulir i bilaga 111
till detta protokoll. Blanketten skall tryckas pé ett eller flera av de avtalsslu-
tande lindernas officiella sprdk eller pd engelska. Certifikat EUR.1 skall
upprittas pd ett av dessa sprak och i dverensstimmelse med bestimmelserna
i exportlandets inhemska lag; om det skrivs ut for hand, skall det fyllas i med
blick och med tryckbokstiver.

2. Certifikat EUR.1 skall ha formatet 210 X 297 mm. En tolerans pd lingden
om hogst plus 8 mm eller minus 5 mm kan tilldtas. Det papper som anvindes
skall vara vitt och inte innehdlla slipmassa, vara limmat for skrivindamal och
viiga minst 25 g/m?. Det skall vara forsett med guillocherad botten i gron farg
for att pd mekanisk eller kemisk vig utford forfalskning skall bli synlig.

3. De avtalsslutande linderna kan férbehdlla sig rétten till tryckning av certi-
fikat EUR.1 eller anfortro denna &t tryckerier som godkints av dem. I sist-
namnda fall skall pd varje certifikat EUR.1 finnas uppgift om godkinnande.
Varje certifikat EUR.1 skall forses med uppgift om tryckeriets namn och
adress eller med tecken som mojliggor identifiering av tryckeriet. For sar-
skiljande av certifikaten skall varje certifikat dessutom genom tryck eller pa
annat satt forses med serienummer.

Anrtikel 12

1. Certifikat EUR.1 skall inom fyra ménader, riknat frin den dag di det
utfdrdats av tullmyndighet i exportlandet, inges till den tullanstalt i import-
landet dédr varorna anmales enligt dar géllande bestimmelser. Myndigheten
kan begira att certifikatet oversittes. Den kan vidare kriva att importanma-
lan kompletteras med en forsdkran av importdren att varorna uppfyller de
villkor som uppstallts for tillimpning av avtalet.

2. Utan inskrinkning av artikel 5 punkt 5 skall, pé begiran av den som anger
varan till fortullning, en isdrtagen eller icke hopsatt vara hianforlig till kapitel
84 eller 85 i det harmoniserade systemet, vilken importeras i flera sindningar
pa villkor som faststalles av behorig myndighet, anses utgora en enda vara,
och ett certifikat EUR.1 som omfattar den kompletta varan kan uppvisas vid
importen av den forsta delsindningen.

3. Certifikat EUR.1 som inges till tullmyndighet i importlandet efter ut-
gdngen av den tidsfrist som anges i punkt 1 kan godtas som grund for for-
ménsbehandling, om underlitenheten att iaktta fristen beror pd force ma-
jeure eller pa exceptionella omstindigheter.

Tullmyndighet i importlandet kan dven i andra fall da certifikat avlimnats
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for sent godta certifikat EUR.1, forutsatt att varan anmélts hos myndigheten
fore utgdngen av namnda tidsfrist.

4. Mindre skiljaktigheter mellan uppgifterna i certifikat EUR.1 och uppgif-
terna i de dokument som ingivits till tullanstalten i syfte att uppfylla formali-
teterna fér import av varorna medfor inte i och for sig att certifikatet blir
ogiltigt, forutsatt att det vederborligen faststilles att certifikatet svarar mot

varorna.

5. Certifikat EUR.1 skall bevaras av tullmyndigheten i importlandet enligt
de regler som giller dir.

6. For att styrka att villkoren i artikel 7 uppfylits skall for tullmyndighet i
importlandet foretes:
a) antingen en transporthandling som utfirdats i exportlandet och som
- ticker transporten genom transitlandet;
b) eller ett intyg utfirdat av tullmyndighet i transitlandet innehéllande:
— en noggrann varubeskrivning;
—datum for varornas lossning och lastning samt, i forekommande
fall, fartygens namn;
— intyg om de villkor under vilka varorna befunnit sig i transitlandet,
c) eller, i avsaknad hirav, andra handlingar som styrker att villkoren

ar uppfyllda.

Anikel 13

1. Utan hinder av artikel 9 punkterna 1 — 7 och artikel 10 punkterna 1, 4 och
5 kan en forenklad procedur for utfirdande av ursprungsbevis tillimpas pé
de villkor som anges i foljande bestimmelser.

2. Tullmyndigheterna i exportlandet kan ge exportor, i det foljande bendmnd
"godkind exportdr”, som ofta exporterar varor for vilka certifikat EUR.1
kan utfirdas, och som limnar de garantier som tullmyndigheterna anser
nodvindiga for att styrka varornas ursprungskaraktar, tillstind att vid ex-
porttillfillet for tullanstalten i exportlandet ej behdva uppvisa vare sig va-
rorna eller ansokan om certifikat EUR. 1 for dessa varor for att erhlla certi-
fikat EUR.1 enligt villkoren i artikel 9 punkterna 1-4.

3. Tullmyndigheten kan dessutom ge en godkind exportor tillstind att ut-
firda certifikat EUR.1 som giller for en lingsta period av ett ar frin dagen
for utfirdandet, i det foljande benimnt "LT-certifikat”. Tillstdnd skall ges
endast om ursprungskaraktiren pd de varor som kommer att exporteras for-
viintas bli oforindrad under LT-certifikatets giltighetstid. Om ndgon vara ej
lingre omfattas av LT-certifikatet skall den godkinde exportéren omedel-
bart underritta den tullmyndighet som utfardat tillstindet.

Nir den forenklade proceduren tillimpas, kan tullmyndigheterna i ex-
portlandet féreskriva anvindning av certifikat EUR.1 forsedda med ett sir-
skiljande tecken genom vilket de kan identifieras.

4. Tullmyndigheterna skall i tillstindet som avses i punkterna 2 och 3 fore-
skriva att ruta 11 "Tullmyndighetens intyg” pd certifikatet EUR.1 skall:




a) antingen i forvidg forses med avtryck av stimpel av behorig tullan-
stalt i exportlandet och med underskrift, handskriven eller ej, av
tjdnsteman pa sagda tullanstalt, eller

b) av den godkinde exportoren forses med aviryck av en speciell stim-
pel som édr godkind av tullmyndigheterna i exportlandet och av utse-
ende som framgér av bilaga V till detta protokoll. Denna stimpel
kan tryckas pé blanketten.

Ruta 11 "Tullmyndighetens intyg” pa certifikat EUR.1 skall, om sé
erfordras, fyllas i av den godkinde exportoren.

5. I de fall som avses i punkt 4 a) skall ruta 7 "Anmiirkningar” pé certifikatet
EUR.1 forses med en av foljande anteckningar:

"Simplified procedure”, ”Yksinkertaistettu menettely”, "Procédure sim-
plifiée”, "Vereinfachtes Verfahren”, "Einfoldud afgreidsla”, ”Procedura
semplificata”,”Forenklet prosedyre”, "Forenklad procedur”, ”Procedura
simplicatd”. Godkind exportor skall i forekommande fall i ruta 13 ”Begéiran
om kontroll” pd certifikat EUR.1 ange namn och adress p& den tullmyndig-
het som ar behorig att kontrollera certifikatet.

6. I det fall som avses i punkt 3 skall den godkinde exportdren ocksd i ruta
7 pé certifikatet EUR.1 géra en av foljande anteckningar:

"LT certificate valid until...”,

"LT-todistus voimassa ...saakka”,

“certificat LT valable jusqu’au... ”,

"LT-Zertifikat giiltig bis...”,

"LT-skirteini gildir til...”,

"certificato LT valido fino al...”,

"LT-sertifikat gyldig til...”,

"LT-certifikat giltigt till...”,

"Certificat TL valabil pina la...”,

(datum anges med siffror),

och en hanvisning till det tillstind enligt vilket det ifrigavarande LT-certi-
fikatet har utfardats.

Den godkinde exportdren behover inte ange i rutorna 8 och 9 pa LT-certi-
fikatet kollinas mirke och nummer, antal och slag, bruttovikt (kg) eller an-
nan kvantitet (liter, m, etc.). Ruta 8 skall dock innehélla en beskrivning och
bendmning av varorna som ar tillrdckligt noggrann for att de skall kunna
identifieras.

7. Utan hinder av artikel 12 punkterna 1-3 skall LT-certifikat avlimnas till
importtullanstalten vid eller fére den forsta importen av ndgon vara som det
avser. Om importodren fortullar varorna vid skilda tullanstalter i importlan-
det kan tullmyndigheterna begira att han avlimnar en kopia av LT-certifika-
tet till varje tullanstalt.

8. Om ett LT-certifikat har avlamnats till tullmyndigheterna skall, under LT-
certifikatets giltighetstid, bevis om importvarornas ursprungskaraktar lam-
nas genom fakturor som uppfyller féljande villkor:

a) Om en faktura upptar bade varor som har ursprung i ett avtalsslu-
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tande land eller Bulgarien och icke-ursprungsvaror, skall exportoren
klart skilja de tvd kategorierna varor it i fakturan.

b) Exportoren skall pé varje faktura ange numret péd det LT-certifikat
som omfattar varorna och certifikatets sista giltighetsdag samt va-
rornas ursprungsland eller -linder.

Exportorens uppgift pa fakturan om LT-certifikatets nummer och
angivande av ursprungsland utgor en deklaration om att varorna
uppfyller villkoren i detta protokoll for att uppna forménsberattigad
ursprungskaraktar i handel mellan de avtalsslutande linderna.

Tullmyndigheterna i exportlandet kan begira att de uppgifter som
enligt ovanstdende bestimmelser skall framgé av fakturan skall it-
foljas av handskriven namnteckning och att den undertecknandes
namn fortydligas genom textning eller med maskinskrift.

¢) Varubeskrivningen och varubendmningen pé fakturan skall vara till-
riickligt detaljerad for att klart utvisa att varorna ér upptagna pé det
LT-certifikat till vilket fakturan hénvisar.

d) Fakturorna kan endast utfirdas for varor som exporteras under det
ifrigavarande LT-certifikatets giltighetstid. De kan dock foretes for
importtullanstalten inom fyra ménader frin den dag dé de utfardats
av exportoren.

9. Inom ramen for den forenklade proceduren far fakturor som uppfyller
villkoren i denna artikel utfardas och/eller éverforas med anvindning av te-
lekommunikation eller metoder for elektronisk databehandling. Sddana fak-
turor skall godtas av tullmyndigheten i importlandet som bevis for de impor-
terade varornas ursprungskaraktir enligt den procedur som foreskrivs av
tullmyndigheten dar.

10. Om tullmyndigheten i exportlandet finner att nigot certifikat och/eller
négon faktura som utfardats enligt bestimmelserna i denna artikel inte giller
med avseende pd nigon vara som levererats, skall den omedelbart under-
ritta tullmyndigheten i importlandet om detta.

11. Tullmyndigheterna kan ge en godkiind exportor tillstdnd att, i stillet for
certifikat EUR.1, utfirda fakturor innehéllande den deklaration som finns
intagen i bilaga IV till detta protokoll.

Av godkind exportor upprittad deklaration pa faktura skall avges pd na-
got av de avtalsslutande lindernas eller Bulgariens sprik eller pa engelska.
Den skall undertecknas for hand och skall vara férsedd med:

a) antingen en anteckning om det tillstindsnummer som tilldelats den
godkinde exportoren, eller

b) ett av den godkinde exportoren anbringat avtryck av den speciella
stimpel som avses i punkt 4 b) och som godkints av tullmyndighe-
terna i det exporterande landet. Denna stimpel kan tryckas i forvig
pé fakturan.

12. Tullmyndigheterna i exportlandet fir dock ge en godkind exportor till-
stdnd att inte underteckna uppgift enligt punkt 8 b) eller den deklaration som
avses i punkt 11 och som upprittats pa fakturan, om sddana fakturor utfirdas
och/eller overfors med anvdndning av telekommunikation eller elektronisk
databehandlingsmetod.




Nimnda tullmyndigheter skall faststalla de villkor som skall gilla for till-
limpning av denna punkt och kan, om de behéver det, begira en skriftlig
forbindelse av den godkinde exportoren att dennc ikldder sig fullt ansvar for
sadan uppgift och deklaration som om de hade undertecknats for hand av
honom.

13. Tullmyndigheterna skall i de tillstind som avses i punkterna 2, 3 och 11
sdrskilt ange:

a) de villkor som skall géilla for ansokningarna om certifikat EUR.1 el-
ler LT-certifikat eller for upprittande av ursprungsdeklaration pa
faktura;

b) de villkor som skall gilla for hur dessa ansokningar liksom en kopia
av fakturor med hanvisning till ett LT-certifikat och av fakturor inne-
hallande exportorsdeklaration skall bevaras under minst tva &r. I
fraga om LT-certifikat eller fakturor med hinvisning till LT-certifi-
kat borjar denna period den dag da LT-certifikatets giltighet upphor.
Dessa bestimmelser giller dven certifikat EUR.1, LT-certifikat och
fakturor med hénvisning till LT-certifikat samt fakturor innehél-
lande exportorsdeklaration, vilka anvints som underlag vid utfir-
dande av andra ursprungsbevis enligt villkoren i artikel 9 punkt 3
andra stycket.

14. Tullmyndigheten i exportlandet kan utesluta vissa varukategorier fran de
littnader som anges i punkterna 2, 3 och 11.

15. Tullmyndigheterna skall inte meddela tillstind som avses i punkterna 2,
3 och 11 till exportdr som inte lamnar alla erforderliga garantier.
Tullmyndigheterna kan nir som helst dterkalla tillsténd. S& skall ske nér

den godkinde exportoren inte lingre uppfyller villkoren eller limnar
nimnda garantier.

16. Godkind exportor kan dldggas att informera tullmyndigheterna, i dver-
ensstimmelse med de foreskrifter som dessa utfardar, betriffande vara som
han avser att exportera, sd att behérig tullanstalt ges tillfille att foreta den
kontroll som den finner nodvindig fore varans avsindande.

17. Bestimmelserna i denna artikel skall ej medfora inskridnkning i tillimp-
ningen av de avtalsslutande lindernas regler i friga om tullformaliteter och
anvindande av tulldokument.

Artikel 14

Den deklaration som avses i artikel 8 punkt 1 ¢) skall avges av exportoren i
den form som anges i bilaga IV till detta protokoll pd nigot av de avtalsslu-
tande landernas eller Bulgariens sprik eller pd engelska. Den skall skrivas
med maskin eller stimplas och undertecknas for hand. Exportoren skall un-
der minst tva ar bevara en kopia av fakturan som innehller nimnda deklara-
tion.
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Artikel 15

1. Exportoren eller dennes ombud skall till sin ansékan om certifikat EUR.1
foga de handlingar som ér dgnade att styrka att certifikat EUR.1 kan utfar-
das for de varor som skall exporteras.

Han skall vara beredd att, pd begiran av vederborlig myndighet, forete
den kompletterande bevisning som denna anser nodvindig for att faststélla
riktigheten av de preferensberittigade varornas ursprungskaraktar och skall
godta varje kontroll frin myndigheten av bokforingen och omstindighe-
terna kring framstillningen av de ovannidmnda varorna.

2. Exportorer skall bevara de handlingar som avses i punkt 1 under minst tva
ar.

3. Bestimmelserna i punkterna 1 och 2 skall dven tillimpas vid anvandning
av de procedurer som faststillts i artikel 13 punkterna 2 och 3 och den dekla-
ration som avses i artikel 8 punkt 1 b) och ¢).

Artikel 16

1. Varor, vilka sints frin ett EFTA-land eller frin Rumanien till en utstill-
ning i ett annat land in ett avtalsslutande land eller Bulgarien och vilka efter
utstéllningen sélts for att inforas till Ruminien eller till ett EFTA-land, skall
vid inforseln anses berattigade till forméinsbehandling enligt avtalet, om va-
rorna uppfyller i detta protokoll uppstillda villkor for att anses ha ursprung
i ett EFTA-land eller i Rumiinien och om for tullmyndigheterna pa ett till-
fredsstillande sitt styrkes:
a) att en exportor har sint varorna frin ett EFTA-land eller frin Ru-
minien till utstdllningslandet och utstillt dem dar;
b) att denne exportédr har silt varorna eller 6verlitit dem till en motta-
gare i Ruminien eller i ett EFTA-land;
¢) att varorna under utstillningen eller omedelbart direfter har sints
till Ruminien eller till ett EFTA-land i det skick vari de sants till
utstdllningen;
d) attvarorna, sedan de sants till utstallningen, inte har anvints for an-
nat andamdl én demonstration pa denna utstéllning.

2. Certifikat EUR.1 skall i vanlig ordning inges till tullmyndigheterna. Ut-
stillningens namn och adress skall anges i certifikatet. Vid behov kan ytterli-
gare handlingar begiras for att styrka varornas karaktir och de omstindig-
heter under vilka de utstéllts.

3. Bestimmelserna i punkt 1 dr tillimpliga pa alla handels-, industri-, jord-
bruks- och hantverksutstallningar samt pd massor eller offentliga visningar
av liknande karaktir under vilka varorna forblir under tullkontroll, dock
med undantag av sidana som i privat syfte anordnas i butiker eller affarslo-
kaler for forsaljning av utlindska varor.

Artikel 17

1. For att sikra en riktig tillimpning av bestimmelserna i denna avdelning
skall de avtalsslutande linderna limna varandra 6msesidigt bistind genom




sina tullmyndigheter for kontroll av dktheten och riktigheten av certifikat
EUR.1, inbegripet sidana som utfirdats enligt artikel 9 punkt 3, liksom av
exportorsdeklarationer pé fakturor.

2. Den gemensamma kommittén skall vara behorig att fatta de beslut som
erfordras for att formerna for det administrativa samarbetet skall kunna till-
limpas i vederborlig tid i de avtalsslutande linderna.

3. Tullmyndigheterna i de avtalsslutande linderna skall, genom formedling
av EFTA-sekretariatet, delge varandra provtryck av de stimplar som anvin-
des av deras tullanstalter vid utfirdande av certifikat EUR.1.

4. Den som upprittar eller later uppritta handling innehéllande oriktiga
uppgifter i syfte att erhilla forménsbehandling f6r en vara skall triffas av
pafoljd.

5. De avtalsslutande linderna skall vidta alla nodvindiga atgiarder for att
undvika att varor som omfattas av ett certifikat EUR.1 och som under trans-
porten befinner sig i en frizon inom deras omrade blir foremdl for utbyte
eller annan behandling én sedvanlig dtgird avsedd att bevara dem i oforind-
rat skick.

6. Nir varor med ursprung i ett avtalsslutande land, vilka importerats till en
frizon med stod av certifikat EUR. 1, undergér behandling eller bearbetning
skall behorig tullmyndighet utfarda nytt certifikat EUR.1 pé ansdkan av ex-
portoren, om den behandling eller bearbetning varorna undergétt uppfyller
bestammelserna i detta protokoll.

Artikel 18

1. Kontroll i efterhand av certifikat EUR.1 eller av exportorsdeklarationer
pé fakturor skall utforas stickprovsvis eller varje gdng tullmyndighet i im-
portlandet har anledning betvivla dokumentens dkthet eller riktigheten av
uppgifterna om ifrdgavarande varors ursprung.

2. Vid tillimpning av bestimmelserna i punkt 1 skall tullmyndigheten i im-
portlandet atersinda certifikat EUR.1 och fakturan, om sddan avlimnats,
eller faktura med hinvisning till LT-certifikat, eller faktura med exportérs-
deklaration eller kopia av dessa dokument, till tullmyndigheten i exportlan-
det och, i forekommande fall, ange de skil med avseende pd innehdll och
form som foranleder undersékningen.

Tullmyndigheten skall, till stod for begaran om kontroll i efterhand, lamna
alla handlingar och upplysningar som erhillits och som ger anledning att anta
att uppgifterna pé certifikatet EUR.1 eller fakturan ir oriktiga.

Om tullmyndigheten i importlandet beslutar att uppskjuta tillimpningen
av bestimmelserna i avtalet i avvaktan pa resultatet av kontrollen skall den
erbjuda importdren att varorna utlamnas, med forbehdll for de sikerhetsét-
gédrder som bedoms nodvindiga.

3. Resultatet av efterhandskontrollen skall snarast mojligt delges tullmyn-
digheten i importlandet. Svaret skall gora det mojligt att avgdéra om de hand-
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lingar som dtersints enligt punkt 2 avser de varor som faktiskt exporterats,
och om dessa ir beriittigade till forménsbehandling.

Tvister som inte kunnat regleras mellan tullmyndigheten i importlandet
och tullmyndigheten i exportlandet eller som innebir en friga om tolkning
av detta protokoll skall understillas underkommittén for tull- och ursprungs-
frigor som avses i artikel 26. Beslut tas av den gemensamma kommittén.

For efterhandskontroll av certifikat EUR.1 skall exportdokument, eller
kopior av certifikat EUR.1 som ersdtter dem, bevaras av tullmyndigheten i
exportlandet under minst tva ar.

Avdelning 111
Slutbestimmelser

Anrtikel 19

De avtalsslutande linderna skall vidta de dtgirder som erfordras for att be-
stimmelserna i detta protokoll skall genomforas.

Artikel 20

Bilagorna till detta protokoll utgdr en integrerad del dérav.

Artikel 21

Varor, som uppfyller de i avdelning I angivna villkoren och vilka pd dagen
for avtalets ikrafttridande antingen ar under transport eller i ett avtalsslu-
tande land ar underkastade gillande regler om tillfalliga lager, tullager eller
frizoner, kan komma i dtnjutande av forménerna enligt avtalet, forutsatt att
ett ursprungsintyg, utfardat i efterhand, samt handlingar som styrker tran-
sportforhdllandena uppvisas for tullmyndigheten i importlandet inom fyra
manader frin nimnda dag.

Artikel 22

De avtalsslutande linderna dtar sig att vidta erforderliga atgdrder for att de
certifikat EUR.1, som deras tullmyndigheter dr behoriga att utfarda vid till-
limpningen av detta avtal, utfardas enligt bestimmelserna i detta avtal. De
atar sig dven att sikerstilla det administrativa samarbete som dr nodvindigt
for detta indamal, sirskilt for att kontrollera hur varor, som omfattas av be-
stimmelserna i detta avtal, har transporterats och var de har befunnit sig.

Artikel 23

1. Utan inskridnkning av bestimmelserna i protokoll A fér varor, av de slag
som omfattas av avtalet och som har anvints som material vid tillverkning
av varor for vilka certifikat EUR.1, LT-certifikat eller fakturor med hinvis-
ning till LT-certifikatet eller en faktura med exportorsdeklaration utfardas
eller upprittas, bli foremdl for tullrestitution eller dtnjuta befrielse frén tull




i ndgon form endast om de har ursprung i ett avtalsslutande land eller Bulga-
rien.

2. Med uttrycket "tull” avses i denna artikel dven avgifter med mot-
svarande verkan som tull.

Artikel 24

1. Da import till ett EFTA-land vid tillimpningen av detta avtal skall be-
handlas annorlunda dn vid tillimpning av EFTA-konventionen skall den be-
handling som foreskrivs i detta avtal tillimpas for alla varor som atfoljs av
ursprungsbevis enligt artikel 8 punkt 1 utfiardat eller utstillt i Rumanien eller
i ett EFTA-land och asatt uttrycket "EFTA-Romania Trade”.

2. Da varor erhallit ursprungsstatus med tillimpning av detta avtal genom
anviindning av material som har ursprung i Ruminien eller Bulgarien, skall
exportoren i ett EFTA-land eller dennes ombud infora uttrycket "EFTA-Ro-
mania Trade” i ursprungsbeviset i handel mellan EFTA-linder.

3. Utan hinder av bestimmelserna i punkt 1 skall varor som har ursprung i
ett EFTA-land och som reexporteras frin Rumaénien erhalla samma behand-
ling i ett EFTA-land som de skulle ha erhdllit om de sints direkt frin ett
EFTA-land till ett annat. Varorna skall foreligga i oférindrat skick eller en-
dast undergatt sidan bearbetning eller behandling i Ruminien som avses i
artikel 5 punkt 5. Denna behandling beviljas endast om till tullmyndigheten
i det importerande EFTA-landet foretes ett certifikat EUR.1 utfirdat av ve-
derborlig tullanstalt i Rumanien och i vilket inforts uttrycket "Application
Article 24.3” och bestyrkt med staimpel av denna.

Artikel 25

1. Ursprungsvaror enligt detta protokoll skall vid import till Ruménien anses
berittigade till formansbehandling enligt avtalet diven mot avlimnande av ett
certifikat EUR.1 utfirdat av tullanstalt i Bulgarien i vilket inforts uttrycket
"Application Article 25” och bestyrkts med stimpel av denna.

2. Nir varor som tidigare importerats till Ruménien &tféljda av ursprungsbe-
vis som avses i artikel 8 punkt 1 utfirdat eller utstillt i ett EFTA-land reex-
porteras till Bulgarien, skall Ruménien forbinda sig att utfirda certifikat
EUR.1 med uttrycket "Application Article 25” under forutsittning att va-
rorna reexporterats i oforiandrat skick eller undergitt sidan bearbetning el-
ler behandling i Ruminien som avses i artikel 5 punkt 5.

Artikel 26

En underkommitté for tull- och ursprungsfragor skall inrittas under gemen-
samma kommittén i enlighet med artikel 28 punkt 5 i avtalet med uppdrag
att samarbeta administrativt i avsikt att trygga praktisk, korrekt och enhetlig
tillampning av detta protokoll liksom fortlépande information och samrid
mellan experter.
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Den skall bestd av experter frin de avtalsslutande linderna som har ansvar
for tull- och ursprungsfrigor.

Artikel 27

Vid tillimpning av artikel 1 punkt 1 b) ii) eller iii) skall vara, som har ur-
sprung i ett avtalsslutande land, vid export till ett annat avtalsslutande land
behandlas som icke-ursprungsvara under den eller de perioder dé sist-
nimnda avtalsslutande land for sddan vara tillampar tull som géller for tredje
land eller ndgon annan motsvarande skyddsatgard i enlighet med detta avtal.




BILAGA I TILL PROTOKOLL B
FORKLARANDE ANMARKNINGAR
Anmarkning 1 - till artikel 1

Uttrycket "avtalsslutande land” avser dven landets sjoterritorium.

Fartyg som dr verksamma pé det fria havet, dari inbegripna "flytande fa-
briker”, ombord pa vilka bearbetning eller behandling sker av produkter
fran deras fiske, skall anses utgora en del av det avtalsslutande lands omréde
till vilken de hor, forutsatt att de uppfyller de villkor som anges i forklarande
anmérkning 4.

Anmidrkning 2 - till artiklarna 1, 2 och 4

De villkor som anges i artikel 1 for hur varor uppnar ursprungskaraktir skall
uppfyllas i ett avtalsslutande land, utan andra avbrott in de som medges en-
ligt artikel 2.

Om ursprungsvaror som exporteras frin ett avtalsslutande land till nigot an-

nat land dterinfors, skall, med undantag av vad som medges enligt artikel 2,

dessa anses utgora icke-ursprungsvaror om inte for tullmyndigheterna till-

fredsstillande styrks:

- att de aterinforda varorna ir desamma som de exporterade varorna och

— att de under uppehdllet i det andra landet inte har genomgétt annan be-
handling én sddan som behovs for att bevara dem i oférindrat skick.

Anmirkning 3 - till artiklarna 1 och 2

Vid bestimmande av om en vara dr ursprungsvara skall bortses frin om
energiprodukter, anlaggningar, maskiner och verktyg som anvints for fram-
stiallning av denna vara har ursprung i tredje land eller ej.

Anmdrkning 4 - till artikel 4 f)

Uttrycket "dess fartyg” skall endast avse fartyg:

a) som dr registrerade i ett avtalsslutande land;

b) som for ett avtalsslutande lands flagg;

c) som till minst hélften tillhér medborgare i ett avtalsslutande land el-
ler ett bolag vars huvudsite dr beldget i ett sddant land och i vilket
verkstdllande direktoren eller direktorerna, ordféranden i styrelsen
eller i tillsynsorganet samt majoriteten av medlemmarna i dessa or-
gan dr medborgare i ett avtalsslutande land och vidare, i friga om
"personbolag” (handelsbolag och liknande bolagstyper) eller bolag
med begrinsad ansvarighet, vars kapital till minst hélften tillhor si-
dant land, offentliga sammanslutningar eller medborgare i sidant
land;

d) vars befil helt bestdr av medborgare i ett avtalsslutande land; och

e) vars besittning till minst 75 % bestar av medborgare i ett avtalsslu-
tande land.

21 SO 1993:9 Del |
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Anmidrkning 5 — till artiklarna 4 och 5

1. Den bedémningsenhet pa vilken ursprungsreglerna skall tillampas skall
vara densamma som den sirskilda vara, vilken anses utgora grundenheten
vid klassificeringen enligt nomenklaturen enligt det harmoniserade syste-
met. I friga om varor i satser, som klassificeras i enlighet med tolkningsregel
3, skall bedémningsenheten faststidllas med hinsyn tagen till varje artikel i
satsen. Detta géller dven betriffande satser enligt tulltaxenummer 63.08,
82.06 och 96.05.

Av detta foljer att:

— ndr en vara som bestdr av en grupp eller samling av artiklar klassificeras
enligt ett enda tulltaxenummer enligt reglerna i det harmoniserade syste-
met, utgor det hela bedémningsenheten;

— nir en sindning bestér av flera identiskt lika varor som klassificeras enligt
samma tulltaxenummer i det harmoniserade systemet, skall varje vara
behandlas for sig vid tillimpning av ursprungsreglerna.

2. Om emballage skall tulltaxeras tillsammans med varan i enlighet med tolk-
ningsregel 5 i det harmoniserade systemet, skall det inbegripas dven vid ur-
sprungsbestimningen.

Anmirkning 5 a) - till artikel 4 h)

I friga om begagnade dick omfattar uttrycket "brukade artiklar, som tillva-
ratagits dir och som endast kan anvindas for dtervinning av rivaror” inte
bara begagnade dick som kan anviindas enbart for tervinning av rdvaror
utan dven begagnade dick som endast kan anvindas for regummering eller
som skrot.

Anmirkning 6 — till artikel 5 punkt 2

De inledande anmirkningarna till bilaga 11 skall i férekommande fall tillim-
pas for alla varor som vid framstallningen tillforts icke-ursprungsmaterial,
dven om for dessa inte géller ndgot sarskilt villkor enligt listan i bilaga IT utan
de istillet dr underkastade regeln om vixling av tulltaxenummer i artikel 5
punkt 2.

Anmdrkning 7 - till artikel 6

Med uttrycket "pris fritt fabrik” forstas det pris som betalas till den tillver-
kare i vars foretag den sista bearbetningen eller behandlingen édgt rum, inbe-
gripet vardet av alla som material anvinda varor.

Med "tullvirde” forstds virde enligt Overenskommelsen i Genéve
den 12 april 1979 om tillimpning av artikel VII i Allménna tull- och handels-
avtalet.

Anmidrkning 8 — till artikel 8 punkt 1

Majligheten att, enligt detta protokoll, anvinda faktura som bevis for varor-
nas ursprungskaraktir skall utstriickas till att dven gilla foljesedel eller




annan kommersiell handling med tillrdckligt detaljerad beskrivning av va-
rorna for att mojliggora deras identifiering.

I friga om varor som ingdr i postférsindelse vilken, i den mening som av-
ses i artikel 8 punkt 2, inte anses som inforsel av kommersiell karaktir, kan
deklarationen om varornas ursprungskaraktir ocksd avges pa den postala
tulldeklarationen C2/CP3 eller pa papper som bilagts sistnimnda deklara-
tion.

Anmadarkning 9 — till artikel 17 punkt 1 och artikel 22

Om varucertifikat har utfirdats enligt artikel 9 punkt 3 och avser varor som
aterutforts i oforandrat skick, skall tullmyndigheten i bestimmelselandet
inom ramen for det administrativa samarbetet kunna erhélla kopior av det
eller de ursprungsintyg som tidigare utfardats eller upprittats for ifrdgava-
rande varor.

Anmadrkning 10 — till artikel 23

Med "tullrestitution eller ... befrielse frin tull i ndgon form” forstds varje
bestimmelse om dterbetalning eller efterskinkande, helt eller delvis, av tul-
lar som tillimpas fér varor som anvints som material, under forutséttning
att ndmnda bestammelse uttryckligen medger eller faktiskt medfor sidan
dterbetalning eller sddant efterskinkande, om de med detta material fram-
stillda varorna exporteras men inte om de ér avsedda foér inhemsk forbruk-
ning.

"Varor som anvints som material” skall avse alla varor for vilka "tullresti-
tution eller ... befrielse frin tull i ndgon form” begirs som en f6ljd av export
av ursprungsvaror, for vilka certifikat EUR.1, LT-certifikat eller fakturor
med hinvisning till LT-certifikat eller en faktura med exportorsdeklaration
utfdrdas eller upprittas.
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BILAGA 1I TILL PROTOKOLL B

Lista 6ver bearbetning eller behandling som icke-ursprungsmaterial miste
undergd for att den framstillda varan skall erhdlla ursprungskaraktér

INLEDANDE ANMARKNINGAR
Allmiint
Anmdrkning 1

1.1 De tva forsta kolumnerna i listan beskriver den framstdllda varan. Den
forsta kolumnen innehiller det tulltaxe- eller kapitelnummer som anvinds i
det harmoniserade systemet och den andra kolumnen innehédller den varu-
beskrivning som anvinds i detta system for detta tulltaxe- eller kapitelnum-
mer. For varje post i de tva forsta kolumnerna finns en regel angiven i kolum-
nerna 3 och/eller 4. D4, i vissa fall, en post i den férsta kolumnen foregis av
ordet "ur”, anger detta att regeln i kolumn 3 eller kolumn 4 endast giller {61
den del av tulltaxe- eller kapitelnumret som anges i kolumn 2.

1.2 Om i kolumn 1 flera tulltaxenummer ar grupperade tillsammans eller ett
kapitelnummer angivits och varubeskrivningen i kolumn 2 dérfor angivits i
allminna termer, giller den bredvidstdende regeln i kolumn 3 eller kolumn
4 for alla varor som, enligt det harmoniserade systemet, klassificeras enligt
tulltaxenummer inom kapitlet eller enligt ndgot av de tulltaxenummer som
grupperats tillsammans i kolumn 1.

1.3 Om olika regler i listan galler for olika varor inom samma tulltaxenum-
mer innehdller varje indragning beskrivningen av den del av tulltaxenumret
for vilken bredvidstdende regel i kolumn 3 eller kolumn 4 giller.

1.4 For varor enligt kapitlen 84 - 91 skall, om ingen regel finns angiven i
kolumn 4, den regel som angivits i kolumn 3 tillimpas.

Anmdrkning 2

2.1 Uttrycket "tillverkning” innefattar vilken sorts bearbetning eller behand-
ling som helst, inbegripet "sammansittning” eller speciella dtgirder. Se dock
anmdrkning 3.5 nedan.

» »

2.2 Uttrycket "material” innefattar alla "ingredienser”, "rimaterial”, "kom-
ponenter” eller “delar” etc som anvinds vid tillverkningen av varan.

2.3 Uttrycket "vara” avser den vara som framstills, &ven om den dr avsedd
for senare anviandning i en annan tillverkningsprocess.

Anmdrkning 3

3.1 1 de fall di néigot tulltaxenummer eller ndgon del av ett tulltaxenummer
inte finns i listan giller regeln om "vaxling av tulltaxenummer” enligt artikel
5.2. Om villkoret betriffande "vixling av tulltaxenummer” giller for ndgon
post i listan, dr detta intaget i regeln i kolumn 3.




3.2 Den bearbetning eller behandling som erfordras enligt regeln i kolumn 3
eller kolumn 4 behéver utforas endast i forhdllande till det icke-ursprungs-
material som anvinds. De begransningar som innefattas i en regel i kolumn
3 eller kolumn 4 giller pd samma sitt endast for det icke-ursprungsmaterial
som anvinds.

3.3 Om en regel anger att "material enligt vilket tulltaxenummer som helst”
far anvindas, fir dven material enligt samma tulltaxenummer som varan an-
viindas, dock med de specifika begriansningar som ockséi kan forekomma i
regeln. Uttrycket "tillverkning utgdende frin material enligt vilket tulltaxe-
nummer som helst inbegripet annat material enligt nr. . .” innebir dock att
av material enligt samma tulltaxenummer som varan, endast material med
en annan varubeskrivning dn den som géller den vara som upptagits i kolumn
2 fir anvindas.

3.4 Om en vara, som tillverkats av icke-ursprungsmaterial vilket erhdllit ur-
sprungskaraktir under tillverkningen genom nummervixlingsregeln eller sin
egen regel i listan, anvinds som material vid tillverkningen av en annan vara,
ar den regel som giller for den vara i vilken den ingér inte tillimplig pa den
forstndmnda varan.

— Till exempel, en maskin enligt tulltaxenr 84.07, for vilken regeln fore-
skriver att virdet av det icke-ursprungsmaterial som fér ingd inte fir over-
stiga 40% av priset fritt fabrik, tillverkas av "annat legerat stal grovt tillfor-
mat genom smidning” enligt 72.24.

Om denna smidning har skett i ifrigavarande land av got av icke-ur-
sprungskaraktir, har smidet redan fitt ursprung genom regeln i listan for
tulltaxenr 72.24. Det kan dé riknas som ursprungsvara vid vardeberak-
ningen for maskinen oberoende av om det tillverkats i samma eller i en an-
nan fabrik. Virdet av gotet av icke-ursprungskaraktar riknas siledes inte in
i virdet av det icke-ursprungsmaterial som anvénts.

3.5 Aven om nummervixlingsregeln eller regeln i listan ar uppfylld, har en
vara inte ursprung om den utférda bearbetningen som helhet ér otillricklig
i den mening som avses i artikel 5.5.

Anmirkning 4

4.1 Regeln i listan anger den minsta bearbetning eller behandling som er-
fordras, och utforande av mera bearbetning eller behandling ger ocksa ur-
sprungskaraktir. Daremot kan utférande av mindre bearbetning eller be-
handling inte ge ursprung. Om alltsd en regel sager att icke-ursprungsmate-
rial i ett sirskilt tillverkningsstadium far anvindas, dr anvindning av sidant
material i ett tidigare tillverkningsstadium tilliten och anviindning av sddant
material i ett senare tillverkningsstadium inte tilliten.

4.2 Om en regel i listan anger att en vara far tillverkas av mer dn ett material
innebir detta att vilket som helst eller flera av dessa material fir anvindas.
Det krivs inte att alla material anvinds.

— Till exempel, regeln for vivnader séger att naturliga fibrer fir anviindas
och att kemiska material bland andra ocksé fir anviindas. Detta innebir inte
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att bida mdste anvindas. Man kan anvinda det ena eller det andra eller
béda.

Om emellertid en begransning galler for ett material och andra begréns-
ningar giller for andra material i samma regel, géller begriansningarna en-
dast for de material som faktiskt anvints.

— Till exempel, regeln foér symaskiner anger att mekanismen for tridspan-
ning som anvinds méste ha ursprung och att mekanismen for zigzagstém som
anviinds ocksd mdste ha ursprung. Dessa tvd begrinsningar géller endast om
de ifrdgavarande mekanismerna faktiskt ingdr i symaskinen.

4.3 Om en regel i listan anger att en vara maste tillverkas av ett speciellt
material, hindrar villkoret sjilvklart inte anvandningen av andra material
som, pa grund av sin beskaffenhet, inte kan uppfylla regeln.

— Till exempel, regeln for tulltaxenr 19.04, som uttryckligen utesluter an-
vindningen av spannmdl och produkter dirav, hindrar inte anvindningen
av mineralsalter, kemikalier och andra tillsatser som inte dr framstéllda av
spannmal.

— Till exempel, i friga om en vara som ir tillverkad av bondad duk, for
vilken enbart garn som inte har ursprung ir tillitet utgdngsmaterial, ar det
inte mojligt att utgd fran bondad duk - dven om bondad duk normalt inte
kan tillverkas av garn. I sidana fall miste utgdngsmaterialet normalt vara i
stadiet fore garnstadiet, d.v.s. fiberstadiet.

Se dven anmirkning 7.3 i friga om textilvaror.

4.4 Om tvi eller flera procentsatser dr angivna i en regel i listan for det hogsta
virdet av icke-ursprungsmaterial som kan anvindas, fir dessa procentsatser
inte liggas samman. Virdet av allt icke-ursprungsmaterial som anvénds far
aldrig 6verstiga den hogsta av de angivna procentsatserna. Dessutom fér de
enskilda procentsatserna inte éverskridas i férhdllande till det speciella ma-
terial som de avser.

Textilvaror
Anmarkning 5

5.1 Uttrycket "naturliga fibrer” anvinds i listan till att avse andra fibrer dn
regenat- eller syntetfibrer och dr begrénsat till stadiet innan spinningen dger
rum, inbegripet avfall, och, om ej annat anges, inbegriper uttrycket "natur-
liga fibrer” sddana fibrer som kammats, kardats eller pd annat sétt bearbe-
tats men inte spunnits.

5.2 Uttrycket "naturliga fibrer” inbegriper tagel enligt nr05.03, silke enligt
nr50.02 och 50.03 liksom ullfibrer och fina eller grova djurhir enligt
nr51.01 — 51.05, bomullsfibrer enligt nr52.01 - 52.03 och 6vriga vegetabi-
liska fibrer enligt nr53.01 - 53.05.

5.3 Uttrycken "dissolvingmassa”, "kemiskt material” och "material for pap-
perstillverkning” anvénds i listan for att ange de material som inte klassifice-
ras enligt kapitlen 50 - 63 och som kan anvandas for tillverkning av regenat-,
syntet- eller pappersfibrer eller -garn.




5.4 Uttrycket "konststapelfibrer” anviinds i listan for att ange fiberkabel, sta-
pelfibrer eller avfall av syntet- eller regenatmaterial enligt nr55.01 - 55.07.

Anmdrkning 6

6.1 1 friga om varor enligt de tulltaxenummer i listan vid vilka hinvisning
gjorts till denna inledande anmiérkning skall de villkor som angivits i kelumn
3 i listan inte tillimpas for ndgra grundtextilmaterial som anvints vid varor-
nas tillverkning vilka tillsammans utgdr hogst 10% av den sammanlagda vik-
ten av alla anvidnda grundtextilmaterial. (Se dock dven anmérkningarna 6.3
och 6.4 nedan.)

6.2 Denna tolerans far dock tillimpas endast f6r blandvaror som framstillts
av tvi eller flera grundtextilmaterial, oavsett med vilken andel de ingér i va-
ran.

Grundtextilmaterialen ar foljande:

—silke;

—ull;

— grova djurhér;

- fina djurhér;

— tagel;

- bomull;

- material for papperstillverkning samt papper;
—lin;

— mjukhampa;

~jute och andra bastfibrer for textilt indamdl;
- sisal och andra textilfibrer av sliktet Agave;
- kokos, manillahampa, rami och andra vegetabiliska textilfibrer;
—syntetiska konstfilament;

- regenatkonstfilament;

- syntetiska konststapelfibrer;

- regenatkonststapelfibrer.

- Till exempel, ett garn enligt nr52.05 tillverkat av bomullsfibrer och synte-
tiska stapelfibrer ér ett blandgarn. Dirfor fir man anvinda icke-ursprungs-
material med en vikt av hogst 10% av garnets vikt.

- Till exempel, en ylleviv enligt nr 51.12 tillverkad av yllegarn och synte-
tiskt garn av stapelfibrer dr en blandviv. Diarfor fir man anvinda syntetiskt
garn eller ullgarn eller en kombination av dessa, som inte uppfyller ur-
sprungsregeln, med en vikt av hogst 10% av vivens vikt.

- Till exempel, en tuftad dukvara av textilmaterial enligt nr 58.02 tillver-
kad av bomullsgarn och bomullsviv dr en blandvara endast om bomullsva-
ven sjalv ar en blandviv tillverkad av tva eller flera grundtextilmaterial eller
om de anvanda bomullsgarnerna sjalva utgor blandgarn.

— Till exempel, om den berorda tuftade dukvaran av textilmaterial varit
tillverkad av bomullsgarn och syntetviv, hade sjilvklart tvé olika grundtex-
tilmaterial anvints.

— Till exempel, en matta med tuft tillverkad av bdde regenatgarn och
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bomulisgarn och med baksida av jute dr en blandvara eftersom tre olika
grundtextilmaterial anvints. Allt icke-ursprungsmaterial som anvints i ett
senare tillverkningsstadium in vad regeln tilldter far siledes anvindas, forut-
satt att dess sammanlagda vikt inte 6verstiger 10% av textilmaterialen i mat-
tan. Alltsd skulle jutebaksidan, regenatgarnet och/eller bomullsgarnet
kunna vara importerade i detta tillverkningsstadium, forutsatt att viktvillko-
ren ar uppfyllda.

6.3 IfrAga om viv innehallande "garn av segmenterat polyuretan med mjuka
segment av polyeter, dven dverspunnet” ir denna tolerans 20% for sddant
garn.

6.4 I friga om viv innehdllande garn som utgores av en kiirna, bestdende av
antingen aluminiumfolie eller av plastfilm med eller utan dverdrag av alumi-
niumpulver, med en bredd icke dverstigande 5 mm, sammanfogad mellan
tv plastfilmer med hjilp av klister, ir denna tolerans 30% for sddant garn.

Anmarkning 7

7.1 1 friga om de textilvaror som ar utmirkta i listan genom en fotnot med
héinvisning till denna inledande anmirkning fir textilmaterial, med undan-
tag av foder och mellanfoder, som inte uppfyller regeln i kolumn 3 i listan
for den ifrigavarande konfektionerade varan anvandas, forutsatt att de klas-
sificeras enligt ett annat tulltaxenummer dn varan och forutsatt att deras
virde inte Overstiger 8 % av varans pris fritt fabrik.

7.2 Besiittningsartiklar och tillbehor av icke-textilmaterial eller andra mate-
rial som innehéller textilmaterial behdver inte uppfylla villkoren i kolumn 3
dven om de inte tacks av bestimmelsen i anmérkning 4.3.

7.3 Enligt anmirkning 4.3 fir besittningsartiklar och tillbehor av icke-textil-
material utan ursprung eller andra varor som inte innehéller nigra textilma-
terial under alla forhllanden anvindas fritt, dd de inte kan tillverkas av ma-
terial upptaget i kolumn 3.

— Till exempel, om en regel i listan séger for en viss textilvara, sasom blu-
sar, att garn miste anvindas, hindrar detta inte anvandningen av metallfore-
mdl, sdsom knappar, eftersom dessa inte kan tillverkas av textilmaterial.

7.4 D4 en procentregel gilller mste hinsyn tas till virdet av beséttningsartik-
lar och tillbehor vid berikningen av virdet av ingdende icke-ursprungsmate-
rial.




Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av
nummer icke-ursprungsmaterial som ger
varan ursprungskaraktér
1 2 3
03.02- Fisk, annan dn levande fisk Tillverkning varvid allt anvint
03.05 material enligt 3 kap. méste vara
ursprungsvara
ur 04.03 Kiarnmjolk, filmjolk, graddfil, Tillverkning varvid:
yoghurt, kefir och annan fermen- - - allt anvdnt material enligt 4
terad eller syrad mjolk och kap. skall vara helt fram-
gradde, smaksatta eller innehdl- stallt,
lande frukt, bér, notter eller ka- - - ingdende fruktsaft, med un-
kao dantag av ananas-, lime-
frukt- eller grapefruktsaft,
enligt 20.09 skall utgora ur-
sprungsvara och
- - virdet av anviint material en-
ligt 17 kap. inte Gverstiger
30% av varans pris fritt fa-
brik
ur 13.02 Vixtslem och andra fértjock- Tillverkning utgdende frin icke
ningsmedel erhillna ur vegetabi-  modifierat viixtslem och icke mo-
liska produkter, modifierade difierade fortjockningsmedel
16.04 Fisk, beredd eller konserverad;  Tillverkning varvid virdet av allt
kaviar anvant material inte Overstiger
50 % av varans pris fritt fabrik
16.05 Kriftdjur, blétdjur och andra  Tillverkning varvid virdet av allt
ryggradslosa vattendjur, beredda  anvdnt material inte Overstiger
eller konserverade 50 % av varans pris fritt fabrik
ur 17.02 Kemiskt ren fruktos och maltos Tillverkning utgéende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst inbegripet andra mate-
rial enligt 17.02
17.04 Sockerkonfektyrer  (inbegripet  Tillverkning varvid allt anviint
vit choklad), inte innehdllande  material klassificeras enligt annat
kakao nummer an varan, forutsatt att
vérdet av anvint material av an-
nat slag enligt 17 kap. inte dver-
stiger 30 % av varans pris fritt fa-
brik
18.06 Choklad och andra livsmedelsbe-  Tillverkning varvid allt anvént
redningar innehéllande kakao material klassificeras enligt annat
nummer #n varan, forutsatt att
virdet av anvint material enligt
17 kap. inte Overstiger 30 % av
varans pris fritt fabrik
19.01 Maltextrakt;  livsmedelsbered-

ningar av mjol, stirkelse eller
maltextrakt, som inte innehéller
kakaopulver eller innehdller
mindre én 50 viktprocent kakao-
pulver, inte niamnda eller inbe-
gripna ndgon annanstans; livsme-
delsberedningar av varor enligt
nr04.01-04.04, som inte inne-
héller kakaopulver eller innehal-
ler mindre &n 10 viktprocent ka-
kaopulver, inte nimnda eller in-
begripna négon annanstans:
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Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av

nummer icke-ursprungsmaterial som ger
varan ursprungskaraktir

1 2 3

- - maltextrakt Tillverkning  utgdende frin
spannmadl enligt 10 kap.

- — andra Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
nummer an varan, fOrutsatt att
virdet av anviint material enligt
17 kap. inte overstiger 30 % av
varans pris fritt fabrik

ur 19.02 Pastaprodukter, sdsom spagetti, Tillverkning varvid all anvind
makaroner, nudlar, lasagne, spannmdl och alla produkter
gnocchi, ravioli och cannelloni, dérav, med undantag av durum-
dven kokta, fyllda (med kotteller  vete och produkter dirav, méste
andra fododmnen) eller pd annat  vara helt framstillda

sitt beredda, med undantag av

sddana varor som innehdller mer

én 20 viktprocent kraftdjur, blot-

djur eller andra ryggradslosa vat-

tendjur, korv och liknande varor

eller kott och andra djurdelar av

alla slag, inbegripet fetter av alla

slag eller ursprung; couscous,

dven beredd

19.03 Flingor, gryn o.d., framstillda av  Tillverkning utgdende frin mate-
stirkelse rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst utom frén potatisstar-
kelse enligt 11.08
19.04 Livsmedelsberedningar erhillna

genom svillning eller rostning av

spannmil eller spannmélspro-

dukter (t.ex. majsflingor); spann-

mél annan #n majs, i form av

korn, forkokt eller pd annat satt

beredd:

- inte innehdllande kakao:

- = spannmdl, annan &n majs, i
form av korn, forkokt eller
pA annat sitt beredd

- — andra

- innehéllande kakao

Tillverkning utgdende frén mate-

rial enligt vilket tulltaxenummer

som helst. Beredda eller konser-
verade korn och kolvar av socker-

majs enligt 20.01, 20.04 och 20.05

samt sockermajs, okokt, &ngkokt

eller kokt i vatten, fryst, enligt

07.10 fir dock inte anvindas.

Tillverkning varvid:

- = all anvand spannmdl och alla
produkter dirav, med un-
dantag av majs av typen Zea
Indurata och durumvete och
produkter dirav, miste vara
helt framstillda, och

— — viirdet av anvint material en-
ligt 17 kap. inte Overstiger
30% av varans pris fritt fa-
brik

Tillverkning utgéende frin mate-

rial som inte klassificeras enligt

18.06, forutsatt att virdet av an-

vint material enligt 17 kap. inte

overstiger 30% av varans pris
fritt fabrik




Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av
nummer icke-ursprungsmaterial som ger
varan ursprungskaraktar
1 2 3
19.05 Bakverk, dven innehdllande ka-  Tillverkning utgéende frin mate-
kao; nattvardsbrod, tomma ob-  rial enligt vilket tulltaxenummer
latkapslar av sidana slag som 4r  som helst, utom frin material en-
limpliga for farmaceutiskt bruk,  ligt 11 kap.!
sigilloblater och liknande pro-
dukter
ur 21.03 Sdser samt beredningar for Tillverkning varvid allt anvint
tillredning av siser; blandningar  material klassificeras enligt annat
for smaksattningsindamal nummer an varan. Senapspulver
eller beredd senap fir dock an-
viindas.
ur 21.04 Soppor och buljonger samt be-  Tillverkning utgiende frin mate-
redningar for tillredning av sop-  rial enligt vilket tulltaxenummer
por eller buljoner som helst, utom frin beredda el-
ler konserverade koksvixter en-
ligt 20.02-20.05
ur 22.02 Vatten, inbegripet mineralvatten  Tillverkning varvid:
och kolsyrat vatten samt andraal- - - allt anviint material klassifi-
koholfria drycker, med undantag ceras enligt annat nummer
av frukt-, bir- och koksvixtsaft dn varan,
enligt nr 20.09, innehdllande - - viirdet avanvint material en-
socker, mjolk eller mjolkfetter ligt 17 kap. inte Gverstiger
30% av varans pris fritt fa-
brik, och
- — anviand frukt- och bérsaft,
med undantag av ananas-, li-
mefrukt- och grapefruktsaft,
skall utgora ursprungsvara
22.05 Vermut och annat vin av firska  Tillverkning varvid anvinda dru-
druvor, smaksatt med viixter eller  vor eller anviint material erhillna
aromatiska dmnen ur druvor skall vara helt fram-
stillda
ur 22.08 Likorer och andra spritdrycker  Tillverkning varvid:
med tillsats av sackaros, invert- - - allt anvint material klassifi-
socker, dgg eller dggula ceras enligt ett annat num-
mer an varan och
- — anvinda druvor eller anvént
material erhdllet ur druvor
skall vara helt framstillda
ELLER
Om allt 6vrigt anvint material ut-
gor ursprungsvaror, fir hogst 5
volymprocent arrak anvindas
ur 25.04 Naturlig kristallinisk grafit, anri-  Forhojning av kolinnehdllet ge-
kad p4 kol, renad och malen nom anrikning samt rening och
malning av kristallinisk, rd grafit
ur 25.15 Marmor, enkelt sonderdelad ge- Sonderdelning genom signing el-

nom sagning eller pa annat satt
till block eller plattor av kvadra-
tisk eller rektangulir form, med
en tjocklek som inte Gverstiger 25
cm

ler pd annat sétt av marmor, inbe-
gripet sdgad marmor, vars tjock-
lek overstiger 25 cm

'Till och med den 30 november 1993 fir dock majsmjol ("masa”-mjol) som framstillts
genom "nixtamalisterings”-metoden (lutbehandling) anvindas.
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Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av
nummer icke-ursprungsmaterial som ger
varan ursprungskaraktér
1 2 3
ur 25.16 Granit, porfyr, basalt, sandsten Sonderdelning genom sdgning el-
och annan monument- eller ler pd annat sétt av sten, inbegri-
byggnadssten, enkelt sonderde- pet sigad sten, vars tjocklek
lad genom signing eller pa annat  Gverstiger 25cm
sitt till block eller plattor av
kvadratisk  eller rektanguldr
form, med en tjocklek som inte
overstiger 25 cm
ur 25.18 Brind dolomit Briinning av rdolomit
ur 25.19 Naturligt  magnesiumkarbonat  Tillverkning varvid allt anvant
(magnesit) krossat och forpackat  material klassificeras enligt annat
i hermetiskt tillslutna behdllare;  nummer én varan. Naturligt mag—
magnesiumoxid, dven ren, annan  nesiumkarbonat (magnesit) far
@n smalt magnesia och dédbrind  dock anvindas
(sintrad) magnesia
ur 25.20 Gips speciellt beredd for dentalb-  Tillverkning varvid virdet av allt
ruk anvant material inte Overstiger
50 % av varans pris fritt fabrik
ur 25.24 Naturliga asbestfibrer Tillverkning utgiende frin as-
bestkoncentrat
ur 25.25 Glimmerpulver Malning av glimmer eller av av-
fall av glimmer
ur 25.30 Brinda eller pulveriserade jord- Brinning eller malning av jord-
pigment pigment
ur 27.07 Oljor i vilka vikten av de aroma-  Tillverkning utgiende frin mate-
tiska bestindsdelarna overstiger  rial enligt vilket tulltaxenummer
vikten av de icke-aromatiska be-  som helst
stindsdelarna, utgérande oljor
liknande mineraloljor erhdllna
genom destillation av hégtempe-
raturtjara frin stenkol och som
vid temperaturer upp till 250°C
ger mer dn 65 volymprocent des-
tillat (inbegripet blandningar av
bensin (petroleum spirit) och
bensen) avsedda att anvindas
som drivmedel eller brinsle
27.10 Oljor erhillna ur petroleum eller  Tillverkning utgdende frin mate-
ur bituminbsa mineral, andra an  rial enligt vilket tulltaxenummer
rdolja; produkter, inte nimnda som helst
eller inbegripna nigon annan-
stans, innehéllande som karak-
tarsgivande bestindsdel minst 70
viktprocent oljor erhéllna ur pe-
troleum eller ur bitumindsa mine-
ral
ur 27.12 Raffinerat vaselin Tillverkning utgdende frin oraffi-
nerat vaselin
ur 27.12 Paraffin Tillverkning utgdende frin "slack
wax” eller "scale wax”
ur 27.12 Mikrovax, “slack wax”, renad Tillverkning utgdende frin ri

ozokerit, montanvax (lignitvax),

ozokerit




Tulltaxe-
nummer

Varubeskrivning

Bearbetning eller behandling av
icke-ursprungsmaterial som ger
varan ursprungskaraktir

2

3

ur 28 kap.

ur 28.11

ur 28.33

ur 28.40

ur 29 kap.

ur 29.05

29.15

ur 29.32

ur 29.32

29.33

torvvax, andra mineralvaxer och
liknande produkter erhillna ge-
nom syntes eller genom andra
processer, dven fargade

Oorganiska kemikalier; orga-
niska och oorganiska foreningar
av adla metaller, av sillsynta
jordartsmetaller, av radioaktiva
grundimnen och av isotoper;
med undantag av ur 28.11, ur
28.33 och ur 28.40 for vilka reg-
lerna anges nedan

Svavelsyraanhydrid

Aluminiumsulfat

Natriumperborat

Organiska kemikalier, med un-
dantag av ur 29.05, 29.15, ur
29.32, 29.33 och 29.34 for vilka
reglerna anges nedan

Metallalkoholater av alkoholer
enligt detta nummer samt av eta-
nol eller glycerol

Mattade acykliska monokar-
boxylsyror samt deras anhydri-
der, halogenider, peroxider och
peroxisyror; halogen-, sulfo-, nit-
ro- och nitrosoderivat av sidana
foreningar

Inre etrar samt halogen-, sulfo-,
nitro- och nitrosoderivat av dessa

Cykliska acetaler och inre hemia-
cetaler samt halogen-, sulfo-, ni-
tor- och nitrosoderivat av dessa

Heterocykliska foreningar med
enbart nitrogen som hetero-

Tillverkning varvid allt anvént
material klassificeras enligt annat
nummer én varan. Material som
klassificeras enligt samma num-
mer som varan fir dock anvin-
das, forutsatt att virdet av detta
inte overstiger 20% av varans
pris fritt fabrik.

Tillverkning utgiende frin sva-
veldioxid

Tillverkning varvid vardet av an-
viint material inte Gverstiger 50 %
av varans pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frin dinat-
riumtetraboratpentahydrat

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
nummer én varan. Material som
klassificeras enligt samma num-
mer som varan fir dock anvin-
das, forutsatt att virdet av detta
inte overstiger 20% av varans
pris fritt fabrik.

Tillverkning utgdende frin mate-
rial enligt vilket tull taxenummer
som helst inbegripet andra mate-
rial enligt 29.05. Metallalkohola-
ter enligt detta nummer fir dock
anviandas, forutsatt att virdet av
dessa inte overstiger 20 % av va-
rans pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst. Virdet av anviant ma-
terial enligt 29.15 och 29.16 fir
dock inte Overstiga 20 % av va-
rans pris fritt fabrik

Tillverkning utgéende frén mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst. Virdet av anvint ma-
terial enligt 29.09 fir dock inte
overstiga 20 % av varans pris fritt
fabrik

Tillverkning utgdende frn mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst inbegripet andra mate-
rial enligt 29.32

Tillverkning utgdende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
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Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av
nummer icke-ursprungsmaterial som ger
varan ursprungskaraktar
1 2 3
atom(er); nukleinsyror och salter  som helst. Virdet av anvant ma-
av nukleinsyror terial enligt 29.32 och 29.33 fér
dock inte overstiga 20 % av va-
rans pris fritt fabrik
29.34 Andra heterocykliska foreningar  Tillverkning utgdende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst. Virdet av anvant ma-
terial enligt 29.32, 29.33 och
29.34 fir dock inte overstiga 20 %
av varans pris fritt fabrik
ur 30 kap. Farmaceutiska produkter med  Tillverkning varvid allt anvént
undantag av 30.02, 30.03 och material klassificeras enligt annat
30.04 for vilka reglerna anges ne-  nummer dn varan. Material som
dan klassificeras enligt samma num-
mer som varan fir dock anviin-
das, forutsatt att virdet av detta
inte Overstiger 20% av varans
pris fritt fabrik
30.02 Minniskoblod; djurblod berett

for terapeutiskt, profylaktiskt el-
ler diagnostiskt bruk; immunsera
och andra fraktioner av blod; vac-
ciner, toxiner, kulturer av mikro-
organismer (med undantag av
jést) och liknande produkter:

- produkter bestdende av tvi el-
ler flera bestindsdelar som har
blandats med varandra for te-
rapeutiskt eller profylaktiskt
bruk eller oblandade produk-
ter avsedda for sddant bruk
vilka foreligger i avdelade do-
ser eller i former eller forpack-
ningar for detaljhandelsfor-
siljning

- andra:

- — manniskoblod

- — djurblod berett for terapeu-
tiskt eller profylaktiskt bruk

- — fraktioner av blod, andra &n
immunsera, hemoglobin och
serumglobulin

Tillverkning utgdende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst, inbegripet annat mate-
rial enligt 30.02. Aven material
som motsvarar varubeskriv-
ningen fir anviindas, forutsatt att
virdet av detta inte Overstiger
20 % av varans pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst, inbegripet annat mate-
rial enligt 30.02. Aven material
som motsvarar varubeskriv-
ningen fir anvindas, férutsatt att
virdet av detta inte Overstiger
20 % av varans pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst, inbegripet annat mate-
rial enligt 30.02. Aven material
som motsvarar varubeskriv-
ningen fér anviindas, forutsatt att
virdet av detta inte Overstiger
20 % av varans pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst, inbegripet annat mate-
rial enligt 30.02, Aven material
som motsvarar varubeskriv-
ningen fir anvindas, forutsatt att
virdet av detta inte Overstiger
20 % av varans pris fritt fabrik




Tulltaxe-
nummer

Varubeskrivning

Bearbetning eller behandling av
icke-ursprungsmaterial som ger
varan ursprungskaraktar

2

3

30.03 och
30.04

ur 31 kap.

ur 31.05

ur 32 kap.

- = hemoglobin,  blodglobulin
och serumglobulin

- - andra

Medikamenter (med undantag av
varor enligt nr 30.02, 30.05 eller
30.06)

Godselmedel, med undantag av
ur 31.05 for vilka regeln anges ne-
dan

Mineraliska eller kemiska godsel-
medel som innehaller tvé eller tre
av  grunddmnena  nitrogen
(kvive), fosfor och kalium; andra
godselmedel; varor enligt detta
kapitel i tablettform eller lik-
nande former eller i forpack-
ningar med en bruttovikt av hogst
10 kg, med undantag av:

- natriumnitrat

- kalciumcyanamid

- kaliumsulfat

- kaliummagnesiumsulfat

Garvamnes- och fargimnesex-
trakter; garvsyror och garvsyra-
derivat; pigment och andra farg-
amnen; lacker och andra mal-
ningsfirger; kitt och andra tét-
nings- och utfyllningsmedel;
tryckfarger, blick och tusch; med
undantag av ur 32.01 och 32.05
for vilka reglerna anges nedan

Tillverkning utgéende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst, inbegripet annat mate-
rial enligt 30.02. Aven material
som motsvarar varubeskriv-
ningen fir anvindas, forutsatt att
virdet av detta inte Overstiger
20 % av varans pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst, inbegripet annat mate-
rial enligt 30.02. Aven material
som motsvarar  varubeskriv-
ningen fir anvindas, forutsatt att
virdet av detta inte Overstiger
20 % av varans pris fritt fabrik

Tillverkning varvid:

- - allt anvint material klassifi-
ceras enligt annat nummer
dn varan. Material enligt
30.03 och 30.04 fir dock an-
vindas, forutsatt att sam-
manlagda virdet av detta
inte overstiger 20% av va-
rans pris fritt fabrik och

— — viirdet av allt anvint material
inte &verstiger 50 % av va-
rans pris fritt fabrik

Tillverkning varvid allt anvént
material klassificeras enligt annat
nummer én varan. Material som
klassificeras enligt samma num-
mer som varan fir dock anvén-
das, forutsatt att virdet av detta
inte Overstiger 20% av varans
pris fritt fabrik.

Tillverkning varvid:

- = allt anviint material klassifi-
ceras enligt annat nummer
én varan. Material som klas-
sificeras enligt samma num-
mer som varan fir dock an-
vindas, forutsatt att virdet
av detta inte overstiger 20 %
av varans pris fritt fabrik och

- = virdet av allt anvint material
inte Overstiger 50% av va-
rans pris fritt fabrik

Tillverkning varvid allt anvént
material klassificeras enligt annat
nummer én varan. Material som
klassificeras enligt samma num-
mer som varan fir dock anvin-
das, forutsatt att virdet av detta
inte overstiger 20% av varans
pris fritt fabrik.
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nummer icke-ursprungsmaterial som ger
varan ursprungskaraktar

1 2 3

ur 32.01 Garvsyror (tanniner) samt salter,  Tillverkning utgdende frin garv-
etrar, estrar och andra derivat av  @mnesextrakter av vegetabiliskt
garvsyror ursprung

32.05 Substratpigment; preparat enligt  Tillverkning utgiende frin mate-
anm. 3 till detta kapitel p basis  rial enligt vilket tulltaxenummer
av substratpigmen som helst, utom 32.03 och 32.04

forutsatt att virdet av nigot ma-
terial hanforligt till nr 32.05 inte
overstiger 20% av varans pris
fritt fabrik

ur 33 kap. Eteriska oljor och resinoider; Tillverkning varvid allt anvint
parfymeringsmedel, kosmetiska  material klassificeras enligt annat
preparat och toalettmedel; med nummer én varan. Material som
undantag av 33.01 for vilket re-  klassificeras enligt samma num-
geln anges nedan mer som varan far dock anvin-

das, forutsatt att virdet av detta
inte Overstiger 20% av varans
pris fritt fabrik.

33.01 Eteriska oljor (dven terpenfria),  Tillverkning utgdende frin mate-
inbegripet "concretes” och “ab- rial enligt vilket tulltaxenummer
solutes”; resinoider; koncentrat som helst, inbegripet material ur
av eteriska oljor i fett, icke flyktig  en annan "grupp™ inom detta
olja, vax e.d., erhdllna genom nummer. Dock fir material ur
s.k. enfleurage eller maceration;  samma grupp anvindas, forutsatt
terpenhaltiga biprodukter er-  att viirdet av detta inte Gverstiger
hallna vid avterpenisering av ete- 20 % av varans pris fritt fabrik
riska oljor; vatten frin destilla-
tion av eteriska oljor och vatten-
l6sningar av sidana oljor

ur 34 kap.  Tvil och sipa, organiska ytaktiva  Tillverkning varvid allt anvint
dmnen, tvittmedel, smorjmedel,  material klassificeras enligt annat
konstgjorda vaxer, beredda nummer dn varan. Material som
vaxer, puts- och skurmedel, ljus  klassificeras enligt samma num-
och liknande artiklar, modelle- mer som varan fir dock anvin-
ringspastor, s.k. dentalvax samt das, forutsatt att virdet av detta
dentalpreparat pd basis av gips; inte Overstiger 20% av varans
med undantag av 34.04 for vilket  pris fritt fabrik
reglerna anges nedan

34.04 Konstgjorda vaxer och beredda

vaxer:

- — vaxer baserade pd paraffin,
petroleumvaxer, vaxer er-
hélina ur bitumindsa mine-
ral, "slack wax” eller "scale
wax”

- — andra

Tillverkning utgdende frin mate-
rial som inte klassificeras enligt
34.04 eller 29 kap.

Tillverkning utgdende frin mate-

rial enligt vilket tulltaxenummer

som helst med undantag av:

- - hydrerade oljor enligt 15.16
som har karaktér av vaxer

= = fettsyror, inte kemiskt defi-

2Enligt lydelsen av anm. 3 till 32 kap. ir dessa preparat av sidana slag som anvinds
for att firga alla slags material eller for att ingd som besténdsdelar vid tillverkning av
fargberedningar, forutsatt att de inte klassificeras enligt nigot annat nummer 1 32

kap.

3Med "grupp” avses vilken del av numret som helst som #r &tskild frin den 6vriga
336 texten med semikolon.




Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av
nummer icke-ursprungsmaterial som ger
varan ursprungskaraktar
1 2 3
nierade, eller tekniska fettal-
koholer enligt 15.19, som har
karaktdr av vaxer
- — material enligt 34.04
Nimnda material fir dock anviin-
das forutsatt att virdet av dessa
inte overstiger 20% av varans
pris fritt fabrik
ur 35 kap. Proteiner; modifierad starkelse;  Tillverkning varvid allt anvint
lim och klister; enzymer; med un-  material klassificeras enligt annat
dantag av 35.05 och ur 35.07 fér nummer &n varan. Material som
vilka reglerna anges nedan klassificeras enligt samma num-
mer som varan fir dock anvin-
das, férutsatt att virdet av detta
inte Overstiger 20% av varans
pris fritt fabrik
35.05 Dextrin och annan modifierad
stirkelse (t.ex. forklistrad eller
forestrad stirkelse); lim och klis-
ter pd basis av stirkelse, dextrin
eller annan modifierad stirkelse:
- - foretrad eller forestrad stir-  Tillverkning utgdende frin mate-
kelse rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst, inbegripet annat mate-
rial enligt 35.05
- - andra Tillverkning utgiende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst, utom frin material en-
ligt 11.08
ur 35.07 Enzympreparat, inte nimnda el-  Tillverkning varvid virdet av an-
ler inbegripna nigon annanstans  vint material inte Gverstiger 50 %
av varans pris fritt fabrik
36 kap. Krut och springimnen; pyrotek-  Tillverkning varvid allt anvént
niska produkter; tindstickor; py-  material klassificeras enligt annat
rofora legeringar; vissa brénn- nummer dn varan. Material som
bara produkter klassificeras enligt samma num-
mer som varan far dock anvin-
das, forutsatt att virdet av detta
inte &verstiger 20% av varans
pris fritt fabrik
ur 37 kap.  Varor for foto- eller kinobruk Tillverkning varvid allt anvint
med undantag av 37.01, 37.02och  material klassificeras enligt annat
37.04 for vilka reglerna anges ne-  nummer &n varan. Material som
dan klassificeras enligt samma num-
mer som varan fir dock anvin-
das, forutsatt att vardet av detta
inte overstiger 20% av varans
pris fritt fabrik
37.01 Fotografiska pldtar och fotogra-

fisk bladfilm, strdlningskansliga,
oexponerade, av annat material
én papper, papp eller textilvara;
bladfilm, strilningskinslig, oex-
ponerad, avsedd for omedelbar
bildframstéllning, dven i form av
filmpaket:

- — fargfilm avsedd for omedel-

22 S0 1993:9 Del |

Tillverkning varvid allt anvint
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Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av
nummer icke-ursprungsmaterial som ger
varan ursprungskaraktir
1 2 3
bar bildframstillning, i form  material klassificeras enligt annat
av filmpaket nummer dn 37.01 eller 37.02. Ma-
terial enligt 37.02 far dock anvin-
das, forutsatt att virdet av detta
inte Overstiger 30% av varans
pris fritt fabrik
- - andra Tillverkning varvid allt anvént
material klassificeras enligt annat
nummer dn 37.01 eller 37.02. Ma-
terial enligt 37.01 och 37.02 fér
dock anvindas, forutsatt att sam-
manlagda virdet av dessa inte
overstiger 20% av varans pris
fritt fabrik
37.02 Fotografisk film i rullar, strdl- Tillverkning varvid allt anvint
ningskénslig, oexponerad, av an-  material klassificeras enligt annat
nat material &n papper, papp eller  nummer é&n 37.01 eller 37.02
textilvara; film i rullar, stralnings-
kinslig, oexponerad, avsedd for
omedelbar bildframstillning
37.04 Fotografiska pltar, fotografisk Tillverkning varvid allt anviint
film, fotografiskt papper, foto- material klassificeras enligt annat
grafisk papp och fotografisk tex- nummer &n 37.01-37.04
tilvara, exponerade men inte
framkallade
ur 38 kap. Diverse kemiska produkter med  Tillverkning varvid allt
undantag avur 38.01, ur 38.03, ur  anvédnt material klassificeras en-
38.05, wur 38.06, ur 38.07, ligt annat nummer &n varan. Ma-
38.08-38.14, 38.18-38.20, 38.22  terial som klassificeras enli
och 38.23 for vilka reglerna anges samma nummer som varan f
nedan dock anviindas, forutsatt att vir-
det av detta inte Overstiger 20 %
av varans pris fritt fabrik
ur 38.01 Kolloidal grafit, suspenderad i  Tillverkning varvid vardet av allt
olja samt halvkolloidal grafit; anviint material inte Overstiger
kolhaltig elektrodmassa 50 % av varans pris fritt fabrik
ur 38.01 Grafit i pastaform, utgérande  Tillverkning varvid virdet av in-
blandning av grafit och mineral- giende material enligt 34.03 inte
oljor vari grafit ingdr med mer &n  Gverstiger 20% av varans pris
30 viktprocent fritt fabrik
ur 38.03 Raffinerad tallolja Raffinering av rd tallolja
ur 38.05 Sulfatterpentin, renad Rening bestiende av destillering
eller raffinering av rd sulfatter-
pentin
ur 38.06 Hartsestrar Tillverkning utgdende frin harts-
syror
ur 38.07 Tratjarbeck Destillation av tritjira
38.08- Diverse kemiska produkter:
38.14,
38.18-
38.20,
38.22




Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av
nummer icke-ursprungsmaterial som ger
varan ursprungskaraktir
1 2 3
och
38.23
- beredda tillsatsmedel fér smér-  Tillverkning varvid virdet av allt
joljor, innehdllande oljor er- anvint material enligt nr 38.11
hélina ur petroleum eller ur bi-  inte overstiger 50% av varans
tumindsa mineral, enligt 38.11  pris fritt fabrik
- foljande varor enligt 38.23: Tillverkning varvid allt anvént
- - beredda bindemedel for material klassificeras enligt annat
gjutformar eller gjutkirnor nummer &n varan. Material som
pé basis av naturliga hartsar-  klassificeras enligt samma num-
tade produkter mer som varan fir dock anvin-
- - naftensyror, vattenoldsliga das, forutsatt att virdet av detta
salter av naftensyror samt inte Overstiger 20% av varans
estrar av naftensyror pris fritt fabrik
— — sorbitol, annan in sorbitol
enligt 29.05
- = petroleumsulfonater, med
undantag av petroleumsulfo-
nater av alkalimetaller, av
ammonium eller av etanola-
miner; tiofenhaltiga sulfone-
rade destillat av bitumindsa
skiffrar samt salter darav
- — jonbytare
- — getter for vakuumror
- — alkalisk jérnoxid for rening
av gas
- — gasvatten och anvind gasre-
ningsmassa
- - sulfonaftensyror, deras icke
vattenlosliga salter och deras
estrar
- - finkelolja och dippelsolja
- — blandningar av salter vilka
har olika anjoner
- - pastor eller massor pd basis
av gelatin for kopieringsén-
damdl, dven p& underlag av
papper eller textil
- andra Tillverkning varvid virdet av an-
vint material inte Overstiger 50 %
av varans pris fritt fabrik
ur 39.01- Plaster i obearbetad form; av-
39.15 klipp och annat avfall av plast

samt plastskrot; med undantag av
ur 39.07 for vilket regeln anges
nedan:

- - additionshomopolymerer

—= = andra

Tillverkning varvid:

—— virdet av anvint material
inte Overstiger 50% av va-
rans pris fritt fabrik och

- — viirdet av anvant material en-
ligt 39 kap. inte Overstiger
20% av varans pris fritt
fabrik®

Tillverkning varvid vérdet av an-

vint material enligt 39 kap. inte

4Da4 fréga &r om varor tillverkade av material enligt sivil 39.01 - -39.06 4 ena sidan
som enligt 39.07—--39.11 & andra sidan, skall denna inskrinkning tillimpas endast
med avseende p& den materialkategori som Gverviger viktmassigt i varan.
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Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av
nummer icke-ursprungsmaterial som ger
varan ursprungskaraktir
1 2 3
overstiger 20% av varans pris
fritt fabrik*
ur 39.07 Sampolymer tillverkad av poly- Tillverkning varvid allt anvint
karbonat och sampolymer av  material klassificeras enligt annat
akrylnitril-butadien-styren nummer dn varan. Material som

(ABS) klassificeras enligt samma num-
mer som varan fir dock anvin-
das, férutsatt att virdet av detta
inte oOverstiger 50% av varans
pris fritt fabrik

ur 39.16- Halvfabrikat av plast och andra
39.21 plastvaror, med undantag av ur

39.16, ur 39.17 och ur 39.20, for

vilka reglerna anges nedan:

- platta produkter, bearbetade  Tillverkning varvid virdet av an-
utover endast ytbearbetning vint material enligt 39 kap. inte
eller nedskurna till annan form  &verstiger 50 % av varans pris
an rektangulir (inklusive fritt fabrik
kvadratisk); andra varor, bear-
betade utdver endast ytbear-
betning

- andra:

- - av additionshomopolymerer  Tillverkning varvid:

- —viardet av anvint material
inte overstiger 50% av va-
rans pris fritt fabrik och

- — virdet av anvint material en-
ligt 39 kap. inte Gverstiger
20% av varans pris Afritt
fabrik*

- - andra Tillverkning varvid vardet av an-
viint material enligt 39 kap. inte
overstiger 20% av varans pris
fritt fabrik*

ur 39.16 Profilerade stinger och stringar  Tillverkning varvid:

och samt ror och slangar - - virdet av anvint material

ur 39.17 inte OGverstiger 50% av va-
rans pris fritt fabrik och

- = viirdet av anviint material en-
ligt samma nummer som va-
ran inte overstiger 20 % av
varans pris fritt fabrik

ur 39.20 Ark, folier eller film av jonomer  Tillverkning utgdende frin ett
termoplastiskt partiellt salt utgo-
rande en sampolymer av eten och
metakrylsyra, delvis neutralise-
rad med metalljoner (frimst
zink- och natriumjoner)

.22~ Artiklar av plast Tillverkning varvid vérdet av an-

39.26 vint material inte verstiger 50 %
av varans pris fritt fabrik

ur 40.01 Laminerade plattor av sulkripp Hopvalsning av kripplattor av

4 DA friga ar om varor tillverkade av material enligt sdval 39.01- -39.06 4 ena sidan
som enligt 39.07- -39.11 & andra sidan, skall denna inskrinkning tillimpas endast
med avseende pd den materialkategori som dverviiger viktmissigt i varan.




Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av
nummer icke-ursprungsmaterial som ger
varan ursprungskaraktar
1 2 3
naturligt gummi
40.05 Ovulkat gummi med inblandning  Tillverkning varvid virdet av an-
av tillsatsimnen, i obearbetad vint material, bortsett frin natur-
form eller i form av plattor, duk  ligt gummi, inte &verstiger 50 %
eller remsor av varans pris fritt fabrik
40.12 Regummerade eller begagnade
dack, andra 4n massivdick, av
gummi; massivdick, utbytbara
slitbanor samt félgband, av
gummi:
- - regummerade dick (dven Regummering av begagnade
massivdick och s.k. slang-  dick
lésa dick) av gummi
- - andra Tillverkning utgiende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst med undantag av 40.11
eller 40.12
ur 40.17 Varor av hirdgummi Tillverkning utgdende frin hird-
gummi
ur 41.02 Oberedda skinn av fir eller Borttagning av ull frén skinn av
lamm, utan ullbeklidnad far eller lamm, med ullbekladnad
41.04- Lader, annat dn lider enligt nr  Garvning av forgarvat lader
41.07 41.08 eller 41.09 ELLER
Tillverkning varvid allt anvéant
material klassificeras enligt annat
nummer &n varan
41.09 Lacklidder och laminerat lackli-  Tillverkning utgdende frin lider
der; metalliserat lader enligt 41.04-41.07, forutsatt att
dess virde inte dverstiger 50 % av
varans pris fritt fabrik
ur 43.02 Garvade eller pd annat sitt be-
redda pilsskinn, hopfogade:
- — tavlor, kors och liknande for-  Blekning eller fiargning forutom
mer tillskirning och hopfogning av
inte hopfogade, garvade eller be-
redda pilsskinn
- - andra Tillverkning utgdende frin inte
hopfogade, garvade eller beredda
pélsskinn
43.03 Klader och tillbehér till klider  Tillverkning utgdende frdn inte
samt andra varor av pilsskinn hopfogade, garvade eller beredda
palsskinn, enligt 43.02
ur 44.03 Virke, bilat eller grovt sigat pA  Tillverkning utgdende frin obe-
tvi eller fyra sidor arbetat virke, dven barkat eller
endast befriat frin splintved
ur 44.07 Virke, sigat eller kluvet i lingd- Hyvling, slipning eller finger-
riktningen eller skuret eller svar-  skarvning
vat till skivor med en tjocklek av
mer dn 6 mm, hyvlat, slipat eller
fingerskarvat
ur 44.08 Skarvat faner med en tjocklek ej  Skarvning, hyvling, slipning eller

Overstigande 6 mm samt annat

fingerskarvning
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Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av

nummer icke-ursprungsmaterial som ger

varan ursprungskaraktir

2 3
virke, sdgat i langdriktningen,
skuret eller svarvat till skivor med
en tjocklek ej Gverstigande 6 mm,
hyvlat, slipat eller fingerskarvat

ur 44.09 Virke (inbegripet icke samman-  Slipning eller fingerskarvning
satt parkettstav), likformigt bear-
betat utefter hela lingden (spon-
tat, falsat, fasat, forsett med pirl-
stav, profilerat, bearbetat till
rund form e.d.) pd kanter eller si-
dor, slipat eller fingerskarvat

ur 44.09 Profilerade lister Profilering

ur 44.10- Profilerade lister, inbegripet pro-  Profilering

44.13 filerade socklar och andra profi-
lerade skivor eller brider

ur 44.15 Packlidor, forpackningsaskar, Tillverkning utgidende frin bri-
hickar, tunnor, andra dn tunnor  der eller skivor med icke avpas-
enligt nr44.16, och liknande for- sade dimensioner
packningar av trid

ur 44.16 Fat, tunnor, kar, baljor och andra  Tillverkning utgdende frdn klu-
tunnbinderiarbeten samt delar ven tunnstav, ej bearbetad vidare
till sidana arbeten, av tri éin genom sdgning pd de bida hu-

vudsidorna

ur 44.18 Byggnadssnickerier och timmer-  Tillverkning varvid allt anvint
mansarbeten, av tri material klassificeras enligt annat

nummer éin varan. Dock fir cell-
plattor och vissa takspén ("shing-
les” och "shakes”) anviindas
ur 44.18 Profilerade lister Profilering
ur 44.21 Téndstickssplint; skopligg av trd ~ Tillverkning utgdende frin trd
enligt vilket nummer som helst
utom frén tritrid enligt 44.09

45.03 Varor av naturkork Tillverkning utgdende frin kork
enligt 45.01

ur 48.11 Papper och papp, endast linje- Tillverkning utgdende frin mate-
rade eller rutade rial for papperstillverkning enligt

47 kap.

48.16 Karbonpapper, sjilvkopierande  Tillverkning utgiende frin mate-
papper och annat kopierings- el-  rial for papperstillverkning enligt
ler overtryckspapper (med un-  47kap.
dantag av papper enligt 48.09),
pappersstenciler och offsetplatar
av papper, dven forpackade i as-
kar

48.17 Kuvert, kortbrev, brevkort med  Tillverkning varvid:

enbart postalt tryck samt korre-
spondenskort, av papper eller
papp; askar, mappar o.d. av pap-
per eller papp, innehdllande ett
sortiment av brevpapper, pap-
perskuvert e.d.

== allt anvint material klassifi-
ceras enligt annat nummer
dn varan, och

- — virdet av det anvinda mate-
rialet inte overstiger 50 % av
varans pris fritt fabrik




Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av
nummer icke-ursprungsmaterial som ger
varan ursprungskaraktir
1 2 3
ur 48.18 Toalettpapper Tillverkning utgdende frin mate-
rial for papperstillverkning enligt
47 kap.
ur 48.19 Kartonger, askar, lddor, sickar, Tillverkning varvid:
pésar och andra férpackningar av. - - allt anvént material klassifi-
papper, papp, cellulosavadd eller ceras enligt annat nummer
duk av cellulosafibrer @n varan, och
- — virdet av det anvinda mate-
rialet inte overstiger 50 % av
varans pris fritt fabrik
ur 48.20 Brevpapper i block Tillverkning varvid virdet av an-
vint material inte Gverstiger 50 %
av varans pris fritt fabrik
ur 48.23 Andra slag av papper, papp, cel-  Tillverkning utgiende frin mate-
lulosavadd eller duk av cellulosa-  rial for papperstillverkning enligt
fibrer, tillskurna till bestimd stor- 47 kap.
lek eller form
49.09 Brevkort och vykort, med bild-  Tillverkning utgdende frin mate-
tryck eller annat tryck; tryckta rial som inte klassificeras enligt
kort med personliga hélsningar,  49.09 eller 49.11
meddelanden eller tillkdnnagi-
vanden, dven med bildtryck, med
eller utan kuvert eller utstyrsel
49.10 Almanackor av alla slag, tryckta,
inbegripet almanacksblock:
- - s.k. evighetskalendrar samt  Tillverkning varvid:
almanackor med utbytbara - - allt anvint material klassifi-
block som &r monterade un- ceras enligt annat nummer
derlag av annat material dn @n varan, och
papper eller papp - — viirdet av det anvinda mate-
rialet inte dverstiger 50 % av
varans pris fritt fabrik
- - andra Tillverkning utgiende frin mate-
rial som inte klassificeras enligt
49.09 eller 49.11
ur 50.03 Avfall av natursilke (inbegripet Kardning eller kamning av avfall
silkeskokonger, inte lampliga for  av natursilke
avhaspling, garnavfall samt rivet
avfall och riven lump) kardat el-
ler kammat
55.01- Konststapelfibrer Tillverkning utgiende frén ke-
55.07 miskt material eller dissolving-
massa
ur 50— Garn, monofilamentgarn och  Tillverkning utgiende frin®:
55 kap. trad - - résilke, avfall av natursilke,

kardat eller kammat eller pd
annat satt berett for spin-
ning,

- - andra naturliga fibrer, inte
kardade, kammade eller pd
annat sitt beredda for spin-
ning,

- — kemiskt material eller dissol-
vingmassa eller

% Betriffande sirskilda villkor som giller for varor som tillverkats av en blandning av
textilmaterial, se inledande anmarkning 6.
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nummer

Varubeskrivning

Bearbetning eller behandling av
icke-ursprungsmaterial som ger
varan ursprungskaraktir

1

3

ur 50—
55 kap.

ur 56 kap.

Vivnader:
- = i férening med gummitrid

- - andra

Vadd, filt och bondad duk; spe-
cialgarner; surrningsgarn och tig-
virke samt varor av sddana pro-
dukter; med undantag av 56.02,
56.04, 56.05 och 56.06 for vilka
reglerna anges nedan

Filt, dven impregnerad, 6verdra-
gen, belagd eller laminerad:
- - ndlfilt

- — andra

- - material for papperstillverk-
ning

Tillverkning utgdende frin enkelt

gam’®

Tillverkning utgiende frin®:

- - garn av kokosfibrer,

- — naturliga fibrer,

- - konststapelfibrer, inte kar-
dade, kammade eller pa an-
nat sitt beredda for spin-
ning,

- - kemiskt material eller dissol-

vingmassa eller

~ = papper
ELLER
Tryckning jidmte dtminstone tvi
forberedande eller avslutande
behandlingar (t.ex. tvittning,
blekning, mercerisering, virme-
fixering, ruggning, kalandrering,
krympfribehandling,  varaktig
appretering, dekatering, impreg-
nering, stoppning och noppning)
av vivnad vars virde inte oversti-
ger 47,5 % av varans pris fritt fa-
brik

Tillverkning utgdende fran’:

- - garn av kokosfibrer,

- - naturliga fibrer,

- = kemiskt material eller dissol-
vingmassa eller

- - material for papperstillverk-
ning

Tillverkning utgdende frin®:

- - naturliga fibrer,

- = kemiskt material eller dissol-
vingmassa '

Dock

— - filament av polypropen en-
ligt 54.02,

- - fibrer av polypropen enligt
55.03 eller 55.06 eller

- = fiberkabel av polypropen en-
ligt 55.01

i vilka varje enskilt filament eller

enskild fiber har en langdvikt un-

derstigande 9 decitex anviindas,

forutsatt att virdet av dessa inte

overstiger 40 % av varans pris

fritt fabrik

Tillverkning utgdende fran’:

- - naturliga fibrer,

3 Betriffande sirskilda villkor som géller for varor som tillverkats av en blandning av
344 textilmaterial, se inledande anméarkning 6.




Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av

nummer icke-ursprungsmaterial som ger
varan ursprungskaraktar

1 2 3

- - konststapelfibrer av kasein
eller

- — kemiskt material eller dissol-
vingmassa

56.04 Trdd och rep av gummi, textil-
overdragna; textilgarn samt rem-
sor o.d. enligt nr 54.04 eller
54.05, impregnerade, Overdragna
eller belagda med gummi eller
plast eller férsedda med holje av
gummi eller plast:
-~-trdd och rep av gummi, Tillverkning utglende frin trid
textiloverdragna eller rep av gummi, inte textil-
overdragna
- - andra Tillverkning utgdende fran®:

- - naturliga fibrer, inte kar-
dade, kammade eller pé an-
nat séitt beredda for spinning,

- - kemiskt material eller dissol-
vingmassa eller

- - material for papperstillverk-
ning

56.05 Metalliserat garn (4ven over-  Tillverkning utgiende frin’:
spunnet), dvs. textilgarn eller - - naturliga fibrer,
remsor o.d. enligt nr 54.04 eller - — konststapelfibrer, inte kar-
54.05, i forening med metall i dade, kammade eller pd an-
form av trid eller pulver eller nat sitt beredda for spinning,
overdragna med metall — — kemiskt material eller dissol-
vingmassa eller

= - material for papperstillverk-
ning

56.06 Overspunnet garn samt remsor  Tillverkning utgdende frin®:
o.d. enligt nr 54.04 eller 54.05, - - naturliga fibrer,
Overspunna (dock inte garn en- - - konststapelfibrer, inte kar-
ligt nr 56.05 och &verspunnet ta- dade, kammade eller pd an-
gelgarn); sniljgarn  (inbegripet nat séitt beredda for spinning,
sniljgarn framstdllt av textil- - - kemiskt material eller dissol-
flock); chainettegarn vingmassa eller

- — material for papperstillverk-
ning

57 kap. Mattor och annan golvbeliggning
av textilmaterial:
- — av ndlfilt Tillverkning utgiende fran’:

- - naturliga fibrer eller

- = kemiskt material eller dissol-
vingmassa

Dock fér

- — filament av polypropen en-
ligt nr 54.02,

- — fibrer av polypropen enligt
nr55.03 eller nr 55.06 eller

- = fiberkabel av polypropen en-
ligt nr55.01

i vilka varje enskilt filament eller

enskild fiber har en lingdvikt un-

derstigande 9 decitex anvindas,

3 Betriiffande sirskilda villkor som giller for varor som tillverkats av en blandning av
textilmaterial, se inledande anmirkning 6.
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Tulltaxe-
nummer

Varubeskrivning

Bearbetning eller behandling av
icke-ursprungsmaterial som ger
varan ursprungskaraktar

3

ur 58 kap.

59.01

- — av annan filt

- - andra

Speciella vivnader; tuftade duk-
varor av textilmaterial; spetsar;
tapisserier; sndrmakeriarbeten;
broderier; med undantag av
58.05 och 58.10; regeln for 58.10
anges nedan:

= = i forening med gummitrid

- — andra

Broderier som ldngdvara eller i
form av motiv

Textilvivnader overdragna med
gummi arabicum e.d. eller med
stirkelseprodukter, av sidana
slag som anviinds till bokpirmar

forutsatt att virdet av dessa inte

overstiger 40% av varans pris

fritt fabrik

Tillverkning utgdende frin’:

- - naturliga fibrer, inte kar-
dade, kammade eller pé an-
nat sitt beredda for spinning
eller

- - kemiskt material eller dissol-
vingmassa

Tillverkning utgdende frin®:

- — garn av kokosfibrer,

—— garn av syntetfilament eller
av regenatfilament,

- - naturliga fibrer eller

- - konststapelfibrer, inte kar-
dade, kammade eller pd an-
nat sitt beredda for spinning

Tillverkning utgdende frén enkelt

am

Tillverkning utgdende frin®:

- - naturliga fibrer,

- - konststapelfibrer, inte kar-
dade, kammade eller pi an-
nat sitt beredda for spinning
eller

- - kemiskt material eller dissol-
vingmassa

ELLER

Tryckning jamte dtminstone tvd

forberedande eller avslutande

behandlingar (t.ex. tvittning,
blekning, mercerisering, virme-
fixering, ruggning, kalandrering,
krympfribehandling,  varaktig
appretering, dekatering, impreg-
nering, stoppning och noppning)
av vavnad vars varde inte Gversti-
ge;k47,5 % av varans pris fritt fa-
Ti

Tillverkning varvid:

= = allt anvidnt material klassifi-
ceras enligt annat nummer
an varan och

— — vardet av allt anvint material
inte Overstiger 50% av va-
rans pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frin garn

§ Betriffande sarskilda villkor som giller for varor som tillverkats av en blandning av
textilmaterial, se inledande anmérkning 6.




Tulltaxe-
nummer

Varubeskrivning

Bearbetning eller behandling av
icke-ursprungsmaterial som ger
varan ursprungskaraktar

2

3

59.02

59.03

59.04

59.05

59.06

o.d.; kalkerviv; preparerad mé-
larduk; kanfas och liknande styva
textilviivnader av sidana slag som
anvinds till hattstommar

Kordviiv av hogstyrkegarn av ny-

lon eller andra polyamider, po-

lyestrar eller viskos:

- - innehéllande hoégst 90 vikt-
procent textilmaterial

- - andra

Textilvivnader, impregnerade,
overdragna, belagda eller lami-
nerade med plast, andra an viv-
nader enligt nr59.02

Linoleummattor o.d., dven i till-
skurna stycken; golvbelaggning
bestdende av en textilbotten med
overdrag eller belaggning, dven i
tillskurna stycken

Textiltapeter:

- - impregnerade, dverdragna be-
lagda eller laminerade med
gummi, plast eller andra mate-
rial

- - andra

Gummibehandlade textilvivna-
der, andra @n vdvnader enligt nr
59.02:

- — dukvaror av trikd

Tillverkning utgiende frin garn

Tillverkning utgdende frin ke-
miskt material eller dissolving-
massa

Tillverkning utgdende frin garn

Tillverkning utgiende frin garn®

Tillverkning utgéende frin garn

Tillverkning utgdende frin®:

- - garn av kokosfibrer,

- - naturliga fibrer,

- — konststapelfibrer, inte kar-
dade, kammade eller pd an-
nat sétt beredda for spinning
eller

- — kemiskt material eller dissol-
vingmassa

ELLER
Tryckning jamte &tminstone tvd
forberedande eller avslutande
behandlingar (t.ex. tvittning,
blekning, mercerisering, virme-
fixering, ruggning, kalandrering,
krympfribehandling,  varaktig
appretering, dekatering, impreg-
nering, stoppning och noppning)
av viavnad vars virde inte Oversti-
ger 47,5 % av varans pris fritt fa-
brik

Tillverkning utgiende frin®:

- — naturliga fibrer,

- — konststapelfibrer, inte kar-
dade, kammade eller pa an-

* Betriffande sérskilda villkor som giller for varor som tillverkats av en blandning av
textilmaterial, se inledande anmérkning 6.

SO 1993:9

347



‘ SO 1993:9 Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av

nummer icke-ursprungsmaterial som ger
varan ursprungskaraktar
1 2 2
! nat sétt beredda for spinning
eller
- = kemiskt material eller dissol-

vingmassa
- - andra vévnader, av garn av  Tillverkning utgfende frin ke-
syntetfilament, innehdl-  miskt material
lande mer &n 90 viktprocent
textilmaterial
- - andra Tillverkning utgéende frdn gamn

59.07 Textilvivnader med annan im-  Tillverkning utgiende frin garn
pregnering, annat dverdrag eller
annan beldggning; milade teater-
kulisser, ateljéfonder o.d., av
textilvivnad

ur 59.08 Glodstrumpor, impregnerade Tillverkning  utgdende  frén
rundstickad glodstrumpsvav

59.09- Produkter och artiklar av textil-
59.11 material av sddana slag som lim-
par sig for industriellt bruk:
- - polerskivor eller polerringar  Tillverkning utgdende frin garn,
enligt 59.11, av annat mate- eller frn lump (inbegripet klipp

rial &n filt och liknande avfall) enligt 63.10
- — andra
Tillverkning utgdende frin®:
- - garn av kokosfibrer,
- - naturliga fibrer,

- = konststapelfibrer, inte kar-
dade, kammade eller p4 an-
nat sétt beredda for spinning
eller

- — kemiskt material eller dissol-
vingmassa

60 kap. Dukvaror av trikd Tillverkning utgéende fran’:

- — naturliga fibrer,

- - konststapelfibrer, inte kar-
dade, kammade eller pd an-
nat séitt beredda for spinning
eller

- — kemiskt material eller dissol-
vingmassa

61 kap. Kléder och tillbehdr till klider, av

- - tillverkade genom sdmnad  Tillverkning utgiende frin garn®
eller annan hopfogning av
tvd eller flera stycken av
trikd som antingen tillskurits
eller formats direkt vid fram-
stéllningen
- - andra Tillverkning utgdende frin’:

- — naturliga fibrer,

- - konststapelfibrer, inte kar-
dade, kammade eller pd an-
nat satt beredda for spinning
eller

% Betriffande sirskilda villkor som giller for varor som tillverkats av en blandning av
textilmaterial, se inledande anmérkning 6.
348 ®Se inledande anmirkning 7.




Tulltaxe-
nummer

Varubeskrivning

Bearbetning eller behandling av
icke-ursprungsmaterial som ger
varan ursprungskaraktar

3

ur 62 kap.

ur 62.02,
ur 62.04,
ur 62.06,
ur 62.09
och

ur 62.17

ur 62.10,

ur 62.16
och

ur 62.17

62.13
62.14

ur 62.17

63.01-
63.04

Kléder och tillbehor till klider, av
annan textilvara in trikd, med
undantag av ur 62.02, ur 62.04, ur
62.06, ur 62.09, ur 62.10, 62.13,
62.14, ur 62.16 och ur 62.17 for
vilka reglerna anges nedan

Klader och andra konfektione-
rade tillbehor till kldder, for kvin-
nor och flickor samt motsvarande
artiklar for sma barn, broderade

Brandutrustning av viv 6verdra-
gen med aluminiumbehandlad
polyesterfolie

Nisdukar; sjalar, scarfar, och
halsdukar, mantiljer, sléjor

o.d.:

— — broderade

- - andra

Mellanlédgg till kragar och man-
schetter, tillskurna

Res- och singfiltar; singlinne
m.m.; gardiner m.m., andra inre-
dningsartiklar:

- av filt eller av bondad duk

Se inledande anmirkning 7.
3 Betriiffande sirskilda villkor som giller for varor som tillverkats av en blandning av
textilmaterial, se inledande anméarkning 6.

— — kemiskt material eller dissol-
vingmassa

Tillverkning utgiende frin garn®

Tillverkning utgiende frin garn®
ELLER

Tillverkning utgiende frin obro-
derad viivnad, forutsatt att virdet
av anvind sidan vivnad inte
overstiger 40% av varans pris
fritt fabrik®

Tillverkning utgdende frin garn®
ELLER

Tillverkning utgdende frin viv,
inte belagd, forutsatt att virdet
av anviind sidan viv inte &versti-
ger 40% av varans pris fritt
fabrik®

Tillverkning utgﬁende frin
oblekt enkelt garn™ ¢

ELLER

Tillverkning utgiende frin obro-
derad vivnad, forutsatt att vardet
av anvind sidan vivnad inte
overstiger 40% av varans pris
fritt fabrik®

Tillverkning utgiende frin
oblekt enkelt gamn™©

Tillverkning varvid:

- - allt anvint material klassifi-
ceras enligt annat nummer
én varan, och

- — virdet av allt anviint material
inte Gverstiger 40% av va-
rans pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frin®:
- - naturliga fibrer eller
- — kemiskt material eller dissol-

vingmassa
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Tulltaxe-
nummer

SO 1993:9

Varubeskrivning

Bearbetning eller behandling av
icke-ursprungsmaterial som ger
varan ursprungskaraktar

g

&

63.05

63.06

63.08

64.01-
64.05

65.03

- andra:
- = broderade

- — andra

Sickar och pdsar av sidana slag
som anvinds for forpackning av
varor

Presenningar och markiser; talt;
segel till batar, segelbridor eller
fordon; campingartiklar

- — av bondad duk

- - andra

Andra konfektionerade artiklar,
inbegripet tillskimingsmonster

Satser bestdende av vivnads-
stycken och garn, med eller utan
tillbehér, och avsedda for till-
verkning av mattor, tapisserier,
broderade borddukar eller ser-
vetter eller liknande artiklar av
textilmaterial samt foreliggande i
detaljhandelsférpackningar

Skodon

Filthattar och andra huvudbona-
der av filt, tillverkade av hatt-
stumpar eller plana hattimnen
enligt nr 65.01, dven ofodrade

Tillverkning ulgﬁende fran
oblekt enkelt garn>’

ELLER

Tillverkning utgdende frin obro-
derad vivnad (annan #n trikd),
forutsatt att vardet av anvind sd-
dan viivnad inte Gverstiger 40 %
av varans pris fritt fabrik
Tillverkning utgéende frén
oblekt enkelt garn®’

Tillverkning utgiende frin®:

- = naturliga fibrer,

- = konststapelfibrer, inte kar-
dade, kammade eller pd an-
nat siitt beredda for spinning
eller

- — kemiskt material eller dissol-

vingmassa

Tillverkning utgdende frin®:
- — naturliga fibrer eller
- = kemiskt material eller dissol-

_ vingmassa
Tillverkning utgiende frin
oblekt enkelt garn

Tillverkning varvid véirdet av an-
vant material inte dverstiger 40 %
av varans pris fritt fabrik

Varje enskild vara i satsen miste
uppfylla de ursprungsvillkor som
skulle gilla for sidan vara om den
inte ingick i satsen. Icke-ur-
sprungsvaror fir dock ing, forut-
satt att sammanlagda virdet av
dessa inte Gverstiger 15 % av sat-
sens pris fritt fabrik

Tillverkning utgdende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst utom frin sammansatta
skodelar bestdende av dverdelar
som fastsatts vid bindsulor eller
vid andra underdelar enligt 64.06

Tillverkning utliiende frin gam
eller textilfibre

S Betriffande sirskilda villkor som giller for varor som tillverkats av en blandning av
textilmaterial, se inledande anmirkning 6.
7 Betriffande trikdvaror, inte elastiska eller gummibehandlade, som framstallts genom
somnad eller annan hopfogning av stycken av trika (utskurna till eller direkt stickade
i avsedd form), se inledande anmérkning 7.
350 ®Se inledande anmérkning 7.




Tulltaxe-
nummer

Varubeskrivning

Bearbetning eller behandling av
icke-ursprungsmaterial som ger
varan ursprungskaraktar

2

3

65.05

66.01

ur 68.03

ur 68.12

ur 68.14

70.06

70.07

70.08

70.09

70.10

70.13

och ogarnerade

Hattar och andra huvudbonader,
av trikd eller tillverkade av spet-
sar, filt eller annan textilvara i
langder (dock inte av band eller
remsor), dven ofodrade och ogar-
nerade, hdrnit av alla slags mate-
rial, dven fodrade och garnerade

Paraplyer och parasoller (inbegri-
pet kapparaplyer, tradgardspara-
soller och liknande parasoller)

Varor av skiffer eller agglomere-
rad skiffer

Varor av asbest; varor av bland-
ningar p basis av asbest eller pi
basis av asbest och magnesium-
karbonat

Varor av glimmer; agglomererad
eller rekonstruerad glimmer pa
underlag av papper, papp eller
andra material

Glas enligt nr70.03, 70.04 eller
70.05, bojt, bearbetat pd kan-
terna, graverat, borrat, emaljerat
eller pa annat sitt bearbetat, men
inte inramat och inte i forening
med annat material

Siikerhetsglas bestiende av har-
dat eller laminerat glas

Flerviggiga isolerrutor av glas

Speglar av glas, inbegripet back-
speglar, dven inramade

Damejeanner, flaskor, burkar,
krukor, ampuller och andra be-
hillare av glas, av sddana slag
som anvinds for transport eller
forpackning av varor; konserve-
ringsburkar av glas; proppar, lock
och andra tillslutningsanord-
ningar av glas

Glasvaror av sddana slag som an-
vinds som bords-, koks-, toalett-
eller kontorsartiklar, for pryd-
nadsindamél inomhus eller for
liknande andamél (andra &n sé-
dana som omfattas av nr 70.10 el-
ler 70.18)

6Se inledande anmérkning 7.

Tillverkning utﬁﬁcndc frdn garn
eller textilfibre

Tillverkning varvid virdet av an-
vint material inte dverstiger 50 %
av varans pris fritt fabrik

Tillverkning utgiende frin bear-
betad skiffer

Tillverkning utgdende frin mate-
rial enligt vilket tulltaxenummer
som helst

Tillverkning utgdende frin bear-
betad glimmer, inbegripet agglo-
mererad eller rekonstruerad
glimmer

Tillverkning utgiende frin mate-
rial enligt 70.01

Tillverkning utgdende frin mate-
rial enligt 70.01

Tillverkning utgdende frin mate-
rial enligt 70.01

Tillverkning utgiende frin mate-
rial enligt 70.01

Tillverkning varvid allt anvént
material klassificeras enligt annat
nummer dn varan

ELLER

Slipning av glasvaror, forutsatt
att viirdet av sidan vara i oslipat
skick inte overstiger 50 % av va-
rans pris fritt fabrik

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
nummer én varan

ELLER

Slipning av glasvaror, forutsatt
att virdet av sddan vara i oslipat
skick inte overstiger 50 % av va-
rans pris fritt fabrik

ELLER

SO 1993:9
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Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av
nummer icke-ursprungsmaterial som ger
varan ursprungskaraktir
1 2 3
Dekorering for hand (med un-
dantag av serigrafiskt tryck) av
munbldsta glasvaror, forutsatt att
virdet av den munblista glasva-
ran inte Overstiger 50 % av varans
pris fritt fabrik
ur 70.19 Varor (andra én garn) av glasfi-  Tillverkning utgéende frin:
ber - - ofirgade fiberband, roving,
garn eller huggna fiberknip-
pen eller
= = glasull
ur 71.02, Adelstenar eller halvidelstenar  Tillverkning utgdende frin obe-
ur 71.03 (naturliga, syntetiska eller rekon-  arbetade ddelstenar eller obear-
och struerade), bearbetade betade halvidelstenar
ur 71.04
71.06, Adla metaller:
71.08 - — obearbetade Tillverkning utgiende frin mate-
och rial enligt annat nummer &n
71.10 71.06, 71.08 eller 71.10
ELLER
Elektrolytisk, termisk eller ke-
misk separation av ddla metaller
enligt 71.06, 71.08 eller 71.10
ELLER
Legering av &dla metaller enligt
71.06, 71.08 eller 71.10, med var-
andra eller med oéddla metaller
- - i form av halvfabrikat eller Tillverkning utgdende frin obe-
pulver arbetade ddla metaller
ur 71.07, Metall med plitering av ddel me-  Tillverkning utgiende frin metall
ur 71.09 tall i form av halvfabrikat med plitering av ddel metall,
och obearbetad
ur 71.11
71.16 Varor bestdende av naturpirlor  Tillverkning varvid virdet av an-
eller odlade pirlor eller av ddel-  viint material inte dverstiger 50 %
stenar eller halvadelstenar (na- av varans pris fritt fabrik
turliga, syntetiska eller rekon-
struerade)
7N1:17 Bijouterivaror som inte omfattas  Tillverkning varvid allt anvint
av nr 71.13 eller 71.16 material klassificeras enligt annat
nummer an varan
ELLER
Tillverkning utgdende frin delar
av oddel metall, inte forgyllda,
forsilvrade eller platinerade, for-
utsatt att virdet av allt anvint
material inte Overstiger 50 % av
varans pris fritt fabrik
72.07 Halvfirdiga produkter av jairn el-  Tillverkning utgende frin mate-
ler olegerat stal rial enligt 72.01, 72.02, 72.03,
72.04 eller 72.05
72.08- Valsade platta produkter, sting  Tillverkning utgdende frin got el-
72.16 och profiler, av jarn eller olegerat  ler andra obearbetade former en-
stal ligt 72.06
72.17 Tréd av jirn eller olegerat stil Tillverkning utgdende frin halv-




Tulltaxe-
nummer

Varubeskrivning

Bearbetning eller behandling av
icke-ursprungsmaterial som ger
varan ursprungskaraktar

3

ur 72.18,
72.19-
72.22

T2.23

ur 72.24,
72.25-
72.27

72.28

72.29

ur 73.01

73.02

73.04,
73.05
och

73.06

ur 73.07

73.08

ur 73.15

Halvfirdiga produkter, valsade
platta produkter, sting och profi-
ler, av rostfritt stil

Trdd av rostfritt stal

Halvfardiga produkter, valsade
platta produkter samt sténg i ore-
gelbundet upprullade ringar, av
annat legerat stél

Annan sting av annat legerat
stdl; profiler av annat legerat stél;
ihdligt borrstdl av legerat eller
olegerat stdl

Tréd av annat legerat stdl
Spont

Banbyggnadsmateriel av jirn el-
ler stdl for jairmnvigar eller spirvi-
gar, namligen réler, motréler och
kuggskenor, véxeltungor, spér-
korsningar, vixelstag och andra
delar till spdrviixlar, sliprar, ril-
skarvjarn, rilstolar, rélstolskilar,
underldggsplattor, kldmplattor,
sparhdllare, spérplattor och an-
nan speciell materiel for samman-
bindning eller fistande av riler

Ror och ihdliga profiler, av jarn
(annat an gjutjarn) eller stil

Roérdelar av rostfritt stil (ISO
Nr X5CrNiMo 1712), som bestir
av flera delar

Konstruktioner (med undantag
av monterade eller monterings-
fiardiga byggnader enligt nr 94.06)
och delar till konstruktioner
(t.ex. broar, brosektioner, sluss-
portar, torn, fackverksmaster,
tak, fackverk till tak, dorrar,
fonster, dorr- och fonsterkarmar,
dorrtrosklar, fonsterluckor,
racken och pelare), av jirn eller
stal; plat, slfng, profiler, ror o.d.
av jéarn eller stdl, bearbetade for
anvindning i konstruktioner

Snokedjor

23 SO 1993:9 Del |

fardigt material enligt 72.07

Tillverkning utgdende frin got el-
ler andra obearbetade former en-
ligt 72.18

Tillverkning utgdende frin halv-
fardigt material enligt 72.18

Tillverkning utgéende frin got el-
ler andra obearbetade former en-
ligt 72.24

Tillverkning utgdende frén got el-
ler andra obearbetade former en-
ligt 72.06, 72.18 eller 72.24

Tillverkning utgdende frin halv-
fardigt material enligt 72.24

Tillverkning utgdende frin mate-
rial enligt 72.06

Tillverkning utgdende frin mate-
rial enligt 72.06

Tillverkning utgdende frin mate-
rial enligt 72.06, 72.07, 72.18 eller
72.24

Svarvning, borrning, brotsch-
ning, gangning, gradning och
sandblastring av smidda &mnen
vars virde inte overstiger 35 % av
varans pris fritt fabrik

Tillverkning varvid allt anvant
material klassificeras enligt annat
nummer &n varan. Dock fér pro-
filer framstillda genom svetsning
enligt 73.01 inte anvandas

Tillverkning varvid virdet av an-
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Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av
nummer icke-ursprungsmaterial som ger
varan ursprungskaraktar
1 2 3
vint material enligt 73.15 inte
overstiger 50% av varans pris
fritt fabrik
ur 73.22 Radiatorer for centraluppvirm-  Tillverkning varvid virdet av an-
ning, inte forsedda med elektrisk  vint material enligt 73.22 inte
uppvirmningsanordning Overstiger 5 % av varans pris fritt
fabrik
ur 74 kap. Koppar och varor av koppar med  Tillverkning varvid:
undantag av 74.01-74.05. (Re- - - allt anvint material klassifi-
geln for ur 74.03 anges nedan) ceras enligt annat nummer
én varan och
- — viirdet av allt anviint material
inte Overstiger 50% av va-
rans pris fritt fabrik
ur 74.03 Kopparlegeringar, i obearbetad  Tillverkning utgdende frén raffi-
form nerad koppar i obearbetad form
eller frén avfall och skrot
ur 75 kap. Nickel och varor av nickel med  Tillverkning varvid:
undantag av 75.01-75.03. - - allt anvant material klassifi-
ceras enligt annat nummer
én varan och
- = virdet av allt anvant material
inte Overstiger 50% av va-
rans pris fritt fabrik
ur 76 kap. Aluminium och varor av alumi-  Tillverkning varvid:
nium med undantag av 76.01, - - allt anvdnt material klassifi-
76.02 och ur 76.16. (Reglerna for ceras enligt annat nummer
76.01 och ur 76.16 anges nedan.) én varan och
- = virdet av allt anviint material
inte overstiger 50% av va-
rans pris fritt fabrik
76.01 Aluminium i obearbetad form Tillverkning genom termisk eller
elektrolytisk  behandling  ut-
glende frdn olegerat aluminium
eller frin avfall och skrot
ur 76.16 Varor av aluminium, andra &n  Tillverkning varvid:
duk, galler, nit, stingselnit, ar- - - allt anvint material klassifi-
meringsnit och liknande produk- ceras enligt annat nummer
ter, inbegripet dndlosa band, av én varan. Duk, galler, nit,
aluminiumtrdd och klippnat av stangselndt,  armeringsnit
aluminium och liknande produkter, in-
begripet dndlésa band, av
aluminiumtrad eller klippnit
av aluminium fir dock an-
vindas och
- — viirdet av allt anviint material
inte overstiger 50% av va-
rans pris fritt fabrik
ur 78 kap. Bly och varor av bly med undan-  Tillverkning varvid:

354

tag av 78.01 och 78.02. (Regeln
for 78.01 anges nedan.)

- - allt anvidnt material klassifi-
ceras enligt annat nummer
@n varan och

- = virdet av allt anvint material
inte Overstiger 50% av va-
rans pris fritt fabrik




Tulltaxe-
nummer

Varubeskrivning

Bearbetning eller behandling av
icke-ursprungsmaterial som ger
varan ursprungskaraktar

2

3

78.01

ur 79 kap.

79.01

ur 80 kap.

80.01

ur 81 kap.

82.06

82.07

Bly i obearbetad form:
- - raffinerat bly

= = annat

Zink och varor av zink med un-
dantag av 79.01 och 79.02. (Re-
geln for 79.01 anges nedan.)

Zink i obearbetad form

Tenn och varor av tenn med un-
dantag av 80.01, 80.02 och 80.07.
(Regeln for 80.01 anges nedan.)

Tenn i obearbetad form

Andra oddla metaller, bearbe-
tade; varor av dessa material

Satser av handverktyg enligt tvd
eller flera av numren
82.02 - —82.05, foreliggande i de-
taljhandelsforpackningar

Utbytbara verktyg for handverk-
tyg, dven mekaniska, eller for
verktygsmaskiner  (t.ex. for
pressning, stansning, gangning,
borrning, arborming, driftning,
frasning, svarvning eller skruv-
dragning), inbegripet dragskivor
for dragning och matriser for
strangpressning av metall, samt
verktyg for berg- eller jordborr-
ning

Tillverkning utgdende frdn verk-
bly

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
nummer #an varan. Avfall och
skrot enligt 78.02 fir dock inte
anvandas

Tillverkning varvid:

— - allt anvdnt material klassifi-
ceras enligt annat nummer
én varan och

- — virdet av allt anvant material
inte Overstiger 50% av va-
rans pris fritt fabrik

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
nummer an varan. Avfall och
skrot enligt 79.02 fir dock inte
anvéandas

Tillverkning varvid:

- - allt anvént material klassifi-
ceras enligt annat nummer
an varan och

- — virdet av allt anvint material
inte overstiger 50% av va-
rans pris fritt fabrik

Tillverkning varvid allt anvant
material klassificeras enligt annat
nummer #&n varan. Avfall och
skrot enligt 80.02 fir dock inte
anvindas.

Tillverkning varvid virdet av allt
anvant material som klassificeras
enligt samma nummer som varan
inte Overstiger 50% av varans
pris fritt fabrik

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
nummer #n 82.02-82.05. Hand-
verktyg enligt 82.02-82.05 fir
dock ingd i satsen, forutsatt att
virdet av dessa inte Overstiger
15 % av satsens pris fritt fabrik

Tillverkning varvid:

- - allt anvant material klassifi-
ceras enligt annat nummer
an varan och

- - virdet av allt anvint material
inte overstiger 40% av va-
rans pris fritt fabrik
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Tulltaxe-
nummer

Varubeskrivning

Bearbetning eller behandling av
icke-ursprungsmaterial som ger
varan ursprungskaraktar

2

3

82.08

ur 82.11

82.14

82.15

ur 83.06

Knivar och skarstal for maskiner
eller mekaniska apparater

Knivar med skidrande egg, dven
tandad (inbegripet tradgardskni-
var), inte niamnda eller inbe-
gripna nigon annanstans

Andra skir- och klippverktyg
(t.ex.  hirklippningsmaskiner,
huggknivar och hackknivar for
slakterier och charkuterier eller
for hushdllsbruk, papperskni-
var); artiklar och satser av artik-
lar for manikyr eller pedikyr (in-
begripet nagelfilar)

Skedar, gafflar, slevar, tartspa-
dar, fiskknivar, smorknivar, sock-
ertinger och liknande koks- och
bordsartiklar

Statyetter och andra prydnads-
foremdl, av oddel metall

Tillverkning varvid:

- — allt anvint material klassifi-
ceras enligt annat nummer
an varan och

- — virdet av allt anvint material
inte overstiger 40% av va-
rans pris fritt fabrik

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
nummer idn varan. Dock far kniv-
blad och knivskaft av oddel me-
tall anvandas

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
nummer #n varan. Dock fir
handtag och skaft av oddel metall
anvindas

Tillverkning varvid allt anvint
material klassificeras enligt annat
nummer #&n varan. Dock fir
handtag och skaft av oddel metall
anvindas

Tillverkning varvid allt anvant
material klassificeras enligt annat
nummer &n varan. Dock fir
andra material enligt 83.06 an-
vidndas, foérutsatt att vardet av
dessa inte Gverstiger 30 % av va-
rans pris fritt fabrik




Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av icke-urs-
nummer prungsmaterial som ger varan ursprungs-
karaktar
1 2 3 eller 4
ur 84 kap. Kirnreaktorer,® &ngpan- Tillverkning varvid:  Tillverkningvarvid
nor, maskiner och appara- - virdet av anvint virdet av anvint
ter samt mekaniska red-  material inte over- materal inte Gver-
skap; delar till sidana va-  stiger 40% av va- stiger 30 % av va-
ror; med undantag av de  rans pris fritt fabrik rans pris fritt fa-
varor enligt foljande num-  och brik
mer eller delar av num- - material enligt
mer for vilka reglerna an- samma  nummer
ges nedan: som varan anvinds
84.02, 84.03, ur 84.04, inom ovanstiende
84.06-84.09, 84.11, procentsats endast
84.12, ur 84.13, ur 84.14, till ett wvirde av
84.15, 84.18, ur 84.19, hogst 5 % av varans
84.20, 84.23, pris fritt fabrik
84.25-84.30, ur 84.31,
84.39, 84.41,
84.44-84.47, ur 84.48,
84.52, 84.56-84.66,
84.69-84.72, 84.80,
84.82, 84.84 och 84.85
84.02 Angpannor och andra Tillverkning varvid:  Tillverkning
dnggeneratorer (andra &n - virdet av anvéant varvid virdet av
sddana varmvattenpan-  material inte &ver- anvint material
nor for centraluppvarm-  stiger 40% av va- inte dverstiger
ning som ocksd kan pro-  rans pris fritt fabrik 25% av varans
ducera  ldgtrycksdnga);  och pris fritt fabrik
hetvattenpannor - material enligt
samma  nummer
som varan anvinds
inom ovanstdende
procentsats endast
till ett virde av
hogst 5 % av varans
pris fritt fabrik
84.03, Viarmepannor for central- Tillverkning  varvid Tillverkning var-
ur 84.04 uppvarmning, andra #&n allt anvdnt material vid vardet av an-
sadana enligt nr 84.02 klassificeras enligt an- vint material inte
samt hjalpapparater for nat nummer én 84.03 overstiger 40 % av
anvindning tillsammans eller 84.04. Material varans pris fritt fa-
med virmepannor for enligt 84.03 eller 84.04 brik
centraluppvirmning far dock anvindas for-
utsatt att samman-
lagda vardet av detta
inte overstiger 5 % av
varans pris fritt fabrik
84.06 Angturbiner Tillverkning  varvid
virdet av anvant ma-
terial inte Overstiger
40% av varans pris
fritt fabrik
84.07 Forbrianningskolvmotorer Tillverkning  varvid

med gnisttindning och
med fram- och dtergéende

vardet av anvint ma-
terial inte Overstiger

8 For brénsleelement for kdrnreaktorer enligt nummer 84.01 skall regeln
i kolumn 3 inte tillimpas forran den 31 december 1993. Dock fir material
enligt 84.01 anvéndas till ett virde av hogst 5% av varans pris fritt

fabrik.
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SO 1993:9 Tulltaxe-

nummer

Varubeskrivning

Bearbetning eller behandling av icke-urs-
prungsmaterial som ger varan ursprungs-

karaktar

2

3 eller

84.08

ur 84.13

ur 84.14
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eller roterande kolvar

Forbranningskolvmotorer
med kompressionstdnd-
ning (diesel- eller semi-
dieselmotorer)

Delar som ar lampliga att
anvindas uteslutande el-
ler huvudsakligen fér mo-
torer enligt nr 84.07 eller
84.08

Turbojetmotorer, turbo-
propmotorer och andra
gasturbinmotorer

Andra motorer

Positiva roterande for-
trangningspumpar

Flaktar, blidsmaskiner
och liknande maskiner for
industriellt bruk

40% av varans pris
fritt fabrik

Tillverkning  varvid
vardet av anvant ma-
terial inte Overstiger
409% av varans pris
fritt fabrik

Tillverkning  varvid
virdet av anvint ma-
terial inte Overstiger
40% av varans pris
fritt fabrik

Tillverkning varvid:

- vardet av anvint
material inte over-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fabrik
och

- material enligt
samma  nummer
som varan anvinds
inom ovanstiende
procentsats endast
till ett virde av
hogst 5 % av varans
pris fritt fabrik

Tillverkning  varvid
vérdet av anvint ma-
terial inte Overstiger
40% av varans pris
fritt fabrik

Tillverkning varvid:

- virdet av anvéant
material inte Over-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fabrik

och
- material enligt
samma  nummer

som varan anvéinds
inom ovanstdende
procentsats endast
till ett virde av
hogst 5 % av varans
pris fritt fabrik

Tillverkning varvid:

- virdet av anvint
material inte Over-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fabrik

och
- material enligt
samma  nummer

som varan anvinds
inom ovanstiende
procentsats endast

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vint material inte
overstiger 25 % av
varans pris fritt fa-
brik

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vint material inte
dverstiger 25 % av
varans pris fritt fa-
brik

Tillverkning wvar-
vid virdet av an-
vint material inte
overstiger 25 % av
varans pris fritt fa-
brik




Tulltaxe-

nummer

Varubeskrivning

Bearbetning eller behandling av icke-urs-
prungsmaterial som ger varan ursprungs-

karaktar

3 eller

84.15

ur 84.19

84.20

Luftkonditioneringsappa-
rater bestdende av en mo-
tordriven flikt samt an-
ordningar fOr reglering av
temperatur och fuktighet,
inbegripet sidana appara-
ter i vilka fuktigheten inte
kan regleras separat

Kylskép, frysar och annan
kyl- eller frysutrustning,
elektriska och andra; vir-
mepumpar, andra in luft-
konditioneringsapparater
enligt nr 84.15

Maskiner och apparater
for trd-, pappersmassa-
och pappindustrierna

Kalandrar och andra vals-
maskiner, andra dn ma-
skiner for bearbetning av
metall eller glas, samt val-
sar till sidana maskiner

till ett virde av
hogst 5 % av varans
pris fritt fabrik

Tillverkning  varvid
virdet av anvint ma-
terial inte Overstiger
40% av varans pris
fritt fabrik

Tillverkning varvid:

- virdet av anvént-
material inte over-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fabrik
och

- material enligt
samma  nummer
som varan anvands
inom ovanstiende
procentsats endast
till ett virde av
hogst 5 % av varans
pris fritt fabrik och

- virdet av anvint
icke-
ursprungsmaterial
inte Overstiger vir-
det av anvant ur-
sprungsmaterial

Tillverkning varvid:

- virdet av anvint
material inte Over-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fabrik
och

- material enligt
samma  nummer
som varan anvinds
inom ovanstiende
procentsats endast
till ett virde av
hogst 25% av va-
rans pris fritt fabrik

Tillverkning varvid:

- virdet av anvint-
material inte Over-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fabrik
och

- material enligt
samma  nummer
som varan anvinds
inom ovanstdende
procentsats endast
till ett varde av

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vant material inte
Gverstiger 25 % av
varans pris fritt fa-
brik

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vint material inte
overstiger 30 % av
varans pris fritt fa-
brik

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vint material inte
overstiger 30 % av
varans pris fritt fa-
brik
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360

Tulltaxe-
nummer

Varubeskrivning

Bearbetning eller behandling av icke-urs-
prungsmaterial som ger varan ursprungs-

karaktar

3 eller

£
BB

84.29

Vigar (med undantag av
vigar kinsliga for 0,05 g
eller mindre), inbegripet
rikne- och kontrollvigar;
vikter av alla slag for vé-
gar

Maskiner och apparater
for lyftning eller annan
hantering, lastning, loss-
ning eller transport

Sjilvgdende bladschakt-
maskiner, viaghyvlar,
skrapor, gravmaskiner,
lastare, stampmaskiner
och vigviltar:
- végviltar

- andra

Andra maskiner och ap-
parater for gravning, hyv-
ling, planering, stamp-
ning, tillpackning, schakt-
ning, borrning eller bryt-
ning av jord, sten, mine-

hogst 25% av va-
rans pris fritt fabrik

Tillverkning varvid:

- virdet av anvint
material inte over-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fabrik
och

material enligt
samma  nummer
som varan anvinds
inom ovanstdende
procentsats endast
till ett virde av
hogst 5 % av varans
pris fritt fabrik

Tillverkning varvid:

- virdet av anvint-
material inte Gver-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fabrik
och

- material enligt
84.31 anvinds inom
ovanstiende pro-
centsats endast till
ett virde av hogst
5% av varans pris
fritt fabrik

Tillverkning  varvid

virdet av anvint ma-

terial inte Overstiger

40% av varans pris

fritt fabrik
Tillverkning  var-
vid:

— virdet av anvant
material inte over-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fabrik
och

- material enligt
84.31 anvinds inom
ovanstiende pro-
centsats endast till
ett virde av hogst
5% av varans pris
fritt fabrik

Tillverkning varvid:

- vardet av anvént
material inte over-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fabrik
och

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vant material inte
overstiger 25 % av
varans pris fritt fa-
brik

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vant material inte
overstiger 30 % av
varans pris fritt fa-
brik

Tillverkning var-
vid virdet av an-
viint material inte
overstiger 30 % av
varans pris fritt fa-
brik

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vint material inte
overstiger 30 % av
varans pris fritt fa-
brik




Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av icke-urs-
nummer prungsmaterial som ger varan ursprungs-
karaktar
1 2 3 eller 4
ral eller malm; pilnings- - material enligt
maskiner och piluppdrag-  84.31 anviinds inom
ningsmaskiner; snéplogar  ovanstiende pro-
och snoslungor centsats endast till
ett virde av hogst
5% av varans pris
fritt fabrik
ur 84.31 Delar for vagviltar Tillverkning  varvid
virdet av anvint ma-
terial inte Overstiger
40% av varans pris
fritt fabrik
84.39 Maskiner och apparater, Tillverkning varvid:  Tillverkning var-
for tillverkning av massa - virdet av anvint vid virdet av an-
av fibrosa cellulosahaltiga ~ material inte Gver- vint material inte
material eller for tillverk-  stiger 40% av va- overstiger 30 % av
ning eller efterbehandling  rans pris fritt fabrik varans pris fritt fa-
av papper eller papp och brik
- material enligt
samma  nummer
som varan anvinds
inom ovanstdende
procentsats endast
till ett viarde av
hogst 25% av va-
rans pris fritt fabrik
84.41 Andra maskiner och ap- Tillverkning varvid:  Tillverkning var-
parater for bearbetningav - vdrdet av anvint vid virdet av an-
pappersmassa, papper el-  material inte 6ver- vint material inte
ler papp, inbegripet skir-  stiger 40% av va- Overstiger 30 % av
maskiner av alla slag rans pris fritt fabrik varans pris fritt fa-
och brik
- material enligt
samma  nummer
som varan anvénds
inom ovanstdende
procentsats endast
till ett vérde av
hogst 25% av va-
rans pris fritt fabrik
84.44- Maskiner enligt dessa- Tillverkning varvid
84.47 nummer for anvandning viérdet av anvint ma-
inom textilindustrin terial inte Gverstiger
40% av varans pris
fritt fabrik
ur 84.48 Hjilpmaskiner och hjalp- Tillverkning  varvid
apparater for anviandning virdet av anvint ma-
tillsammans med maski- terial inte Overstiger
ner enligt nr 84.44 och 40% av varans pris
84.45 fritt fabrik
84.52 Symaskiner, andra #n

trddhiftmaskiner  enligt
nr 84.40; mdobler, stativ
och Overdrag, speciellt
konstruerade for symaski-
ner; symaskinsnélar:
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Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av icke-urs-

nummer prungsmaterial som ger varan ursprungs-

karaktar

1 & 3 eller 4
- symaskiner (endast for Tillverkning varvid:

skyttelsom) med Gver- - virdet av anvant
del, vars vikt inte Hver- material inte over-
stiger 16 kg utan motor  stiger 40% av va-
eller 17 kg med motor rans pris fritt fa-
brik,
- vardet av icke-ur-
sprungsmaterial
som anvints vid
monteringen av
overdelen (exklu-
sive motor) inte
Overstiger virdet av
anvint ursprungs-
material och
- mekanismen  for
tridspénning, grip-
mekanismen  och
mekanismen  for
zigzagsdom  utgor
ursprungsvaror
- andra Tillverkning  varvid
virdet av anvdnt ma-
terial inte &verstiger
40% av varans pris
fritt fabrik

84.56- Verktygsmaskiner  och Tillverkning  varvid

84.66 andra maskiner samt de- virdet av anvint ma-
lar och tillbehor till sd- terial inte Overstiger
dana maskiner enligt 40% av varans pris
84.56-84.66 fritt fabrik

84.69- Maskiner och apparater Tillverkning varvid

84.72 for kontorsbruk (t.ex. virdet av anvint ma-
skrivmaskiner, rdknema- terial inte Gverstiger
skiner, datorer, duplice- 40% av varans pris
ringsmaskiner, hiftappa- fritt fabrik
rater)

84.80 Formflaskor for metall- Tillverkning wvarvid
gjuterier;  bottenplattor virdet av anvint ma-
till gjutformar; gjutmo- terial inte Overstiger
deller; gjutformar och 50% av varans pris
andra formar for metall fritt fabrik
(andra dn gotkokiller),
hirdmetall, glas, minera-
liska dmnen, gummi eller
plast

84.82 Kullager och rullager Tillverkning varvid:  Tillverkning var-

362

— viardet av anvént
material inte dver-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fabrik
och

- material enligt
samma  nummer
som varan anvinds
inom ovanstdende
procentsats endast
till ett virde av

vid virdet av an-
vint material inte
overstiger 25 % av
varans pris fritt fa-
brik




Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av icke-urs-
nummer prungsmaterial som ger varan ursprungs-
karaktar
1 2 3 eller 4
hogst 5 % av varans
pris fritt fabrik
84.84 Packningar av metallpldt i Tillverkning varvid
forening med annat mate- virdet av anvdnt ma-
rial eller av tvd eller flera terial inte Overstiger
skikt av metall; satser av 40% av varans pris
packningar av skilda ma- fritt fabrik
terial, i pdsar, kuvert eller
liknande forpackningar
84.85 Delar till maskiner och Tillverkning varvid
apparater, inte forsedda virdet av anvdnt ma-
med elektriska kopplings- terial inte &verstiger
anordningar, isolatorer, 40% av varans pris
spolar, kontaktelement fritt fabrik
eller andra elektriska an-
ordningar, inte namnda
eller inbegripna nigon an-
nanstans 1 detta kapitel
ur 85 kap. Elektriska maskiner och Tillverkning varvid:  Tillverkning var-
apparater, elektrisk mate- - vardet av anvant vid virdet av an-
riel samt delar till sidana  material inte Gver- vint material inte
varor; apparater for in-  stiger 40% av va- Overstiger 30 % av
spelning eller dtergivning  rans pris fritt fabrik varans pris fritt fa-
av ljud, apparater fér in-  och brik
spelning eller itergivning - material enligt
av bilder och ljud for tele-  samma  nummer
vision samt delar och till-  som varan anvinds
behor till sddana appara-  inom ovanstende
ter; med undantag av de  procentsats endast
varor enligt féljande num-  till ett virde av
mer eller delar av num-  hogst 5% av varans
mer for vilka reglerna an-  pris fritt fabrik
ges nedan:
85.01, 85.02, ur 85.18,
85.19-85.29,
85.35-85.37, ur 85.4l,
85.42, 85.44-85.48
85.01 Elektriska motorer och Tillverkning varvid:  Tillverkning var-
generatorer (med undan- - virdet av anvidnt vid véirdet av an-
tag av generatoraggregat)  material inte Over- véant material inte
stiger 40% av va- Overstiger 30 % av
rans pris fritt fabrik varans pris fritt fa-
och brik
- material enligt
85.03 anvinds inom
ovanstiende pro-
centsats endast till
ett varde av hogst
5% av varans pris
fritt fabrik
85.02 Elektriska generatorag- Tillverkning varvid:  Tillverkning var-

gregat och roterande om-
formare

- virdet av anvint
material inte Gver-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fabrik
och

- material enligt

vid vardet av an-
vant material inte
overstiger 30 % av
varans pris fritt fa-
brik
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Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av icke-urs-
nummer prungsmaterial som ger varan ursprungs-
karaktir
1 2 3 eller )
85.01 eller 85.03
anvinds inom
ovanstiende pro-
centsats endast till
ett virde av sam-
manlagt hogst 5%
av varans pris fritt
fabrik
ur 85.18 Mikrofoner och mikro- Tillverkning varvid:  Tillverkning var-
fonstativ; hogtalare, med - virdet av anvant vid:
eller utan holje; tonfrek-  material inte over- - vdrdet av an-
vensforstirkare;  elekt-  stiger 40% av va-  vint material
riska ljudforstirkningsan-  rans pris fritt fa- inte Overstiger
laggningar brik, 25 % av varans
- virdet av anvint  pris fritt fabrik
icke- och
ursprungsmaterial - virdet av ingd-
inte Overstiger vir-  ende transisto-
det av anvant ur-  rer enligt 85.41
sprungsmaterial inte &verstiger
och 3% av varans
- virdet av ingdende  pris fritt fabrik
transistorer  enligt
85.41 inte Oversti-
ger 3% av varans
pris fritt fabrik
85.19 Skivspelare, elektriska
grammofoner,  kassett-
bandspelare (andra én si-
dana enligt nr85.20) och
andra apparater for ljudi-
tergivning, inte forsedda
med anordning for ljudin-
spelning:

- elektriska grammofo-
ner

— andra

Tillverkning varvid:

- virdet av anvant
material inte Over-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fa-

- virdet av anvant
icke-
ursprungsmaterial
inte Gverstiger vir-
det av anvint ur-
sprungsmaterial
och

- viirdet av ingdende
transistorer enligt
85.41 inte Oversti-
ger 3% av varans
pris fritt fabrik

Tillverkning varvid:

- virdet av anvint
material inte over-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fa-
brik,

- virdet av anvint
icke-

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vint material inte
overstiger 25 % av
varans pris fritt fa-

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vint material inte
overstiger 30 % av
varans pris fritt fa-
brik




Tulltaxe-

nummer

Varubeskrivning

Bearbetning eller behandling av icke-urs-
prungsmaterial som ger varan ursprungs-

karaktar

3 eller

4 ~=

85.21

85.22

85.23

Bandspelare och andra
apparater for ljudinspel-
ning, dven innehdllande
anordning for ljudtergiv-
ning

Apparater for inspelning
eller Atergivning av video-
signaler aven med in-
byggd video-tuner

Delar och tillbehor till ap-
parater enligt nr
85.19-85.21

Beredda oinspelade
media for inspelning av
ljud eller for liknande in-
spelning av andra feno-
men, andra dn produkter
enligt 37 kap.

Grammofonskivor, inspe-

ursprungsmaterial
inte Overstiger vir-
det av anvint ur-
sprungsmaterial
och

— viirdet av ingdende
transistorer enligt
85.41 inte oOversti-
ger 3% av varans
pris fritt fabrik

Tillverkning varvid:

— védrdet av anvint
material inte Over-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fa-
brik,

- virdet av anvint
icke-
ursprungsmaterial
inte &verstiger var-
det av anvidnt ur-
sprungsmaterial
och

- viirdet av ingdende
transistorer enligt
85.41 inte oversti-
ger 3% av varans
pris fritt fabrik

Tillverkning varvid:

- virdet av anvant
material inte Over-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fa-
brik,

— virdet av anvant
icke ursprungsma-
terial inte Ooversti-
ger virdet av an-
vdnt ursprungsma-
terial och

- virdet av ingiende
transistorer enligt
85.41 inte Oversti-
ger 3% av varans
pris fritt fabrik

Tillverkning  varvid
virdet av anvint ma-
terial inte Gverstiger
40% av varans pris
fritt fabrik

Tillverkning  varvid
vardet av anvidnt ma-
terial inte O&verstiger
40% av varans pris
fritt fabrik

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vint material inte
overstiger 30 % av
varans pris fritt fa-
brik

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vint material inte
overstiger 30 % av
varans pris fritt fa-
brik
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Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av icke-urs-
nummer prungsmaterial som ger varan ursprungs-
karaktar
1 2 3 eller 4
lade band och andra
media med inspelningar
av ljud eller av andra fe-
nomen, inbegripet matri-
ser for tillverkning av
grammofonskivor men
inte produkter enligt 37
kap.:
— matriser for tillverk- Tillverkning  varvid
ning av grammofonski- virdet av anvint ma-
vor terial inte &verstiger
40% av varans pris
fritt fabrik
- andra Tillverkning varvid:  Tillverkning var-
- virdet av anvint vid virdet av an-
material inte Over- vint material inte
stiger 40% av va- Overstiger 30 % av
rans pris fritt fabrik varans pris fritt fa-
och brik
- material enligt
85.23 inom ovan-
stdende procentsats
anviinds endast till
ett viarde av hogst
5% av varans pris
fritt fabrik
85.25 Apparater for sandning Tillverkning varvid:  Tillverkning var-
av radiotelefoni, radiote- - vdrdet av anvint vid:
legrafi, rundradio eller te- material inte dver- - virdet av an-
levision, dven med in- stiger 40% av va- viant  material
byggd utrustning for mot-  rans pris fritt fa-  inte Overstiger
tagning, ljudinspelning el-  brik, 259% av varans
ler ljuddtergivning; televi- - virdet av anvdnt  pris fritt fabrik
sionskameror icke ursprungsma-  och
terial inte oOversti- - virdet av ingé-
ger virdet av an-  ende transisto-
vint ursprungs- rer enligt 85.41
material och inte Gverstiger
- virdet av inglen- 3% av varans
detransistorer en-  pris fritt fabrik
ligt 85.41 inte Over-
stiger 3 % av varans
pris fritt fabrik
85.26 Radarapparater, appara- Tillverkning varvid:  Tillverkning var-
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rater for radionavigering
samt apparater for radio-
manévrering eller radio-
styrning

- virdet av anvint
material inte over-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fa-
brik,

- virdet av anvant
icke-
ursprungsmaterial
inte Overstiger vir-
det av anvint ur-
sprungsmaterial
och

- viirdet av ingdende
transistorer enligt
85.41 inte Oversti-

vid:

- virdet av an-
vint material
inte Overstiger
25% av varans
pris fritt fabrik
och

- viirdet av ingi-
ende transisto-
rer enligt 85.41
inte Overstiger
3% av varans
pris fritt fabrik




Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av icke-urs-
nummer prungsmaterial som ger varan ursprungs-
karaktar
1 2 3 eller -4
ger 3% av varans
pris fritt fabrik
85.27 Apparater for mottagning Tillverkning varvid:  Tillverkning var-
av radiotelefoni, radiote- - virdet av anviant vid:
legrafi eller rundradio, material inte Over- - vdrdet av an-
dven med inbyggd utrust-  stiger 40% av va-  vidnt material
ning for inspelning eller  rans pris fritt fa-  inte Overstiger
dtergivning av ljud eller  brik, 25% av varans
med inbyggt ur - vardet av anvant pris fritt fabrik
icke- och
ursprungsmaterial - virdet av ingi-
inte Overstiger var-  ende transisto-
det av anviant ur-  rer enligt 85.41
sprungsmaterial inte Overstiger
och 3% av varans
- viirdet av ingdende  pris fritt fabrik
transistorer enligt
85.41 inte Oversti-
ger 3% av varans
pris fritt fabrik
85.28 Televisionsmottagare (in-
begripet videomonitorer
och  videoprojektorer),
aven med inbyggd rundra-
diomottagare, inbyggd ut-
rustning for inspelning el-
ler &tergivning av ljud el-
ler inbyggd utrustning for
inspelning eller A&tergiv-
ning av videosignaler:
— apparater for inspel- Tillverkning varvid:  Tillverkning var-

ning eller &tergivning
av videosignaler med
inbyggd videotuner

- andra

- virdet av anvint
material inte dver-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fa-
brik,

- virdet av anvint
icke- ursprungsma-
terial inte Oversti-
ger virdet av an-
vant ursprungsma-
terial och

- virdet av ingdende
transistorer enligt
85.41 inte Oversti-
ger 3% av varans
virde fritt fabrik

Tillverkning varvid:

- viardet av anvant
material inte dver-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fa-
brik,

- virdet av anvint
icke ursprungsma-
terial inte oversti-
ger virdet av an-
vant ursprungsma-
terial och

- virdet av ingdende
transistorer  enligt

vid virdet av an-
vant material inte
overstiger 30 % av
varans pris fritt fa-
brik

Tillverkning var-

vid:

- vardet av an-
vint  material
inte Overstiger
25% av varans
pris fritt fabrik
och

- virdet av ingd-
ende transisto-
rer enligt 85.41
inte Overstiger
3% av varans
pris fritt fabrik
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Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av icke-urs-
nummer prungsmaterial som ger varan ursprungs-
karaktar
1 2 3 eller 4
85.41 inte oversti-
ger 3% av varans
pris fritt fabrik
85.29 Delar som ér limpliga att
anvindas uteslutande el-
ler huvudsakligen till ap-
parater enligt nr
85.25-85.28:
- lampliga att anviindas Tillverkning  varvid
uteslutande eller hu- virdet av anvint ma-
vudsakligen till appara- terial inte Gverstiger
ter for inspelning eller 40% av varans pris
dtergivning av video- fritt fabrik
signaler
- andra Tillverkning varvid:  Tillverkning var-
- virdet av anvint- vid:
material inte dver- - virdet av an-
stiger 40% av va-  vint material
rans pris fritt fa- inte Overstiger
brik, 25% av varans
- virdet av anvint  pris fritt fabrik
icke- och
ursprungsmaterial - virdet av ingi-
inte Overstiger vir- ende transisto-
det av anvidnt ur-  rer enligt 85.41
sprungsmaterial inte Overstiger
och 3% av varans
- viirdet av ingdende  pris fritt fabiik
transistorer enligt
85.41 inte oversti-
ger 3% av varans
pris fritt fabrik
85.35 och Elektriska apparater for Tillverkning varvid:  Tillverkning var-
85.36 brytning, omkoppling el- - virdet av anvint vid vérdet av an-
ler skyddande av elekt-  material inte Gver- vint material inte
riska kretsar eller for 4s-  stiger 40% av va- Overstiger 30 % av
tadkommande av anslut-  rans pris fritt fabrik varans pris fritt fa-
ning till eller forbindelsei  och brik
elektriska kretsar - material enligt
85.38 anvinds inom
ovanstdende pro-
centsats endast till
ett virde av hogst
5% av varans pris
fritt fabrik
85.37 Tavlor, paneler, hyllor, Tillverkning varvid:  Tillverkning var-

binkar, skip o.d. (inbe-
gripet styrskdp for nume-
riska styrsystem), utrus-
tade med tvd eller flera
apparater enligt nr 85.35
eller 85.36 och avsedda
att tjanstgora som elekt-
riska manover- eller
kopplingsorgan, inbegri-
pet sddana tavlor etc. som
innehdller instrument el-
ler apparater enligt 90
kap., dock inte kopplings-

- virdet av anvint
material inte Gver-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fabrik
och

- material enligt
85.38 anviinds inom
ovanstiende pro-
centsats endast till
ett virde av hogst
5% av varans pris
fritt fabrik

vid virdet av an-
vant material inte
averstiger 30 % av
varans pris fritt fa-
brik




Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av icke-urs-
nummer prungsmaterial som ger varan ursprungs-
karaktar
1 2 3 eller 4
anordningar enligt nr
85.17
ur 85.41 Dioder, transistorer och Tillverkning varvid:  Tillverkning wvar-
liknande halvledarkom- - virdet av anvint vid virdet av an-
ponenter eller halvledare-  material inte Gver- vant material inte
lement, med undantag av  stiger 40% av va- Overstiger 25 % av
wafers som inte nedsku-  rans pris fritt fabrik varans pris fritt fa-
rits till chips och brik
- material enligt
samma nummer
som varan anvinds
inom ovanstiende
procentsats endast
till ett varde av
hogst 5 % av varans
pris fritt fabrik
85.42 Elektroniska integrerade Tillverkning varvid:  Tillverkning wvar-
kretsar och andra elektro- - virdet av anvint vid virdet av an-
niska mikrokretsar material inte Over- vint material inte
stiger 40% av va- Overstiger 25 % av
rans pris fritt fabrik varans pris fritt fa-
och brik
- material enligt
85.41 eller 85.42
anvinds inom
ovanstiende pro-
centsats endast till
ett viarde av sam-
manlagt hogst 5%
av varans pris fritt
fabrik
85.44 Isolerad (inbegripet lack- Tillverkning varvid
erad eller anodoxiderad) virdet av anvint ma-
trdd och kabel (&ven terial inte &verstiger
koaxialkabel) och andra 40% av varans pris
isolerade elektriska le- fritt fabrik
dare, dven forsedda med
kopplingsanordningar;
optiska fiberkablar, i vilka
varje enstaka fiber ar for-
sedd med eget holje, dven
i forening med elektriska
ledare eller férsedda med
kopplingsanordningar
85.45 Kolelektroder, kolbors- Tillverkning  varvid
tar, lampkol, kol for gal- virdet av anvdnt ma-
vaniska element och terial inte Overstiger
andra artiklar av grafit el- 40% av varans pris
ler annat kol, dven i for- fritt fabrik
ening med metall, av si-
dana slag som anvinds for
elektriskt andamél
85.46 Elektriska isolatorer, oav- varvid

sett materialet

24 S61993:9 Del |

Tillverkning
virdet av anvint ma-
terial inte Overstiger
40% av varans pris
fritt fabrik
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SO 1993:9 Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av icke-urs-
nummer prungsmaterial som ger varan ursprungs-
karaktir
1 2 3 eller 4
85.47 Isolerdetaljer (med un- Tillverkning varvid
dantag av isolatorer enligt véardet av anvant ma-
nr85.46) for elektriska terial inte Overstiger
maskiner eller apparater 40% av varans pris
eller for annat elektriskt fritt fabrik
dndamdl, utgérande de-
taljer helt av isolermate-
rial bortsett frin mindre
metalldelar (t.ex. géng-
ade hylsor) som ingjutits
eller inpressats i massan i
samband med tillverk-
ningen och som &r av-
sedda uteslutande for
sammanfogning;  elekt-
riska isolerror samt for-
bindningsdetaljer till si-
dana, av oddel metall, in-
vindigt belagda med iso-
lermaterial
85.48 Elektriska delar till ma- Tillverkning varvid
skiner och apparater, inte virdet av anvént ma-
niamnda eller inbegripna terial inte Overstiger
nigon annanstans i detta 40% av varans pris
kapitel fritt fabrik
86.01- Lok och annan rullande Tillverkning varvid
86.07 jarnviigs- och splrvigs- virdet av anvint ma-
materiel samt delar till sd- terial inte G&verstiger
dan materiel 40% av varans pris
fritt fabrik
86.08 Stationdr jarnvigs- och Tillverkning varvid:  Tillverkning var-
spdrvigsmateriel; meka- - virdet av anvint vid virdet av an-
nisk (inbegripet elektro-  material inte dver- vint material inte
mekanisk) signalerings-,  stiger 40% av va- oOverstiger 30 % av
sikerhets- och trafikbver-  rans pris fritt fabrik varans pris fritt fa-
vakningsutmsminf'ﬁ for  och brik
jamvigar, sparvigar, - material enligt
landsvégar, gator, floder, samma  nummer
kanaler, parkeringsplat-  som varan anvinds
ser, hamnanldggningar el-  inom ovanstdende
ler flygfilt; delar tillsidan  procentsats endast
materiel och utrustning till ett virde av
hogst 5 % av varans
pris fritt fabrik
86.09 Godsbehdllare (contain- Tillverkning  varvid
rar), inbegripet siddana vardet av anvint ma-
for transport av vitskor, terial inte &verstiger
speciellt ~ konstruerade 40% av varans pris
och utrustade for beford- fritt fabrik
ran med ett eller flera slag
av transportmedel
ur 87 kap. Fordon, andra &n rul- Tillverkning wvarvid
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lande jarnvigs- eller spér-
vigsmateriel, samt delar
och tillbehor till fordon,
med undantag av de varor
enligt foljande nummer

virdet av anvdnt ma-
terial inte Overstiger
40% av varans pris
fritt fabrik




Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av icke-urs-
nummer prungsmaterial som ger varan ursprungs-
karaktar
1 2 3 eller 4
eller delar av nummer for
vilka reglerna anges ne-
dan:
87.09-87.11, ur 87.12,
87.15 och 87.16
87.09 Truckar, inte forsedda Tillverkning varvid:  Tillverkning var-
med lyft- eller hanterings- - vdrdet av anvant vid virdet av an-
utrustning, av sidana slag ~ material inte Over- vint material inte
som anvinds i fabriker, stiger 40% av va- overstiger 30 % av
magasin, hamnomriden  rans pris fritt fabrik varans pris fritt fa-
eller pd flygplatser for  och brik
korta transporter av gods; - material enligt
dragtruckar av sddana samma  nummer
slag som anvinds pa jarm-  som varan anvinds
vigsperronger; delar tilli  inom ovanstiende
detta nummer nidmnda  procentsats endast
fordon till ett varde av
hogst 5 % av varans
pris fritt fabrik
87.10 Stridsvagnar och andra Tillverkning varvid Tillverkning var-
motordrivna  pansrade - vidrdet av anvint vid virdet av an-
stridsfordon, dven utrus- material inte &ver- vint material inte
tade med vapen, samt de-  stiger 40% av va- Overstiger 30 % av
lar till sddana fordon rans pris fritt fabrik varans pris fritt fa-
och brik
- material enligt
samma  nummer
som varan anvinds
inom ovanstiende
procentsats endast
till ett virde av
hogst 5 % av varans
pris fritt fabrik
87.11 Motorcyklar (inbegripet
mopeder) samt cyklar for-
sedda med hjilpmotor,
med eller utan sidvagn;
sidvagnar:
- med forbranningskolv-
motor med fram- och
iterghende kolv eller
kolvar:
--med en cylindervo- Tillverkning varvid:  Tillverkning var-

lym av hogst 50 cm®

--med en cylindervo-
lym &verstigande 50
cm?

- virdet av anvint
material inte over-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fabrik
och

- virdet av anvint
icke-ursprungs-
material inte Over-
stiger virdet av an-
vant
ursprungsmaterial

Tillverkning varvid:

— virdet av anvint
material inte Gver-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fabrik
och

vid virdet av an-
vint material inte
overstiger 20 % av
varans pris fritt fa-
brik

Tillverkning var-
vid vérdet av an-
vant material inte
overtiger 25% av
varans pris fritt fa-
brik
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SO 1993:9 Tulltaxe-

nummer

Varubeskrivning

Bearbetning eller behandling av icke-urs-
prungsmaterial som ger varan ursprungs-

karaktar

3 eller

ur 87.12

87.15

87.16

3
82

372

- andra

Cyklar, inte forsedda med
kullager

Barnvagnar och delar till
barnvagnar

Slapfordon och pihings-
vagnar; andra fordon,
utan mekanisk framdriv-
ningsanordning; delar till
fordon enligt detta num-
mer

Ballonger och luftskepp;
andra luftfartyg; rymdfar-
koster och bérraketer for
rymdfarkoster

- virdet av anvant
icke-
ursprungsmaterial
inte dverstiger vir-
det av anvént ur-
sprungsmaterial

Tillverkning varvid:

- viardet av anvint
material inte over-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fabrik
och

- virdet av anvint
icke-
ursprungsmaterial
inte Overstiger vér-
det av anviint ur-
sprungsmaterial

Tillverkning utgdende
frin material som inte
klassificeras  enligt
87.14

Tillverkning varvid:

- virdet av anvint
material inte over-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fabrik
och

- material enligt
samma  nummer
som varan anvinds
inom ovanstiende
procentsats endast
till ett virde av
hogst 5 % av varans
pris fritt fabrik

Tillverkning varvid:

- virdet av anvint
material inte Over-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fabrik
och

- material enligt
samma  nummer
som varan anvands
inom ovanstiende
procentsats endast
til ett virde av
hogst 5 % av varans
pris fritt fabrik

Tillverkning varvid in-
giende material klas-
sificeras enligt annat
nummer an varan

Tillverkning var-
vid virdet av an-
viint material inte
overstiger 30 % av
varans pris fritt fa-
brik

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vint material inte
overstiger 30 % av
varans pris fritt fa-
brik

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vant material inte
overstiger 30 % av
varans pris fritt fa-
brik

Tillverkning var-
vid vardet av an-
vant material inte
overstiger 30 % av
varans pris fritt fa-
brik

Tillverkning var-
vid virdet av an-
véant material inte
overstiger 40 % av
varans pris fritt fa-
brik




Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av icke-urs-

nummer prungsmaterial som ger varan ursprungs-
karaktar

1 2 3 eller E

88.03 Delar till varor enligt nr Tillverkning varvid Tillverkning var-

88.01 eller 88.02 virdet av anvant ma- vid vardet av an-
terial enligt 88.03 inte vint material inte
Gverstiger 5% av va- oOverstiger 40 % av
rans pris fritt fabrik  varans pris fritt fa-

brik
88.04 Fallskdrmar (inbegripet

styrbara fallskirmar) och

s.k. rotochutes; delar och

tillbehor till dessa varor:

- s.k. rotochutes Tillverkning utgdende Tillverkning var-
frAin material enligt vid virdet av an-
vilket tulltaxenummer vint material inte
som helst, inbegripet overstiger 40 % av
andra material enligt varans pris fritt fa-
88.04 brik

- andra Tillverkning  varvid Tillverkning var-
virdet av anvint ma- vid virdet av an-
terial enligt 88.04 inte vént material inte
overstiger 5% av va- overstiger 40 % av
rans pris fritt fabrik  varans pris fritt fa-

brik
88.05 Startanordningar for luft- Tillverkning varvid Tillverkning var-
fartyg; inbromsnings- vardet av anvdnt ma- vid vérdet av an-
anordningar av sidana terial enligt 88.05 inte vint material inte
slag som anvinds pd O&verstiger 5% av va- Overstiger 30 % av
hangarfartyg samt lik- rans pris fritt fabrik  varans pris fritt fa-
nande utrustning; mark- brik
traningsapparater for

flygutbildning; delar till i

detta nummer nimnda

varor

89 kap. Fartyg samt annan fly- Tillverkning varvidin- Tillverkning wvar-
tande materiel giende material klas- vid virdet av an-
sificeras enligt annat vént material inte
nummer dn varan. oOverstiger 40 % av
Fartygsskrov  enligt varans pris fritt fa-
89.06 fir dock ej an- brik
vandas
ur 90 kap. Optiska instrument och Tillverkning varvid:  Tillverkning var-

apparater, foto- och ki-
noapparater, instrument
och apparater for mitning
eller kontroll, medicinska
och kirurgiska instrument
och apparater; delar och
tillbehor till sidana artik-
lar; med undantag av de
varor enligt foljande num-
mer eller delar av num-
mer for vilka reglerna an-
ges nedan:

90.01, 90.02, 90.04, ur
90.05, ur 90.06, 90.07,

90.11, ur 90.14,
90.15-90.20 och
90.24-90.33

- virdet av anvint
material inte Over-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fabrik
och

- material enligt
samma nummer
som varan anvinds
inom ovanstidende
procentsats endast
till ett varde av
hogst 5 % av varans
pris fritt fabrik

vid virdet av an-
vant material inte
overstiger 30 % av
varans pris fritt fa-
brik
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SO 1993:9 Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av icke-urs-
nummer prungsmaterial som ger varan ursprungs-
karaktar
1 2 3 eller 4
90.01 Optiska fibrer och optiska Tillverkning  varvid
fiberknippen; optiska fi- virdet av anvdnt ma-
berkablar, andra in si- terial inte &verstiger
dana enligt nr 85.44; ski- 40% av varans pris
vor och plattor av polari- fritt fabrik
serande material; linser
(inbegripet  kontaktlin-
ser), prismor, speglar och
andra optiska element,
oavsett materialet, omon-
terade, andra dn sddana
element av glas som inte
ar optiskt bearbetade
90.02 Linser, prismor, speglar Tillverkning varvid
och andra optiska ele- virdet av anvint ma-
ment, oavsett materialet, terial inte Overstiger
monterade, utgbrande 40% av varans pris
delar eller tillbehor till in- fritt fabrik
strument eller apparater,
andra an sddana element
av glas som inte dr optiskt
bearbetade
90.04 Glasogon o.d., avsedda Tillverkning varvid
for synkorrektion, som virdet av anvint ma-
skydd for dgonen eller for terial inte Gverstiger
annat dndamal 40% av varans pris
fritt fabrik
ur 90.05 Kikare (monokulira och Tillverkning varvid:  Tillverkning var-
binokuldra), inbegripet - vdrdet av anvint vid virdet av an-
teleskop, samt stativ till material inte éver- vint material inte
sidana, med undantag av  stiger 40% av va- Overstiger 30 % av
astronomiska tuber (re- rans pris fritt fa- varans pris fritt fa-
fraktorer) och stativ till  brik, brik
sidana - material enligt
samma  nummer
som varan anvands
inom ovanstiende
procentsats endast
till ett viarde av
hogst 5 % av varans
pris fritt fabrik och
- virdet av anvint
icke-
ursprungsmaterial
inte Overstiger vir-
det av anvint ur-
sprungsmaterial
ur 90.06 Stillbildskameror; blixt- Tillverkning varvid:  Tillverkning var-
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ljusapparater och blixt-
lampor, for fotografiskt
bruk, andra 4n blixtlam-
por med elektrisk tind-
ning

- viardet av anvint
material inte dver-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fa-

brik,
— material enligt
samma  nummer

som varan anvinds
inom ovanstiende
procentsats endast

vid virdet av an-
vint material inte
overstiger 30 % av
varans pris fritt fa-
brik




Tulltaxe-
nummer

Varubeskrivning

Bearbetning eller behandling av icke-urs-
prungsmaterial som ger varan ursprungs-

karaktar

3 eller

90.07

ur 90.14

Kinokameror och kino-
projektorer, dven med in-
byggd utrustning for in-
spelning eller dtergivning
av ljud

Optiska mikroskop, inbe-
gripet sadana for fotomik-
rografi, kinefotomikrog-
rafi eller mikroprojektion

Instrument och apparater
for navigering, andra én
kompasser

Instrument och apparater
for geodesi (inbegripet fo-
togrammetrisk geodesi),
lantmiteri, hydrografi,

till ett varde av
hogst 5 % av varans
pris fritt fabrik och
- virdet av anvint
icke-
ursprungsmaterial
inte Overstiger vir-
det av anvint ur-
sprungsmaterial

Tillverkning varvid:

- virdet av anvint
material inte over-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fa-
brik,

- material enligt
samma nummer
som varan anvinds
inom ovanstiende
procentsats endast
till ett virde av
hogst 5 % av varans
pris fritt fabrik och

- virdet av anvint
icke-
ursprungsmaterial
inte Overstiger vir-
det av anvant ur-
sprungsmaterial

Tillverkning varvid:

- virdet av anvint
material inte Over-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fabrik
och

- material enligt
samma  nummer
som varan anvinds
inom ovanstiende
procentsats endast
till ett virde av
hogst 5 % av varans
pris fritt fabrik och

- virdet av anvint
icke-
ursprungsmaterial
inte dverstiger vir-
det av anvant ur-
sprungsmaterial

Tillverkning  varvid
virdet av anvant ma-
terial inte Overstiger
40% av varans pris
fritt fabrik

Tillverkning  varvid
virdet av anvint ma-
terial inte GOverstiger
40% av varans pris

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vint material inte
overstiger 30 % av
varans pris fritt fa-
brik

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vant material inte
overstiger 30 % av
varans pris fritt fa-
brik
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Tulltaxe-
nummer

Varubeskrivning

Bearbetning eller behandling av icke-urs-
prungsmaterial som ger varan ursprungs-

karaktar

2

3 eller

90.19

oceanografi, hydrologi,
meteorologi eller geofy-
sik, med undantag av
kompasser; avstindsmi-
tare

Viégar kinsliga for 0,05 g
eller mindre, &ven med
tillhérande vikter

Ritinstrument, ritsinstru-
ment och rikneinstru-
ment (t.ex. ritapparater,
pantografer, gradskivor,
ritbestick, raknestickor
och rikneskivor); instru-
ment som hélls i handen
for lingdmétning (t.ex.
matstockar, mitband,
mikrometrar och skjut-
métt), inte nimnda eller
inbegripna nigon annan-
stans i detta kapitel

Instrument och apparater
som anvinds for medi-
cinskt, kirurgiskt, dentalt
eller veterinart bruk, in-
begripet scintigrafer,
andra elektromedicinska
apparater samt instru-
ment for synprovning:
- tandlikarstolar med in-
byggd tandlidkarutrust-
ning eller spottkopp

- andra

Apparater for mekanote-
rapi; massageapparater;
apparater for psykotek-
niska undersdkningar; ap-
parater for ozonterapi, sy-
reterapi, aerosolterapi el-
ler konstgjord andning

fritt fabrik

Tillverkning  varvid
virdet av anvint ma-
terial inte Overstiger
40% av varans pris
fritt fabrik

Tillverkning  varvid
vardet av anvint ma-
terial inte Gverstiger
40% av varans pris
fritt fabrik

Tillverkning utgdende

frin material enligt

vilket tulltaxenummer
som helst, inbegripet
annat material enligt

90.18

Tillverkning varvid:

- virdet av anvént
material inte over-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fabrik
och

- material enligt
samma  nummer
som varan anvands
inom ovanstiende
procentsats endast
till ett virde av
hogst 5 % av varans
pris fritt fabrik

Tillverkning varvid:

— virdet av anvant
material inte over-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fabrik
och

- material enligt

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vint material inte
overstiger 40 % av
varans pris fritt fa-
brik

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vant material inte
overstiger 25 % av
varans pris fritt fa-
brik

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vant material inte
overstiger 25 % av
varans pris fritt fa-
brik




Tulltaxe-
nummer

Varubeskrivning

Bearbetning eller behandling av icke-urs-
prungsmaterial som ger varan ursprungs-

karaktar

2

3 eller

90.20

90.24

90.25

90.26

90.27

samt andra andningsap-
parater for terapeutiskt
bruk

Andra andningsappara-
ter, inbegripet gasmasker
men inte sddana enkla
skyddsmasker som var-
ken har mekaniska delar
eller utbytbart filter

Maskiner och apgarater
for provning av hardhet,
héllfasthet, samman-
pressbarhet, elasticitet el-
ler andra mekaniska
egenskaper hos material
(t.ex. metaller, trd, textil-
varor, papper eller plast)

Areometrar och liknande
instrument, termometrar,
pyrometrar, barometrar,
hygrometrar och psykro-
metrar, &ven registre-
rande, samt alla slags
kombinationer av dessa
instrument

Instrument och apparater
for matning eller kontroll
av gasers eller vitskors
stromning, nivd, tryck
e.d. (t.ex. genomstrom-
ningsmétare, nivimitare,
manometrar och virme-
forbrukningsmiitare),
med undantag av instru-
ment och apparater enligt
nr 90.14, 90.15, 90.28 och
90.32

Instrument och apparater
for fysikalisk eller kemisk
analys (t.ex. polarimet-
rar, refraktometrar,
spektrometrar samt gas-
eller  rokanalysappara-
ter); instrument och appa-
rater for mitning eller

samma nummer
som varan anvands
inom ovanstiende
procentsats endast
till ett virde av
hoégst 5 % av varans
pris fritt fabrik

Tillverkning varvid:

— virdet av anviant
material inte &ver-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fabrik
och

— material enligt
samma  nummer
som varan anvinds
inom ovanstiende
procentsats endast
till ett virde av
hogst 5 % av varans
pris fritt fabrik

Tillverkning  varvid
virdet av anvint ma-
terial inte overstiger
40% av varans pris
fritt fabrik

Tillverkning  varvid
virdet av anvint ma-
terial inte Overstiger
40% av varans pris
fritt fabrik

Tillverkning  varvid
virdet av anvant ma-
terial inte Overstiger
40% av varans pris
fritt fabrik

Tillverkning  varvid
virdet av anvant ma-
terial inte Overstiger
40% av varans pris
fritt fabrik

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vint material inte
overstiger 25 % av
varans pris fritt fa-
brik
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Tulltaxe-
nummer

Varubeskrivning

Bearbetning eller behandling av icke-urs-
prungsmaterial som ger varan ursprungs-

karaktar

2

3 ‘eller

90.28

kontroll av viskositet, po-
rositet, dilatation, ytspan-
ning e.d.; instrument och
apparater for mitning el-
ler kontroll av varme-
mangd, ljudnivé eller ljus-
intensitet (inbegripet ex-
poneringsmétare); mikro-
tomer

Forbruknings- och pro-
duktionsmitare for gaser,
vitskor eller elektricitet,
inbegripet  kalibrerings-
mitare for sddana instru-
ment:

= delar och tillbehor

- andra

Varvriknare, produk-
tionsriknare, taxametrar,
vigmitare, stegraknare
o.d.;  hastighetsmétare
och takometrar, andra dn
artiklar enligt nr 90.15;
stroboskop

Oscilloskop, spektruma-
nalysapparater samt
andra instrument och ap-
parater for miétning eller
kontroll av elektriska
storheter, med undantag
av matare enligt nr 90.28;
instrument och apparater
for mitning eller pévis-
ande av alfa-, beta-, gam-
ma- eller rontgenstral-
ning, kosmisk stralning el-
ler annan joniserande
strilning

Instrument, apparater
och maskiner for métning
eller kontroll, inte
namnda eller inbegripna
ndgon annanstans i detta

Tillverkning  varvid

virdet av anvidnt ma-

terial inte Overstiger

40% av varans pris

fritt fabrik

Tillverkning varvid:

- virdet av anvint
material inte &ver-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fabrik
och

- virdet av anvint
icke-
ursprungsmaterial
inte Overstiger vir-
det av anvint urs-
prungsmaterial

Tillverkning  varvid
virdet av anvint ma-
terial inte Overstiger
40% av varans pris
fritt fabrik

Tillverkning  varvid
virdet av anvdnt ma-
terial inte Overstiger
40% av varans pris
fritt fabrik

Tillverkning  varvid
virdet av anvint ma-
terial inte Overstiger
40% av varans pris
fritt fabrik

Tillverkning var-
vid virdet av an-
vant material inte
dverstiger 30 % av
varans pris fritt fa-
brik




Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av icke-urs-
nummer prungsmaterial som ger varan ursprungs-
karaktar
1 2 3 eller 4
kapitel; profilprojektorer
90.32 Instrument och apparater Tillverkning  varvid
for automatisk reglering  viardet av anvint ma-
terial inte Gverstiger
40% av varans pris
fritt fabrik
90.33 Delar och tillbehor (inte Tillverkning  varvid
nimnda eller inbegripna virdet av anvint ma-
nigon annanstans i detta terial inte Gverstiger
kapitel) till maskiner, in- 40% av varans pris
strument och apparater fritt fabrik
enligt 90 kap.
ur 91 kap. Ur och delar till ur, med Tillverkning varvid
undantag av de varor en- vérdet av anvint ma-
ligt foljande nummer eller terial inte Gverstiger
delar av nummer for vilka 40% av varans pris
reglema anges nedan: fritt fabrik
91.05, 91.09-91.13
91.05 Andra ur Tillverkning varvid:  Tillverkning var-
- virdet av anvant vid virdet av an-
material inte Over- vint material inte
stiger 40% av va- Overstiger 30 % av
rans pris fritt fabrik varans pris fritt fa-
och brik
- virdet av anvint
icke-
ursprungsmaterial
inte Overstiger vir-
det av anvint ur-
sprungsmaterial
91.09 Andra urverk, kompletta Tillverkning varvid:  Tillverkning wvar-
och sammansatta - virdet av anvidnt vid virdet av an-
material inte over- vint material inte
stiger 40% av va- Overstiger 30 % av
rans pris fritt fabrik varans pris fritt fa-
och brik
- vardet av anviant
icke-
ursprungsmaterial
inte Overstiger vér-
det av anvint ur-
sprungsmaterial
91.10 Kompletta urverk, inte Tillverkning varvid:  Tillverkning var-

sammansatta eller delvis
sammansatta (urverkssat-
ser); ofullstindiga urverk,
sammansatta; raurverk

- virdet av anvint
material inte over-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fabrik
och

- material enligt
91.14 anviands inom
ovanstiende pro-
centsats endast till
ett varde av hogst
5% av varans pris
fritt fabrik

vid virdet av an-
vint material inte
averstiger 30 % av
varans pris fritt fa-
brik
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SO 1993:9 Tulltaxe-

nummer

Varubeskrivning

Bearbetning eller behandling av icke-urs-
prungsmaterial som ger varan ursprungs-

karaktar

2

3 eller

4

91.11

91.12

91.13

92 kap.

Boetter till ur enligt nr
91.01 eller 91.02 samt de-
lar till sidana

Urfoder och andra héljen
till varor enligt detta kapi-

tel samt delar till sidana

Urarmband och delar till
urarmband:

~ - av oddel metall, dven

forgyllda, forsilvrade
eller platinerade eller
pliterade med édel
metall

- = andra

Musikinstrument;
och tillbehor till musikin-
strument

delar

Tillverkning varvid:

- virdet av anvant
material inte &ver-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fabrik
och

- material enligt
samma  nummer
som varan anvinds
inom ovanstiende
procentsats endast
till ett virde av
hogst 5 % av varans
pris fritt fabrik

Tillverkning varvid:

- viardet av anvint
material inte over-
stiger 40% av va-
rans pris fritt fabrik
och

- material enligt
samma  nummer
som varan anvinds
inom ovanstiende
procentsats endast
till ett virde av
hogst 5 % av varans
pris fritt fabrik

Tillverkning  varvid
virdet av anvidnt ma-
terial inte Overstiger
40% av varans pris
fritt fabrik

Tillverkning  varvid
virdet av anvint ma-
terial inte Gverstiger
50% av varans pris
fritt fabrik

Tillverkning  varvid
virdet av anvant ma-
terial inte Overstiger
40% av varans pris
fritt fabrik

Tillverkning var-
vid virdet av an-
viint material inte
overstiger 30 % av
varans pris fritt fa-
brik

Tillverkning var-
vid vérdet av an-
vint material inte
dverstiger 30 % av
varans pris fritt fa-
brik

380




Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av
nummer icke-ursprungsmaterial som ger
varan ursprungskaraktir
1 2 3
93 kap. Vapen och ammunition; delar  Tillverkning varvid virdet av an-
och tillbehor till vapen och am-  vint material inte Gverstiger 50 %
munition av varans pris fritt fabrik
ur 94.01 Mabler av oddel metall vari ingar ~ Tillverkning varvid allt anvint
och bomullsviv utan stoppning, var-  material klassificeras enligt annat
ur 94.03 vid viavens viktinte overstiger 300  nummer dn varan
g/m? ELLER

Tillverkning utgiende frin bo-

mullsviv i tillformade stycken for

direkt anviandning, enligt 94.01

eller 94.03, forutsatt att:

- = virdet av sidant material
inte Overstiger 25% av va-
rans pris fritt fabrik och

- - allt dvrigt ingdende material
utgdr ursprungsvaror och
klassificeras enligt annat
nummer én 94.01 eller 94.03

94.05 Belysningsarmatur och andra be-  Tillverkning varvid virdet av an-
lysningsartiklar (inbegriget stril-  vint material inte Gverstiger 50 %
kastare) samt delar till sddana ar-  av varans pris fritt fabrik
tiklar, inte nimnda eller inbe-
gripna ndgon annanstans; ljus-
skyltar, namnpltar med belys-
ning, o.d. med fast, varaktigt
monterad ljuskilla samt delar till
sidana artiklar, inte nimnda eller
inbegripna nigon annanstans

94.06 Monterade eller monteringsfir-  Tillverkning varvid virdet av an-
diga byggnader vént material inte dverstiger 50 %

av varans pris fritt fabrik

95.03 Andra leksaker; skalenliga mo-  Tillverkning varvid:
deller och liknande modeller for - - allt anvint material klassifi-
forstroelse, mekaniska eller icke ceras enligt annat nummer
mekaniska; pussel av alla slag in varan, och

- — virdet av allt anviint material
inte Gverstiger 50% av va-
rans pris fritt fabrik

ur 95.06 Redskap och annan utrustning  Tillverkning utgdende frin mate-
for gymnastik, idrott, annan rial enligt annat nummer dn va-
sport (utom bordtennis), utom- ran. Dock fir grovt tillformade
husspel eller utomhuslek, inte  dmnen till golfklubbshuvuden an-
nimnda eller inbegripna nigon vindas. Aven annat material en-
annanstans i detta kapitel; sim- ligt samma nummer som varan
bassidnger och plaskdammar far anvindas, forutsatt att virdet

av detta inte verstiger 5 % av va-
rans pris fritt fabrik

95.07 Spon, fiskkrokar och andra red-  Tillverkning varvid allt anvént
skap for fiske med rev; landnings-  material klassificeras enligt annat
hévar, fjarilshdvar och liknande nummer 4nvaran. Material enligt
hivar; lockfiglar (andra dn s8- samma nummer som varan far
dana som omfattas avnr92.08 el-  dock anvindas, forutsatt att vir-
ler 97.05) och liknande artiklar  det av detta inte Gverstiger 5 % av
for jakt varans pris fritt fabrik

ur 96.01 Varor av animaliska, vegetabi- Tillverkning utgéende frin bear-

och liska eller mineraliska snidnings-

betade snidningsmaterial enligt

SO 1993:9
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SO 1993:9 Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av
nummer icke-ursprungsmaterial som ger
varan ursprungskaraktar
1 2 3
ur 96.02 material samma nummer som varan
ur 96.03 Kvastar, borstar och penslar Tillverkning varvid virdet av an-

(med undantag av viskor och lik-  vint material inte Gverstiger 50 %

nande endast hopbundna artiklar  av varans pris fritt fabrik

samt borstar och penslar av mird-

eller ekorrhir), mekaniska matt-

sopare utan motor, mélardynor

och mélningsrullar, avtorkare

o.d. av gummi eller annat mjukt

material samt moppar

96.05 Reseetuier med artiklar for toa-  Varje enskild vara i satsen miste
lettindamal, for somnad eller for  uppfylla de ursprungsvillkor som
rengoring av skor eller klader skulle gilla for sddan vara om den

inte ingick i satsen. Icke-ur-
sprungsvaror fir dock ingd, forut-
satt att sammanlagda virdet av
dessa inte Gverstiger 15 % av sat-
sens pris fritt fabrik

96.06 Knappar samt knappformar och  Tillverkning varvid:

andra delar till knappar; knapp- - - allt anviint material klassifi-

amnen ceras enligt annat nummer

én varan, och

- - virdet av allt anviint material
inte Overstiger 50% av va-
rans pris fritt fabrik

96.08 Kulpennor; pennor med filtspets  Tillverkning varvid allt anvént
eller annan pords spets; reser- material klassificeras enligt annat
voarpennor och liknande pennor; nummer &n varan. Dock fir
pennor for duplicering; stiftpen-  skrivpennor och spetsar till si-
nor; pennskaft, pennforlingare dana anvindas. Aven annat ma-

o.d.; delar inbegripet hylsor och  terial enligt samma nummer som

hallare) till artiklar enligt detta varan fir anvindas, forutsatt att

nummer, andra dn sidana som virdet av detta inte Overstiger
omfattas av nr 96.09 5% av varans pris fritt fabrik

96.12 Firgband for skrivmaskiner och  Tillverkning varvid:

liknande fargband, indrinkta - - allt anviint material klassifi-

med firg eller pd annat sitt pre- ceras enligt annat nummer

parerade for att kunna ge ett av- @n varan, och

tryck, dven pd spolar eller i patro- - - viirdet av allt anvint material

ner; firgdynor (dven sidana som inte overstiger 50% av va-

inte ar indriinkta med firg), med rans pris fritt fabrik

eller utan ask

96.13 Cigarettindare och andra tin-

dare, dven mekaniska eller elekt-

riska, samt delar till sidana tén-

dare, andra én tindstenar och ve-

kar:

- — piezoelektriska tindare Tillverkning varvid virdet av allt
anvint material enligt 96.13 inte
overstiger 30% av varans pris
fritt fabrik

- — andra Tillverkning varvid virdet av allt

382

anvint material enligt 96.13 inte
Gverstiger 5 % av varans pris fritt
fabrik




Tulltaxe- Varubeskrivning Bearbetning eller behandling av

nummer icke-ursprungsmaterial som ger
varan ursprungskaraktar

1 2 3

ur 96.14 Rokpipor eller piphuvuden Tillverkning utgiende frin grovt

tillformade damnen
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EXPORTORENS DEKLARATION
Undertecknad, exportdr av pd omstdende sida upptagna varor,

FORKLARAR att varorna uppfyller villkoren far erhillande av bifogade certifikat

ANGER pd foljande sitt de omstandigheter, som medfért att varorna uppfyller
ovannamnda villkor

AR BEREDD am, pd begéran av vederbérlig myndighet, farete tevisning som
denna finner nédvandig fér ant utfarda bifogade certifikat, och godtar, om sd
erforcras, varje kontroll frdn myndigheten av bokféringen och ams:indigheter-
na kring tillverkning av varorna.

ANSOKER HARMED om utfirdande av bifogade certifikat far varorna.

' T.ex. importhandlingar, varucertifikat, fakturor, producentdeklarationer etc.,
som hdnfér sig till varor som anvénts vid bearbetningen eller behandlingen
eller till varor som Aterutfdres i ofdrandrat skick.

25 S01993:9 Del |
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ANSOKAN OM VARUCERTIFIKAT
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13. BESARAN OM XONTROLL ull

14, RESULTAT AV XONTROLLEN
Vid den uncenoining som verxsialits har befunnis an dema
corulikat (1) 2
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ANVISNINGAR
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SO 1993:9 Bilaga IV till protokoll B
Deklaration enligt artikel 8 punkt 1 b) och c)

Undertecknad exportor av de varor som omfattas av detta dokument forsik-
rar att varorna om inte annat markerats” uppfyller villkoren for att anses

som ursprungsvaror i den forménsberattigade handeln med........... 2
ach att varomas ursprongsiand- fr . % (1. 8. rede st w il e S0 2
(Ort och datum)
(Namnteckning)
(Namnet fortydligat genom textning eller med
maskinskrift)

Y Om fakturan ocksi omfattar varor som inte har ursprung i Finland, Island, Norge,

Rumiinien, Sverige, Schweiz eller Osterrike skall exportéren tydligt utmarka dem.

2) Finland, Island, Norge, Rumainien, Sverige, Schweiz eller Osterrike.

) Hinvisning kan goras till en sirskild kolumn pd fakturan i vilken ursprungslandet
388 for varje vara anges.




Bilaga IV till protokoll B

Deklarationen som hénvisas till i artikel 8 punkt 1(b) och (c) pa finska,
franska, tyska, islindska, italienska, norska, ruménska och svenska.

Finska:

Allekirjoittanut tassa asiakirjassa mainittujen tavaroiden vieja ilmoittaa,
ettd tavarat, ellei toisin ole merkitty, tayttavat alkuperdaseman saavuttami-
seksi vaadittavat ehdot ...... kanssa kéytivissa etuuskohteluun oikeutetussa
kaupassa ja etté tavaroiden alkuperamaaon ......

Franska:

Je soussigné, exportateur des marchandises couvertes par le présent docu-
ment, déclare que sauf indication contraire ces marchandies répondent aux
conditions fixées pour obtenir le caractére originaire dans les échanges pré-
férentiels avec ...... et sont originaires de .....

Tyska:

Der Unterzeichnete, Ausfithrer der Waren, auf die sich diese Handels-
rechnung bezieht, eklirt, da diese Waren, soweit nicht anders angegeben,
die Voraussetzungen fiir die Erlangung der Ursprungseigenschaft im prife-

renzbegiinstigten Warenverkehr mit ...... erfilllen und daB das Ursprungs-
land der Waren ...... ist.
Islandska:

Undirritadur, Gtflytjandi vara sem skjal petta tekur til, I§sir pvi yfir ad vorur-
nar, nema annars sé getid, uppfylla skilyrdi til ad hljéta upprunaréttindi i
fridindavidskiptum vid ...... og upprunaland varanna er ......

Italienska:

o sottoscritto, esportatore delle merci contemplate nel presente docu-
mento, dichiaro che, salvo indicazione contraria, le merci rispondono alle
condizione fissate per ottenere il carattere originario negli scambi preferen-
zialicon ...... € sono originarie di ......

SO 1993:9
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Norska:

Undertengede eksportor av de i dette dokument omfattede varer erklerer
at varene, med mindre annet er angitt, oppfyller betingelsene for & oppni
opprinnelsestatus i preferansesamhandelen med ... og har opprinnclse i

Rumiinska:

“Subsemnatul, exportator al mérfurilor acoperite de prezentul document,
declar ca, daci nu se indica altfel, aceste marfuri corespund conditiilor stabi-
lite in vederca obtinerii caracterului originar in cadrul schimburilor
preferentiale cu ...... si sint originare din ...... i

Svenska:

Undertecknad exportor av de varor som omfattas av detta dokument forsik-
rar att varorna, om inte annat markerats, uppfyller villkoren for att anses
som ursprungsvaror i den formansberittigade handeln med ....... och att va-
rornas ursprungsland @r ......




Bilaga V till protokoll B SO 1993:9

Speciell stimpel som det hinvisas till i artikel 13 punkt 4 (b).

0 e=
 —
1) | EUR.1

30 mm

2)

1 Exponlandc:s betzckaning eller vapen.
2) Uppgift [or idenufienng av godkand exporior.
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Bilaga VT till protokoll BV

De virden som hanvisas till i artikel 8, punkt 4 i protokoll B motsvarande en
avriakningsenhet angivet i nationell valuta fér de avtalsslutande linderna ar
foljande:

Osterrikiska schilling 14,4794
Finska mark 4,88483
Islandska kronor 74,8336
Norska kronor 7,98528
Ruminska lei 535,1436
Svenska kronor 7,59059
Schweiziska francs 1,70478

) De virdebegransningar som avses i artikel 8 punkterna lc samt 2a
och b i protokoll B uttryckta i EFTA-landernas och Ruméniens nationella valutor ar
foljaktligen foljande:

smi- resandes virdegrins
forsan- personliga for fak-
delser bagage turadek-
laration
(365 ae) (1025 ae) (5110 ae)
Osterrikiska schilling 6 000 15 000 74 000
Finska mark 1800 5000 25 000
Islindska kronor 27300 76 700 382 400
Norska kronor 2900 8200 40 800
Ruménska lei 196 000 555 000 2 750 000
Svenska kronor 3000 8 000 39 000
Schweiziska franc 650 1800 8 800




REFERRED TO IN PARAGRAPH 2 OF ARTICLE 4

1. Customs duties on imports applicable in Austria and
Sweden on products listed in Table A of this Annex :
(products covered by the Treaty Establishing the European
Coal and Steel Community) originating in Romania shall be
progressively abolished in accordance with the following
timetables:

(a) In Austria each duty shall be reduced to 50% of

the basic duty on the date of entry into force of
the Agreement;

further reductions to 40%, 20%, 10% and 0% of the
basic duty shall be made on 1 January 1994, 1995,
1996 and 1997, respectively.

(b) In Sweden each duty shall be reduced to 80% of

the basic duty on the date of entry into force of
the Agreement;

further reductions to 60%, 40%, 20%, 10% and 0%
of the basic duty shall be made on 1 January
1994, 1995, 1996, 1997 and 1998, respectively.

2. Customs duties on imports applicable in Austria,
Norway and Sweden on textile and clothing products listed
in Tables B, C and D of this Annex, respectively,
originating in Romania shall be progressively abolished in
accordance with the following timetables:

(a) In Austria each duty shall be . :juced to 65% of
the basic duty on the date of - “try into force of
the Agreement;

further reductions to four-sevenths, three-
sevenths, two-sevenths, and one-seventh of the
basic duty shall be made on 1 January 1995, 1996,
1997 and 1998, respectively. The remaining duty
shall be eliminated on 1 January 1999.

SO 1993:9

393




SO 1993:9

394

(b) In Norway and Sweden each duty shall be reduced
to five-sevenths of the basic duty on the date of
entry into force of the Agreement;

further reductions to four-sevenths, three-
sevenths, two-sevenths and one-seventh of the
basic duty shall be made on 1 January 1995, 1996,
1997 and 1998 respectively. The remaining duty
shall be eliminated on 1 January 1999.

3; As Finland, Liechtenstein and Switzerland shall reduce
customs duties on industrial products originating in
Romania to 0% of the basic duties on the date of entry into
force of the Agreement they may, in case of serious
disturbances on the domestic market resulting from lower
protection on products listed in Tables A to D during the
period of dismantling of customs duties for these products,
re-introduce duties providing for a level of protection not
higher than the one prevailing at that time for the EFTA
States and in any case not higher than the MFN duties in
force at that time.

4. Finland may, during the period referred to in
paragraph 3, and in case of serious disturbances on the
domestic market, re-introduce duties providing for a level
of protection in any case not higher than the MFN duties in
force in Finland at that time for the products listed in
Table E originating in Romania, for which customs duties
shall be reduced to 0% of the basic duty on the date of
entry into force of the Agreement.




SO 1993:9
TABLE A TO ANNEX III

Heading H.5. Description of products
No. Code

26.01 Iron ores and concentrates, including
roasted iron pyrites.

= Iron ores and concentrates, other than
roasted iron pyrites :

2601.11 == Non-agglomerated

2601.12 -- Agglomerated

26.19 2619.00 Slag, dross (other than granulated slag),

ex |2619.00 - Blast~-furnace dust

E

f

:

2704.00 Coke and semi-coke of coal, of lignite or
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Heading
No.

ex

:

:

ex

:

:

ex

396

H.S.
Code

2704.00

7202.11

7202.99

7207.11

Description of products

- Coke and semi-coke of coal or of
lignite, excluding coke and semi-coke
for the manufacture of electrodes

Pig iron and spiegeleisen in pigs, blocks
or other primary forms.
Ferro-alloys.

- Fcrro-mangan.sa :

== Containing by weight more than 2 & of

carbon
- Other :
== Other:

--- Ferro-phosphorous containing by
weight more than 3 % but less than
15 % of phosporus

- Containing by weight less than 0.25 %
of carbon:

== 0f rectangular (including square)
cross-section, the width measuring
less than twice the thickness:
--- Rolled or cobtained by continuous
casting




Heading
No.

ex

ex

ex

H.S.
Code

7207.12

7207.19

7207.20

7208.11

7208.12

7208.13

7208.14

7208.21

7208.22

SO 1993:9

Description of products

== Other, of rectangular (other than
square) cross-section:

=== Rolled or obtained by continuous
casting

== Other:

=== Of circular or polygonal cross-
section and blanks for angles, shapes
and sections, rolled or obtained
by continuous casting

- Containing by weight 0.25 § or more of
carbon:

== Of rectangular (including square),
circular or polygonal cross-
section and blanks for angles, shapes
and sections, rolled or obtained by
continuous casting

- In coils, not further worked than hot-
rolled, of a thickness of less than
3 mm and having a minimum yield point
of 275 MPa or of a thickness of 3 mm
or more and having a minimum yield
point of 355 MPa :

Of a thickness exceeding 10 mm
== Of a thickness of 4.75 mm or more but
not exceeding 10 mm

== Of a thickness of 3 mm or more but
less than 4.75 mm

-- Of a thickness of less than 3 mm

= Other, in coils, not further worked
than hot-rolled :

-- Of a thickness exceeding 10 mm

=- Of a thickness of 4.75 mm or more but
not exceeding 10 mm
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Heading

No.

ex

H.S.
Code

7208.23

7208.24

7208.31

7208.32

7208.33

7208.34

7208.35

7208.41

7208.42
7208.43

7208.44

7208.45

7208.90

Description of products

-=- Of a thickness of 3 mm or more but
less than 4.75 mm

-- Of a thickness of less than 3 mm

- Not in coils, not further worked than
hot-rolled, of a thickness of less
than 3 mm and having a minimum yield
point of 275 MPa or of a thickness of
3 mm or more and having a minimum
yield point of 355 MPa :

-- Rolled on four faces or in a closed
box pass, of a width not exceeding
1,250 mm and of a thickness of not
less than 4 mm, without patterns in
relief

-- Other, of a thickness exceeding 10 mm

-- Other, of a thickness of 4.75 mm or
more but not exceeding 10 mm

-- Other, of a thickness of 3 mm or more
but less than 4.75 mm

== Other, of a thickness of less than 3 mm

- Other, not in coils, not further
worked than hot-rolled :

-=- Rolled on four faces or in a closed
box pass, of a width not exceeding
1,250 mm and of a thickness of not
less than 4 mm, without patterns in
relief

-- Other, of a thickness exceeding 10 mm

== Other, of a thickness of 4.75 mm or
more but not exceeding 10 mm

== Other, of a thickness of 3 mm or more
but less than 4.75 mm

-= Other, of a thickness of less than 3 mm

- Other:

-=- Not further worked than surface-
treated or simply cut into shapes
other than rectangular (including
square)




Heading
No.

12.09

H.S8.
Code

7209.11

7209.12

7209.13

7209.14

7209.21

7209.22

7209.23

7209.24

7209.31

7209.32

7209.33

SO 1993:9

Description of preducts

- In coils, not further worked than
cold-rolled (cold-reduced), of a
thickness of less than 3 mm and having
a minimum yield point of 275 MPa or of
a thickness of 3 mm or more and having
a minimum yield point of 355 MPa :

-- Of a thickness of 3 mm or more

== Of a thickness exceeding 1 mm but less
than 3 mm

Of a thickness of 0.5 mm or more but
not exceeding 1 mm

-- Of a thickness of less than 0.5 mm

= Other, in coils, not further worked
than cold-rolled (cold-reduced) :

-=- Of a thickness of 3 mm or more

-- Of a thickness exceeding 1 mm but less
than 3 mnm

== Of a thickness of 0.5 mm or more but
not exceeding 1 mm

== Of a thickness of less than 0.5 mm

- Not in coils, not further worked than
cold-rolled (cold-reduced), of a
thickness of less than 3 mm and having
a minimum yield point of 275 MPa or of
a thickness of 3 mm or more and having
a minimum yield point of 355 MPa :

-- Of a thickness of 3 mm or more

-- Of a thickness exceeding 1 mm but less
than 3 mm

-- Of a thickness of 0.5 mm or more but
not exceeding 1 mm
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Heading
No.

ex

ex

ex

ex

H.S.
Code

7209.34

7209.41

7209.42

7209.43

7209.44

7209.90

7210.11

7210.12

7210.20

Description of products

-= Of a thickness of less than 0.5 mm

- Other, not in coils, not further worked
than cold-rolled (cold-reduced) :

Of a thickness of 3 mm or more

-- Of a thickness exceeding 1 mm but less
than 3 mm

-- Of a thickness of 0.5 mm or more but
not exceeding 1 mm

-=- Of a thickness of less than 0.5 mm

= Other:

-= Not further worked than surface-
treated or simply cut into shapes
other than rectangular (including
square)

Flat-rolled products of iron or
non-alloy steel, of a width of 600 mm or
more, clad, plated or coated.

- Plated or coated with tin :

== Of a thickness of 0.5 mm or more:

-=-= Not further worked than surface-
treated or simply cut into shapes
other than rectangular (including
sguare)

== Of a thickness of less than 0.5 mm:

-== Not further worked than surface-
treated or simply cut into shapes
other than rectangular (including
square)

- Plated or coated with lead, including
terne-plate:

== Not further worked than surface-
treated or simply cut into shapes
other than rectangular (including
square)

- Electrolytically plated or coated with
ginc :

i, "




Heading
No.

ex

ex

ex

ex

ex

ex

ex

Code

7210.31

7210.39

7210.41

7210.49

7210.50

7210.60

7210.70

26 SO 1993:9 Del |
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Description of products

== Of steel of a thickness of less than
3 mm and having a minimum yield point
of 275 MPa or of a thickness of 3 mm
or more and having a minimum yield
point of 355 MPa:
=== Not further worked than surface-
treated or simply cut into shapes
other than rectangular (including
square)

== Other:

=== Not further worked than surface-
treated or simply cut into shapes
other than rectangular (including
square)

= Otherwise plated or coated with zinc :

== Corrugated:

=== Not further worked than surface-
treated or simply cut into shapes
other than rectangular (icnluding
square)

== Other:

=== Not further worked than surface-
treated or simply cut into shapes
other than rectangular (including
square)

= Plated or coated with chromium oxides
or with chromium and chromium oxides:

== Not further worked than surface-
treated or simply cut into shapes
other than rectangular (including
square)

- Plated or coated with aluminium:

== Not further worked than surface-
treated or simply cut into shapes
other than rectangular (including
square)

- Painted, varnished or coated with
plastics:
== Not further worked than surface-
treated or simply cut into shapes
other than rectangular (including
square):
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Heading
No.

ex

ex

402

H.S.
Code

7210.90

72311.31

7211.12

7211.19

72411.21

7211.22

7211.29

7211.30

Description of products

= Other:

-- Other than silvered, gilded,
platinium=- plated or enamelled not
not further worked than surface-
treated, including cladding or simply
cut into shapes other than rectangular
(including square)

Flat-rolled products of iron or
non-alloy steel, of a width of less than
600 mm, not clad, plated or coated.

- Not further worked than hot-rolled,
of a thickness of less than 3 mm and
having a minimum yield point of
275 MPa or of a thickness of 3 mm or
more and having a minimum yield peoint
of 355 MPa :

-- Rolled on four faces or in a closed
box pass, of a width exceeding 150 mm
and a thickness of not less than 4 mm,
not in coils and without patterns in
relief

== Other, of a thickness of 4.75 mm or
more

== Other

= Other, not further worked than
hot-rolled :

-- Rolled on four faces or in a closed
box pass, of a width exceeding 150 mm
and a thickness of not less than 4 mm,
not in coils and without patterns in
relief

-= Other, of a thickness of 4.75 mm or
more

== Other

- Not further worked than cold-rolled
(cold-reduced), of a thickness of less
than 3 mm and having a minimum yield
point of 275 MPa or of a thickness of
3 mm or more and having a minimum
yield point of 355 MPa:

-- Of a width exceeding 500 mm




Heading
No.
ex
ex
ex
12.12
ex
ex
ex
ex

H.S.

Code

7211.41

7211.49

7211.90

7212.10

7212.21

7212.29

7212.30

SO 1993:9

Description of products

= Other, not further worked than
cold-rolled (cold-reduced) :

-- Containing by weight less than 0.25 %
of carbon:
--- Of a width exceeding 500 mm
=== Of a width not exceeding 500 mm in
coils intended for the manufacture
of tinplate

== Other:
--- Of a width exceeding 500 mm:

- Other:
== Of a width exceeding 500 mm not
further worked than surface-treated

Flat-rolled products of iron or
non-alloy steel, of a width of less than
600 mm, clad, plated or coated.

- Plated or coated with tin:

-- Tinplate, not further worked than
surface-treated

== Other, of a width exceeding 500 mm,
not further worked than surface-
treated

= Electrolytically plated or coated with
zinc:

== Of steel of a thickness of less than
3 mm and having a minimum yield point
of 275 MPa or of a thickness of 3 mm
or more and having a minimum yield
point of 355 MPa:
=== 0f a width exceeding 500 mm, not
further worked than surface-
treated

== Other:

=== Of a width exceeding 500 mm, not
further worked than surface-
treated

= Otherwise plated or coated with zinc:

-- Of a width exceeding 500 mm, not
further worked than surface-
treated
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Heading
No.

ex

ex

404

H.S.
Code

7212.40

7212.50

7212.60

7214.20

7214.30

7214.40

7214.50

7214.60

Description of products

- Painted, varnished or coated with

plastics:
-- Tinplate, not further worked than
varnished
-- Other, of a width exceeding 500 mm,
not further worked than surface-
treated

- Otherwise plated or coated than
silvered, gilded, platinum-plated or
enamelled not further worked than
surface-treated:

-- Of a width exceeding 500 mm

- Clad:

-=- Of a width exceeding 500 mm,
not further worked than surface-
treated

-- Of a width not exceeding 500 mm, hot-
rolled, not further worked than clad

- Containing indentations, ribs, grooves
or other deformations produced during
the rolling process or twisted after
rolling

- Of free-cutting steel

- Other, containing by weight less than
0.25 % of carbon

- Other, containing by weight 0.25 % or
more but less than 0.6 % of carbon

- Other, containing by weight 0.6 % or
more of carbon

Other bars and rods of iron or non-alloy
steel.




Heading
No.

ex

ex

ex

H.S.
Code

7215.90

7216.10

7216.21

7216.22

7216.31
7216.32
7216.33

7216.40

7216.50

7216.90

7218.10

7218.90

SO 1993:9

Description of products

- Other:
== Hot-rolled, hot-drawn or extruded,
not further worked than clad

Angles, shapes and sections of iron or
non-alloy steel,

= U, I or H sections, not further worked
than hot-rolled, hot-drawn or extruded,
of a height of less than 80 mm

= L or T sections, not further worked
than hot-rolled, hot-drawn or extruded,
of a height of less than 80 mm :

-- L sections

== T sections

= U, I or H sections, not further worked
than hot-rolled, hot-drawn or extruded
of a height of 80 mm or more :

-- U sections

-- I sections

-- H sections

= L or T sections, not further worked
than hot-rolled, hot-drawn or extruded,
of a height of 80 mm or more

= Other angles, shapes and sections, not
further worked than hot-rolled,
hot-drawn or extruded

- Other:
== Hot-rolled, hot-drawn or extruded,
not further worked than clad

a ms; mi- ed [o] £
of stainless steel.
- Ingots and other primary forms
- Other:
== Rolled or obtained by continuous
casting
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Heading
No.

72.19

ex

H.S.
Code

7219.11

7219.12

7219.13

7219.14

7219.21

7219.22

7219.23

7219.24

7219.31

7219.32

7219.33

7219.34

7219.35

7219.90

Description of products

Flat-rolled products of stainless steel,
of a width of 600 mm or more.

- Not further worked than hot-rolled, in
coils :

-- 0f a thickness exceeding 10 mm

-- Of a thickness of 4.75 mm or more but
not exceeding 10 mm

-- Of a thickness of 3 mm or more but
less than 4.75 mm

-=- Of a thickness of less than 3 mm

- Not further worked than hot-rolled, not
in coils :

-- Of a thickness exceeding 10 mm

-- Of a thickness of 4.75 mm or more but
not exceeding 10 mm

-- Of a thickness of 3 mm or more but
less than 4.75 mm

-= Of a thickness of less than 3 mm

- Not further worked than cold-rolled
(cold-reduced) :

-- Of a thickness of 4.75 mm or more

-= Of a thickness of 3 mm or more but
less than 4.75 mm

-- Of a thickness exceeding 1 mm but
less than 3 mm

== Of a thickness of 0.5 mm or more but
not exceeding 1 mm

-= 0f a thickness of less than 0.5 mm

- Other:

-= Not further worked than surface
treated including cladding, or
simply cut into shapes of other than
rectangle (including square)




Heading
No.

12.20

ex

ex

ex

ex

ex

H.S.
Code

7220.11
7220.12

7220.20

7220.90

7222.10

7222.30

7222.40

7224.10

7224.90

SO 1993:9

Description of products

Flat-rolled products of stainless steel,
Q: a wig;b g: lggg ;hgn §QQ mm.

= Not further worked than hot-rolled :
-- Of a thickness of 4.75 mm or more
== Of a thickness of less than 4.75 mm

= Not further worked than cold-rolled
(cold-reduced):
== Of a width exceeding 500 mm

- Other:

== Of a width exceeding 500 mm,
not further worked than surface-
treated, including cladding

-- Of a width not exceeding 500 mm,
hot-rolled, not further worked than
clad

- Bars and rods, not further worked than
hot-rolled, hot-drawn or extruded

= Other bars and rods:
-- Hot-rolled, hot-drawn or extruded,
not further worked than clad

- Angles, shapes and sections:

-- Not further worked than hot-rolled,
hot-drawn or extruded, including those
not further worked than clad

primary forms; semi-finished products
of other alloy steel.

= Ingots and other primary forms

= Other:
== Hot-rolled or obtained by
continuous casting
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Heading
No.

72.25

ex

ex

ex

ex

408

H.S.
Code

7225.10

7225.20

7225.30

7225.40

7225.50

7225.90

7226.10

7226.20

7226.91

Description of products

Flat-rolled products of other alloy
steel, of a width of 600 mm or more.
- Of silicon-electrical steel

- Of high speed steel:

-=- Not further worked than rolled,
not further worked than surface-
treated, including cladding or simply
cut into shapes other than
rectangular (including square)

- Other, not further worked than
hot-rolled, in coils

- Other, not further worked than
hot-rolled, not in coils

- Other, not further worked than
cold-rolled (cold-reduced)

- Other:

-= Not further worked than surface-
treated, including cladding or simply
cut into shapes other than rectangular
(including square)

Flat-rolled products of other alloy
steel, of a width of less than 600 mm.

- Of silicon-electrical steel:
== Not further worked than hot-rolled
-- Other, of a width exceeding 500 mm

- Of high speed steel:
-- Not further worked than hot-rolled
== Not further worked than cold-rolled
(cold-reduced) of a width exceeding
500 mm
== Other:
--- 0f a width exceeding 500 mm,
not further worked than surface-
treated, including cladding
--- Of a width not exceeding 500 mm,
hot-rolled, not further worked
than clad

- Other :

-- Not further worked than hot-rolled




Heading
No.

ex

ex

ex

ex

ex

ex

H.S.
Code

7226.92

7226.99

7228.10

7228.20

7228.30

7228.60

7228.70

7228.80

SO 1993:9

Description of products

== Not further worked than cold-rolled
(cold-reduced):
=== Of a width exceeding 500 mm

== Other:

--- 0f a width exceeding 500 mm,
not further worked than surface-
treated, including cladding

=== 0f a width not exceeding 500 mm,
hot-rolled, not further worked
than clad

- Bars and rods, of high speed steel:

== Not further worked than hot-rolled,
hot-drawn or extruded, including those
not further worked than clad

- Bars and rods, of silico-manganese
steel:

== Not further worked than hot-rolled,
hot-drawn or extruded, including those
not further worked than clad

= Other bars and rods, not further worked
than hot-relled, hot-drawn or extruded

= Other bars and rods:
== Hot-rolled, hot-drawn or extruded,
not further worked than clad

- Angles, shapes and sections:

== Not further worked than hot-rolled,
hot-drawn or extruded, including those
not further worked than clad

- Hollow drill bars and rods

= :
not drilled, punched or made from
mb me <A e es a

: . = e
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Heading
No.

ex

ex

ex

410

H.S.
Code

7301.10

7302.10

7302.20

7302.40

7302.90

Description of products

- Sheet piling

- Rails:
== Other than current conducting with
parts of non-ferrous metal

- Sleepers (cross-ties)

- Fish-plates and sole plates:
== Rolled

- Other:
-=- Check-rails



Heading
No.

H.S8.
Code

5204.11

5204.19

SO 1993:9

Description of products

Cotton sewing thread, whether or not put
up for retail sale.

= Not put up for retail sale :

-- Containing 85 % or more by weight of
cotton

== QOther
Cotton varn (other than sewing thread),

containing 85 % or more by weight of
cotton, not put up for retajl sale.
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Heading
No.

22.06

Cod;

5508.10

5511.10

Description of products

- Of synthetic staple fibres, containing
85 % or more by weight of such fibres




SO 1993:9
Heading H.8. Description of products
No. Code
5511.20 = Of synthetic staple fibres, containing
less than 85 % by weight of such fibres
58.01 Woven pile fabrics and chenille fabrics,
gif§g:ﬁ2in_1QRIisi_QI_hﬁﬂﬂiﬂs_HQL_iﬁLQZ
5801.10 = Of wool or fine animal hair
= Of cotton
5801.21 == Uncut weft pile fabrics
5801.22 == Cut corduroy
5801.23 -=- Other weft pile fabrics
5801.24 == Warp pile fabrics, &pinglé (uncut)
5801.25 -- Warp pile fabrics, cut
5801.26 == Chenille fabrics
= Of man-made fibres :
5801.31 == Uncut weft pile fabrics
5801.32 == Cut corduroy
5801.33 == Other weft pile fabrics
5801.34 == Warp pile fabrics, é&pinglé& (uncut)
5801.35 -- Warp pile fabrics, cut
5801.36 == Chenille fabrics
58.02 Terry towelling and similar woven terry
wngm:r_dqsg_m;ﬂ_q:
fabrics, other than products of heading
No. 57.03.
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Heading
No.

58.11

414

H.S.
Code

6002.20

6002.41
6002.42

6002.43

6002.91
6002.92

6002.93

Description of products

- Other, of a width not exceeding 30 cm

- Other fabrics, warp knit (including
those made on galloon knitting
machines) :

== Of wool or fine animal hair

-- Of cotton

-- Of man-made fibres

= Other :

-- Of wool or fine animal hair

-= 0Of cotton

-- Of man-made fibres




Heading
No.

$1.01

H.S.
Code

6101.10
6101.20

6101.30

6102.10
6102.20

6102.30

6103.31
6103.32

6103.33

Description of products

- Of wool or fine animal hair
- Of cotton

- Of man-made fibres

= Of wool or fine animal hair
- Of cotton

- Of man-made fibres

- Jackets and blazers :
-- Of wool or fine animal hair
-= 0Of cotton

-- Of synthetic fibres

SO 1993:9
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Heading H.S.
No. Code

6103.39

6104.31
6104.32
6104.33

6104.39

6104.41
6104.42
6104.43

6104.44

:

:

6106.10
6106.20

ex [(6106.90

416

Description of products

-- Of other textile materials

- Jackets and blazers :

-=- Of wool or fine animal hair
-= Of cotton

-~ Of synthetic fibres

~=- Of other textile materials
- Dresses :

== Of wool or fine animal hair
-=- Of cotton

-- Of synthetic fibres

-= Of artificial fibres

- Of cotton
- Of man-made fibres

- Of other textile materials:
-=- Of wool or fine animal hair




Heading
No.

61.07

2

:

H.S8.,
Code

6107.11
6107.12

6107.19

6108.21
6108.22

6108.29

6110.10
6110.20

6110.30

27 88 1993:9 Del |

Description of products

nightshirts, pvijamas, bathrobes,
dressing gowns and similar articles,
knitted or crocheted.

- Underpants and briefs:
-- Of cotton
== Of man-made fibres

== Of other textile materials

- Briefs and panties :
-= Of cotton
== Of man-made fibres

== Of other textile materials

= Of wool or fine animal hair
- Of cotton

- Of man-made fibres
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Heading
No.

£1.12

418

H.S.
Code

6112.11
6112.12
6112.19

6112.20

6113.00

6114.10
6114.20

6114.30

6115.12

6115.19

6115.20

6115.91

Description of products

Track suits, ski suits and swimwear,
knitted or crocheted.

- Track suits :

== Of cotton

-= Of synthetic fibres

== Of other textile materials

- Ski suits

Garments, made up of knitted or
] I fabri ¢ head

59.06 or 59.07.

Other garments, knitted or crocheted.

- Of wool or fine animal hair

- Of cotton

- Of man-made fibres

varicose veins and footwear without
5 Tas . kniitad :

- Panty hose and tights :

== Of synthetic fibres, measuring per
single yarn 67 decitex or more

-= Of other textile materials

- Women's full-length or knee-length
hosiery, measuring per single yarn
less than 67 decitex

- Other :

-- Of wool or fine animal hair




Heading
No.

H.S.
Code

6115.92
6115.93

6115.99

6201.91
6201.92

6201.93

SO 1993:9

Description of products

-=- Of cotton
-- Of synthetic fibres

== Of other textile materials

- Other :
-- Of wool or fine animal hair
-= 0Of cotton

-=- Of man-made fibres
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Heading H.S.
No. Code

6202.91
6202.92

6202.93

6203.41
6203.42
6203.43

6203.49

6204.41

6204.42

420

Description of products

= Other :
-- Of wool or fine animal hair
-=- Of cotton
-- Of man-made fibres
e ) ; - bl
jackets, blazers, trousers, bib and
brace overalls, breeches and shorts
fother than swimwear).
- Trousers, bib and brace overalls,
breeches and shorts :
-- Of wool or fine animal hair
-- 0f cotton
-=- Of synthetic fibres

-- Of other textile materials

- Dresses :
-= Of wool or fine animal hair

-=- Of cotton




Heading
No.

H.S.
Code
6204.43

6204.44

6204.61
6204.62
6204 .63

6204.69

6205.10
6205.20

6205.30

6206.20
6206.30

6206.40

SO 1993:9

Description of products

== Of synthetic fibres
== Of artificial fibres

- Trousers, bib and brace overalls,
breeches and shorts :

== Of wool or fine animal hair
-= Of cotton
== 0f synthetic fibres

-=- Of other textile materials
Men's or boys' shirts.

= Of wool or fine animal hair

- Of cotton

- Of man-made fibres

Women's or girls' blouses, shirts and
shirt-blouses.

- Of wool or fine animal hair

- Of cotton

- Of man-made fibres
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Heading
No.

$2.08

422

H.S.
Code

6302.21
6302.22

6302.29

6302.31
6302.32

6302.39

6302.51
6302.53
6302.59

6302.60

6302.91
6302.93

6302.99

Description of products

- Other bed linen, printed:

-= 0f cotton

-- Of man-made fibres

-=- Of other textile materials

- Other bed linen :

-=- Of cotton

-~ Of man-made fibres

-=- Of other textile materials

- Other table linen :

== Of cotton

-- Of man-made fibres

-- Of other textile materials

- Toilet linen and kitchen linen, of
terry towelling or similar terry
fabrics, of cotton

- Other :

-- Of cotton

== Of man-made fibres

-=- Of other textile materials




HS heading No. = Description of products

61.05

61.07

61.10

61.12

6112.11
6112.12
6112.19
6112.20

ex 61.15

ex 6115.11

ex 6115.12

Men's or boys' shirts, knitted or
crocheted

Men's or boys' underpants, briefs,
nightshirts, pyjamas, bathrobes, dressing
gowns and similar articles, knitted or
crocheted

Jerseys, pullovers, cardigans, waist-
coats and similar articles, knitted or
crocheted

Track suits, ski suits and swimwear,
knitted or crocheted

- Track suits:

-=- Of cotton

-= Of synthetic fibres

-- Of other textile materials

- Ski suits

Panty hose, tights, stockings, socks and
other hosiery, including stockings for
varicose veins and footwear without
applied soles, knitted or crocheted

- Panty hose and tights:

-- Of synthetic fibres, measuring per
single yarn less than 67 decitex,
except those elasticated by means of
rubber threads

-- Of synthetic fibres, measuring per
single yarn 67 decitex or more, except
those elasticated by means of rubber
threads

SO 1993:9
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HS heading No. Description of products

ex 6115.19 == Of other textile materials, except
those elasticated by means of rubber
threads

- Stockings, socks and other hosiery:

ex 6115.91 -- Of wool or fine animal hair, except
those elasticated by means of rubber
threads

ex 6115.92 -=- Of cotton, except those elasticated by
means of rubber threads

ex 6115.93 == Of synthetic fibres, except those
elasticated by means of rubber threads

ex 6115.99 -= Of other textile materials, except
those elasticated by means of rubber
threads

62.01 Men's or boys' overcoats, car-coats,
capes, cloaks, anoraks (including ski-
jackets), wind-cheaters, wind-jackets and
similar articles, other than those of
heading No. 62.03

62.02 Women's or girls' overcoats, car-coats,
capes, cloaks, anoraks (including ski-
jackets), wind-cheaters, wind-jackets and
similar articles, other than those of
heading No. 62.04

62.03 Men's or boys' suits, ensembles, jackets,
blazers, trousers, bib and brace
overalls, breeches and shorts (other than
swimwear)

62.04 Women's or girls' suits, ensembles,
jackets, blazers, dresses, skirts,
divided skirts, trousers, bib and brace
overalls, breeches and shorts (other than

swimwear)
62.05 Men's or boys' shirts
62.10 Garments, made up of fabrics of heading

No. 56.02, 56.03, 59.03, 59.06 or 59.07
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HS heading No. = Description of products

62.11
6211.20

6211.31
6211.32
6211.33
6211.39

6211.41
6211.42
6211.43
6211.49

63.02

6302.21
ex 6302.22
6302.29

6302.31
ex 6302.32
6302.39

63.03

6303.11
6303.12
6303.19

ex 6303.91
ex 6303.92

ex 6303.99

Track suits, ski suits and swimwear;
other garments

- Ski suits

= Other garments, men's or boys':

== Of wool or fine animal hair

== Of cotton

== Of man-made fibres

== Of other textile materials

= Other garments, women's or girls':
== Of wool or fine animal hair

-=- 0f cotton

-- Of man-made fibres

-~ Of other textile materials

Bed linen, table linen, toilet linen and

kitchen linen

- Bed linen, not knitted or crocheted,
printed:

== 0f cotton

-- Of man-made fibres, except non-wovens

== Of other textile materials

- Bed linen, not knitted or crocheted,
other:

== Of cotton

-- Of man-made fibres, except non-wovens

-= Of other textile materials

Curtains (including drapes) and interior

blinds; curtain or bed valances

- Knitted or crocheted:

-= Of cotton

-- Of synthetic fibres

-= Of other textile materials

= Other:

-= Of cotton, except interior blinds

== Of synthetic fibres, except interior
blinds

== Of other textile materials, except
interior blinds
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HS heading No

51.09

51.11

51.12

52.04

ex 52.05

ex 52.06

Description of products

Yarn of wool or fine animal hair, put up for
retail sale

Woven fabrics of carded wool or of carded
fine animal hair

Woven fabrics of combed wool or of combed
fine animal hair

Cotton sewing thread, whether or not put up
for retail sale

Cotton yarn (other than sewing thread),
containing 85% or more by weight of cotton,
not put up for retail (except 5205.15,
5205.25, 5205.35 and 5205.45 -- Yarn
measuring per single yarn less than 125
decitex /exceeding 80 metric number per
single yarn/)

Cotton yarn (other than sewing thread),
containing less than 85% by weight of
cotton, not put up for retail sale (except
5206.15, 5206.25, 5206.35 and 5206.45 =--
Yarn measuring per single yarn less than 125
decitex /exceeding 80 metric number per
single yarn/)




52.07

ex 52.08

52.09

52.10

52.11

52.12

54.01

ex 5401.20

54.07

54.08

55.08

ex 5508.10

5508.20

Cotton yarn (other than sewing thread) put
up for retail sale

Woven fabrics of cotton, containing 85% or

more by weight of cotton, weighing not more

than 200 g/m2 (except ex 5208.11:

= Unbleached:

-=- Plain weave, weighing not more than
100g/m2:

=== Not mercerised, weighing per m2 14 g or
more but not more than 40g, containing
per cm2 13 or more but not more than 24
threads in the warp and weft combined)

Woven fabrics of cotton, containing 85% or

more by weight of cotton, weighing more than
200 g/m2

Woven fabrics of cotton, containing less
than 85% by weight of cotton, mixed mainly
or solely with man-made fibres, weighing not
more than 200 g/m2

Woven fabrics of cotton, containing less
than 85% by weight of cotton, mixed mainly
or solely with man-made fibres, weighing
more than 200 g/m2

Other woven fabrics of cotton

Sewing thread of man-made filaments, whether
or not put up for retail sale

- Of artificial filaments:
== put up for retail sale

Woven fabrics of synthetic filament yarn
including woven fabrics obtained from
materials of heading No. 54.04

Woven fabrics of artificial filament yarn,
including woven fabrics obtained from
materials of heading No. 54.05

Sewing thread of man-made staple fibres,
whether or not put up for retail sale:
— Of synthetic staple

fibres, put up for retail sale
— Of artificial staple fibres
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ex 55.10

§5.11

§5.12

55.13

55.14

55.15

55.16

56.01

ex 5601.21
ex 5601.22
ex 5601.29

56.02

56.03

56.04

5604.20

5604 .90

Yarn (other sewing thread of artificial
staple fibres, not put up for retail sale, not
exceeding 80 metric number

Yarn (other than sewing thread) of man-made
staple fibres, put up for retails sale

Woven fabrics of synthetic staple fibres,
containing 85 % or more by weight of
synthetic staple fibres

Woven fabrics of synthetic staple fibres,
containing less than 85% by weight of such
fibres, mixed mainly or solely with cotton,
of a weight not exceeding 170 g/m2

Woven fabrics of synthetic staple fibres,
containing less than 85% by weight of such
fibres, mixed mainly or solely with cotton,
of a weight exceeding 170 g/m2

Other woven fabrics of synthetic staple
fibres

Woven fabrics of artificial staple fibres

Wadding of textile materials and articles
thereof; textile fibres, not exceeding 5 mm
in length (flock), textile dust and mill
neps:

— Other articles of wadding:
— = Of cotton

— — Of man-made fibres

— — Other

Felt, whether or not impregnated, coated,
covered or laminated

Nonwovens, whether or not impregnated,
coated, covered or laminated

Rubber thread and cord, textile covered;
textile yarn, and strip and the like of
heading No. 54.04 or 54.05, impregnated,
coated, covered or sheathed with rubber or
plastics:

— High tenacity yarn of polyesters, of
nylon or polyamides or of viscose rayon,
impregnated or coated

— Other (rubber thread and cord, textile
covered, not included)




56.07

ex 5607.50

5607.90

56.08

5608.11

ex 5608.19

ex 5608.90

ex 57.02

ex 57.03

57.04

ex 57.05

58.01

58.02

58.03

58.04

ex 58.04.10

Twine, cordage, ropes and cables, whether or
not plaited or braided and whether or not
impregnated, coated, covered or sheathed
with rubber or plastics

- Of other synthetic fibres:

== Of synthetic staple fibres

- Other

Knotted netting of twine, cordage or rope;
made up fishing nets and other made up nets,
of textile materials:
— Of man-made textile materials:
— — Made up fishing nets
— — Other:
— — — Knotted netting
— Other:
— — Made up fishing nets and
knotted netting

Carpets and other textile floor coverings,
woven, not tufted or flocked, whether or not
made up, including "Kelem", "Schumacks",
"Karamanie" and similar handwoven rugs,
(except ex 5702.20 - Floor coverings of
coconut fibre (coir), not mixed with other
fibres)

Carpets and other textile floor coverings,
tufted, whether or not made up, (except ex
5703.90 - Floor coverings of coconut fibre
(coir), not mixed with other fibres)

Carpets and other textile floor coverings,
of felt, not tufted or flocked, whether or
not made up

Other carpets and other textile floor
coverings, whether or not made up, (except
ex 5705.00 - Of coconut fibre (coir), not
mixed with other fibres)

Woven pile fabrics and chenille fabrics,
other than fabrics of heading No. 58.02 or
58.06

Terry towelling and similar woven terry
fabrics, other than narrow fabrics of
heading No. 58.06; tufted textile fabrics,
other than products of heading No. 57.03

Gauze, other than narrow fabrics of heading
No. 58.06

Tulles and other net fabrics, not including
woven, knitted or crocheted fabrics; lace in
the piece, in strips or in motifs:

— Fishing nets
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58.06

58.07

59.01

5902

ex 5902.10

ex 5902.20

ex 5902.90

59.03

59.05
59.09

59.11

5911.31
5911.32

Narrow woven fabrics, other than goods of
heading No. 58.07; narrow fabrics consisting
of warp without weft assembled by means of
an adhesive (bolducs)

Labels, badges and similar articles of
textile materials, in the piece, in strips
or cut to shape or size, not embroidered

Textile fabrics coated with gum or
amylaceous substances, of a kind used for
the outer covers of books or the like;
tracing cloth; prepared painting canvas;
buckram and similar stiffened textile
fabrics of a kind used for hat foundations

Tyre cord fabric or high tenacity yarn of
nylon or other polyamides, polyesters of
viscose rayon:

— Of nylon or other polyamides:
— — Not impregnated, coated or covered
with rubber
— Of polyesters:
— — Not impregnated, coated or covered
with rubber
— Other, excluding viscose rayon,
impregnated, coated or covered with rubber

Textile fabrics impregnated, coated, covered
or laminated with plastics, other than those
of heading No. 59.02

Textile wall coverings

Textile hosepiping and similar textile
tubing, with or without lining, armour or
accessories of other materials

Textile products and articles, for technical
uses, specified in Note 7 to this Chapter:
— Textile fabrics and felts, endless or
fitted with linking devices, of a kind
used in paper-making or similar machines (for
example, for pulp or asbestos-cement)




60.01

60.02

61.01

61.02

61.03

61.04

61.05

61.06

61.07

61.08

61.09

61.10

ex 61.

61.12

11

Pile fabrics, including "long pile" fabrics
and terry fabrics, knitted or crocheted

Other knitted or crocheted fabrics

Men's or boys' overcoats, car-coats, capes,
cloaks, anoraks (including ski-jackets),
wind-cheaters, wind-jackets and similar
articles, knitted or crocheted, other than
those of heading No. 61.03

Women's or girls' overcoats, car-coats,
capes, cloaks, anoraks (including ski-
jackets), wind-cheaters, wind-jackets and
similar articles, knitted or crocheted,
other than those of heading No. 61.04

Men's or boys' suits, ensembles, jackets,
blazers, trousers, bib and brace overalls,
breeches and shorts (other than swimwear),
knitted or crocheted

Women's or girls' suits, ensembles, jackets,
blazers, dresses, skirts, divided skirts,
trousers, bib and brace overalls, breeches
and shorts (other than swimwear), knitted or
crocheted

Men's or boys' shirts, knitted or crocheted

Women's or girls' blouses, shirts and shirt-
blouses, knitted or crocheted

Men's or boys' underpants, briefs, night-
shirts, pyjamas, bathrobes, dressing gowns
and similar articles, knitted or crocheted

Women's or girls' slips petticoats, briefs,
panties, nightdresses, pyjamas, négligés,
bathrobes, dressing gowns and similar
articles, knitted or crocheted

T-shirts, singlets and other vests, knitted
or crocheted

Jerseys, pullovers, cardigans, waistcoats
and similar articles, knitted or crocheted

Babies’ garments and clothing accessories,
knitted or crocheted other than gloves, mittens
and mitts

Track suits, ski suits and swimwear, knitted
or crocheted
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61.13

61.14

ex 61.

61.17

62.01

62.02

62.03

62.04

62.05

62.06

62.07

62.08

Garments, made up of knitted or crocheted
fabrics of heading No. 59.03, 59.06 or 59.07

Other garments, knitted or crocheted

Panty hose, tights, stockings, socks and

other hosiery, including stockings for varicose
veins and footwear without applied soles, knitted
or crocheted other than stockings for varicose
veins, containing rubber thread

Other made up clothing accessories, knitted
or crocheted; knitted or crocheted parts of
garments or of clothing accessories

Men's or boys' overcoats, car-coats, capes
cloaks, anoraks (including ski-jackets),
wind-cheaters, wind-jackets and similar
articles, other than those of heading
No.62.03

Women's or girls' overcoats, car-coats,
capes, cloaks, anoraks (including ski-
jackets), wind-cheaters, wind-jackets and
similar articles, other than those of
heading No. 62.04

Men's or boys' suits, ensembles, jackets,
blazers, trousers, bib and brace overalls,
breeches and shorts (other than swimwear)

Women's or girls' suits, ensembles, jackets,
blazers, dresses, skirts, divided skirts,
trousers, bib and brace overalls, breeches
and shorts (other than swimwear)

Men's or boys' shirts

Women's or girls' blouses, shirts and shirt-
blouses

Men's or boys' singlets and other vests,
underpants, briefs, nightshirts, pyjamas,
bathrobes, dressing gowns and similar
articles

Women's or girls' singlets and other vests,
slips, petticoats, briefs, panties,
nightdresses, pyjamas, négligés, bathrobes,
dressing gowns and similar articles




ex 62.09

62.10

62.11

62.12

63.01

63.02

63.03

63.04

63.06

6306.11
6306.12
6306.19

ex 63.07
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Babies' garments and clothing accessories
other than gloves, mittens, mitts, socks and
stocking protectors

Garments, made up of fabrics of heading No.
56.02, 56.03, 59.03, 59.06 or 59.07

Track suits, ski suits and swimwear; other
garments

Brassidres, girdles, corsets, braces,
suspenders, garters and similar articles and

parts therecf, whether or not knitted or
crocheted

Blankets and travelling rugs

Bed linen, table linen, toilet linen and
kitchen linen

Curtains (including drapes) and interior
blinds; curtains or bed valances

Other furnishing articles, excluding those
of heading No. 94.04

Tarpaulins, awnings and sunblinds; tents;
sails for boats, sailboards or landcraft;
camping goods:

— Tarpaulins, awnings and sunblinds

Other made up articles, including dress
patterns, of knitted or crocheted fabrics

* * * * * &
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39.26

ex 3926.20

40.11

ex 4011.91

ex 4011.99

42.03

ex 4203.10

434

Description of products

Other articles of plastics and articles
of other material of headings Nos.
39.01 to 139.14:

- Articles of apparel

New pneumatic tyres, of rubber:

- Other:

-- Having a "herring-bone" or similar
tread:

-== Cross-ply:

-=-== Of a size of 8.3-24 or more, but
not exceeding 20.8-38, for use on
tractors and forestry machines

--=-= Other, for use on tractors and
forestry machines

-- Other:
-=-= Other radial tyres and cross-ply

tyres, for use on tractors and
forestry machines

Articles of apparel and clothing
accessories, of leather or of
composition leather:

- Articles of apparel, of leather




ex

ex

64.03

6403.59

6403.99

Footwear with outer soles of rubber,
plastics, leather or composition
leather and uppers of leather:

= Other footwear with outer soles of
leather:

== Other:

-=-= Low shoes

= Other footwear:
== Other:

=== Low shoes
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BILAGA III

som avses i Artikel 4 punkt 2

1. De importtullar som tillimpas i Osterrike och Sverige for varor vilka ir
upptagna i lista A till denna bilaga (varor som omfattas av avtalet om upprit-
tande av den Europeiska kol- och stilgemenskapen (EKSG)) med ursprung
i Ruminien skall successivt avvecklas enligt foljande tidtabeller:
a) I Osterrike skall varje tullsats sinkas till 50% av bastullen den dag
avtalet trider i kraft;
ytterligare tullsinkningar till 40%, 20%, 10% och 0% av bastullen
skall goras den 1 januari 1994, 1995, 1996 respektive 1997.
b) I Sverige skall varje tullsats sinkas till 80% av bastullen den dag av-
talet trider i kraft;
ytterligare tullsinkningar till 60%, 40%, 20%, 10% och 0% av bas-
tullen skall goras den 1 januari 1994, 1995, 1996, 1997 respektive
1998.

2. De importtullar som tillimpas i Osterrike, Norge och Sverige pd textil-
och beklidnadsvaror med ursprung i Ruminien, vilka ar upptagna i listorna
B, C respektive D till denna bilaga skall successivt avvecklas enligt foljande
tidtabeller:
a) I Osterrike skall varje tullsats sinkas till 65% av bastullen den dag
avtalet trdder i kraft;
ytterligare tullséinkningar till fyra sjundedelar, tre sjundedelar, tvd
sjundedelar och en sjundedel av bastullen skall goras den 1 januari
1995, 1996, 1997 respektive 1998. Aterstiende tull skall avskaffas
den 1 januari 1999.
b) I Norge och Sverige skall varje tullsats sdnkas till fem sjundedelar
av bastullen den dag avtalet trider i kraft;
ytterligare tullsinkningar till fyra sjundedelar, tre sjundedelar, tva
sjundedelar och en sjundedel av bastullen skall goras den 1 januari
1995, 1996, 1997 respektive 1998. Aterstiende tull skall avskaffas
den 1 januari 1999.

3. Eftersom Finland, Liechtenstein och Schweiz skall séinka tullar pd indu-
strivaror med ursprung i Rumiinien till 0% av bastullarna den dag dé avtalet
trider i kraft, fir de, i hindelse av allvarliga storningar pd den inhemska
marknaden beroende pé ligre skydd for varor upptagna i listorna A - D,
under perioden for avtrappning av tullarna for dessa varor, aterinfora tullar
som ger en skyddsnivd som inte dr hogre dn den som vid denna tidpunkt ré-
der for EFTA-staterna och som inte i ndgot fall 4r hogre in de MGN-tullar
som dr i kraft vid denna tidpunkt.

4. Finland fér, under den period som nimns i punkt 3 och i hindelse av all-
varliga storningar pd den inhemska marknaden, éterinfora tullar som ger en
skyddsnivé som inte i ndgot fall ir hogre an de MGN-tullar som ar i kraft i
Finland vid denna tidpunkt fér de varor med ursprung i Ruminien, vilka dr
upptagna i lista E, for vilka tullarna skall sankas till 0% av bastullen den dag
dé avtalet trader i kraft.




LISTA A TILL BILAGA III SO 1993:9
Sverige, Osterrike

Tulltaxenr/  Varuslag
HS nr

26.01 Jarnmalm, dven anrikad, inbegripet rostad svavelkis och andra rostade
naturliga jarnsulfider:
- jarnmalm, dven anrikad, annan éan rostad svavelkis och andra ros-
tade naturliga jarnsulfider:

2601.11 - - osintrad
2601.12 - - sintrad
26.02 Manganmalm, dven anrikad, inbegripet manganhaltig jirnmalm, dven
anrikad, med en manganhalt av minst 20 viktprocent, beriknat pi torr-
substansen
26.19 Ogranulerad slagg, glodspin och annat avfall frin jirn- och stiltillverk-
ning:
ur 2619.00 - masugnsstoft
27.01 Stenkol; briketter och liknande fasta brinslen framstillda av stenkol
27.02 Brunkol, dven agglomererad, dock inte gagat (jet)
27.04 Koks (inbegripet ligtemperaturkoks) av stenkol, brunkol eller torv,
aven agglomererad; retortkol:
ur 2704.00 - koks (inbegripet ldgtemperaturkoks) av stenkol eller av brunkol,

med undantag av koks (inbegripet ligtemperaturkoks) for framtall-
ning av elektroder

72.01 Tackjarn och spegeljarn i form av tackor eller i andra obearbetade for-
mer

72.02 Ferrolegeringar:
- ferromangan:

7202.11 - — innehdllande mer én 2 viktprocent kol

- andra slag:

ur 7202.99 - — andra:
- — — ferrofosfor innehdllande mer iin 3 men mindre én 15 viktprocent

fosfor
72.03 Produkter erhillna genom direkt reduktion av jarnmalm (jarnsvamp)

samt andra porbsa, jimbaserade produkter i form av oregelbundna
stycken eller pelletar eller i liknande former; jarn med en renhetsgrad
av minst 99,94 viktprocent i form av oregelbundna stycken eller pelle-
tar eller i liknande former

72.04 Avfall och skrot av jirn eller stl; omsmiltningsgot av jérn eller stl
72.06 Jirn och olegerat stdl i form av got eller i andra obearbetade former
(med undantag av jirn enligt nr 72.03)
72.07 Halvfirdiga produkter av jarn eller olegerat stal:
- innehdllande mindre én 0,25 viktprocent kol:
ur 7207.11 - — med kvadratiskt eller rektangulirt tvarsnitt och med en bredd av

mindre #n tv ginger tjockleken:
- — — varmvalsade eller stranggjutna

ur 7207.12 - - andra, med rektangulért tvarsnitt:
- — — varmvalsade eller stranggjutna
ur 7207.19 - — andra:

- — — med cirkulért eller méngsidigt tvérsnitt samt amnen till profiler,
varmvalsade eller stranggjutna
ur 7207.20 ~ innehdllande minst 0,25 viktprocent kol:
- — med kvadratiskt, rektangulart, cirkulirt eller mangsidigt tvarsnitt

samt amnen till profiler, varmvalsade eller stranggjutna 437
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72.08 Valsade platta produkter av jérn eller olegerat stil, med en bredd av
minst 600 mm, varmvalsade och varken platerade, pi annat sitt metal-
loverdragna eller forsedda med annat 6verdrag:
- i ringar eller rullar, inte vidare bearbetade efter varmvalsningen,
med en tjocklek av mindre dn 3 mm och en strickgrins av minst 275
MPa (N/mm?) eller med en tjocklek av minst 3 mm och en strick-
gréns av minst 355 MPa (N/mm?):
7208.11 - — med en tjocklek av mer an 10 mm
7208.12 - — med en tjocklek av minst 4,75 mm men hogst 10 mm
7208.13 - — med en tjocklek av minst 3 mm men mindre dn 4,75 mm
7208.14 - - med en tjocklek av mindre dn 3 mm
- andra slag, i ringar eller rullar, inte vidare bearbetade efter varm-
valsningen:
7208.21 - — med en tjocklek av mer dn 10 mm
7208.22 - — med en tjocklek av minst 4,75 mm men hogst 10 mm
7208.23 - - med en tjocklek av minst 3 mm men mindre &n 4,75 mm
7208.24 - — med en tjocklek av mindre &n 3 mm
- inte i ringar eller rullar och inte vidare bearbetade efter varmvals-
ningen, med en tjocklek av mindre 4n 3 mm och en strackgrins av
minst 275 MPa (N/mm?) eller med en tjocklek av minst 3 mm och en
strackgrans av minst 355 MPa (N/mm®):
7208.31 - — valsade pd fyra sidor eller i slutna spdr, med en bredd av hogst
1 250 mm och med en tjocklek av minst 4 mm, utan monster i relief
7208.32 - — andra, med en tjocklek av mer dn 10 mm
7208.33 - — andra, med en tjocklek av minst 4,75 mm men hogst 10 mm
7208.34 - — andra, med en tjocklek av minst 3 mm men mindre dn 4,75 mm
7208.35 - — andra, med en tjocklek av mindre in 3 mm
- andra slag, inte i ringar eller rullar och inte vidare bearbetade efter
varmvalsningen:
7208.41 - — valsade pé fyra sidor eller i slutna spir, med en bredd av hogst
1 250 mm och med en tjocklek av minst 4 mm, utan monster i relief
7208.42 - — andra, med en tjocklek av mer dn 10 mm
7208.43 - — andra, med en tjocklek av minst 4,75 mm men hogst 10 mm
7208.44 - — andra, med en tjocklek av minst 3 mm men mindre an 4,75 mm
7208.45 - — andra, med en tjocklek av mindre dn 3 mm
- andra slag:
ur 7208.90 - - inte vidare bearbetade dn ytbehandlade och/eller skurna till annan
an kvadratisk eller rektangular form
72.09 Valsade platta produkter av jarn eller olegerat stil, med en bredd av
minst 600 mm, kallvalsade och varken pliterade, pd annat satt metall-
overdragna eller forsedda med annat dverdrag:
- iringar eller rullar, inte vidare bearbetade efter kallvalsningen, med
en tjocklek av mindre én 3 mm och en striickgrians av minst 275 MPa
(N/mm?) eller med en tzjocklek av minst 3 mm och en strickgrins av
minst 355 MPa (N/mm®):
7209.11 - — med en tjocklek av minst 3 mm
7209.12 - - med en tjocklek av mer &n 1 mm men mindre &n 3 mm
7209.13 - — med en tjocklek av minst 0,5 mm men hogst 1 mm
7209.14 - — med en tjocklek av mindre én 0,5 mm
- andra slag, i ringar eller rullar, inte vidare bearbetade efter kallvals-
ningen:
7209.21 - = med en tjocklek av minst 3 mm
7209.22 - — med en tjocklek av mer &n 1 mm men mindre &n 3 mm
7209.23 - — med en tjocklek av minst 0,5 mm men hgst 1 mm
7209.24 - — med en tjocklek av mindre dn 0,5 mm
- inte i ringar eller rullar, inte vidare bearbetade efter kallvalsningen,
med en tjocklek av mindre 4n 3 mm och en strickgrians av minst 275
MPa (N/mm?) eller med en tjocklek av minst 3 mm och en strick-
gréns av minst 355 MPa (N/mm?):
7209.31 - - med en tjocklek av minst 3 mm
7209.32 - - med en tjocklek av mer 4n 1 mm men mindre dn 3 mm
7200.33 - - med en tjocklek av minst 0,5 mm men hogst 1 mm
7209.34 - — med en tjocklek av mindre dn 0,5 mm

- andra slag, inte i ringar eller rullar och inte vidare bearbetade efter
kallvalsningen:
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7209.41 - — med en tjocklek av minst 3 mm

7209.42 - - med en tjocklek av mer &n 1 mm men mindre &n 3 mm

7209.43 - - med en tjocklek av minst 0,5 mm men hogst 1 mm

7209.44 - — med en tjocklek av mindre dn 0,5 mm

ur 7209.90 ~ andra slag:
- — inte vidare bearbetade 4n ytbehandlade och/eller skurna till annan
an kvadratisk eller rektangulir form
72.10 Valsade platta produkter av jarn eller olegerat stdl, med en bredd av
minst 600 mm, pliterade, pd annat siatt metalloverdragna eller forsedda
med annat dverdrag:
— overdragna med tenn, dock inte platerade:
ur 7210.11 — - med en tjocklek av minst 0,5 mm:
- — - inte vidare bearbetade dn ytbehandlade och/eller skurna till an-
nan dn kvadratisk eller rektanguldr form
ur 7210.12 - - med en tjocklek av mindre &n 0,5 mm:
- — - inte vidare bearbetade én ytbehandlade och/eller skurna till an-
nan dn kvadratisk eller rektangular form
ur 7210.20 - Overdragna med bly, dock inte platerade:

- — inte vidare bearbetade an ytbehandlade och/eller skurna till annan
an kvadratisk eller rektangulir form

- overdragna med zink pa elektrolytisk vag:

ur 7210.31 - — av stdl med en tjocklek av mindre éin 3 mm och en strickgriins av
minst 275 MPa (N/mm?) eller med en tjocklek av minst 3 mm och
en strickgrins av minst 355 MPa (N/mm?):
- — - inte vidare bearbetade in ytbehandlade och/eller skurna till an-
nan an kvadratisk eller rektangulir form
ur 7210.39 - - andra:

- — - inte vidare bearbetade én ytbehandlade och/eller skurna till an-

nan an kvadratisk eller rektangular form

- Overdragna med zink pd annat sitt, dock inte pliterade:

ur 7210.41 - — korrugerade:
- — - inte vidare bearbetade én ytbehandlade och/eller skurna till an-
nan an kvadratisk eller rektangular form
ur 7210.49 - - andra:
- — - inte vidare bearbetade éin ytbehandlade och/eller skurna till an-
nan an kvadratisk eller rektangulir form
ur 7210.50 - overdragna med kromoxider eller med krom och kromoxider, dock
inte pliterade:

- — inte vidare bearbetade dn ytbehandlade och/eller skurna till annan
an kvadratisk eller rektangulir form

ur 7210.60 - overdragna med aluminium, dock inte platerade:

- — inte vidare bearbetade an ytbehandlade och/eller skurna till annan
an kvadratisk eller rektangular form

ur 7210.70 - madlade, lackerade eller plastoverdragna:

-~ inte vidare bearbetade in ytbehandlade och/eller skurna till annan
an kvadratisk eller rektangular form

ur 7210.90 - andra slag:

- — andra dn 6verdragna med silver, guld, platina eller emalj, inte vi-
dare bearbetade &n ytbehandlade (inbegripet pliterade) och/eller
skurna till annan &n kvadratisk eller rektangular form

72.11 Valsade platta produkter av jirn eller olegerat stil, med en bredd av
mindre 4n 600 mm och varken pliterade, pd annat sitt metalloverd-
ragna eller forsedda med annat overdrag:

- varmvalsade men inte vidare bearbetade, med en tjocklek av mindre
4n 3 mm och en striickgrins av minst 275 MPa (N/mm?) eller med en
tjocklek av minst 3 mm och en strickgrans av minst 355 MPa
(N/mm?):

7211.11 - — valsade pa fyra sidor eller i slutna spdr, med en bredd av mer an
150 mm och med en tjocklek av minst 4 mm, inte i ringar eller rul-
lar och utan monster i relief

7211.12 - - andra, med en tjocklek av minst 4,75 mm

7211.19 - - andra

- andra slag, varmvalsade men inte vidare bearbetade:
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7211.21 - - valsade p4 fyra sidor eller i slutna spér, med en bredd av mer an
150 mm och med en tjocklek av minst 4 mm, inte i ringar eller rul-
lar och utan monster i relief
7211.22 — - andra, med en tjocklek av minst 4,75 mm
7211.29 - - andra
ur 7211.30 - kallvalsade men inte vidare bearbetade, med en tjocklek av mindre
an 3 mm och en strickgrins av minst 275 MPa (N/mm?) eller med en
tjocklek av minst 3 mm och en strackgrins av minst 355 MPa
(N/mm?):
- - med en bredd av mer an 500 mm
- andra slag, kallvalsade men inte vidare bearbetade:
ur 7211.41 - - innehillande mindre &n 0,25 viktprocent kol:
- - — med en bredd av mer in 500 mm
- - — med en bredd av hogst 500 mm i rullar for framstéllning av vitplat
ur 7211.49 — - andra:
~ - - med en bredd av mer &n 500 mm
ur 7211.90 — andra slag:
- - med en bredd av mer &n 500 mm, inte vidare bearbetade an ytbe-
handlade
72.12 Valsade platta produkter av jim eller olegerat stdl, med en bredd av
mindre #n 600 mm, pliterade, p4 annat sitt metalloverdragna eller for-
sedda med annat overdrag:
ur 7212.10 - dverdragna med tenn, dock inte pliterade:
- - vitpldt, inte vidare bearbetad an ythandlad
- - andra, med en bredd dverstigande 500 mm, inte vidare bearbetad
an ytbehandlad
— Overdragna med zink pd elektrolytisk vig:
ur 7212.21 - - av stil med en tjocklek av mindre 4n 3 mm och en strickgrins av
minst 275 MPa (N/mm?) eller med en tjocklek av minst 3 mm och
en striickgrins av minst 355 MPa (N/mm?):
- = = med en bredd av mer én 500 mm, inte vidare bearbetade én ytbe-
handlade
ur 7212.29 - - andra:
- - — med en bredd av mer &n 500 mm, inte vidare bearbetade an ytbe-
handlade
ur 7212.30 - overdragna med zink pd annat sitt, dock inte pliterade:
- - med en bredd av mer &n 500 mm, inte vidare bearbetade an ytbe-
handlade
ur 7212.40 - mdlade, lackerade eller plastoverdragna:
- - vitplat inte vidare bearbetad an lackerad
- - andra, med en bredd &verstigande 500 mm, inte vidare bearbetade
an ytbehandlade
ur 7212.50 - forsedda med annat 6verdrag, dock inte pliterade eller Gverdragna
med silver, guld, platina eller emalj, inte vidare bearbetade &n ytbe-
handlade:
- - med en bredd av mer &n 500 mm
ur 7212.60 - platerade:
- - med en bredd av mer dn 500 mm, inte vidare bearbetade an ytbe-
handlade
- - med en bredd av hogst 500 mm, varmvalsade, inte vidare bearbe-
tade an pliterade
72.13 Sting av jérn eller olegerat stil, varmvalsad, i oregelbundet upprullade
ringar
72.14 Annan stdng av jarn eller olegerat stdl, smidd, varmvalsad, varmdra-
gen eller varmstrangpressad, aven vriden efter valsningen men inte vi-
dare bearbetad:

7214.20 - med mindre forsdankningar, kammar eller andra mindre deformatio-
ner stadkomna under valsningsprocessen eller vriden efter vals-
ningen (armeringsjirn)

7214.30 - av automatstél

7214.40 - annan stdng, innehdllande mindre an 0,25 viktprocent kol

7214.50 - annan stdng, innehillande minst 0,25 men mindre én 0,6 viktprocent

kol
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7214.60 - annan sting, innehdllande minst 0,6 viktprocent kol
72:15 Annan stdng av jirn eller olegerat stil:
ur 7215.90 - andra slag:
- - varmvalsad, varmdragen eller varmstriangpressad, platerad men
inte vidare bearbetad
72.16 Profiler av jarn eller olegerat stél:
7216.10 = U-, I- eller H-profiler, varmvalsade, varmdragna eller varmstrang-
pressade men inte vidare bearbetade, med en hdjd av mindre dn 80
mm
- L- eller T-profiler, varmvalsade, varmdragna eller varmstrangpres-
sade men inte vidare bearbetade, med en hojd av mindre én 80 mm:
7216.21 - - L-profiler
7216.22 - = T-profiler
- U-, I- eller H-profiler, varmvalsade, varmdragna eller varmstrang-
pressade men inte vidare bearbetade, med en hojd av minst 80 mm:
7216.31 = = U-profiler
7216.32 - - I-profiler
7216.33 - - H-profiler
7216.40 = L- eller T-profiler, varmvalsade, varmdragna eller varmstringpres-
sade men inte vidare bearbetade, med en hojd av minst 80 mm
7216.50 - andra profiler, varmvalsade, varmdragna eller varmstrangpressade
men inte vidare bearbetade
ur 7216.90 - andra slag:
- - varmvalsade, varmdragna eller varmstringpressade profiler, pli-
terade men inte vidare bearbetade
72.18 Rostfritt stil i form av gét eller i andra obearbetade former; halvfardiga
produkter av rostfritt stal:
7218.10 - iform av got eller i andra obearbetade former
ur 7218.90 - andra slag:
- - varmvalsade eller stringgjutna
72.19 Valsade platta produkter av rostfritt stil, med en bredd av minst 600
mm:
- varmvalsade men inte vidare bearbetade, i ringar eller rullar:
7219.11 - = med en tjocklek av mer an 10 mm
7219.12 - - med en tjocklek av minst 4,75 mm men hogst 10 mm
7219.13 - - med en tjocklek av minst 3 mm men mindre dn 4,75 mm
7219.14 — - med en tjocklek av mindre dn 3 mm
- varmvalsade men inte vidare bearbetade, inte i ringar eller rullar:
7219.21 - - med en tjocklek av mer @n 10 mm
7219.22 - - med en tjocklek av minst 4,75 mm men hogst 10 mm
7219.23 - — med en tjocklek av minst 3 mm men mindre &n 4,75 mm
7219.24 - - med en tjocklek av mindre éin 3 mm
- kallvalsade men inte vidare bearbetade:
7219.31 - - med en tjocklek av minst 4,75 mm
7219.32 - - med en tjocklek av minst 3 mm men mindre an 4,75 mm
7219.33 - - med en tjocklek av mer in 1 mm men mindre dn 3 mm
7219.34 - - med en tjocklek av minst 0,5 mm men hogst 1 mm
7219.35 - — med en tjocklek av mindre an 0,5 mm
- andra slag:
ur 7219.90 - - inte vidare bearbetade an ytbehandlade (inbegripet platerade)
och/eller skurna till annan in kvadratisk eller rektangular form
72.20 Valsade platta produkter av rostfritt stil, med en bredd av mindre dn
600 mm:
- varmvalsade men inte vidare bearbetade:
7220.11 - - med en tjocklek av minst 4,75 mm
7220.12 - — med en tjocklek av mindre én 4,75 mm
ur 7220.20 - kallvalsade men inte vidare bearbetade:
- - med en bredd av mer én 500 mm
ur 7220.90 - andra slag:

- - med en bredd av mer an 500 mm, inte vidare bearbetade an ytbe-
handlade (inbegripet platerade)
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- — med en bredd av hégst 500 mm, varmvalsade och pliterade men
inte vidare bearbetade
72.21 Sténg av rostfritt stdl, varmvalsad, i oregelbundet upprullade ringar
72.22 Annan stdng av rostfritt stal; profiler av rostfritt stal:
7222.10 - sting, varmvalsad, varmdragen eller varmstringpressad men inte vi-
dare bearbetad
ur 7222.30 - annan sting:
- — varmvalsad, varmdragen eller varmstrangpressad, platerad men
inte vidare bearbetad
ur 7222.40 - profiler:
- - varmvalsade, varmdragna eller varmstringpressade, aven plite-
rade men inte vidare bearbetade
72.24 Annat legerat stdl i form av gét eller i andra obearbetade former; halv-
fardiga produkter av annat legerat stil:
7224.10 - i form av got eller i andra obearbetade former
ur 7224.90 - andra slag:
- — varmvalsade eller stranggjutna
72.25 Valsade platta produkter av annat legerat stdl, med en bredd av minst
600 mm:
7225.10 - av kisellegerat stél for elektriskt andamél
ur 7225.20 - av snabbstdl:
- — inte vidare bearbetade an ytbehandlade (inbegripet pliterade)
och/eller skurna till annan én kvadratisk eller rektangulir form
7225.30 - andra, varmvalsade men inte vidare bearbetade, i ringar eller rullar
7225.40 - andra, varmvalsade men inte vidare bearbetade, inte i ringar eller
rullar
7225.50 - andra, kallvalsade men inte vidare bearbetade
ur 7225.90 - andra slag:
- - inte vidare bearbetade dn ytbehandlade (inbegripet pléiterade)
och/eller skurna till annan &n kvadratisk eller rektangulir form
72.26 Valsade platta produkter av annat legerat stil, med en bredd av mindre
dn 600 mm:
ur 7226.10 - av kisellegerat stdl for elektriskt &ndamél:
- — varmvalsade men inte vidare bearbetade
- — andra, med en bredd av mer &n 500 mm
ur 7226.20 - av snabbstal:
- — varmvalsade, men inte vidare bearbetade
- - kallvalsade men inte vidare bearbetade, med en bredd av mer én
500 mm
- — andra:
- — - med en bredd av mer in 500 mm, inte vidare bearbetade én ytbe-
handlade (inbegripet platerade)
- — - med en bredd av hogst 500 mm, varmvalsade och platerade, men
inte vidare beaarbetade
- andra slag:
7226.91 - — varmvalsade men inte vidare bearbetade
ur 7226.92 - — kallvalsade men inte vidare bearbetade:
- = - med en bredd av mer dn 500 mm
ur 7226.99 - - andra:
- == med en bredd av mer dn 500 mm, inte vidare bearbetade én ytbe-
handlade (inbegripet pliterade)
- — - med en bredd av hogst 500 mm, varmvalsade och pliterade, men
inte vidare bearbetade
72.27 Stdng av annat legerat stdl, varmvalsad, i oregelbundet upprullade
ringar
72.28 Annan sting av annat legerat stdl; profiler av annat legerat stal; ihdligt
borrstdl av legerat eller olegerat stil:
ur 7228.10 - stdng av snabbstdl:
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- = varmvalsad, varmdragen eller varmstriangpressad, dven pliterad,
men inte vidare bearbetad
ur 7228.20 - stiing av kiselmanganstal:
- — varmvalsad, varmdragen eller varmstrangpressad, aven platerad,
men inte vidare bearbetad
7228.30 - annan sting, varmvalsad, varmdragen eller varmstrangpressad men
inte vidare bearbetad
ur 7228.60 - annan sting:
- — varmvalsad, varmdragen eller varmstrangpressad, pliterad, men
inte vidare bearbetad
ur 7228.70 - profiler:
- - varmvalsade, varmdragna eller varmstriangpressade, aven plate-
rade, men inte vidare bearbetade
7228.80 - ihdligt borrstdl
73.01 Spont av jéirn eller stdl, dven med borrade eller stansade hél eller till-
verkad genom sammanfogning; profiler framstillda genom svetsning,
av jarn eller stdl:
7301.10 - spont
73.02 Banbyggnadsmateriel av jarn eller stdl fér jarnvigar eller spérvigar,
ndmligen raler, motréiler och kuggskenor, vixeltungor, spirkorsningar,
viixelstag och andra delar till sparviixlar, sliprar, rilskarvjdrn, rilstolar,
rilstolskilar, underlaggsplattor, klimplattor, spirhdllare, sparplattor
och annan speciell materiel fér sammanbindning eller fastande av riler:
ur 7302.10 - raler:
- — andra @n stromskenor med ledare av annan metall én jarn
7302.20 - sliprar
ur 7302.40 - ralskarvjarn och underldggsplattor:
- — valsade
ur 7302.90 ~ andra slag:
- — motriler
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51.09 Garn av ull eller fina djurhdr, i detaljhandelsupplaggningar

51.11 Kardgarnsvivnader av ull eller fina djurhir

51.12 Kamgarnsvivnader av ull eller fina djurhdr

52.04 Sytrid av bomull, idven i detaljhandelsuppliggningar

ur 52.05 Garn av bomull (annat an sytrid), innehdllande minst 85 viktprocent
bomull, inte i detaljhandelsuppliggningar (med undantag av
nr 5205.15, 5205.25, 5205.35 och 5205.45 - garn hos vilket enkelgarnet
har en langdvikt av mindre én 125 decitec [6ver nr80 i metrisk numre-
ring for enkelt garn])

ur 52.06 Garn av bomull (annat én sytrdd), innehdllande mindre én 85 viktpro-
cent bomull, inte i detaljhandelsupplaggningar: (med undantag av
nr5206.15, 5206.25, 5206.35 och 5206.45 - garn hos vilket enkelgarnet
har en lingdvikt av mindre dn 125 decitex [Over nr 80 i metrisk numre-
ring for enkelt garn])

52.07 Garn av bomull (annat in sytrad) i detaljhandelsuppléggningar

ur 52.08 Vivnader av bomull, innehllande minst 85 viktprocent bomull och vi-
gande hogst 200 g/m? (med undantag av ur nr 5208.11:
—oblekta:
~ - med tvaskaftsbindning, vigande hogst100 g/m?:
———inte merceriserade, vigande minst 14 g/m?® men hogst 40 g/m?,

som pé en yta av 1 cm? innehdller sammanlagt minst 13 men hogst
24 varp- och vafttridar)

52.09 Vivnader av bomull, innehallande minst 85 viktprocent bomull och vi-
gande mer én 200 g/m?

52.10 Viivnader av bomull, innehdllande mindre én 85 viktprocent bomull,
med inblandning huvudsakligen eller uteslutande av konstfibrer och
vigande hogst 200 g/m?

52.11 Vavnader av bomull, innehéllande mindre dn 85 viktprocent bomull,
med inblandning huvudsakligen eller uteslutande av konstfibrer och
viigande mer 4n 200 g/m?

52.12 Andra vavnader av bomull

54.01 Sytréd av konstfilament, dven i detaljhandelsupplaggningar:

ur 5401.20 - av regenatfilament:
- -1 detaljhandelsupplédggningar

54.07 Viivnader av garn av syntetfilament, inbegripet vavnader framstillda
av material enligt nr 54.04

54.08 Vivnader av garn av regenatfilament, inbegripet vavnader framstallda
av material enligt nr 54.05

55.08 Sytrad av konststapelfibrer. dven i detaljhandelsupplidggningar:

ur 5508.10 - av syntetstapelfibrer. i detaljhandelsuppliggningar

5508.20 — av regenatstapelfibrer

ur 55.10 Garn (annat dn sytrad) av regenatstapelfibrer, inte i detaljhandels-

uppldggningar. inte dverstigande nr 80 metrisk numrering

445




SO 1993:9

446

Tulltaxenr/  Varuslag

HS nr

55.11 Garn (annat in sytrdd) av konststapelfibrer, i detaljhandelsupplégg-
ningar

55.12 Vivnader av syntetstapelfibrer innehéllande minst 85 viktprocent sa-
dana fibrer

55.13 Vavnader av syntetstapelfibrer, innehallande mindre an 85 viktprocent
sddana fibrer, med inblandning huvudsakligen eller uteslutande av bo-
mull, med en vikt av hogst 170 g/m?

55.14 Vavnader av syntetstapelfibrer, innehédllande mindre an 85 viktprocent
sddana fibrer, med inblandning huvudsakligen eller uteslutande av bo-
mull, med en vikt av mer an 170 g/m?

55.15 Andra vavnader av syntetstapelfibrer

55.16 Vivnader av regenatstapelfibrer

56.01 Vadd av textilmaterial och varor av sddan vadd; textilfibrer med en
lingd av hogst S mm (flock) samt stoft och noppor av textilmaterial:
— — andra varor av vadd:

ur 5601.21 - — av bomull

ur 5601.22 - - av konstfibrer

ur 5601.29 - - andra

56.02 Filt, &ven impregnerad, éverdragen, belagd eller laminerad

56.03 Bondad duk, dven impregnerad, verdragen, belagd eller laminerad

56.04 Trad och rep av gummi, textiloverdragna; textilgarn samt remsor
o.d. enligt nr 54.04 eller 54.05, impregnerade, 6verdragna eller
belagda med gummi eller plast eller forsedda med hélje av gummi
eller plast:

5604.20 -~ Hogstyrkegarn av polyestrar, av nylon eller andra polyamider
eller av viskos. impregnerat eller verdraget

5604.90 — Andra slag (trdd och rep av gummi, textiloverdragna, inte inbe-
gripna)

56.07 Surrningsgarn och tdgvirke, dven flitade och dven impregnerade, ver-
dragna eller belagda med gummi eller plast eller forsedda med holje av
gummi eller plast:

- av andra syntetfibrer:
ur 5607.50  -- av syntetstapelfibrer
5607.90 - andra slag

56.08 Knutna nit av surrningsgarn eller tigvirke, som lingdvara eller i
avpassade stycken: avpassade fisknat och andra fiskredskap av niit
samt andra konfektionerade varor av nit, av textilmaterial
- av syntet eller regenatmaterial:

5608.11 — — avpassade fisknit och andra fiskredskap av nit
- - andra:

ur 5608.19 - - - knutna nit
~ andra

ur 5608.90 - — — avpassade fisknit och andra fiskredskap av niit samt knutna
nit

ur 57.02 Mattor och annan golvbeliggning av textilmaterial, vivda, inte tuftade

eller flockade, dven konfektionerade, inbegripet kelim-, soumak- och
karamanievivnader och liknande handvivda produkter (med undan-
tag av ur nr 5702.20 - golvbelidggning av kokosfibrer, utan inblandning
av andra fibrer)
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ur 57.03 Mattor och annan golvbelaggning av textilmaterial, tuftade, dven kon-
fektionerade (med undantag av ur nr5703.90 - golvbeldggning av ko-
kosfibrer, utan inblandning av andra fibrer)

57.04 Mattor och annan golvbelaggning av filt av textilmaterial, inte tuftade
eller flockade, dven konfektionerade

ur 57.05 Andra mattor och annan golvbelaggning av textilmaterial, dven kon-
fektionerade (med undantag av ur nr 5705.00 - av kokosfibrer, utan in-
blandning av andra fibrer)

58.01 Luggvivnader, inbegripet sniljviavnader, andra dn varor enligt nr 58.02
och 58.06

58.02 Handduksfrotté och liknande frottévavnader andra an band enligt
nr58.06; tuftade dukvaror av textilmaterial, andra dn varor enligt
nr57.03

58.03 Slingervavnader, andra an band enligt nr58.06

58.04 Tyll, tridgardinsvivnad och nitknytningar; spetsar som lingdvara eller
i form av motiv

ur 5804.10 - fisknit

58.06 Vivda band, andra an varor enligt nr58.07; band bestdende av sam-
manklistrade parallella tradar eller fibrer

58.07 Etiketter, marken och liknande artiklar av textilmaterial, som langd-
vara eller tillskurna, inte broderade

59.01 Textilvivnader overdragna med gummi arabicum e.d. eller med stér-
kelseprodukter, av sidana slag som anvinds till bokpérmar o.d.; kal-
kervav; gsreparerad médlarduk; kanfas och liknande styva textilvivna-
der av saddana slag som anvinds till hattstommar

5902 Kordviv av hogstyrkegarn av nylon eller andra polyamider, poly-
estrar eller viskos:
— av nylon eller andra polyamider:

ur 5902.10 - - inte impregnerad, dverdragen eller belagd med gummi
- av polyestrar:

ur 5902.20 - - inte impregnerad, ¢verdragen eller belagd med gummi

ur 5902.90 - andra slag. med undantag av vdv av viskos, impregnerad, dver-
dragen eller belagd med gummi

59.03 Textilvivnader, impregnerade, verdragna, belagda eller laminerade
med plast, andra dn vavnader enligt nr 59.02

59.05 Textiltapeter

59.09 Brandslangar och liknande slangar av textilmaterial, dven med invin-
dig beldggning, armering eller tillbehor av annat material

59.11 Produkter och artiklar av textilmaterial, for tekniskt bruk, specifice-
rade i anm 7 till detta kapitel:

5911.31 — textilvidvnader och filt

5911.32 indldsa eller forsedda med hopfistningsanordningar, av sddana slag
som anvinds i pappersmaskiner eller liknande maskiner (t.ex. for
massa eller asbestcement)

60.01 Luggvaror, inbegripet varor med ldng lugg samt frotté, av trik&

SO 1993:9
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60.02 Andra dukvaror av trikd

61.01 Overrockar, bilrockar, slingkappor, anoraker, skidjackor, vindjackor
och liknande ytterklader, av trikd, for man eller pojkar

61.02 Kappor (inbegripet slingkappor), bilrockar, anoraker, skidjackor,
vindjackor och liknande ytterklider, av trikd, for kvinnor eller flickor

61.03 Kostymer, ensembler, kavajer, blazrar, jackor (andra én sidana enligt
nr61.01) och byxor (andra &n badbyxor), av trikd, fér min eller pojkar

61.04 Drikter, ensembler, kavajer, blazrar, jackor (andra an sidana enligt
nr 61.02), kldnningar, kjolar, byxkjolar och byxor, av trikd, for kvinnor
eller flickor

61.05 Skjortor av trikd, for mén eller pojkar

61.06 Blusar, skjortor och skjortblusar av trikd, for kvinnor eller flickor

61.07 Kalsonger, nattskjortor, pyjamas, badrockar, morgonrockar och lik-
nande artiklar, av trikd, for man eller pojkar

61.08 Underkldnningar, underkjolar, underbyxor, trosor, nattlinnen, pyja-
mas, negligéer, badrockar, morgonrockar och liknande artiklar, av
trikd, for kvinnor eller flickor

61.09 T-tréjor, undertrdjor och liknande trojor, av trikd

61.10 Trojor, (andra in sidana enligt nr61.09), pullovrar, koftor, vistar och
liknande artiklar, av trikd

ur6l.11 Babyklader och tillbehor till sidana kldder, av trikd med undantag
av vantar

61.12 Tréaningsoveraller, skiddrikter, baddrikter och badbyxor, av trikd

61.13 Klader av dukvaror av trikd enligt nr59.03, 59.06 eller 59.07

61.14 Andra klider av trikd

ur61.15 Strumpbyxor, trikder, strumpor, sockor o.d., inbegripet Aader-
brocksstrumpor samt skodon utan pasatt sula, av trikd med undan-
tag av aderbrocksstrumpor innehillande gummitrad

61.17 Andra konfektionerade tillbehor till klader, av trikd; delar till klider
eller till tillbehor till klader, av trikd

62.01 Overrockar, bilrockar, slingkappor, anoraker, skidjackor, vindjackor
och liknande ytterklader, for man eller pojkar

62.02 Kappor, (inbegripet slingkappor), bilrockar, anoraker, skidjackor,
vindjackor och liknande ytterklider, for kvinnor eller flickor

62.03 Kostymer, ensembler, kavajer, blazrar, jackor (andra én sidana enligt
nr62.01) och byxor (andra dn badbyxor),for man eller pojkar

62.04 Drikter, ensembler, kavajer, blazrar, jackor (andra én siddana enligt
nr62.02), klinningar, kjolar, byxkjolar och byxor, for kvinnor eller
flickor

62.05 Skjortor for min eller pojkar

s 62.06 Blusar, skjortor och skjortblusar, for kvinnor eller flickor
4
62.07 Undertrojor, kalsonger, nattskjortor, pyjamas, badrockar, morgon-

rockar och liknande artiklar, for méan eller pojkar
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62.08 Linnen, undertrojor, underkldnningar, underkjolar, underbyxor, tro-
sor, nattlinnen, pyjamas, negligéer, badrockar, morgonrockar och lik-
nande artiklar, for kvinnor eller flickor

ur 62.09 Babykldder och tillbehor till sadana kldder med undantag av vantar.
strumpor, sockor och strumpskyddare

62.10 Klider av textilvaror enligt nr 56.02, 56.03, 59.03, 59.06 eller 59.07

62.11 Triningsoveraller, skiddrikter, baddrikter och badbyxor; andra klader

62.12 Bysthillare, gordlar, korsetter, hingslen, strumphillare, strumpeband
och liknande artiklar samt delar till sidana varor, iven av trikd

63.01 Res- och singfiltar

63.02 Singlinne, bordslinne, toaletthanddukar, kékshanddukar och liknande
artiklar

63.03 Gardiner, rullgardiner och draperier; gardinkappor och séingomhingen

63.04 Andra inredningsartiklar, andra éin sidana enligt nr94.04

63.06 Presenningar och markiser: télt: segel till batar, segelbridor eller
fordon; kampingartiklar:
— Presenningar och markiser:

6306.11 — — av bomull

6306.12 - — av syntetfibrer

6306.19 — — av annat textilmaterial

ur 63.07 Andra konfektionerade artiklar, inbegripet tillskdrningsménster, av

trikd

SO 1993:9
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ANNEX IV
REFERRED TO IN PARAGRAPH 3 OF ARTICLE 4

1 For the products specified in Table A of this Annex
originating in an EFTA State, Romania shall abolish all
customs duties on the date of entry into force of the
Agreement.

2. For the products specified in Table B of this Annex
originating in an EFTA State, Romania shall progressively
reduce all customs duties in accordance with the following
timetable:

- on the date of entry into force of the Agreement to 80
% of the basic duty;

- on 1 January 1996 to 40 % of the basic duty;
- on 1 January 1998 to 0 % of the basic duty.

. For the products specified in Table C of this Annex
originating in an EFTA State, Romania shall progressively

reduce all customs duties in accordance with the following
timetable:

- on the date of entry into force of the Agreement to
80 % of the basic duty;

- further reductions to 70 %, 60 %, 40 %, 20 % and 0 %
of the basic duty shall be made on 1 January 1996,
1998, 2000, 2001 and 2002, respectively.

4. For the products specified in Table D of this Annex
originating in an EFTA State, Romania shall progressively
reduce all customs duties in accordance with the following
timetable:

- on 1 January 1996 to 80 % of the basic duty;

- further reductions to 60 %, 40 %, 20 % and 0 % of the
basic duty shall be made on 1 January 1998, 2000, 2001
and 2002, respectively.

5. For the products falling within Chapters 25 to 97 of
the Harmonized Commodity Description and Coding System and
covered by this Agreement but not specified in Tables A, B,
C or D of this Annex, which originate in an EFTA State,
Romania shall progressively reduce all customs duties in
accordance with the following timetable:

1 80 1993:9-10 Del 2
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- on 1 January 1996 to 80 of the basic duty;

- on January 1998 to 60 of the basic duty;

of the basic duty;

- on 1 January 2000 to 35 % of the basic duty;

» P e P w

; !
p |
- on 1 January 1999 to 50
1
s

- on January 2001 to 20 of the basic duty;

- on 1 January 2002 to 0 % of the basic duty.

6. Romania shall abolish all charges having equivalent
effect to customs duties on imports on the date of entry
into force of the Agreement, except for the charge of 0.5 %
ad valorem for customs formalities, which shall be
abolished in accordance with the following timetable:

- the charge shall be reduced to 0.25 % at the end of
1995;

- the charge shall be eliminated at the latest by the
end of 1997.
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IABLE A TO ANNEX IV

Heading H.S./C.N. Description
No. Code

25.02 Unroasted iron pyrites.

25.08 Other clays (not including expanded clays
of heading No. 68.06), andalusite,
{114 ite, whet

earths.
2508.50 = Andalusite, kyanite and sillimanite
2508.60 - Mullite

2511.10 - Natural barium sulphate (barytes)
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Heading
No.

25.13

H.S8./C.N.
Code

2517.20

2517.30

2530.10

2530.20

Description

- Macadam of slag, dross or similar
industrial waste, whether or not
incorporating the materials cited in
subheading No. 2517.10

- Tarred macadam

- Vermiculite, perlite and chlorites,
unexpanded

- Kieserite, epsomite (natural magnesium
sulphates)




Heading
No.

: :

£ EE

c B OEE

H.5./C.N.
Code

2601.11

2601.12

2612.20

SO 1993:9
Description

Iron ores and concentrates, including
roasted iron pyrites.

= Iron ores and concentrates, other than
roasted iron pyrites:

== Non-agglomerated

== Agglomerated

Chromium ores and concentrates.

Uranjum or thorijum ores and concentrates.

= Thorium ores and concentrates
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Heading
No.

27.01

E

:

2707.91

Description

- Other:

-- Creosote oils

Petroleum oils and oils obtained from
bituminous minerals, crude.
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Heading H.S./C.N. Description
No. Code
27.10 Petroleum oils and ojls obtained from

ex|2710.00 = Heavy oils:

-=- Fuel oils:

7 i | === For undergoing a specific process
75 === For undergoing transformation by
a process other than those
specified in respect of sub-

heading 27 10 00 71

79 === For other purposes

;

{

E

2801.20 - Iodine
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Heading
No.

E

:

H.S./C.N.
Code

2801.30

2805.11

2805.19

2805.21
2805.22

2805.30

2805.40

2825.10

2825.20
2825.30
2825.40

2825.60

Description

- Fluorine; bromine

- Alkali metals:

-=- Sodium

-=- Other

= Alkaline-earth metals:

-- Calcium

-=- Strontium and barium

- Rare-earth metals, scandium and
yttrium, whether or not intermixed or

interalloyed

- Mercury

other metal oxides, hvdroxides and
peroxides.

- Hydrazine and hydroxylamine and their
inorganic salts

- Lithium oxide and hydroxide
- Vanadium oxides and hydroxides
- Nickel oxides and hydroxides

- Germanium oxides and zirconium dioxide
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Heading H.S./C.N. Description
No. Code :
2825.70 - Molybdenum oxides and hydroxides
2825.80 - Antimony oxides
28.27 Chlorjdes, chloride oxijdes and chloride
s > ~ 3 3
?!%F%31g551—?I?$%QQEJF¥1133EHQE—QKLQQE*
- Other chlorides:
2827.34 == 0f cobalt
2827.35 -=- Of nickel
2827.37 -=- Of tin
28.31 Dithionites and sulphoxylates.
- Nitrates:
2834.22 == Of bismuth
28.35 Phosphinates (hypophosphites), phospho=
nates (phosphites), phosphates and
polyphosphates.
2835.10 - Phosphinates (hypophosphites) and
phosphonates (phosphites)
= Phosphates:
2835.21 == Of triammonium
2835.24 -- Of potassium
2835.25 -- Calcium hydrogenorthophosphate
("dicalcium phosphate")
2835.26 == Other phosphates of calcium
2835.29 == Other
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Heading H.S.JC.N. Description
No. Code

- Polyphosphates:

2835.31 -- Sodium triphosphate (sodium
tripolyphosphate)
2835.39 == Other
28.36 Carbonates; peroxocarbonates

{percarbonates); commercial ammonium
carbonate containing ammonium carbamate.

- Other:
2836.91 -- Lithium carbonates
2836.92 -=- Strontium carbonate
2836.93 -- Bismuth carbonate

Cvanides, cyanide oxides and complex

cyanides.
28.38 Fulminates, cyanates and thiocyanates.
me
2841.10 - Aluminates
2841.50 - Other chromates and dichromates;
peroxochromates
2841.60 - Manganites, manganates and
permanganates
2841.70 - Molybdates
2841.80 - Tungstates (wolframates)
2841.90 - Other

10
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Heading H.S./C.N. Description
No. Code
28.43 Colloidal precious metals: inorganic or
ous
] R T LET
amalgams of precious metals.
28.44 Radiocactive chemical elements and

29.26 - o) u
ex|2926.90 - Other:
90 == Other
- : 3 ;
29.36 EI9!1;3m1n5—ADQ—XA££§%DE*TB§;ﬂI$l—QI
e Vv v

- Vitamins and their derivatives,
unmixed:

2936.28 -=- Vitamin E and its derivatives
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¥

Heading
No.

30.01

H.S./C.N.
Code

3201.10
3201.20

3201.90

Description

- Quebracho extract
- Wattle extract

- Other
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Heading H.S./C.N. Description
No. Code
33.01 Essential oils (terpeneless or not),

deterpenation of essential oils; agueous
distillates and agueous solutions of
essential oils.
= Essential oils of citrus fruit :
3301.11 == 0Of bergamot
3301.12 -=- Of orange
3301.13 == 0f lemon
3301.14 -=- Of lime
3301.19 -=- Other
33.03 Perfumes and toilet waters.
ex|3303.00
90 - Toilet waters
33.07 o v =shav =
tions, personal deodorants, bath prepara-
tions, depilatories and other perfumery,
Q9ﬁmg;LQ4a:_;Q;lgs_pfgngxssggggf_ngz
prepared room deodorisers, whether or

- Preparations for perfuming or
deodorizing rooms, including
odoriferous preparations used during
religious rites:
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Heading
No.

34.07

14

H.3./C,N.
Code

3307.41

3307.49

3307.90

3701.91

3701.99

3702.39

Description

-- "agarbatti" and other odoriferous
preparations which operate by burning

== Other

- Other

sitised expo n
a [e] a ocard

- Other:
-- For colour photography (polychrome)

-=- Other

- Other film, without sprocket holes,
of a width not exceeding 105 mm:

-- Other
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Heading H.5./C:N. Description
No. Code

- Other film, without sprocket holes, of a
width exceeding 105 mm:

3702.41 == Of a width exceeding 610 mm and of a
length exceeding 200 m, for colour
photography (pelychrome)

3702.42 == Of a width exceeding 610 mm and of a
length exceeding 200 m, other than for
colour photography

3702.43 == Of a width exceeding 610 mm and of a
length not exceeding 200 m

3702.44 -- Of a width exceeding 105 mm but not
exceeding 610 mm

- Other film, for colour photography
(polychrome) :

3702.51 == Of a width not exceeding 16 mm and of
a length not exceeding 14 m

3702.52 == Of a width not exceeding 16 mm and of
a length exceeding 14 m

3702.53 == Of a width exceeding 16 mm but not
exceeding 35 mm and of a length not
exceeding 30 m, for slides

3702.54 == Of a width exceeding 16 mm but not
exceeding 35 mm and of a length not
exceeding 30 m, other than for slides

3702.55 -- Of a width exceeding 16 mm but not
exceeding 35 mm and of a length
exceeding 30 m

3702.56 -- Of a width exceeding 35 mm
= Other:
3702.91 -- Of a width not exceeding 16 mm and of

a length not exceeding 14 m

3702.92 -- Of a width not exceeding 16 mm and of
a length exceeding 14 m
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Heading H.S8./C.N. Description
No. Code
3702.93 -- Of a width exceeding 16 mm but not

exceeding 35 mm and of a length not
exceeding 30 m

3702.94 -- Of a width exceeding 16 mm but not
exceeding 35 mm and of a length
exceeding 30 m

3702.95 -- Of a width exceeding 35 mm

manufactures.

38.02 Activated carbon; activated natural
mineral products; animal black,
Sl s

38.03 Tall oil, whether or not refined.

38.05 Gum, wood or sulphate turpentine and

16




Heading
No.

38.18

:

:

H.S./C.N.
Code

3823.10

3823.30

3823.60

3823.90

3907.30

2 S8 1993:9-10 Del 2
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Description

A\ n u H
esi uct
i included.

- Prepared binders for foundry moulds or
cores

- Non-agglomerated metal carbides mixed
together or with metallic binders

- Sorbitol other than that of
subheading No. 2905.44

- Other

resins, in primary forms; polycarbonates,
alkyd resins, polvallyl esters and other

polyesters, in primary forms.

- Epoxide resins

17
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Heading
No.

39.13

ex

ex

ex

18

H.S8./C.

Code

3916.90

3917.21

3917.22

3917.23

N.

91

91

Description

- Of other plastics

Tubes, pipes and hoses, and fittings
therefor (for example, joints, elbows,
flanges), of plastics.

- Tubes, pipes and hoses, rigid:

-- Of polymers of ethylene:

=== Qther:

-=== With fittings attached, for use in
civil aircraft

-- Of polymers of propylene:
=== QOther:

---- With fittings atached, for use in
civil aircraft

-- Of polymers of vinyl chloride:

-=-= Other:




Heading
No.

ex

ex

ex

ex

ex

H.8./C.

Code

3917.29

3917.31

3917.33

3917.39

3917.40

N.

21

91

10

10

91

10

Description

---- With fittings attached for use in
civil aircraft

-- Of other plastics:
=== Other:

---- With fittings attached, for use in
civil aircraft

= Other tubes, pipes and hoses:

-- Flexible tubes, pipes and hoses,
having a minimum burst pressure of
27.6 MPa:

--- With fittings attached, for use in
civil aircraft

-- Other, not reinforced or otherwise
combined with other materials, with
fittings:

=== With fittings attached, for use in
civil aircraft

== Other:
=== Other:

-=-=-=- With fittings attached, for use in
civil aircraft

- Fittings:

-=- For use in civil aircraft

SO 1993:9
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Heading
No.

39.20

ex

ex

20

H.S./C.N.
Code

3920.41

3926.90

10

4002.41

4008.29

Description

strip, of plastics, non-cellular and not
reinforced, laminated, supported or
similarly combined with other materials.

- Of polymers of vinyl chloride:
-- Rigid

Oother articles of plastics and articles
: fa) o T

to 39.14.

- Other:

-=- For technical uses, for use in civil
aircraft

- Chloroprene (chlorobutadiene) rubber
(CR):

-=- Latex

Plates, sheets, strip, rods and profile
shapes, of vulcanised rubber other than
hard rubber.

- Of non-cellular rubber:

== Other:




Heading
No.

ex

ex

ex

ex

H.S./C.

Code

4009.50

4011.30

4012.10

4012.20

N.

10

10

10

10

10

Description

--=- Profile shapes, cut to size, for
use in civil aircraft

Tubes, pipes and hoses, of vulcanised
rubber other than hard rubber, with or
without their fittings (for example,
Joints, elbows, flanges).

- With fittings:

-- Suitable for conducting gases or
liquids, for use in civil aircraft

New pneumatjc tvres, of rubber.
- Of a kind used on aircraft:

== For use on civil aircraft

- Retreaded tyres:
== For use on civil aircraft
= Used pneumatic tyres:

== For use on civil aircraft

SO 1993:9
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Heading
No.
40.16
ex
ex
ex
40.17
ex
41.01

22

H.s./C.

Code

4016.10

4016.93

4016.99

4017.00

10

10

10

91

Description

Other articles of vulcanised rubber other
than hard rubber.

= Of cellular rubber:

-- For technical uses, for use in civil
aircraft

- Other:
-- Gaskets, washers and other seals:

--= For technical uses, for use in
civil aircraft

-= Other:

--- For technical uses, for use in
civil aircraft

Hard rubber (for example, ebonite) in all
forms, including waste and scrap:
articles of hard rubber.

- Articles of hard rubber:

-- Piping and tubing, with fitting
attached, suitable for conducting
gases or liquids, for use in civil
aircraft




SO 1993:9
Heading H.8./C.N. Description
No. Code
41.02 Raw skins of sheep or lambs (fresh, or

- ur e
whether or not with wool on or split,
os ude
to this Chapter.
4102.10 = With wool on

- Without wool on:

4102.21 -- Pickled

:

:

41.09.

- Of reptiles:
4107.21 == Vegetable pre-tanned
4107.29 == Other

23
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24

Heading
No.

E Ok

:

3

H.S./C.N.
Code

4107.90

4301.70

Description

- Of other animals

No. 41.01, 41.02 or 41.03.

- Of seal, whole, with or without head,
tail or paws
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Heading H.S./C.N. Description
No. Code

4407.10 - Coniferous
- Of the following tropical woods:

4407.21 -- Dark Red Meranti, Light Red Meranti,
Meranti Bakau, White Lauan, White
Meranti, White Seraya, Yellow Meranti,
Alan, Keruing, Ramin, Kapur, Teak,
Jongkong, Merbau, Jelutong and Kempas

4407.22 -=- Okoumé&, Obeche, Sapelli, Sipo, Acajou
d'Afrique, Makoré, Iroko, Tiama,
Mansonia, Ilomba, Dibétou, Limba and
Azobé

4407.23 == Baboen, Mahogany (Swietenia spp.),
Imbuia and Balsa

- Other:

4407.99 == Other
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26

. Heading

No.

44.08

H.S./C.N.
Code

4408.20

4412.11

Description

- Of the following tropical woods:
Dark Red Meranti, Light Red Meranti,
White Lauan, Sipo, Limba, Okoumé,
Obeche, Acajou d'Afrique, Sapelli,
Baboen, Mahogany (Swietenia spp.),
Palissandre du Brésil and Bois de Rose
femelle

Plywood, veneered panels and similar
laminated wood.

- Plywoed consisting solely of sheets of
wood, each ply not exceeding 6 mm
thickness:

-- With at least one outer ply of the
following tropical woods : Dark Red
Meranti, Light Red Meranti, White
Lauan, Sipo, Limba, Okoumé&, Obeche,
Acajou d'Afrique, Sapelli, Baboen,
Mahogany (Swietenia spp.), Palissandre
du Brésil or Bois de Rose femelle




A

F B E

A

H.S./C.N.
Code

4811.21

SO 1993:9

Description

Agglomerated cork (with or without a
binding substance) and articles of
agglomerated cork.

= Gummed or adhesive paper and
paperboard:

-=- Self-adhesive

27
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28

Heading
No.

48.18

:

E

:

E BB OE

H.8./C.N.
Code

4818.90

4823.90

Description
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Heading H.S./C.N. Description
No. Code
51.09 Yarn of wool or of fine animal hair, put
up for retajl sale.
5109.10 - Containing 85 % or more by weight of

wool or of fine animal hair

F

c b b E

E

t

f
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Heading H.S./C.N. Description
Ne. Code

53,085 Coconut, abaca (Manila hemp or Musa

5306.20 - Multiple (folded) or cabled

53.08 Yarn of other vegetable textile fibres:
paper yarn.

5308.10 - Coir yarn
ex|5308.90 - Other:
-- Ramie yarn:

11 --- Measuring 883.3 decitex or more
(not exceeding 12 metric number)

13 --- Measuring less than 833.3 decitex,
but not less than 227.8 decitex
(exceeding 12 metric number but not
exceeding 36 metric number)

19 --- Measuring less than 277.8 decitex
(exceedig 36 metric number)

Felt, whether or not impregnated, coated,
covered or laminated.

4

k

30




Heading
No.

56.08

29.07

ex

H.S./C.N.
Code

5905.00

31

39

6301.10

Description

Knotted netting of twine, cordage or
rope; made up fishing nets and other
1 : 0 {a)
Textile wall coverings:

- Other:
-=- Of flax:
=== Unbleached

-=="0Other

Blankets and travelling rugs.
- Electric blankets

SO 1993:9
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Heading
No.

:

E

32

H.S./C.N.
Code

6402.30

6403.11

6403.40

6506.92

6506.99

Description

Other footwear with outer soles and
uppers of rubber or plastics.

- Other footwear, incorporating a
protective metal toe-cap

Footwear with outer soles of rubber,
plastics, leather or composition leather
and uppers of leather.

- Sports footwear:
-- Ski-boots and cross-country ski
footwear

- Other footwear, incorporating a
protective metal toe-cap

Other headgear, whether or not lined or
trimmed.

= Other:

-- Of furskin

-= Of other materials
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Heading H.S./C.N. Description
No. Code
68.05 Natural or artificial abrasive powder or

6806.20 - Exfoliated vermiculite, expanded clays,
foamed slag and similar expanded
mineral materials (including
intermixtures thereof)

6806.90 - Other

ex|6812.90 = Other:

10 -=- For use in civil aircraft

33
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34

Heading
No.

70.01

10.02

H.S./C.N.
Code

6815.20

7002.10

7002.20

7002.31

7002.32

Description

- Articles of peat

- Balls

- Rods

= Tubes:

-=- Of fused quartz or other fused silica

-- Of other glass having a linear
coefficient of expansion not exceeding

5 x 10-6 per Kelvin within a
temperature range of 0 °C to 300 °C




Heading
No.

ex

:

:

H.S./C.N.

Code

7002.39

7007.21

10

SO 1993:9
Description
== Other
Safety glass, consisting of toughened
{tempered) or laminated glass.
- Laminated safety glass:
== Of size and shape suitable for
incorporation in vehicles, aircraft,
spacecraft or vessels:
=== Windshields, not framed, for use in
civil aircraft
a u
assw whethe uated
calibrated.
Other articles of glass.
ea u whet
w e d
or set: ded pea tural
m i u -
venience of transport.
whe Wi
mounted or set.
i the monds
! = . ; what)
oun
s ad s
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36

Heading
No.

71.04

:

E

2

2

Description



Heading
No.

:

:

3

:

:

H.8./C.N.
Code

7202.19
7202.60
7202.70

7202.80

7202.91

7202.92

7202.99

Description

Pig i ) I lei I 4
blocks or other primary forms.
Eerro-alloys.

= Ferro-manganese:

-= Other

- Ferro-nickel

= Ferro-molybdenum

Ferro-tungsten and ferro-silico-
tungsten

- Other:

== Ferro-titanium and ferro-silico-
titanium

-=- Ferro-vanadium

== Other

SO 1993:9
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Heading
No.
12.07
ex
ex
ex

38

H.S./C.

Code

7207.12

7207.19

7207.20

N.

90

19

39

90

19

39

59

Description

Semi-finished products of iron or non-
alloy steel.

- Containing by weight less than 0.25%
of carbon:

-- Other, of rectangular (other than
square) cross-section:

-=-=- Forged
== Other:

--- 0f circular or polygonal cross-
section:

_——— Forged

--- Blanks for angles, shapes and
sections:

-=== Forged
=== QOther

- Containing by weight 0.25% or more
of carbon:

-- Of rectangular (including square)
cross-section, the width measuring
less than twice the thickness:

--=- Forged

-- Other, of rectangular (other than
square) cross-section:

-=-= Forged

-- Of circular or polygonal cross-
section:

-=-= Forged




Heading
No.
12.09
ex
72.10
ex
ex
ex

H.S./C.N.
Code

79

20

7209.90

20

7210.12

19

7210.60

11

19

7210.90

SO 1993:9

Description

== Blanks for angles, shapes and
sections:

-=-= Forged

== Other

- Plated or coated with tin:
== Of a thickness of less than 0.5 mm:

=== Not further worked than surface-
treated or simply cut into shapes
other than rectangular (including
square) :

====_ Other

- Plated or coated with aluminium:

== Not further worked than surface-
treated or simply cut into shapes
other than rectangular (including
square):

-=-- Plated or coated with aluminium-
zinc alloys:

' === Other

- Other:
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Heading
No.

ex

H.S./C.N.

Code

7218.90

31
33

35

39

11

13

19

19

50

Description

-= Qther:

--- Not further worked than surface-
treated, including, or simply cut
into shapes other than rectangular
(including square):

-=-== Clad

-=== Tinned and printed

-=== Plated or coated with chromium or
nickel

-=== Other

products of stainless steel.
= Other:

-- Of rectangular (including square)
cross-section:

--- Rolled or obtained by continuous
casting:

---- Of a width measuring less than twice
the thickness, containing by weight:

===== 2.5 % or more of nickel
----- Less than 2.5 % of nickel
-=--- Other, containing by weight:
--=== 2.5 % or more of nickel
----- Less than 2.5 % of nickel
-=- Other:

-=-=- Rolled or obtained by continuous
casting

i il 0, . EUN el ey AR (LT T i T o R RRSITE  RRT S e
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Heading H.S./C.N. Description
No. Code
73.01 Sheet piling of jron or steel, whether or

7301.10 = Sheet piling

73.04 Tubes, pipes and hollow profiles,
seamless, of jron (other than cast iron)
or steel.

- Other, of circular cross-section, of
iron or non-alloy steel:

ex|7304.31 == Cold-drawn or cold-rolled
(cold-reduced) :

10( =--- With attached fittings, suitable
for conducting gases or liquids,
for use in civil aircraft
ex|7304.39 == Other:

=== Other:

20 ---- With attached fittings, suitable
for conducting gases or liquid,
for use in civil aircraft

- Other, of circular cross-section,
of stainless steel:

ex|7304.41 == Cold drawn or cold-rolled
(cold-reduced):

10 --- With attached fittings, suitable
for conducting gases or liquid,
for use in civil aircraft
ex|7304.49 == Other:

=== QOther:

41
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42

Heading
No.
ex
ex
ex
13.06
ex
ex

H.S./C.N.
Code

30

7304.51

30

7304.59

50

7304.90

10

7306.30

10

7306.40

Description

--=-- With attached fittings, suitable
for conducting gases or liquid,
for use in civil aircraft

- Other, of circular cross-section,
of other alloy steel:

-=- Cold drawn or cold-rolled
(cold-reduced):

-=-= Other:

---- With attached fittings, suitable
for conducting gases or ligquids,
for use in civil aircraft

== Other:
-== Other:

-=== With attached fittings, suitable
for conducting gases or liquids,
for use in civil aircraft

- Other:

-- With attached fittings, suitable
for conducting gases or liquids,
for use in civil aircraft

- Other, welded, of circular
cross-section, of iron or non-alloy
steel:

-- With attached fittings, suitable
for- conducting gases or liquids,
for use in civil aircraft

- Other, welded, of circular
cross-section, of stainless steel:




SO 1993:9

Heading H.§./C.N Description
No. Code

10 -- With attached fittings, suitable
for conducting gases or liquids,
for use in civil aircraft

ex|7306.50 - Other, welded, of circular
cross-section, of other alloy steel:

10 -- With attached fittings, suitable
for conducting gases or liquids,
for use in civil aircraft

ex|7306.60 - Other, welded, of non-circular cross-
section:

10 -- With attached fittings, suitable
for conducting gases and liquids,
for use in civil aircraft

ex|7312.10 - Stranded wire, ropes and
cables:

10 -- With fittings attached, or made
up into articles, for use in
civil aircrart

ex|7312.90 = Other:
10| =-- With fittings attached, or made

up into articles, for use in
civil aircraft

7319.20 - Safety pins

7319.30 - Other pins
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Heading
No.
73.20
ex
73.24
ex
ex
73.26
ex
74.01
74.02

H.S./C.N.
Code

7319.90

7320.10

7320.20
ex 20)
ex 81)
ex 89)

7320.90

7324.10

10
7324.90

10

7326.20

10

Description

- Other

Springs and leaves for springs, of iron
or steel.

- Leaf-springs and leaves therefor
- Helical springs:

-- Mattress springs

== Other

= Other

Sanjtary ware and parts thereof, of iron
or steel.

- Sinks and wash basins, of stainless
steel:

== For use in civil aircraft
- Other, including parts:

-- Sanitary ware (excluding parts
thereof), for use in civil aircraft

Other articles of iron or steel.
- Articles of iron or steel wire:

-= For use in civil aircraft




Heading

: B EOE s

EEE

EEEEE

ex

ex

H.S./C.N.
Code

7413.00

10

7608.10

Description

Refined copper and copper allovs,
unwrought.

= With fittings attached, for use in
civil aircraft

Copper springs.

Aluminjum tubes and pipes.

- Of aluminium, not alloyed:

SO 1993:9
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46

Heading
No.

: E EEEEEEEEE

ex

H.S./C.N.
Code

10

7608.20

10

Description

-- With attached fittings suitable for
conducting gases or liquids, for
use in civil aircraft

= Of aluminium alloys:

-- With attached fittings suitable for

conducting gases or liquids, for
use in civil aircraft

Unwrought lead.

Lead waste and scrap.

S W m eo0




Heading

:

A

ek E

:

E bk

E

:

H.S./C.N.
Code

SO 1993:9

Description
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Heading
No.

:

:

48

ex

ex

ex

ex

H.S./C.N.
Code

8208.30

8208.40

8208.90

8302.10
10
8302.20

10

8302.42
10

8302.49

Description

- For kitchen appliances or for machines
used by the food industry

- For agricultural, heorticultural or
forestry machines

- Other

- Hinges:

-- For use in civil aircraft
- Castors: .

-= For use in civil aircraft

- Other mountings, fittings and
similar articles:

-=- Other, suitable for furniture:
--- For use in civil aircraft

-= Other:




SO 1993:9

Heading H.S./C.N. Description
No. Code
10 ---.For use in civil aircraft
8302.60 - Automatic door closers
83.07 Flexible tubing of base metal, with or
without fittings.
84.01 Nuclear reactors; fuel elements

8404.20 - Condensers for steam or other vapour
power units

8404.90 - Parts
2 7 ’ :
84.07 ; §E5:k—1?n131%ﬂ—f$§19I$9§5139—9¥—191i:¥
ex|8407.10 - Aircraft engines:
10 -- For use in civil aircraft
84.08 Compressjon-ignition internal combustion
i i (ai ; o 1
engines).
ex|8408.10 - Marine propulsion engines:
-- New, of a power:

70 --= Exceeding 500 kW but not
exceeding 1,000 kW

49
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Heading
No.
ex
84.00
84.11
ex
ex

50

H.S./C.N.

Code

8408.90

8409.10

8409.91

8411.11

8411.12

8411.21

80

90

10

11
13

19

10

Description

-=-= Exceeding 1,000 kW but not
exceeding 5,000 kW

--= Exceeding 5,000 kW
- Other engines:

== For use in civil aircraft

principally with the engines of heading
No, 84.07 or B4.08,

- For aircraft engines

- Other:

-- Suitable for use solely or principally

with spark-ignition internal
combustion piston engines

Turbo-jets, turbo-propellers and other
gas turbines.

- Turbo-jets:

-- Of a thrust not exceeding 25 kN

-- Of a thrust exceeding 25 kN:

=== For civil aircraft:

-=-== Of a thrust exceeding 25 kN but
not exceeding 44 kN

---=- Of a thrust exceeding 44 kN but
not exceeding 132 kN

-=-== 0f a thrust exceeding 132 kN
= Turbo-propellers :
-- Of a power not exceeding 1,100 kW:

--- For use in civil aircraft




Heading

No.

ex

ex

ex

ex

ex

ex

ex

ex

H.S./C.N.

Code

8411.22

8411.81

8411.82

8411.91

8411.99

8412.10

8412.21

8412.29

11

19

10

10

10

10

10

10

10

SO 1993:9

Description

== Of a power exceeding 1,100 kW:
-== For use in civil aircraft:

-=--=- Of a power exceeding 1,100 kW but
not exceeding 3,730 kW

==== Of a power exceeding 3,730 kW

- Other gas turbines:

-- Of a power not exceeding 5,000 kW:
=== For use in civil aircraft

-- Of a power exceeding 5,000 kW:

=== For use in civil aircraft

- Parts:

== Of turbo-jets or turbo-propellers:
=== For use in civil aircraft

== Other:

--- Of gas turbines for use in civil

aircraft

Other engines and motors.

- Reaction engines other than turbo-jets:
== For use in civil aircraft

= Hydraulic power engines and motors:

-- Linear acting (cylinders):

--=- For use in civil aircraft

== Other:

=== For use in civil aircraft

51
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52

Heading
No.

ex

ex

ex

ex

ex

ex

ex

ex

H.S./C.

Code

8412.31

8412.39

8412.80

8412.90

8413.19

8413.20

8413.30

8413.50

N.

10

10

91

10

10

10

10

Description

- Pneumatic power engines and motors:
-=- Linear acting (cylinders):

=== For use in civil aircraft

== Other:

--=- For use in civil aircraft

- Other:

== Other:

--- For use in civil aircraft

- Parts:

-- For use in civil aircraft

- Pumps fitted or designed to be fitted
with a measuring device:

-= QOther:
--= For use in civil aircraft

- Hand pumps, other than those of
subheading No. 8413.11 or 8413.19:

-- For use in civil aircraft

- Fuel, lubricating or cooling medium
pumps for internal combustion piston
engines:

-=- For use in civil aircraft

- Other reciprocating positive
displacement pumps:




Heading
No.

ex

ex

ex

ex

ex

ex

ex

H.S./cC.

Code

8413.60

8413.70

8413.81

8413.91

8414.10

8414.20

8414.30

10

10

10

10

10

10

30

10

10

Description

== For use in civil aircraft

- Other rotary positive displacement
pumps:

== For use in civil aircraft

= Other centrifugal pumps:

== For use in civil aircraft

= Other pumps; liquid elevators:
-=- Pumps:

=== For use in civil aircraft

- Parts:

== Of pumps:

--- For use in civil aircraft

= Vacuum pumps:

== For use in civil aircraft

== Other:

--- Rotary piston pumps, sliding vane
rotary pumps, molecular drag pumps
and Roots pumps

- Hand- or foot-operated air pumps:

== For use in civil aircraft

- Compressors of a kind used in
refrigerating equipment:

-=- For use in civil aircraft

SO 1993:9
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Heading
No.
ex
ex
ex
84.15
ex
ex

54

H.S./C.N!

Code

8414.51

8414.59

8414.80

8414.90

8415.81

8415.82

8415.83

10

10

21

10

10

Description

- Fans:

-- Table, floor, wall, window, ceiling
or roof fans, with a self-contained
electric motor of an output not
exceeding 125 W

-=- Other:

--- For use in civil aircraft

- Other:

-- For use in civil aircraft

== Other:

=== Turbo-compressors:

---- Single-stage

- Parts:

-= For use in civil aircraft

- Other:

-- Incorporating a refrigerating unit and
a valve for reversal of the
cooling/heat cycle

-- Other, incorporating a refrigerating
unit:

--- For use in civil aircraft

-- Not incorporating a refrigerating
unit:




Heading
No.
ex
84.18
ex
ex
ex

H.S./C.N.
Code

10
8415.90

10

8418.10

10

8418.30

10

8418.40

10

8418.61

8418.69

8418.99

SO 1993:9

Description

=== For use in civil aircraft
- Parts:
== Of air conditioning machines of

subheading 8415.81, 8415.82 or
8415.83, for use in civil aircraft

- Combined refrigerator-freezers, fitted
with separate external doors:

== For use in civil aircraft

- Freezers of the chest type, not
exceeding 800 1 capacity:

-- For use in civil aircraft

- Freezers of the upright type, not
exceeding 900 1 capacity:

-- For use in civil aircraft

- Other refrigerating or freezing
equipment; heat pumps:

-- Compression type units whose
condensers are heat exchangers

== Other
- Parts:

== Other

55



SO 1993:9

56

Heading
No.
84.19
84.21
ex

H.S./C.N.

Code

8419.31

8419.32

8419.39
8419.50

8419.60

8419.81

8419.89

8419.90

8421.19

10

Description

- Dryers:
-- For agricultural products

-=- For wood, paper pulp, paper or
paperboard

== Other
- Heat exchange units

- Machinery for liquefying air or other
gases

- Other machinery, plant and equipment:

-- For making hot drinks or for cooking
or heating food

== Other
- Parts

. 2
ggn;:1;ugg5‘_1ggluﬂing_ggn;:11gg§1 Y
QI%sxﬂ4_I1lss1A?s_Qprn;ﬁixing_mighjngxx

- Centrifuges, including centrifugal
dryers :

== Other:

-=-=- For use in civil aircraft




Heading
No.

. ex
ex
ex
ex
ex

84.24
ex

H.S./C,N.
Code

8421.

8421.

8421.

8421.

8421.

8421.

8424.

21

23

29

31

39

99

10

10

10

10

10

10

10

Description

- Filtering or purifying machinery and
apparatus for liquids :

== For filtering or purifying water:
--=- For use in civil aircraft

-=- 0il or petrol-filters for internal
combustion engines:

--=- For use in civil aircraft
== Other:
--- For use in civil aircraft

- Filtering or purifying machinery
and apparatus for gases:

-- Intake air filters for internal
combustion engines:

--- For use in civil aircraft
== Other:
--- For use in civil aircraft
- Parts:

== Other

- Fire extinguishers, whether or not
charged:

-=- For use in civil aircraft

SO 1993:9
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Heading
No.

58

ex

ex

ex

ex

ex

ex

H.S./C.N.

Code

8424.90

8425.11

8425.19

8425.31

8425.39

8425.42

8425.49

10

10

10

10

10

10

Description

- Pulley tackle and hoists other than
skip hoists or hoists of a kind used
for raising vehicles :

-- Powered by electric motor:

--- For use in civil aircraft

-- Other:

=== For use in civil aircraft

- Other winches; capstans:

-- Powered by electric motor:

--- For use in civil aircraft

== Other:

=== For use in civil aircraft

- Jacks; hoists of a kind used for
raising vehicles:

-~ Other jacks and hoists, hydraulic:
--- For use in civil aircraft
-= Other:

--- For use in civil aircraft

= Other machinery:
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Heading H.S./C.N. Description
No. Code
ex|8426.99 == QOther:
10 === For use in civil aircraft
84.28 oad

ex|8428.10 - Lifts and skip hoists:
10 -- For use in civil aircraft
ex|8428.20 - Pneumatic elevators and conveyors:

10 -=- For use in civil aircraft

= Other continuous-action elevators and
conveyors, for goods or materials:

ex|8428.33 == Other, belt type:
10 -== For use in civil aircraft
ex|8428.39 == Other:

10 === For use in civil aircraft
ex|8428.90 = Other machinery:

10 ~= For use in civil aircraft

8431.10 - Of machinery of heading No. 84.25

- Of machinery of heading No. 84.28:
8431.31 -=- Of lifts, skip hoists or escalators
ex|8431.39 == Other:

90 === Other
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Heading
No.

84.47

ex

60

H.S./C.N.
Code

8431.49

8447.11

8447.12

8447.20

91

93

99

Description

- Of machinery of heading No. 84.26,
84.29 or 84.30:

== Other

- Circular knitting machines:

-- With cylinder diameter not exceeding
165 mm

-- With cylinder diameter exceeding
165 mm

- Flat knitting machines; stich-bonding
machines:

== Other:

--- Warp knitting machines (including
Raschel type)

--=- Fully fashioned knitting machines
(Cotton's type)

=== Other
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Heading H.8./C.N. Description
No. Code
8447.90 - Other
84.48 Auxiliary machinery for use with

- Auxiliary machinery for machines of
heading No. 84.44, B4.45, 84.46 or
84.47:

8448.11 -- Dobbies and Jacquards; card reducing,
copying, punching or assembling
machines for use therewith

8448.19 == Other

- Parts and accessories of machines of
heading No. 84.45 or of their auxiliary

machinery:
8448.31 == Card clothing
8448.32 == Of machines for preparing textile

fibres, other than card clothing

8448.33 == Spindles, spindle flyers, spinning
rings and ring travellers

8448.39 -- Other

- Parts and accessories of weaving
machines (looms) or of their auxiliary
machinery:

8448.41 -=- Shuttles
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62

Heading
No.

H.S./C.N.
Code

8448.42

8448.49

8448.51

8448.59

Description

-- Reeds for looms, healds and
heald-frames

== Other

- Parts and accessories of machines of
heading No. 84.47 or of their auxiliary
machinery:

-- Sinkers, needles and other articles
used in forming stitches

== Other




SO 1993:9

Heading H.S%/C.N, Description
No. Code
84,60 Machine-tools for deburring, sharpening,

= Flat-surface grinding machines, in
which the positioning in any one axis
can be set up to an accuracy of at
least 0.01 mm:

8460.11 == Numerically controlled

: working glass.
84,67 Tools for working in the hand, pneunatic
W - t =
metor.
= Other tools:
8467.81 == Chain saws
8467.89 == Qther
- Parts:
8467.91 -- Of chain saws
8467.92 -- Of pneumatic tools
8467.99 == Other
84.69 W, - S
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64

Heading
No.

84.71

H.S5./C.N.
Code

8473.30

8477.10

8477.20

8479.10

Description

- Parts and accessories of the machines
of heading No. 84.71

- Injection-moulding machines

- Extruders

- Machinery for public works, building or
the like




Heading
No.
84.81
84.83
ex
ex
ex

H.S./C.N.
Code

8479.89

8479.90

8481.90

8483.10

10

8483.30

10

8483.40

10

5 S0 1993:9-10 Del 2

SO 1993:9

Description

= Other machines and mechanical
appliances:

== Other

- Parts

W ox
udj ue
converters;: flvwheels and pulleys,
i i b : s and
ve a

- Transmission shafts (including cam
shafts and crank shafts) and cranks:

-= For use in civil aircraft

- Bearing housings, not incorporating
ball or roller bearings; plain shaft
bearings:

-=- For use in civil aircraft

- Gears and gearing, other than toothed
wheels, chain sprockets and other
transmission elements presented
separately; ball screws; gear boxes
and other speed changers, including
torque converters:

-= For use in civil aircraft

65



SO 1993:9

Heading
No.
ex
ex
ex
84.84
ex
ex
84.85
85.01

66

H.S./C.N.

Code

8483.50

8483.60

8483.90

8484.10

8484.90

8485.90

10

10

10

10

10

Description

- Flywheels and pulleys, including pulley
blocks:

-- Pulleys for use in civil aircraft

- Clutches and shaft couplings (including
universal joints):

-= For use in civil aircraft
- Parts:

-- For use in civil aircraft

- Gaskets and similar joints of metal
sheeting combined with other material
or of two or more layers of metal:

-- For use in civil aircraft

= Other:

== For use in civil aircraft




Heading
No.

ex

ex

ex

ex

ex

ex

ex

H.S./C.

Code

8501.20

8501.31

8501.32

8501.33

8501.34

8501.40

8501.51

8501.52

8501.53

10

10

10

10

10

50

10

SO 1993:9

Description

= Universal AC/DC motors of an output
exceeding 37.5 W:

== Of an output exceeding 735 W but not
exceeding 150 kW, for use in civil
aircraft
= Other DC motors; DC generators:
== Of an output not exceeding 750 W:
=== Motors of an output exceeding
735 W, DC generators, for use in
civil aircraft

== Of an output exceeding 750 W but not
exceeding 75 kW:

--- For use in civil aircraft

== 0f an output exceeding 75 kW but not
exceeding 375 kW:

=== Motors of an output not exceeding
150 kW and generators, for use in
civil aircraft

== Of an output exceeding 375 kW:

--- Generators for use in civil aircraft

--=- Other:

==== Traction motors

= Other AC motors, single-phase

= Other AC motors, multi-phase:

== Of an output not exceeding 750 W

-- Of an output exceeding 750 W but not
exceeding 75 kW:

-=-= For use in civil aircraft

-- Of an output exceeding 75 kW:
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Heading H.8:/C.N. Description
No. Code

10 --- Of an output not exceeding 150 kW,
for use in civil aircraft

- AC generators (alternators):
ex|8501.61 -- Of an output not exceeding 75 kVA:
10 --- For use in civil aircraft

ex|8501.62 -=- Of an output exceeding 75 kVA but not
exceeding 375 kVA:

10 -=-=- For use in civil aircraft

ex|8501.63 -- 0f an output exceeding 375 kVA but not
exceeding 750 kVA:

10 --- For use in civil aircraft
85.02 Electric generating sets and rotary
gonverters.

- Generating sets with compression-

ignition internal combustion piston
engines (diesel or semi-diesel

engines):
ex|8502.11 -- Of an output not exceeding 75 kVA:
10 --- For use in civil aircraft
ex|8502.12 -- Of an output exceeding 75 kVA but not

exceeding 375 kVA:

10 --=- For use in civil aircraft

ex|8502.13 -- Of an output exceeding 375 kVA:
10 --- For use in civil aircraft
ex|8502.20 - Generating sets with spark-ignition

internal combustion piston engines:

10 -- For use in civil aircraft
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Heading H.S./C.N. Description
No. Code
ex|8502.30 = Other generating sets:

10 == For use in civil aircraft
ex|8502.40 - Electric rotary converters:

10 == For use in civil aircraft

ex|8504.10 - Ballasts for discharge lamps or tubes:
10 == For use in civil aircraft
- Other transformers:

ex|8504.31 -- Having a power handling capacity not
exceeding 1 kVA:

10 --- For use in civil aircraft

ex|8504.32 == Having a power handling capacity
exceeding 1 kVA but not exceeding
16 kVA:

10 === For use in civil aircraft

ex|(8504.33 -- Having a power handling capacity
‘ exceeding 16 kVA but not exceeding
500 kVA:

10 --=- For use in civil aircraft
ex|8504.40 - Static converters:
10 -- For use in civil aircraft

ex|(8504.50 - Other inductors:
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Heading
No.
85.07
ex
ex
ex
ex
ex
ex
835.11
ex

70

H.S./C.

Code

8507.10

8507.20

8507.30

8507.40

8507.80

8507.90

8511.10

10

10

10

10

10

10

10

10

Description

-- For use in civil aircraft

Electric accumulators, jincluding
separators therefor, whether or not
rectangular (including square).

- Lead-acid, of a kind used for starting
piston engines:

-~ For use in civil aircraft

- Other lead-acid accumulators:
-= For use in civil aircraft

- Nickel-cadmium:

-- For use in civil aircraft

- Nickel-iron:

-- For use in civil aircraft

- Other accumulators:

-~ For use in civil aircraft

- Parts:

-- For use in civil aircraft

- Sparking plugs:

-- For use in civil aircraft




Heading
No.

ex

ex

ex

ex

ex

H.S./C.N.

Code

8511.20

8511.30

8511.40

8511.50

8511.80

8515.31

10

10

10

10

10

Description

= Ignition magnetos; magneto-dynamos;
magnetic flywheels:

== For use in civil aircraft
- Distributors; ignition coils:
== For use in civil aircraft

= Starter motors and dual purpose
starter-generators:

== For use in civil aircraft
- Other generators:

== For use in civil aircraft
= Other equipment:

-- For use in civil aircraft

- Machines and apparatus for arc
(including plasma arc) welding of
metals:

-- Fully or partly automatic

SO 1993:9
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72

Heading

No.

ex

ex

ex

ex

ex

ex

ex

H.S./C.

Code

8515.39
8515.80

8515.90

8518.10

8518.21

8518.22

8518.29

8518.30

8518.40

8518.50

N.

10

10

10

10

10

10

10

Description

-= Other
- Other machines and apparatus

- Parts

- Microphones and stands therefor:
-- For use in civil aircraft

- Loudspeakers, whether or not mounted in
their enclosures:

-- Single loudspeakers, mounted in their
enclosures:

-=-- For use in civil aircraft

-- Multiple loudspeakers, mounted in the
same enclosure:

--- For use in civil aircraft
=-= Other:
--=- For use in civil aircraft

- Headphones, earphones and combined
microphone/speaker sets:

-- For use in civil aircraft

- Audio-fregquency electric amplifiers:
-- For use in civil aircraft

- Electric sound amplifier sets:

-- For use in civil aircraft




SO 1993:9

Heading H.S./C.N. Description
No. Code
8518.90 - Parts
85.19 Turntables (record-decks), record

8519.10 - Coin- or disc-operated record-players

- Other record-players:

8519.21 -=- Without loudspeaker
8519.29 == Other
8519.40 - Transcribing machines
85.20 Magnetic tape recorders and other

device,

8520.10 - Dictating machines not capable of
operating without an external source
of power

ex|8520.90 = Other:

10 -=- For use in civil aircraft

85.21 Video recording or reproducing
apparatus whether or not incorporating a
video tuper.

ex|8521.10 - Magnetic tape-type:

10 -=- For use in civil aircraft

8521.90 = Other
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Heading
No.

85.22

ex

ex

74

H.S./C.N.
Code

8527.11

10

8527.90

8529.10

10

Description

- Radio-broadcast receivers capable of
operating without an external source
of power, including apparatus capable
of receiving also radio-telephony or
radio-telegraphy:

-- Combined with sound recording or
reproducing apparatus:

--- With laser optical reading system

- Other apparatus

Parts suitable for use solely or
principally with the apparatus of
headings Nos. 85.25 to 85.28.

- Aerials and aerial reflectors of all
kinds; parts suitable for use
therewith:

-- For use in civil aircraft




Heading
No.

ex

ex

H.S./C.N.
Code

8529.90

10

8532.90

8533.90

8539.10

SO 1993:9

Description

- Other:

-- Assemblies and sub-assemblies
consisting of two or more parts or
pieces fastened or joined together,
for apparatus falling within sub-
headings 8526 10 11, 8526 10 13,
8526 10 19, 8526 91 11, 8526 91 19
and 8526 92 10, for use in civil

aircraft
i j i afe fe) a
control eguipment for railways,
1 i wa wa
i {1iti i a tion
{rfiela <
heading No. 86.08).

indj 1 ) ) 3
ms E headin
No. 85.12 or 85.30.
(= ixed, v
or adjustable (pre-set).
- Parts
El ical : {ncludi

- Sealed beam lamp units:
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Heading
No.
85.40
85.43
ex
ex

76

H.S./C.

Code

8540.11

8540.20

8540.41

8540.42

8540.91

8540.99

8543.80

8543.90

N.

10

10

Description

== For use in civil aircraft

- Cathode-ray television picture tubes,
including video monitor cathode-ray
tubes:

== Colour

- Television camera tubes; image’
converters and intensifiers; other
photo-cathode tubes

- Microwave tubes (for example,
magnetrons, klystrons, travelling wave
tubes, carcinotrons), excluding grid-
controlled tubes:

-=- Magnetrons

-= Klystrons

- Parts:

-- Of cathode-ray tubes

-= Other

having individual functjons, not
1fTeq N ladad a] i .
Chapter.

- Other machines and apparatus:

== Flight recorders, for use in civil
aircraft

- Parts:




Heading
No.
85.44
ex
£6.09
87.02
ex

H.S./C.N.
Code

10

8544.30

10

8702.10

21

Description

-- Assemblies and sub-assemblies

consisting of two or more parts or

pieces fastened or joined together,.
for flight recorders, for use in
civil aircraft

W

] . : T 3 wit]
connectors.

sets of a kind used in vehicles,

aircraft or ships:

-=- For use in civil aircraft

u

- With compression-ignition internal

- Ignition wiring sets and other wiring

combustion piston engine (diesel or

semi-diesel):

2.500 cc:

-=-= New

-- Of a cylinder capacity not exceeding

SO 1993:9

cables, made up of indjvidually sheathed

71
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Heading
No.
87.03
ex
ex
87.04
ex
ex

78

H.S./C.N.

Code

8703.10

8703.24

8703.33

8704.21

8704.22

10

1

10

Description

- Vehicles specially designed for
travelling on snow; golf cars and
similar vehicles

- Other vehicles, with spark-ignition
internal combustion reciprocating
piston engine:

-- 0f a cylinder capacity exceeding
3,000 cc:

=== New

- Other vehicles, with compression-
ignition internal combustion piston
engine (diesel or semi-diesel):

-- Of a cylinder capacity exceeding
2,500 cc:

-== New:
-=-=-= Motor caravans
vehicles
goods.
- Other, with compression-ignition
internal combustion piston engine

(diesel or semi-diesel) :

-- Of a gross vehicle weight not
exceeding 5 tonnes:

--- Specially designed for the
transport of highly radioactive
materials

-- Of a gross vehicle weight exceeding
5 tonnes but not exceeding 20 tonnes:




Heading
No.
ex
ex
ex
7.09
ex
ex

H.S./cC.

Code

8704.23

8704.31

8704.32

8709.11

8709.19

10

10

10

10

10

10

SO 1993:9

Description

--- Specially

designed for the transport
of highly

radiocactive materials

-=- Of a gross
20 tonnes:

vehicle weight exceeding

--- Specially
of highly

designed for the transport
radicactive materials

= Other, with spark-ignition internal
combustion piston engine :

-- Of a gross vehicle weight not
exceeding 5 tonnes:

--=- Specially designed for the transport
of highly radioactive materials

-- Of a gross vehicle weight not
exceeding 5 tonnes:

--=- Specially designed for the transport
of highly radicactive materials

Wo u =Dro =
w i men o
e actories, wa o)
dista
transport of goods; tractors of the type
used on railway station platforms; parts
i vehicles

- Vehicles:

-- Electrical:

--- Specially designed for the
transport of highly radiocactive
materials

== Other:

--- Specially
transport
materials

designed for the
of highly radiocactive
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Heading
No.
88.01
ex
88.02
ex
ex
ex
ex
ex

80

H.S§8./C.

Code

8709.90

8801.10

8801.90

8802.11

8802.12

8802.20

8802.30

8802.40

N.

10

10

10

10

10

10

Description

- Gliders and hang gliders:
== For civil use

= Other

- Helicopters:

-- Of an unladen weight not exceeding
2,000 kg:

=== Civil helicopters

-- Of an unladen weight exceeding
2,000 kg:

=== Civil helicopters

- Aeroplanes and other aircraft, of an
unladen weight not exceeding 2,000 kg:

== Civil aircraft

- Aeroplanes and other aircraft, of an
unl«den weight exceeding 2,000 kg but
not exceeding 15,000 kg:

-= Civil aircraft

- Aeroplanes and other aircraft, of an
unladen weight exceeding 15,000 kg:

== Civil aircraft




Heading
No.

ex

ex

ex

ex

H.S./C.

Code

8802.50

8803.10

8803.20

8803.30

8803.90

9001.10

9001.30

6 SO 1993:9—10 Del 2

N.

10

10

10

91

SO 1993:9

Description

- Spacecraft (including satellites) and
spacecraft launch vehicles

Parts of goods of heading No. 88.01 or
88.02.

- Propellers and rotors and parts
thereof:

-=- For use in civil aircraft
= Under-carriages and parts thereof:
-=- For use in civil aircraft

- Other parts of aeroplanes or
helicopters:

-- For use in civil aircraft
- Other:
-- Other:

=== For use in civil aircraft and
gliders

- Optical fibres, optical fibre bundles
and cables

- Contact lenses
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Heading H.8./C.N.
No. Code
9001.90
90.02
9002.90
90.06
20.07
9007.11
9007.19
20.08
9008.10
9008.20
9008.30
9008.90

82

SO 1993:9

Description

- Cameras:

-- For film of less than 16 mm width or
for double-8 mm film

-= Other
Image projectors, other than cinemato-
rpo :

9;32h*9*—Eh9f351595?9—193h51~§niﬂ:

- Slide projectors

- Microfilm, microfiche or other
microform readers, whether or not
capable of producing copies

- Other image projectors

- Parts and accessories




Heading
No.

ex

H.S./C.N.

Code

9009.90

9014.10

9014.20

9014.90

10

SO 1993:9

Description

Photo-copving apparatus incorporating an

optical system or of the contact type

and thermo-copying apparatus.

- Parts and accessories

Directjon finding compasses; other

pavigatjonal instruments and appliances,

- Direction finding compasses:

-=- For use in civil aircraft

= Instruments and appliances for
aeronautical or space navigation (other
than compasses)

- Parts and accessories
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84

Heading
No.

20.21

H.S./C.N.
Code

9021.11

9021.19

9021.29
9021.30

9021.40

9021.50

9021.90

Description

- Artificial joints and other
orthopaedic or fracture appliances:

-=- Artificial joints

-= Other

- Artificial teeth and dental fittings:
== Other

- Other artificial parts of the body

- Hearing aids, excluding parts and
accessories

- Pacemakers for stimulating heart
muscles, excluding parts and
accessories

- Other




Heading
No.
20.24
20.25
ex
ex
ex
ex
90.26

H.S./C.N.
Code

9024.90

9025.11

10
9025.19

10

9025.20

10
9025.80
10

9025.90

SO 1993:9

Description

elasticity or other mechanical
propertijes of materials (for example,
W i asti

barometers, hygrometers and
psychrometers, recording or not, and any
i i e i en

= Thermcmeters and pyrometers, not
combined with other instruments:

== Liquid-filled, for direct reading:
=== For use in civil aircraft

== Other:

=== For use in civil aircraft

- Barometers, not combined with other
instruments:

-=- For use in civil aircraft
- Other instruments:
== For use in civil aircraft

- Parts and accessories
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Heading
No.
ex
ex
ex
90.27
90.29
ex
ex

86

H.S./C.

Code

9026.10

9026.20

9026.80

9026.90

9029.10

9029.20

N.

10

10

10

10

Description

- For measuring or checking the flow or
level of liquids:

-- For use in civil aircraft

- For measuring or checking pressure:
-- For use in civil aircraft

- Other instruments or apparatus:

== For use in civil aircraft

- Parts and accessories

= Revolution counters, production
gcounters, taximeters, mileometers,
pedometers and the like:

-=- Electric or electronic revolution
counters, for use in civil aircraft

- Speed indicators and tachcometers;
stroboscopes:

-- Speed indicators and tachometers:




Heading
No.

ex

ex

ex

ex

ex

ex

H.5./C.N.
Code

10
9029.90

10

9030.10

10

9030.20

10

9030.31

10
9030.39

10

9030.40

SO 1993:9

Description

=== For use in civil aircraft
- Parts and accessories:
== Of revolution counters, speed

indicators and tachometers, for
use in civil aircraft

- st {ea
mgn§u;?g9_9£_5n75§4ng_glgsxxlsil] ai
2 =3 a s fo

- Instruments and apparatus for measuring
or detecting ionising radiations:

-- For use in civil aircraft

- Cathode-ray oscilloscopes and
cathode-ray oscillographs:

-- For use in civil aircraft

= Other instruments and apparatus, for
measuring or checking voltage, current,
resistance or power, without a
recording device :

-= Multimeters:

=== For use in civil aircraft

== Other:

=== For use in civil aircraft

= Other instruments and apparatus,
specially designed for telecommunica-
tions (for example, cross-talk meters,

gain measuring instruments, distortion
factor meters, psophometers):
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88

Heading
No.
ex
ex
ex
90.31
ex
ex
20.32
ex
ex

H.S./C.

Code

9030.81

9030.89

9030.90

9031.80

9031.90

9032.10

9032.20

10

10

10

10

10

10

10

10

Description

-- For use in civil aircraft

- Other instruments and apparatus:
== With a recording device:

-== For use in civil aircraft

== Other:

=== For use in civil aircraft

- Parts and accessories:

-- For use in civil aircraft

included elsewhere in this Chapter:
1] S

- Other instruments, appliances and
machines:

== For use in civil aircraft
- Parts and accessories:
-- Of instruments appliances and

machines of subheading 9031 80,
for use in civil aircraft

Automatic regulating or controlling
instruments and apparatus.

- Thermostats:

-- For use in civil aircraft
- Manostats:

-=- For use in civil aircraft

- Other instruments and apparatus:




Heading
No.
ex
ex
ex
20.33
21.04
ex
21.09
ex
ex

H.S./C.N.
Code
9032.81
. 10
9032.89
10
9032.90

10

9104.00

10

9109.19

10

9109.90

10

SO 1993:9

Description

-- Hydraulic or pneumatic:
=== For use in civil aircraft
== Other:

=== For use in civil aircraft
= Parts and accessories:

-- For use in civil aircraft

- For use in civil aircraft

Clock movements, complete and assembled.
- Battery, accumulator or mains powered:
== Other:
-=-=- 0f a width or diameter not

exceeding 50 mm, for use in

civil aircraft
- Other:
-=- Of a width or diameter not

exceeding 50 mm for use in
civil aircraft
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Heading
No.
92.08
92.09
94.01
ex

90

H.S./C.N.

Code

9209.92

9209.93

9209.94

9209.99

9401.10

10

Description

- Other:

-- Parts and accessories for the musical
instruments of heading No. 92.02

-- Parts and accessories for the musical
instruments of heading No. 92.03

-- Parts and accessories for the musical
instruments of heading No. 92.07

-=- Other

Seats (other than those of heading
No. 94.02), whether or not convertible
into beds, and parts thereof.

- Seats of a kind used for aircraft:

-- Not leather covered, for use in
civil aircraft




Heading
No.
24.02
24.03
ex
ex
24.05
ex
ex

H.S5./C.N.
Code

9403.20
10
9403.70

10

9405.10

10

9405.60

10

SO 1993:9

Description

- Other metal furniture:
== For use in civil aircraft
= Furniture of plastics:

&~ For use in civil aircraft

- Chandeliers and other electric ceiling
or wall lighting fittings, excluding
those of a kind used for lighting
public open spaces or thoroughfares:

== Of base metal or of plastics, for
use in civil aircraft

= Illuminated signs, illuminated
name-plates and the like:

== Illuminated signs, illuminated
name-plates and the like of base
metal or of plastics, for use in
civil aircraft

- Parts:
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Heading
No.
ex
ex
25.06
26.01

92

H.S./C.N.

Code

9405.92

9405.99

9506.31

9506.32

9506.39

9506.91

9506.99

9601.10

10

10

Description

-- Of plastics:

--- Parts of the articles of subheading
No 9405 10 or 9405 60, for use in
civil aircraft

== Other:

--- Parts of the articles of subheading

No 9405 10 or 9405 60, of base
metal, for use in civil aircraft

- Golf clubs and other golf equipment:

-=- Clubs, complete

-=- Balls

-= Other

- Other:

-- Articles and egquipment for general
physical exercise, gymnastics or

athletics

== Other

- Worked ivory and articles of ivory
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Heading H.S, JC.N. Description
No. Code
: . Fata
26.12 WMM} : 3 ivi - =
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Heading
No.

25.29

ex

94

H.S./C.N.
Code

2529.21

2529.22

2529.30

2712.90

39
90

2713.20

2713.90

TABLE B TO ANNEX IV

Description

Felspar: leucite; nepheljne and nepheline
svenite; fluorspar.

- Fluorspar:

-- Containing by weight 97 % or less of
calcium fluoride

-=- Containing by weight more than 97 % of
calcium fluoride

- Leucite; nepheline and nepheline
syenite

- Other:

== Qther:

-=-=- Crude:

-=-== For other purposes

=== Other

Petroleum coke, petroleum bjtumen and
other residues of petroleum ojls or of
oils obtained from bituminous minerals,

- Paraffin wax containing by weight less
than 0.75 % of oil

= Other
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Heading H.S./C.N. Description
No. Code
28,01 Fluorine, chlorine, bromine and jedine.
2801.10 = Chlorine
28,04 Hydrogen, rare gases and other
nen-metals.
- Silicon:
2804.61 -- Containing by weight not less than
99,99 % of silicon
2804.69 == QOther
2804.70 = Phosphorus
2804.80 - Arsenic
2804.90 - Selenium
28.18 Artificial corundum, whether or not
ica i H u i ide;
lunini hvd d
2818.10 - Artificial corundum, whether or not

chemically defined

28.33 Sulphates; alums; peroxosulphates
{persulphates).
= Other sulphates:
2833.23 == Of chromium
28313.24 -= Of nickel
£833.25 == Of copper
2833.27 == Of barium
2833.29 -- Other
28.39 Silicates; commercjal alkali metal sili-
cates.
28,50 il itrid i {1icid :
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Heading
No.
29.03
ex
ex
29.05
ex
ex

96

H.S./C.

Code

2903.12
2903.13

2903.30

2903.40

2905.17

2905.19

2905.39

N.

10

69

98

90

90

Description

Halogenated derivatives of hydrocarbons.

- Saturated chlorinated derivatives of
acyclic hydrocarbons:

== Dichloromethane (methylene chloride)
-= Chloroform (trichloromethane)

- Fluorinated, brominated or iodinated
derivatives of acyclic hydrocarbons:

== Fluorides

- Halogenated derivatives of acyclic
hydrocarbons containing two or more
different halogens:

-- Only fluorinated and chlorinated:

-=-= Other:
-=== Other
== Other:

-== Other:

==== Other

Acyclic alcohols and their halogenated,
sulphonated, nitrated or nitrosated
derivatives.

- Saturated monohydric alcohols:

-=- Dodecan-1-ol (lauryl alcohol), hexa-
decan-1-ol (cetyl alcoheol) and
octadecan-1-ol (stearyl alcohol)

== Other:
=== Other
- Diols:

== Other:
==="0Other




Heading
No.
29.06
29.08
ex
29.14

H.S./cC.

Code

2906.11
2906.13
2906.14

2906.19

2906.21

2906.29

2908.10
2908.20

2908.90

2914.21
2914.23

2914.30

7 S0 1993:9—10 Del 2

N.

20

SO 1993:9

Description

Suiphonsteds nitrated or mitfossted

derivatives.

- Cyclanic, cyclenic or cycloterpenic:

== Menthol

-=- Sterols and inositols

-=- Terpineols

== Other

- Aromatic:

== Benzyl alcohol

== Other

Halogenated, sulphonated, nitrated or
i at ivative

phenol-alcohols.

- Derivatives containing only halogen
substituents and their salts

- Derivatives containing only sulpho
groups, their salts and esters

- Other:

== Other

Ketones and quinones, whether or not with
other oxvgen function, and their
halogenated, sulphonated, nitrated or
: BTN

= Cyclanic, cyclenic or cycloterpenic
ketones without other oxygen function:

== Camphor
-=- Ionones and methylionones

- Aromatic ketones without other oxygen
function

97
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98

Heading
No.

H.S./C.N.
Code

2914.41

2914.49

2914.50

2915.11
2915.12

2915.13

2915.23
2915.24

2915.29

2915.31
2915.33
2915.35

2915.39

2915.60

2915.70

2915.90

Description

- Ketone-alcohols and ketone-aldehydes:

== 4-Hydroxy-4-methylpentan-2-cne
(diacetone alcohol)

== Other

- Ketone-phenols and ketones with other
oxygen function

- Formic acid, its salts and esters:
-- Formic acid

-- Salts of formic acid

-- Esters of formic acid

- Acetic acid and its salts; acetic
anhydride:

-=- Cobalt acetates

-- Acetic anhydride

== Other

- Esters of acetic acid:

== Ethyl acetate

-= n-Butyl acetate

== 2-Ethoxyethyl acetate

== Other

- Butyric acids, valeric acids, their
salts and esters

- Palmitic acid, stearic acid, their
salts and esters

- Other
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Heading H.S./C.N. Description
No. Code
i car] 1 tie with 3dit] ]

- Carboxylic acids with alcohol function
but without other oxygen functioen,
their anhydrides, halides, peroxides,
peroxyacids and their derivatives:

2918.12 -- Tartaric acid
ex|2918.19 == Other:
30 === Cholic acid, 3-alpha, 12-alpha-

dihydroxy-5-beta-cholan-24-oic acid
(deoxycholic acid), their salts and

esters
90 === Other
29.21 Amine-functjon compounds.

- Aromatic monoamines and their
derivatives; salts thereof:

2921.42 -- Aniline derivatives and their salts
2921.43 -- Toluidines and their derivatives; salts
thereof
2921.44 -- Diphenylamine and its derivatives;
salts thereof
2921.49 Pepe Other
29.22 Oxvgen-function amino-compounds,

= Amino-alcohols, their ethers and esters,
other than those containing more than
one kind of oxygen function; salts

thereof:
2922.11 -- Monocethanolamine and its salts
2922.12 -- Diethanolamine and its salts
2922.13 -- Triethanolamine and its salts
2922.19 == Other
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100

Heading

No.

ex

H.S./C.

Code

2922.21

2922.22

2922.29

2922.30

2922.41
2922.42
2922.49

2922.50

2930.10
2930.40

2930.90

N.

80

Description

- Amino-naphthols and other amino-phencols,
their ethers and esters, other than
those containing more than one kind of
oxygen function; salts thereof:

-- Aminohydroxynaphthalenesulphonic acids
and their salts

-=- Anisidines, dianisidines,
phenetidines, and their salts

-=- Other

- Amino-aldehydes, amino-ketones and
amino-gquinones, other than those
containing more than one kind of oxygen
function; salts thereof

- Amino-acids and their esters, other than
those containing more than one kind of
oxygen function; salts thereof:

-- Lysine and its esters; salts thereof

-=- Glutamic acid and its salts

== Other

- Amino-alcohol-phenols, amino-acid-

phenols and other amino compounds with
oxygen function

Compounds with other nitrogen function.

Organo-sulphur compounds.
- Dithiocarbonates (xanthates)
- Methionine

= Other?

-= Other

Other organo-inorganic compounds.
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Heading H.S./C.N. Description
No. Code

29.32 Heterocyclic compounds with oxygen

heterc-atom(s) only.

- Compounds containing an unfused furan
ring (whether or not hydrogenated) in
the structure:

2932.11 == Tetrahydrofuran

2932.13 == Furfuryl alcohol and tetrahydrofurfuryl
alcohol

2932.19 == Other
= Lactones:

2932.21 -- Coumarin, methylcoumarins and
ethylcoumarins

2932.29 == Other lactones

2932.90 - Other

their salts.

- Compounds containing an unfused pyrazole
ring (whether or not hydrogenated) in
the structure:

2933.11 -=- Phenazone (antipyrin) and its
derivatives
2933.19 -= Other

- Compounds containing an unfused
imidazole ring (whether or not
hydrogenated) in the structure:

2933.21 -- Hydanteoin and its derivatives

2933.29 == Other

= Compounds containing an unfused pyridine
ring (whether or not hydrogenated) in
the structure:

2933.31 -- Pyridine and its salts

2933.39 == Other
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102

Heading
No.

H.S./C.N.
Code

2933.40

2933.51

2933.59

2933.69

2933.79

2933.90

2936.10

2936.21
2936.22
2936.23

2936.24

Description

- Compounds containing a quinoline or
isoquinoline ring-system (whether or
not hydrogenated), not further fused

- Compounds containing a pyrimidine ring
(wvhether or not hydrogenated) or
piperazine ring in the structure;
nucleic acids and their salts:

-- Malonylurea (barbituric acid) and its
derivatives; salts thereof

-= Other

-~ Compounds containing an unfused
triazine ring (whether or not
hydrogenated) in the structure:

== Other

- Lactams:

-= Other lactams

- Other

Other heterocyclic compounds.

- Provitamins, unmixed

- Vitamins and their derivatives,
unmixed:

-- Vitamins A and their derivatives
== Vitamin Bl and its derivatives
-- Vitamin B2 and its derivatives

-- D- or DL-Pantothenic acid (Vitamin B3
or Vitamin B5) and its derivatives




e

Heading
No.

H.S./C.N.

Code

2936.25

3004.90

SO 1993:9

Description

== Vitamin B6 and its derivatives

a

- Essential oils other than those of
citrus fruit:
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Heading
No.

ex

104

H.S./C.N.

Code

3301.21
3301.22
3301.23
3301.24
3301.25
3301.26
3301.29
3301.30

3301.90

3903.30

3905.11

3905.90

3907.20

11

Description

-= Of geranium

-= Of jasmin

-=- Of lavender or of lavandin

-~ Of peppermint (Mentha piperita)

-=- Of other mints

-- Of vetiver

== Other

- Resinoids

- Qther

Polymers of styrene, in primary forms.

= Acrylonitrile-butadiene-styrene (ABS)
copolymers

vinyl esters, in primary forms: other
vinyl peolvmers in primary forms.

- Polymers of vinyl acetate:

-=- In acqueous dispersion

- Other

- Other polyethers:
== Polyether alcohols:

-=-=- Polyethelene glycols




Heading
No.

39.09

29.10
39.11

3

ex

H.S./C.N.

Code

3909.20

3909.30

4301.80

4302.19

10
20

41

49

SO 1993:9

Description

Amino-resins, phenolic resins and
polvurethanes, in primary forms.

- Melamine resins

= Other amino-resins

= Other furskins, whole, with or without
head, tail or paws

= Whole skins, with our without head, tail

or paws, not assembled:
-=- Other:
=== Of beaver
=== 0Of musk-rat
=== Of seal:

---- Of whitecoat pups of harp seal and
of pups of hooded seal (blue-backs)

-=== QOther
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Heading
No.

ex

:

E

106

H.S8./C:

Code

4302.30

4802.10

4802.20

N.

70

90

51

55
7 i

75

Description

=== 0f wild felines
=== Other

- Whole skins and pieces or cuttings
thereof assembled:

== Other:
-=-=- Of seal:

~-== Of whitecoat pups of harp seal and
of pups of hooded seal (blue-backs)

-=== Other
-== Of wild felines

=== QOther

- Hand-made paper and paperboard

- Paper and paperboard of a kind
used as a base for photo-sensitive,
heat-sensitive or electro-sensitive
paper or paperboard

- Gummed or adhesive paper and
paperboard:




Heading
No.

H.S./C.N.
Code

4811.29

4811.31

4811.39

SO 1993:9

Description

== Other

- Paper and paperboard coated,
impregnated or covered with plastics
(excluding adhesives):

== Bleached, weighing more than 150 g/m2

== Other

of all kinds, including atlases, wall
maps, topographical plans and globes,
printed.
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108

Heading
No.

£8.02

H.8./C.N.
Code

6802.22

6802.29

6802.92

6802.99

6806.10

6815.10

Description

- Other monumental or building stone and
articles thereof, simply c¢ut or sawn,
with a flat or even surface:

--'0ther calcareous stone

-=- Other stone

- Other

-- Other calcareous stone

-= Other stone

- Slag wool, rock wool and similar
mineral wools (including intermixtures
thereof), in bulk, sheets or rolls

Articles of stone or of other mineral
substances (including articles of peat),
not elsewhere specified or included.

- Non-electrical articles of graphite
or other carbon




Heading
No.
72.02
12.07
ex
ex
ex

H.S./C.N.

Code

7202.11

7207.11

7207.12

7207.19

11

19

11

19

11

15

31

SO 1993:9

Description

Ferro-alloys,
- Ferro-manganese:

-- Containing by weight more than 2 % of
carbon

Semi-finished products of iron or non-
alloy steel.

- Containing by weight less than 0.25%
of carbon:

== Of rectangular (including square)
cross-section, the width measuring
less than twice the thickness:

--- Rolled or obtained by continuous
casting (ECSC):

--=-=- Of free-cutting steel
==== Other

== Other, of rectangular (other than
square) cross-section:

=== Rolled or obtained by continuous
casting (ECSC):

===-= Of a thickness of 50 mm or more
-=-=-= Of a thickness of less than 50 mm
== Other:

=== Of circular or polygonal cross-
section:

==== Rolled or obtained by continuous
casting:

----- Of free-cutting steel (ECSC)
----- Other (ECSC)

--- Blanks for angles, shapes and
sections:

==== Rolled or obtained by continous
casting (ECSC)
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Heading
Na.

ex

110

H.S8./C.

Code

7207.20

N.

11

15

17

31
33

51

55

57

71

Description

- Containing by weight 0.25 % or more
of carbon:

== Of rectangular (including square)
cross-section, the width measuring
less than twice the thickness:

=== Rolled or obtained by continuous
casting (ECSC):

-=== Of free-cutting steel
--=-- Other, containing by weight:

-==== 0.25 % or more but less than 0.6 %
of carbon

-==== 0.6 % or more of carbon

-~ Other, of rectangular (other than
square) cross-section:

--- Rolled or obtained by continuous
casting (ECSC):

--== 0Of a thickness of 50 mm or more
---- Of a thickness of less than 50 mm
-- Of circular or polygonal cross-section:

--- Rolled or obtained by continuous
casting:

--=-= 0Of free-cutting steel (ECSC)
-=== QOther (ECSC):

----- Containing by weight 0.25 % or
more but less than 0.6 % of carbon

===== Containing by weight 0.6 % or
more of carbon

-- Blanks for angles, shapes and sections:

--- Rolled or obtained by continuous
casting (ECSC)




SO 1993:9

Heading H.S./C.N. Description
No. Code
72.10 Flat-rolled products of iron or
nen-alloy steel, of a width of
600 mm or more, clad, plated or
coated.

- Plated or coated with tin:

ex|7210.12 == Of a thickness of less than 0.5 mm:

=== Not further worked than surface-
treated or simply cut into shapes
other than rectangular (including
sguare):

- B ---- Tinplate

primary forms; semi-finished
products of stainless steel.

7218.10 - Ingots and other primary forms

72.20 Flat-rolled products of stajinless steel,
of a width of less than 600 mm.

= Not further worked than hot-rolled:

7220.11 -- Of a thickness of 4.75 mm or more
7220.12 == Of a thickness of less than 4.75 mm
ex|7220.20 = Not further worked than cold-rolled
(cold-reduced):
10| == Of a width exceeding 500 mm (ECSC)
ex|7220.90 = Other:

== Of a width exceeding 500 mm:

11 === Not further worked than surface-
treated, including cladding (ECSC)

-- Of a width not exceeding 500 mm:

=== Not further worked than surface-
treated, including cladding:

31 -=== Hot-rolled, not further worked than
clad (EcCscC)
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112

Heading
No.

12.22

ex

ex

ex

H.S./C.N.
Code

7222.30
10

7222.40

1l

19

30

7227.90

7228.10
10

30

7228.20

Description

other bars and rods of stainless steel;
angles, shapes and sections of stainless
steel,

- Other bars and rods:

-- Hot-rolled, hot-drawn or extruded, not
further worked than clad (ECSC)

- Angles, shapes and sections:

== Not further worked than hot-rolled,
hot-drawn or extruded (ECSC):

--- Containing by weight 2.5 % or more
of nickel

-=-= Containing by weight less than 2.5 %
of nickel

== Other:

=== Hot-rolled, hot-drawn or extruded,
not further worked than clad (ECSC)

- Bars and rods, of high speed steel:

-=- Not further worked than hot-rolled,
hot-drawn or extruded (ECSC)

-=- Other:

-== Hot-rolled, hot-drawn or extruded,
not further worked than clad (ECSC)

- Bars and rods, of silico-manganese
steel:

-- Not further worked than hot-rolled,
hot-drawn or extruded (ECSC):




SO 1993:9
Heading H.S./C.N. Description
No. Code

11 === Of rectangular (other than square)
sections, rolled on four faces

19 === Other
== Other:

30 === Hot-rolled, hot-drawn or extruded,
not further worked than clad (ECSC)

7228.30 - Other bars and rods, not further worked
than hot-rolled, hot-drawn or extruded
(ECSC)

ex|7228.60 - Other bars and rods:

10 == Hot-rolled, hot-drawn or extruded, not
further worked than clad (ECSC)

ex|7228.70 - Angles and shapes and sections:

10 -- Not further worked than hot-rolled,
hot-drawn or extruded (ECSC)

== Other:

31 === Hot-rolled, hot-drawn or extruded,
not further worked than clad (ECSC)

7228.80 - Hollow drill bars and rods

ex|7312.10 - Stranded wire, ropes and cables:
== Other:
30 === Of stainless steel

-=-=- Other, with a maximum cross-sectional
dimension:

113
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Heading
No.
ex
23.20
ex
74.07
74.09

114

H.S./C.

Code

7312.90

7320.20

N.

50

71

75

79

21

85

99

90

85

Description

-=== Not exceeding 3 mm

~=== Exceeding 3 mm:

----- Stranded wire:

...... Not coated

====== Coated:

------- Plated or coated with zinc
======= Other

----- Ropes and cables (including locked
coil ropes):

------ Not coated
--==== Coated:

------- Plated or coated with zinc

- Helical springs:
== Other:

=== Coil tension springs
Copper bars, rods and profiles.
Copper plates, sheets and strip, of a




Heading
No.

14.15

ex

H.S./C.N.

Code

7608.20

7616.10

11
12

30

91

99

SO 1993:9

Description

sleeves) .

Tubes and pipes:

-- Of nickel, not alloyed
== Of nickel alloys

5 fau i | 1 pi
= Of aluminium alloys:

== Other:

=== Welded

=== Qther:

- No? further worked than extruded

==== Other

Other articles of aluminijum.

- Nails, tacks, staples (other than those
of heading No. 83.05), screws, bolts,
nuts, screw hooks, rivets, cotters,
cotter-pins, washers and similar
articles
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Heading
No.

ex

ex

116

H.S./C.

Code

7616.90

8211.10

8211.91

8211.92

8211.93

8211.94

N.

91
99

10
80

Description

- Other:
== Other:
-=-= Cast

=== Other

- Sets of assorted articles

- Other:

-- Table knives having fixed blades:

--- Handles of base metal therefor

=== QOther

-- Other knives having fixed blades

-- Knives having other than fixed blades

-= Blades




Heading
No.

83.03

ex

ex

H.S./C
Code

8407.21

8407.29

8408.20

.N.

30

50

70

90

31

SO 1993:9
Description
Armoured or reinforced safes, strong-
e i Cc s
for strong-rooms, cash or deed boxes and

- Marine propulsion engines:
== Outboard motors

== Other:

=== New, of a power:

-==-= Of less than 100 kW

==== 0f 100 kW or more but not exceeding
150 kW

-=-=-=- Exceeding 150 kW but not exceeding
200 kW

==== Exceeding 200 kW
Compression-ignition internal combustion

: 4 T ; [-ai ]
engines).

- Engines of a kind used for the
propulsion of vehicles of Chapter 87:

== Other:

--= For wheeled agricultural or forestry
tractors, of a power:

--=-= Not exceeding 50 kW
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Heading
No.

ex

H.S./C.

Code

8408.90

N.

35

37

51
55

57

21

31
33

36

37

51

55

57

i

75

Description

---= Exceeding 50 kW but not exceeding
100 kW

---= Exceeding 100 kW

--=- For other vehicles of Chapter 87, of
a power:

-=== Not exceding 50 kW

---=- Exceeding 50 kW but not exceeding
100 kW

---- Exceeding 100 kW but not exceeding
200 kW

- Other engines:

-=- Other:

=== For rail traction
=== QOther:

-=-=-= New, of a power:

----- Not exceeding 15 kW

----- Exceeding 15 kW but not exceeding
30 kW

----- Exceeding 30 kW but not exceeding
50 kW

----- Exceeding 50 kW but not exceeding
100 kW

-==-- Exceeding 100 kW but not exceeding
200 kW

----- Exceeding 200 kW but not exceeding
300 kW

----- Exceeding 300 kW but not exceeding
500 kW

----- Exceeding 500 kW but not exceeding
1,000 kW

----- Exceeding 1,000 but not exceeding
5,000 kW
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Heading H.S./C.N. Description
No. Code
84.14 Air or vacuum pumps, air or other gas

" s :
me}. i ! :
whether or not fitted with filters.

- Fans:
ex|8414.59 == Other:
=== QOther:

30 --=-= Axial fans

ex|8423.81 - Other weighing machinery:

-- Having a maximum weighing capacity not
exceeding 30 kg:

50 === Shop scales
90 === Other
8423.82 == Having a maximum weighing capacity
exceeding 30 kg but not exceeding
5,000 kg
8423.89 == Other
8423.90 - Weighing machine weights of all kinds;

parts of weighing machinery
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Heading
No.

ex

120

H.S./C.N.
Code

8480.71

8481.10

8481.20

8481.30
8481.40

8481.80

8501.52

Description

- Moulds for rubber or plastics:

-- Injection or compression types

- Pressure-reducing valves

- Valves for oleohydraulic or pneumatic
transmissions

= Check valves
- Safety or relief valves

- Other appliances

Electric motors and generators
including generating sets).

- Other AC motors, multi-phase:

-- 0f an output exceeding 750 W but
not exceeding 75 kW:




Heading
No.
ex
85.04
£3.16
ex
ex

H.S./C.

Code

8501.53

8504.90

8516.31

8516.50

8516.60

8516.71

8516.72

N.

91

99

90

70

SO 1993:9

Description

=== Other:

-=-== Of an output exceeding 750 W but
not exceeding 7.5 kW

== Of an ouinut exceeding 75 kW:
=== QOther:
-=-=-=- Other, of an output:

----- Exceeding 750 kW

v i nd
inductors.
- Parts
eou wate
hea 3 tri
-heati ] 11-} .
i ers }
curlers, curling tong heaters) and hand
- 3 s - e
- iances o use
es ot eatin

= Electro-thermic hair-dressing or hand-
drying apparatus:

-- Hair dryers:

=== Qther

- Microwave ovens

- Other ovens, cookers, cooking-plates,
boiling rings; grillers and roasters:

== Grillers and roasters

- Other electro-thermic appliances:

-- Coffee or tea makers

-- Toasters
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122

Heading
No.

85.17

H.S5./C.N.
Code

8538.90

8539.40

8540.12

8540.30

8540.49

Description

- Ultra-violet or infra-red lamps;
arc-lamps

- Cathode-ray television picture tubes,
including video monitor cathode-ray
tubes:

-~ Black and white or other monochrome

- Other cathode-ray tubes

- Microwave tubes (for example,
magnetrons, klystrons, travelling wave
tubes, carcinotrons), excluding grid-
controlled tubes:

== Other

- Other valves and tubes:
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Heading H.S./C.N. Description
No. Code
8540.81 -- Receiver or amplifier valves and tubes
8540.89 == Other
85.42 ted
microassemblies.
- Monolithic integrated circuits:
8542.11 -- Digital
8542.19 == Other
8542.20 - Hybrid integrated circuits
86,08 " wa ix es
fitti . ) ical (includi
e m i si i afe
r ipmen or railways,
W nla w W arkin
facilities, port installations or air-
ijelds; (-] ing:
ex|8608.00
30 - Other equipment
- Parts:
91 -- Of cast iron or cast steel
99 == Other
87.08 sories - o
r vehicles of heading No. 87.01 to 87.05.
ex|8708.10 - Bumpers and parts thereof:
10 -- For the industrial assembly of:

vehicles of heading No. 8703; vehicles
of heading No. 8704 with either a
compression-ignition internal
combustion engine (diesel or semi-
diesel), of a cylinder capacity not
exceeding 2,500 cc, or with a spark-
ignition internal combustion engine

of a cylinder capacity not exceeding
2,800 cc; vehicles of heading No. 8705

- Other parts and accessories of bodies
(including cabs):
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Heading H.S./C.N.
No. Code
ex|8708.21
10
89.03
8903.91
8903.92
8903.99
90.01
9001.50
90.02
9002.11

124

Description

-=- Safety seat belts:

-- For the industrial assembly of:
vehicles of heading No. 8703; vehicles
of heading No. 8704 with either a
compression-ignition internal
combustion engine (diesel or semi-
diesel), of a cylinder capacity not
exceeding 2,500 cc or with a spark-
ignition internal combustion engine
of a cylinder capacity not exceeding
2,800 cc; vehicles of heading
No. 8705

Yachts and other vessels for pleasure or
sports: rowing boats and cances.
- Other:

-- Sailboats, with or without auxiliary
motor

-- Motorboats, other than outboard
motorboats

== Other

- Objective lenses:

-- For cameras, projectors or
photographic enlargers or reducers




Heading
No.

H.5./C.N,
Code

9002.19

9002.20

9007.21

9007.29

9007.91

9007.92

9009.11

9009.12

9009.21

9009.22

9009.30

SO 1993:9

Description

== Of other materials

- Filters

u hul S
therefor, but not including instruments
for radio-astronomy.

- Projectors:

== For film of less than 16 mm width
== Other

- Parts and accessories:

-- For cameras

== For projectors

- Electrostatic photo-copying apparatus:

-- Operating by reproducing the original
image directly onto the copy (direct
process)

== Operating by reproducing the original
image via an intermediate onto the
copy (indirect process)

= Other photo-copying apparatus:

-- Incorporating an optical system

-- Of the contact type

= Thermo-copying apparatus
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Heading
No.

920.10

ex

H.S./C.N.

Code

9110.12
9110.19

9110.90

9111.10

9111.20

9111.80

9111.90

10

Description

- Of watches:
-- Incomplete movements, assembled
-=- Rough movements

= Other

Watch cases and parts thereof.

- Cases of precious metal or of metal
clad with precious metal

- Cases of base metal, whether or not
gold- or silver-plated:

-- Gold- or silver-plated
- Other cases

- Parts

Clock cases and cases of a similar type
for other goods of this Chapter, and
parts thereof.




Heading
No.

H.S./C.N.
Code

9113.10

9113.20

9504.10

9504.20

9504.30

9504.90

9506.11
9506.12

9506.19

9506.21

9506.29

SO 1993:9

Description

Watch straps, watch bands and watch
bracelets, and parts thereof.

- Of precious metal or of metal clad
with precious metal

- Of base metal, whether or not gold-
or silver-plated

= Video games of a kind used with
a television receiver

= Articles and accessories for billards

= Other games, coin- or disc-operated,
other than bowling alley equipment

- Other

- Snow-skis and other snow-ski
equipment :

-=- Skis
-- Ski-fastenings (ski-bindings)
== Qther

- Water-skis, surf-boards, sailboards and
other water-sport equipment:

-- Sailboards

== Other
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Heading
No.

128

H.S./C.N.
Code

9506.40

9506.51

9506.59

9506.61
9506.62
9506.69

9506.70

Description

- Articles and equipment for table-tennis

- Tennis, badminton or similar rackets,
whether or not strung:

-- Lawn-tennis rackets, whether or not
strung

-=- Other

- Balls, other than golf balls and
table-tennis balls:

== Lawn-tennis balls
-=- Inflatable
== Other

- Ice skates and roller skates, including
skating boots with skates attached




Heading
No.

87,03

ex

ex

ex

ex

ex

ex

H.S./C.N.
Code

8703.21
10

8703.22

11
8703.23

11
19

8703.31
10
8703.32

11
8703.33

19

8703.90
10

9 80 1993:9-10 Del 2
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IABLE C TO ANNEX IV

Description of products

= Other vehicles, with spark-ignition
internal combustion reciprocating
piston engine :

== Of a cylinder capacity not exceeding
1,000 cc:
=== New

== Of a cylinder capacity exceeding
1,000 cc but not exceeding 1,500 cc:

=== New:

=-=-=-= Motor caravans

== Of a cylinder capacity exceeding
1,500 cc but not exceeding 3,000 cc:

=== New:

==-== Motor caravans

==== Other

- Other vehicles, with compression-
ignition internal combustion piston
engine (diesel or semi-diesel) :

== Of a cylinder capacity not exceeding
1,500 cec:
=== New

== Of a cylinder capacity exceeding
1,500 cc but not exceeding 2,500 cc

=== New:

--== Motor caravans

== Of a cylinder capacity exceeding
2,500 cec

-== New:

==== Other

= Other
== With electric motors

- * ] * * L ]
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Heading

No.

87.03

ex

ex

ex

ex

ex

H.S./C.N.
Code

8703.21
90
8703.22
19
90
8703.23
920
8703.24

90

8703.31
90

TABLE D TO ANNEX IV

Description of products

No. 87.02).including station wagons and
racing cars.
- Other vehicles, with spark-ignition

internal combustion reciprocating
piston engine :

-- Of a cylinder capacity not exceeding
1,000 ce:
=== Used

-- Of a cylinder capacity exceeding
1,000 cc but not exceeding 1,500 cc:

=== New:

==== Other

=== Used

-- Of a cylinder capacity exceeding
1,500 cc but not exceeding 3,000 cc:
=== Used

== Of a cylinder capacity exceeding
*3,000 cc:
-=-= Used

- Other vehicles, with compression-
ignition internal combustion piston
engine (diesel or semi-diesel) :

-- Of a cylinder capacity not exceeding
1,500 cc:
=== Used




Heading
No.

ex

ex

ex

H.S./C.N.
Code

8703.32
19
90

8703.33

S0

8703.90
S0

SO 1993:9

Description of preoducts

== Of a cylinder capacity exceeding
1,500 cc but not exceeding 2,500 cc
-=-=- New:

==== QOther

=== Used

== Of a cylinder capacity exceeding
2,500 cc:

=== Used

= Other:

== Other
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BILAGA IV

som avses i artikel 4 punkt 3

1. For varor upptagna i lista A till denna bilaga med ursprung i en EFTA-
stat skall Rumiinien avveckla alla tullar den dag avtalet trider i kraft.

2. Fér varor upptagna i lista B till denna bilaga med ursprung i en EFTA-stat
skall Rumiinien successivt sinka alla tullsatser enligt foljande tidtabell:

- den dag avtalet trader i kraft till 80% av bastullen;
- den 1 januari 1996 till 40% av bastullen;
~ den 1 januari 1998 till 0% av bastullen.

3. For varor upptagna i lista C till denna bilaga med ursprung i en EFTA-stat
skall Ruminien successivt sinka alla tullsatser enligt foljande tidtabell:

- den dag avtalet trader i kraft till 80% av bastullen;
— ytterligare tullsinkningar till 70%, 60%, 40%, 20% och 0% av bastullen
skall goras den 1 januari 1996, 1998, 2000, 2001 respektive 2002.

4. For varor upptagna i lista D till denna bilaga med ursprung i en EFTA-
stat skall Ruminien successivt sinka alla tullsatser enligt foljande tidtabell:

~ den 1 januari 1996 till 80% av bastullen;
— ytterligare tullsinkningar till 60%, 40%, 20% och 0% av bastullen skall
goras den 1 januari 1998, 2000, 2001 respektive 2002.

5. For varor enligt 25 - 97 kapitel i systemet for harmoniserad varubeskriv-
ning och kodifiering och som omfattas av detta avtal men inte dr upptagna i
listorna A, B, Celler D med ursprung i en EFTA-stat skall Ruménien succes-
sivt siinka alla tullsatser enligt féljande tidtabell:

— den 1 januari 1996 till 80% av bastullen;
— den 1 januari 1998 till 60% av bastullen;
— den 1 januari 1999 till 50% av bastullen;
- den 1 januari 2000 till 35% av bastullen;
— den 1 januari 2001 till 20% av bastullen;
— den 1 januari 2002 till 0% av bastullen.

6. Rumiinien skall avveckla alla avgifter med motsvarande verkan som im-
porttullar den dag avtalet trider i kraft utom den avgift pd 0,5 % av vardet
for tullformaliteter, vilken skall avvecklas enligt foljande tidtabell:

- avgiften skall sinkas till 0,25% vid slutet av ar 1995;
~ avgiften skall tas bort senast vid slutet av dr 1997.




LISTA A TILL BILAGA IV SO 1993:9

Tulltaxenr/ Varuslag
HS nr
25.02 Svavelkis och andra naturliga jarnsulfider, orostade
25.03 Svavel av alla slag, annat dn sublimerat svavel, fillt svavel och kolloi-
dalt svavel
25.04 Naturlig grafit
25.08 Annan lera (med undantag av expanderade leror enligt nr 68.06), an-
dalusit, cyanit och sillimanit, dven branda; mullit; chamotte och di-
nas:
50 - andalusit, cyanit och sillimanit
60 - mullit
25.11 Naturligt bariumsulfat (tungspat); naturligt bariumkarbonat (withe-
rit), dven brint, dock inte bariumoxid enligt nr 28.16:
10 - naturligt bariumsulfat (tungspat)
25.12 Kiseldioxidhaltiga fossilmjol (t. ex. kiselgur, trippel och diatomit)

och liknande kiseldioxidhaltiga jordarter, dven brinda, med en
skrymdensitet av hogst 1

25.13 Pimsten; smirgel; naturlig korund, naturlig granat och andra natur-
liga slipmedel, dven virmebehandlade

25.17 Smasten, grus och krossad sten av sidana slag som vanligen anvinds
for inblandning i betong eller for vigbyggen, banbyggen e.d., singel
och flinta, dven virmebehandlade; makadam av slagg eller liknande
industriellt avfall, &ven innehdllande sidana material som ar nimnda
i forsta delen av detta nummer; tjairmakadam; krosskorn, skdrv och
pulver av stenarter enligt nr 25.15 eller 25.16, dven virmebehand-
lade:

20 - makadam av slagg eller liknande industriellt avfall, dven innehdl-
lande sdana material som 4r nimnda i stat. nr 25.17.100
30 - tjirmakadam

25.28 Naturliga borater och koncentrat av sidana borater (dven bréinda),
med undantag av borater utvunna ur naturliga saltlésningar; naturlig
borsyra innehéllande hogst 85 viktprocent H>3BO >3, beriknat p:
torrsubstansen

25.30 Mineraliska &mnen, inte namnda eller inbegripna nigon annanstans:
10 - vermikulit, perlit och klorit, oexpanderad
20 - kieserit och epsomit (naturliga magnesiumsulfater)

26.01 Jirnmalm, dven anrikad, inbegripet rostad svavelkis och andra ros-
tade naturliga jarnsulfider:
- jarnmalm, dven anrikad, annan &n rostad svavelkis och andra ros-
tade naturliga jarnsulfider:

11 - — osintrad
12 - - sintrad
26.02 Manganmalm, dven anrikad, inbegripet manganhaltig jirnmalm,

dven anrikad, med en manganhalt av minst 20 viktprocent, beridknat
pé torrsubstansen

26.04 Nickelmalm, dven anrikad
26.05 Koboltmalm, dven anrikad
26.10 Krommalm, dven anrikad

26.12 Uranmalm och toriummalm, dven anrikade: 33
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Tulltaxenr/ Varuslag
HS nr
20 - toriummalm
26.14 Titanmalm, aven anrikad
26.15 Niobmalm, tantalmalm, vanadinmalm och zirkoniummalm, dven
anrikad
26.17 Annan malm, dven anrikad
26.19 Ogranulerad slagg, glédspdn och annat avfall frin jarn- och staltill-
verkning
27.01 Stenkol; briketter och liknande fasta branslen framstéllda av stenkol
27.02 Brunkol, dven agglomererad, dock inte gagat (jet)
27.04 Koks (inbegripet ligtemperaturkoks) av stenkol, brunkol eller torv,
dven agglomererad; retortkol
27.05 Kolgas, vattengas, generatorgas och liknande gaser, andra in petro-
leumgaser och andra gasformiga kolviten
27.06 Stenkols-, brunkols- och torvtjira samt andra mineraltjiror, dven se-
parerade eller delvis destillerade (toppade), inbegripet s.k. prepare-
rad tjéra
27.07 Oljor och andra produkter erhdllna genom destillation av hogtempe-
raturtjira frin stenkol; liknande produkter i vilka vikten av de aro-
matiska bestindsdelarna overstiger vikten av de ickearomatiska be-
stindsdelarna:
— andra slag:
91 - - kreosotoljor
27.09 Riolja erhillen ur petroleum eller ur bitumindsa mineral
27.10 Oljor erhillna ur petroleum eller ur bitumindsa mineral, andra dn
rdolja; produkter, inte nimnda eller inbegripna nigon annanstans,
innehdllande som karaktirsgivande bestindsdel minst 70 viktpro-
cent oljor erhdllna ur petroleum eller ur bituminésa mineral:
ur 00 - tungoljor:
- — brénnoljor:
71— - - for behandling i en bestimd process
75 - - - for kemisk omvandling genom andra processer dn de som ar
namnda i 2710.00.71
79 - - - for annan anvindning
27.11 Petroleumgaser och andra gasformiga kolviten
27.14 Naturlig bitumen och naturasfalt; bitumindsa skiffrar och oljeskiff-
rar samt naturlig bitumenhaltig sand; asfaltit och asfaltsten
27.15 Bituminosa blandningar baserade pa naturasfalt, naturlig bitumen,
petroleumbitumen, mineraltjara eller mineraltjarbeck (t. ex. asfalt-
mastix, “cut backs”)
27.16 Elektrisk energi
28.01 Fluor, klor, brom och jod:
20 - jod
30 - fluor; brom
28.02 Svavel, sublimerat eller fillt; kolloidalt s;'avel
28.05 Alkalimetaller och alkaliska jordartsmetaller; sallsynta jordartsme-

taller, skandium och yttrium, dven blandade eller legerade med var-




Tulltaxenr/ Varuslag
HS nr
andra; kvicksilver:
- alkalimetaller:
11 — — natrium
19 - - andra
- alkaliska jordartsmetaller:
21 - — kalcium
22 - - strontium och barium
30 - sallsynta jordartsmetaller, skandium och yttrium, 4ven blandade
eller legerade med varandra
40 - kvicksilver
28.25 Hydrazin och hydroxylamin samt oorganiska salter av dessa amnen;
- andra oorganiska baser; andra metalloxider, metallhydroxider och
metallperoxider:
10 - hydrazin och hydroxylamin samt oorganiska salter av dessa amnen
20 - litiumoxid och litiumhydroxid
30 - vanadinoxider och vanadinhydroxider
40 - nickeloxider och nickelhydroxider
60 - germaniumoxider och zirkoniumdioxid
70 - molybdenoxider och molybdenhydroxider
80 - antimonoxider
28.27 Klorider, kloridoxider och hydroxidklorider; bromider och bromid-
oxider; jodider och jodidoxider:
- andra klorider:
34 - - koboltklorider
35 - - nickelklorid
37 - - tennklorider
28.31 Ditioniter (hydrosulfiter) och sulfoxylater
28.34 Nitriter; nitrater:
- nitrater:
22 - - vismutnitrater
28.35 Fosfinater (hypofosfiter), fosfonater (fosfiter), fosfater och polyfos-
fater:
10 - fosfinater (hypofosfiter) och fosfonater (fosfiter)
— fosfater:
21 - - triammoniumfosfat
24 - — kaliumfosfater
25 - — kalciumhydrogenortofosfat (dikalciumfosfat)
26 - - andra kalciumfosfater
29 - - andra fosfater
- polyfosfater:
31 - - natriumtrifosfat (natriumtripolyfosfat)
39 --andra
28.36 Karbonater; peroxokarbonater (perkarbonater); kommersiellt am-
moniumkarbonat innehdllande ammoniumkarbamat:
- andra slag:
91 - — litiumkarbonater
92 - — strontiumkarbonat
93 - - vismutkarbonat
28.37 Cyanider, cyanidoxider och komplexa cyanider
28.38 Fulminater, cyanater och tiocyanater
28.41 Salter av metalloxosyror och metallperoxosyror:
10 - aluminater
50 - andra kromater och dikromater; peroxokromater
60 - manganiter, manganater och permanganater
70 - molybdater

SO 1993:9
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Tulltaxenr/
HS nr

Varuslag

80
90

28.43

28.46

29.26
ur 90

29.36

30.01

30.06
31.01

32.01

885

32.03

33.01

11
12

- volframater
- andra slag

Adla metaller i kolloidal form; oorganiska och organiska foreningar
av iddla metaller, dven inte kemiskt definierade; amalgamer av idla
metaller

Radioaktiva kemiska grunddmnen och radioaktiva isotoper (inbegri-
pet klyvbara och fertila kemiska grundamnen och isotoper) samt for-
eningar av sddana grundidmnen och isotoper; blandningar och aters-
toder innehdllande dessa produkter

Oorganiska och organiska foreningar av sillsynta jordartsmetaller,
yttrium eller skandium eller av blandningar av dessa metaller

Foreningar med nitrilfunktion:
- andra slag:
- - andra

Provitaminer och vitaminer, naturliga eller syntetiskt reproducerade
(inbegripet naturliga koncentrat), sadana derivat av provitaminer el-
ler vitaminer som anviinds frimst som vitaminer samt blandningar
av dessa dmnen med varandra, dven i l6sning:

- vitaminer och vitaminderivat, oblandade:

- — vitamin E och derivat av vitamin E

Kortlar och andra organ for organoterapeutiskt bruk, torkade, dven
pulveriserade; extrakter av kortlar eller andra organ eller av deras
sekret, for organoterapeutiskt bruk; heparin och salter av heparin;
andra @mnen och material frin ménniskor eller djur, beredda for te-
rapeutiskt eller profylaktiskt bruk, inte nimnda eller inbegripna na-
gon annanstans

Minniskoblod; djurblod berett for terapeutiskt, profylaktiskt eller
diagnostiskt bruk; immunsera och andra fraktioner av blod; vacci-
ner, toxiner, kulturer av mikroorganismer (med undantag av jést)
och liknande produkter

Farmaceutiska produkter enligt anm. 3 till detta kapitel

Animaliska eller vegetabiliska godselmedel, dven blandade med var-
andra eller kemiskt behandlade; gbdselmedel framstillda genom
blandning eller kemisk behandling av animaliska eller vegetabiliska
produkter

Garvimnesextrakter av vegetabiliskt ursprung; garvsyror (tanniner)
samt salter, etrar, estrar och andra derivat av garvsyror:

- kvebrachoextrakt

- mimosaextrakt (wattleextrakt)

- andra slag

Firgamnen av vegetabiliskt eller animaliskt ursprung (inbegripet
fargamnesextrakter men inte djurkol), dven kemiskt definierade;
preparat enligt anm. 3 till detta kapitel pé basis av fargdmnen av ve-
getabiliskt eller animaliskt ursprung

Eteriska oljor (dven terpenfria), inbegripet "concretes” och "absolu-
tes”; resinoider; koncentrat av eteriska oljor i fett, icke flyktig olja,
vax e.d., erhdllna genom s.k. enfleurage eller maceration; terpen-
haltiga biprodukter erhdllna vid avterpenisering av eteriska oljor;
vatten frin destillation av eteriska oljor och vattenldsningar av si-
dana oljor:

- eteriska oljor frin citrusfrukter:

- = bergamottolja

- — apelsinolja




Tulltaxenr/ Varuslag
HS nr
13 - - citronolja
14 - - limeolja
19 —-andra
33.03 Parfymer och luktvatten:
ur 00
90 - luktvatten

33.07 Preparat avsedda att anvindas fore, vid eller efter rakning, deodo-
ranter for personligt bruk, badpreparat, hirborttagningsmedel samt
andra parfymeringsmedel, kosmetiska preparat och toalettmedel,
inte namnda eller inbegripna ndgon annanstans; beredda rumsdeso-
doriseringsmedel, dven oparfymerade och dven med desinficerande
egenskaper:

- rumsparfymerings- och rumsdesodoriseringsmedel, inbegripet
luktgivande preparat som anvinds vid religiosa ceremonier:
41 - - "agarbatti” och andra luktgivande preparat som verkar genom
branning
49 - - andra
90 - andra slag

34.06 Stearinljus, paraffinljus, vaxljus o.d.

34.07 Modelleringspastor, inbegripet sddana som ar avsedda for barn; s.k.
dentalvax samt avtrycksmassor for dentalt bruk, foreliggande i sat-
ser, i detaljhandelsforpackningar eller i form av plattor, héstskofor-
made stycken, stanger e.d.; andra preparat for dentalt bruk, pa basis
av gips

37.01 Fotografiska plétar och fotografisk bladfilm, strilningskinsliga, oex-
ponerade, av annat material in papper, papp eller textilvara; blad-
film, strdlningskinslig, oexponerad, avsedd for omedelbar bild-
framstillning, dven i form av filmpaket:

- andra slag:
91 - - for fargfotografering
99 . --andra

37.02 Fotografisk film i rullar, strilningskinslig, oexponerad, av annat ma-
terial an papper, papp eller textilvara; film i rullar, strélningskinslig,
oexponerad, avsedd for omedelbar bildframstéllning:

- annan film, utan hil fér frammatning, med en bredd av hogst 105
mm:
39 -- annan
- annan film, utan hél for frammatning, med en bredd av mer in
105 mm:
41 - - med en bredd av mer dn 610 mm och en lingd av mer &n 200 m,
avsedd for fargfotografering
42 - - med en bredd av mer 4n 610 mm och en lingd av mer &n 200 m,
inte avsedd for fargfotografering
43 - - med en bredd av mer &n 610 mm och en lingd av hogst 200 m
44 - - med en bredd av mer an 105 mm men hogst 610 mm
- annan film, avsedd for fargfotografering:
51 - - med en bredd av hogst 16 mm och en lingd av hogst 14 m
52 - - med en bredd av hogst 16 mm och en langd av mer dn 14 m
53 - - med en bredd av mer 4n 16 mm men hogst 35 mm och en langd
av hogst 30 m, avsedd for diapositiv
54 - - med en bredd av mer dn 16 mm men hégst 35 mm och en lingd
av hogst 30 m, inte avsedd for diapositiv
55 - - med en bredd av mer in 16 mm men hogst 35 mm och en lingd
av mer dn 30 m
56 - - med en bredd av mer dn 35 mm
- andra slag:
91 - - med en bredd av hogst 16 mm och en lingd av hogst 14 m
92 - - med en bredd av hogst 16 mm och en langd av mer dn 14 m
93 - — med en bredd av mer &n 16 mm men hégst 35 mm och en lingd

av hogst 30 m
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Tulltaxenr/
HS nr

Varuslag

38.01

38.02

38.03
38.05

38.15

38.18

38.21
38.22

38.23

39.07

39.13

39.14

39.16

39.17

94
95

30

- = med en bredd av mer @n 16 mm men hdgst 35 mm och en langd
av mer dn 30 m
- — med en bredd av mer dn 35 mm

Konstgjord grafit; kolloidal och halvkolloidal grafit; preparat pi ba-
sis av grafit eller annat kol, i pastaform eller i form av block, plattor
eller andra halvfabrikat

Aktiverat kol; aktiverade naturliga mineraliska produkter; djurkol,
inbegripet anvint djurkol

Tallolja (tallsyra), dven raffinerad

Balsamterpentin, extraherad terpentin, sulfatterpentin och andra
terpentinoljor, framstillda genom destillation eller annan behand-
ling av barrtra; rd dipenten; sulfitterpentin och annan ri p-cymen;
”pine oil” innehdllande <a -terpineol som huvudbestindsdel

Kolofonium och hartssyror samt derivat av dessa amnen; hartssprit
och hartsoljor; naturhartser modifierade genom utsmaltning

Reaktionsinitiatorer, reaktionsacceleratorer samt beredda katalysa-
torer, inte namnda eller inbegripna ndgon annanstans

Kemiska grundamnen, dopade for anvindning inom elektroniken,
i form av skivor, plattor eller liknande former; kemiska foreningar,
dopade for anvindning inom elektroniken

Beredda narsubstrat for odling av mikroorganismer

Sammansatta reagens for diagnostiskt bruk eller laboratoriebruk,
andra an sddana som omfattas av nr 30.02 eller 30.06

Beredda bindemedel for gjutformar eller gjutkidrnor; kemiska pro-

dukter samt preparat fran kemiska eller nirstdende industrier (inbe-

gripet sidana som bestdr av blandningar av naturprodukter), inte

namnda eller inbegripna nigon annanstans; restprodukter fran ke-

miska eller narstiende industrier, inte nimnda eller inbegripna nd-

gon annanstans:

- beredda bindemedel for gjutformar eller gjutkérnor

- osintrade metallkarbider, blandade med varandra eller med me-
talliska bindemedel

- sorbitol, annan én sorbitol enligt nr2905.44

- andra slag

Polyacetaler, andra polyetrar samt epoxihartser, i obearbetad form;
polykarbonater, alkydhartser, polyallylestrar och andra polyestrar, i
obearbetad form:

- epoxihartser

Naturliga polymerer (t.ex. alginsyra) och modifierade naturliga po-
lymerer (t.ex. hiardade proteiner och kemiska derivat av natur-
gummi), inte namnda eller inbegripna nigon annanstans, i obearbe-
tad form

Jonbytare pé basis av polymerer enligt nr 39.01 - 39.13, i obearbe-
tad form

Enfibertrdd med ett storsta tvirmdtt av mer 4n 1 mm samt stavar,
stanger och stringar (inbegripet profilerade stanger och stringar),
aven ytbehandlade men inte bearbetade pa annat satt, av plast:

- av annan plast

Ror och slangar samt rordelar (t.ex. skarvror, kndaror och flansar)
och andra tillbehor till ror eller slangar, av plast:
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- styva ror:
ur2l - - av polymerer av eten:
- - - andra:
91 - --- forsedda med kopplingsanordningar e.d., for anvandning i
civila luftfartyg
ur 22 - — av polymerer av propen:
- - — andra:
91 - --- forsedda med kopplingsanordningar e.d., for anvdndning i
civila luftfartyg
ur 23 - - av polymerer av vinylklorid:
- - - andra:
91 - — — — forsedda med kopplingsanordningar e.d., for anvindning i
civila luftfartyg
ur 29 - - av annan plast:
- - - andra:
91 - - - - forsedda med kopplingsanordningar e.d., for anvandning i
civila luftfartyg
- andra ror samt slangar:
ur 31 - - bojliga slangar och ror med ett minsta bristningstryck av 27,6
MPa:
10 - - - forsedda med kopplingsanordningar e.d., for anvindning i ci-
vila luftfartyg
ur33 - - andra, inte forstirkta eller pd annat sitt kombinerade med an-
nat material, forsedda med kopplingsanordningar e. d:
10 - - - forsedda med kopplingsanordningar e.d., fér anviandning i ci-
vila luftfartyg
ur39 - - andra:
- - - andra:
91 - --- forsedda med kopplingsanordningar e.d., for anvindning i
civila luftfartyg
ur40 - rordelar och andra tillbehdr till ror eller slangar:
10 - - for anvindning i civila luftfartyg
39.18 Golvbelaggningsmaterial av plast, dven sjdlvhiftande, i rullar eller i
form av plattor; viagg- eller takbeklddnad av plast enligt definition i
anm. 9 till detta kapitel
39.20 Andra slag av plattor, duk, film, folier och remsor, av plast, inte po-
rosa och inte forstarkta, laminerade eller pé liknande sitt kombine-
rade med annat material:
- av polymerer av vinylklorid:
41 - - styva
39.26 Andra plastvaror samt varor av andra material enligt nr39.01 -
39.14:
ur 90 - andra slag:
10 - - for tekniskt bruk, fér anvandning i civila luftfartyg
40.01 Naturgummi, balata, guttaperka, guayulegummi, chiclegummi och
liknande naturliga produkter, i obearbetad form eller i form av plat-
tor, duk eller remsor
40.02 Syntetgummi samt faktis framstélld av oljor, i obearbetad form eller
i form av plattor, duk eller remsor; blandningar av produkter enligt
nr40.01 med produkter enligt nr40.02, i obearbetad form eller i
form av plattor, duk eller remsor:
- kloroprengummi (CR):
41 - - iform av latex
40.08 Plattor, duk, remsor, stinger och stringar (inbegripet profilerade
stanger och stridngar), av mjukgummi:
- av icke porost gummi:
ur29 - - andra:
10 - - - profilerade stanger och stringar, i avpassade langder, for an-

vindning i civila luftfartyg
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40.09 Ror och slangar av mjukgummi, dven forsedda med kopplingsanord-
ningar e.d. (t.ex. skarvror, knaror och flansar):
ur50 - forsedda med kopplingsanordningar e.d.:
10 - - lampliga som ledningar for gaser eller vitskor, for anviandning i
civila luftfartyg
40.11 Nya dick, andra an massivdiack, av gummi:
ur30 - av sddana slag som anviinds pd luftfartyg:
10 - - for anvandning i civila luftfartyg
40.12 Regummerade eller begagnade dick, andra dn massivdiack, av
gummi; massivdick, utbytbara slitbanor samt falgband, av gummi:
ur 10 - regummerade dick:
10 - - for anvindning i civila luftfartyg
ur20 - begagnade dick, andra in massivdick:
10 - - for anvindning i civila luftfartyg
40.14 Hygieniska och farmaceutiska artiklar (inbegripet dinappar), av
mjukgummi, &ven med delar av hirdgummi
40.15 Kléder och tillbehor till klader (inbegripet handskar), for alla dnda-
mdl, av mjukgummi
40.16 Andra varor av mjukgummi:
ur 10 - av pordst gummi:
10 = - for teknisk anvindning, fér anvandning i civila luftfartyg
- andra slag:
ur93 - - packningar, titningar o.d.:

10 - - - for teknisk anvandning, for anvindning i civila luftfartyg

ur99 - - andra:

10 - - - for teknisk anvdndning, for anvandning i civila luftfartyg

40.17 Héardgummi (t.ex. ebonit) i alla former, inbegripet avfall och skrot;
varor av hdrdgummi:
ur 00 - artiklar av hirdgummi:

91  —- ror och slangar, forsedda med kopplingsanordningar, lampliga
som ledningar for gaser eller vitskor, fér anviandning i civila luft-
fartyg

41.01 Oberedda hudar och skinn av notkreatur och andra oxdjur samt av
histdjur (firska eller saltade, torkade, kalkade, picklade eller p4 an-
nat sitt konserverade, men inte garvade, beredda till pergament el-
ler vidare beredda), dven avhérade eller spaltade

41.02 Oberedda skinn av fir och lamm (férska eller saltade, torkade, kal-
kade, picklade eller pd annat sitt konserverade, men inte garvade,
beredda till pergament eller vidare beredda), dven avhirade eller
spaltade, med undantag av sddana som enligt anm. 1 ¢ inte omfattas
av detta kapitel:

10 - med ullbeklddnad

- utan ullbeklddnad:

21 - - picklade

41.03 Andra oberedda hudar och skinn (firska eller saltade, torkade, kal-
kade, picklade eller pa annat sitt konserverade, men inte garvade,
beredda till pergament eller vidare beredda), dven avhdrade eller
spaltade, med undantag av sidana som enligt anm. 1b eller 1c inte
omfattas av detta kapitel

41.04 Lader av notkreatur och andra oxdjur samt av hastdjur, annat én la-
der enligt nr 41.08 eller 41.09

41.05 Lader av fir och lamm, annat an lider enligt nr41.08 eller 41.09

41.06 Lider av get och killing, annat én lader enligt nr41.08 eller 41.09




Tulltaxenr/ Varuslag SO 1993:9
HS nr

41.07 Lider av andra djur, annat dn lader enligt nr 41.08 eller 41.09:
— av reptiler:

21 - - vegetabiliskt forgarvade hudar och skinn

29 - - andra hudar och skinn

90 - av andra djur
41.08 Samsklader (inbegripet nysamsklader)
41.09 Lackldder och laminerat lacklader; metalliserat lader
41.10 Avklipp och annat avfall av lader eller konstldder, olampligt for till-

verkning av lidervaror; liderpulver

4]1.11 Konstldder pa basis av lider eller liderfibrer, i plattor, skivor eller
remsor, dven i rullar

43.01 Oberedda palsskinn (inbegripet huvuden, svansar, tassar och andra
delar eller avklipp, lampliga for korsnarsbruk), andra dn oberedda
hudar och skinn enligt nr 41.01, 41.02 eller 41.03:

70 - hela skinn av sil, med eller utan huvud, svans eller tassar
43.04 Konstgjord pils och varor av konstgjord pils
44.01 Brinnved i form av stockar, kubbar, vedtrin, kvistar, risknippen

e.d.; trd i form av flis eller span, annat 4n traspan enligt nr44.04;
sfgspén och annat triavfall, dven agglomererat till vedtrin, briket-
ter, pelletar eller liknande former

44.02 Trakol (inbegripet kol av notter eller notskal), dven agglomererat

44.03 Virke, obearbetat, barkat, befriat frin splintved eller bilat eller
grovt sigat pd tvd eller fyra sidor

44.04 Tunnbandsvidjor av trd; kluvna storar; pdlar och storar av tré, till-
spetsade men inte sigade i langdriktningen; traképpar, grovt tillfor-
made men inte svarvade, bdjda eller pd annat satt bearbetade, limp-
liga for tillverkning av promenadkippar, paraplyer, verktygsskaft
e.d.; traspdn av sidana slag som anvinds for tillverkning av korgar,
askar, siktar e.d. samt liknande spén

44.05 : Tréull; tramjol
44.07 Virke, sfgat eller kluvet i lingdriktningen eller skuret eller svarvat

till skivor, dven hyvlat, slipat eller fingerskarvat, med en tjocklek av
mer dn 6 mm:

10 = av barrtrd
- av foljande tropiska trislag:
21 - — morkrod meranti, ljusrod meranti, meranti bakau, vit lauan, vit

meranti, vit seraya, gul meranti, alan, keruing, ramin, kapur,
teak, jongkong, merbau, jelutong och kempas

22 - - okoumé, obeche (abachi), sapellimahogny, sipomahogny, afri-
kansk mahogny, makoré, iroko, tiama, mansonia, ilomba, dibé-
tou (afrikansk valnét), limba och azobé

23 - - baboen, dkta mahogny (arter av sliktet Swietenia), imbuia och
balsa
— andra slag:
99 - - annat
44.08 Faner (dven skarvat) och annat virke, sigat i langdriktningen eller

skuret eller svarvat till skivor, dven hyvlat, slipat eller fingerskarvat,

med en tjocklek av hogst 6 mm:
20 - avfoljande tropiska triaslag: morkrod meranti, ljusrod meranti, vit
lauan, sipomahogny, limba, okoumé, obeche (abachi), afrikansk
mahogny, sapellimahogny, baboen, dkta mahogny (arter av slik-

tet Swietenia), brasiliansk jakaranda och rosentri 141
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44.12 Kryssfaner (plywood), fanerade skivor och liknande tralaminat:
- kryssfaner (plywood) bestdende enbart av trifanerskikt som vart
och ett har en tjocklek av hogst 6 mm:

11 - - med minst ett yttre skikt av ndgot av foljande tropiska traslag:
morkrod meranti, ljusréd meranti, vit lavan, sipomahogny,
limba, okoumé, obeche (abachi), afrikansk mahogny, sapelli-
mahogny, baboen, dkta mahogny (arter av sliktet Swietenia),
brasiliansk jakaranda eller rosentra

45.01 Naturkork, obearbetad eller enkelt forarbetad; korkavfall; krossad,
granulerad eller malen kork

45.02 Naturkork, befriad frin det yttre barklagret eller sgad eller skuren
sa att yttersidan och innersidan blivit tamligen parallella, samt natur-
kork i kvadratiska eller rektangulara block, plattor, skivor eller rem-
sor (inbegripet skarpkantade amnen till korkar)

45.03 Varor av naturkork

45.04 Presskork (kork som agglomererats med eller utan bindemedel) och
varor av presskork

47.01 Mekanisk massa av ved

47.02 Dissolvingmassa av ved

47.03 Sodamassa och sulfatmassa, av ved, med undantag av dissolving-
massa

47.04 Sulfitmassa av ved, med undantag av dissolvingmassa

47.05 Halvkemisk massa av ved

47.06 Massa av andra fibrosa cellulosahaltiga material

47.07 Awvfall och forbrukade varor av papper eller papp

48.11 Papper, papp, cellulosavadd och duk av cellulosafibrer, belagda, be-
strukna, impregnerade, overdragna, ytfargade, ytdekorerade eller
tryckta, i rullar eller ark, med undantag av varor enligt nr 48.03,
48.09, 48.10 eller 48.18:
- papper och papp, gummerade eller forsedda med annan klist-

rande belidggning:

21 - - sjilvhiftande

48.18 Toalettpapper, ndsdukar, servetter for rengoring av ansikte eller
hinder, handdukar, hushéllspapper, borddukar, bordsservetter, blo-
jor, tamponger, lakan och liknande hushdlls-, sanitets- och sjukhus-
artiklar samt klidder och tillbehor till kldder, av pappersmassa, pap-
per, cellulosavadd eller duk av cellulosafibrer:

90 - andra slag

48.23 Andra slag av papper, papp, cellulosavadd eller duk av cellulosafi-
brer, tillskurna till bestimd storlek eller form; andra varor av pap-
persmassa, papper, papp, cellulosavadd eller duk av cellulosafibrer:

90 - andra slag

49.01 Tryckta bocker, broschyrer, hiften och liknande tryckalster, aven i
form av enstaka blad

49.02 Tidningar och tidskrifter, dven illustrerade eller innehillande reklam

49.03 Bilderbocker, ritbocker och milarbocker for barn

49.04 Musiknoter, tryckta eller handskrivna, dven haftade, bundna eller
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illustrerade

51.02 Fina eller grova djurhér, okardade och okammade

51.08 Garn (kardgarn eller kamgarn) av fina djurhér, inte i detaljhandels-
upplédggningar

51.09 Garn av ull eller fina djurhér, i detaljhandelsupplaggningar:

10 - innehdllande minst 85 viktprocent ull eller fina djurhir

51.10 Garn av grova djurhdr eller tagel (inbegripet dverspunnet garn av
tagel), dven i detaljhandelsupplaggningar

51.13 Viévnader av grova djurhdr eller av tagel

52.02 Avfall av bomull (inbegripet garnavfall samt rivet avfall och riven
lump)

52.03 Bomull, kardad eller kammad

52.06 Garn av bomull (annat an sytrdd), innehéllande mindre an 85 vikt-
procent bomull, inte i detaljhandelsupplaggningar

52.07 Garn av bomull (annat én sytrdd), i detaljhandelsupplaggningar

53.03 Jute och andra bastfibrer for textilt andamal (med undantag av lin,
mjukhampa och rami), oberedda eller beredda men inte spunna;
blénor och avfall av dessa fibrer (inbegripet garnavfall samt rivet av-
fall och riven lump)

53.04 Sisal och andra textilfibrer frin vixter av sliktet Agave, oberedda
eller beredda men inte spunna; bldnor och avfall av dessa fibrer (in-
begripet garnavfall samt rivet avfall och riven lump)

53.05 Kokosfibrer, manillahampa (abaca eller Musa textilis Nee), rami och
andra vegetabiliska textilfibrer, inte nimnda eller inbegripna nigon
annanstans, oberedda eller beredda men inte spunna; blénor och av-
fall av dessa fibrer (inbegripet garnavfall samt rivet avfall och riven
lump)

53.06 Garn av lin:

20 - tvinnat (flertradigt)
53.07 Garn av jute eller andra bastfibrer for textilt indamal enligt nr53.03
53.08 Garn av andra vegetabiliska textilfibrer; pappersgarn:
10 - garn av kokosfibrer
ur 90 - andra slag:
- — ramigarn:
11 - -- med en ldngdvikt av minst 833,3 decitex (hogst nr 12 metrisk
numrering)
13 - -~ med en langdvikt av mindre @n 833,3 decitex, men minst 277,8
decitex (Over nr 12 men hogst nr 36 metrisk numrering)
19 - -- med en langdvikt av mindre dn 277,8 decitex (6ver nr 36 met-
risk numrering)

56.02 Filt, dven impregnerad, overdragen, belagd eller laminerad

56.03 Bondad duk, dven impregnerad, dverdragen, belagd eller laminerad

56.08 Knutna nét av surrningsgarn eller tigvirke, som langdvara eller i av-

passade stycken; avpassade fisknat och andra fiskredskap av nit
samt andra konfektionerade varor av nit, av textilmaterial
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59.05 Textiltapeter:

ur00 - andra
-~ av lin:

3]} ==~ cblekt

39 - -- andraslag

59.06 Gummibehandlade textilvivnader, andra &n vidvnader enligt
nr59.02

59.07 Textilvivnader med annan impregnering, annat overdrag eller an-
nan belaggning; mélade teaterkulisser, ateljéfonder o.d., av textil-
vdvnad

59.08 Vekar av vivt, flatat eller stickat textilmaterial, for lampor, kaminer,
tandare, ljus e.d.; glodstrumpor och rundstickad glodstrumpsviiv,
dven impregnerade

59.09 Brandslangar och liknande slangar av textilmaterial, &ven med in-
viindig beliggning, armering eller tillbehor av annat material

59.11 Produkter och artiklar av textilmaterial, for tekniskt bruk, specifice-
rade i anm. 7 till detta kapitel

63.01 Res- och sangfiltar:

10 - med elektrisk uppvirmning

64.02 Andra skodon med yttersulor och dverdelar av gummi eller plast:

30 - andra skodon, med tdhétteforstarkning av metall

64.03 Skodon med yttersulor av gummi, plast, lider eller konstlider och
med Overdelar av lader:

- skodon for sport eller idrott:

11 - - skidskor

40 - andra skodon, med tdhatteforstarkning av metall

65.06 Andra huvudbonader, dven ofodrade och ogarnerade:

- andra slag:

92 - - av palsskinn

99 - - av annat material

66.02 Promenadkippar, sittkdppar, piskor, ridspon o.d.

68.04 Kvarnstenar, slipstenar, slipskivor o.d., utan stéllning, fér malning,
slipning, skirpning, polering, riktning eller skiirning, handverktyg
for skdrpning eller polering samt delar till sidana varor, av naturlig
sten, av agglomererade naturliga eller konstgjorda slipmedel eller av
keramiskt material, dven med delar av andra material

68.05 Naturliga eller konstgjorda slipmedel i form av pulver eller korn, pa
underlag av textilmaterial, papper, papp eller annat material, dven
tillskuret, sytt eller pd annat satt utformat

68.06 Slaggull, stenull och liknande mineralull; expanderad vermikulit, ex-
panderade leror, skumslagg och liknande expanderade mineraliska
material; blandningar och varor av virmeisolerande, ljudisolerande
eller ljudabsorberande mineraliska material, andra @n sddana som
omfattas av nr68.11 eller 68.12 eller 69 kap.:

20 - expanderad vermikulit, expanderade leror, skumslagg och lik-
nande expanderade mineraliska material (iven blandade med var-
andra)

90 - andra slag

68.12 Bearbetade asbestfibrer; blandningar pa basis av asbest eller pé basis

av asbest och magnesiumkarbonat; varor av sidana blandningar el-
ler av asbest (t.ex. trdd, vivnader, klider, huvudbonader, skodon
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och packningar), dven med forstirkning, andra 4n varor enligt
nr68.11 och 68.13:

ur 90 - andra slag:
10 - - for anvandning i civila luftfartyg
68.13 Friktionsmaterial och varor av sadant material (t.ex. skivor, rullar,

remsor, segment, rondeller, brickor och klossar), omonterade, for
bromsar, kopplingar e.d., pa basis av asbest, andra mineraliska dm-
nen eller cellulosa, dven i férening med textilmaterial eller annat ma-
terial

68.14 Bearbetad glimmer och varor av glimmer, inbegripet agglomererad
eller rekonstruerad glimmer, dven pa underlag av papper, papp eller
annat material

68.15 Varor av sten eller andra mineraliska @mnen (inbegripet varor av
torv), inte namnda eller inbegripna ndgon annanstans:
20 - varor av torv
69.03 Andra eldfasta keramiska varor (t.ex. retorter, deglar, mufflar,

munstycken, stoppare, stdd, skélar, ror, hylsor och stinger), andra
in sidaria som bestir av kiseldioxidhaltiga fossilmjol eller av lik-
nande kiseldioxidhaltiga jordarter

69.06 Ledningsror, rannor och rérdelar, av keramiskt material
70.01 Avfall och skrot av glas; glasmassa
70.02 Glas i form av kulor (andra én reflexpirlor o.d. enligt nr70.18),
stanger, stavar eller ror, obearbetat:
10 - kulor
20 - stdnger och stavar
= 1or:
31 - - avsmiilt kvarts eller annan smalt kiseldioxid
32 - - av annat glas med en linjdr utvidgningskoefficient av hogst
5x10~% per grad Kelvin inom temperaturomrédet 0 °C-300°C
39 -- andra
70.07 Sikerhetsglas bestdende av hirdat eller laminerat glas:
— laminerat sikerhetsglas:
ur21 - - avsddan storlek och form som gor glaset lampligt for montering
i fordon, luftfartyg, rymdfarkoster eller fartyg:
10 - - - sikerhetsglas, inte inramat, for anvindning i civila luftfartyg
70.17 Laboratorieartiklar samt hygieniska och farmaceutiska artiklar av
glas, dven graderade eller kalibrerade
70.20 Andra varor av glas
71.01 Naturpirlor och odlade pirlor, 4ven bearbetade eller sorterade men

inte upptridda, monterade eller infattade; osorterade naturparlor
och odlade pirlor, temporirt upptradda for att underlitta transpor-

ten
71.02 Diamanter, dven bearbetade men inte monterade eller infattade
71.03 Adelstenar (andra @n diamanter) och halvidelstenar, dven bearbe-

tade eller sorterade men inte upptridda, monterade eller infattade;
osorterade ddelstenar (andra én diamanter) och halvidelstenar, tem-
porirt upptradda for att underléatta transporten

71.04 Syntetiska eller rekonstruerade adelstenar och halvidelstenar, dven
bearbetade eller sorterade men inte upptriadda, monterade eller in-
fattade; osorterade syntetiska eller rekonstruerade ddelstenar och

halvidelstenar, temporirt upptradda for att underlatta transporten 145
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71.05
71.06
71.07
71.08
71.09
71.10
71:11
7112
72.01
72.02
19
60
70
80
91
92
99
72.03
72.04
72.05
72.06
72.07
ur 12
90
ur 19
19
39
90
ur 20
19
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Stoft och pulver av naturliga eller syntetiska ddelstenar och halvidel-
stenar

Silver (inbegripet forgyllt eller platinerat silver), obearbetat eller i
form av halvfabrikat eller pulver

Oddel metall med platering av silver, obearbetad eller i form av halv-
fabrikat

Guld (inbegripet platinerat guld), obearbetat eller i form av halvfab-
rikat eller pulver

Oddel metall eller silver, med platering av guld, obearbetade eller i
form av halvfabrikat

Platina, obearbetad eller i form av halvfabrikat eller pulver

Odadel metall, silver eller guld, med plitering av platina, obearbe-
tade eller i form av halvfabrikat

Avfall och skrot av 4dla metaller eller av metall med plitering av ddel
metall

Tackjarn och spegeljirn i form av tackor eller i andra obearbetade
former

Ferrolegeringar:

- ferromangan:

- — andra

- ferronickel

- ferromolybden

- ferrovolfram och ferrokiselvolfram
- andra slag:

- — ferrotitan och ferrokiseltitan

- - ferrovanadin

- - andra

Produkter erhédllna genom direkt reduktion av jarnmalm (jarn-
svamp) samt andra pordsa, jarnbaserade produkter i form av oregel-
bundna stycken eller pelletar eller i liknande former; jarn med en
renhetsgrad av minst 99,94 viktprocent i form av oregelbundna
stycken eller pelletar eller i liknande former

Avfall och skrot av jérn eller stdl; omsmaltningsgot av jirn eller stdl
Granulat och pulver av tackjirn, spegeljirn, jirn eller stal

Jarn och olegerat stdl i form av got eller i andra obearbetade former
(med undantag av jarn enligt nr 72.03)

Halvfirdiga produkter av jéarn eller olegerat stél:

- innehdllande mindre an 0,25 viktprocent kol:

- — andra, med rektangulart tvirsnitt:

- — — smidda

- - andra:

- - = med runt eller mdnghornigt tvirsnitt:

- —— - smidda

- — - damnen till profiler:

- - - - smidda

- - - andra

- innehéllande minst 0,25 viktprocent kol:

- — med kvadratiskt eller rektangulart tvdrsnitt och med en bredd
av mindre @n tva ganger tjockleken:

- - - smidda

- — andra, med rektangulart tvarsnitt:




Tulltaxenr/ Varuslag
HS nr
39 --- smidda
- - med runt eller manghdrnigt tvérsnitt:
59 --- smidda
- - amnen till profiler:
79 --- smidda
90 -- andra
72.09 Valsade platta produkter av jirn eller olegerat stl, med en bredd
av minst 600 mm, kallvalsade och varken platerade, pd annat satt
metalloverdragna eller forsedda med annat Gverdrag:
ur 90 - andra slag:
90 -- andra
72.10 Valsade platta produkter av jérn eller olegerat stal, med en bredd av
minst 600 mm, pliterade, pd annat sitt metalloverdragna eller for-
sedda med annat dverdrag:
- overdragna med tenn, dock inte platerade:
ur 12 - - med en tjocklek av mindre én 0,5 mm: '

- — - inte vidare bearbetade an ytbehandlade och/eller skurna till

annan @n kvadratisk eller rektangulir form:
url9 --=--andra
ur 60 - Overdragna med aluminium, dock inte platerade:
— — inte vidare bearbetade dn ytbehandlade och/eller skurna till an-
nan dn kvadratisk eller rektangular form:
11  =-- ¢verdragna med aluminium-zink-legeringar
19 --- andra
ur 90 - andra slag:

— - andra:

- - - inte vidare bearbetade 4n ytbehandlade (inbegripet platerade)
och/eller skurna till annan form an kvadratisk eller rektang-
ulér form:

31 - --- pliterade
33 == -- overdragna med tenn och tryckta
35 ---- dverdragna med krom eller nickel
39 ----andra
72.18 Rostfritt stil i form av got eller i andra obearbetade former; halvfar-
diga produkter av rostfritt stél:
ur 90 - andra slag:

- = med kvadratiskt eller rektangulart tvarsnitt:

- — - valsade eller stranggjutna:

- — - - med en bredd av mindre an tvi gdnger tjockleken:

11 === innehdllande minst 2,5 viktprocent nickel
13 -=---- innehéllande mindre in 2,5 viktprocent nickel
- - — - andra:
15 =-==== innehéllande minst 2,5 viktprocent nickel
19 " - innehdllande mindre én 2,5 viktprocent nickel
- — andra:
50 - - - valsade eller stranggjutna
73.01 Spont av jarn eller stdl, &ven med borrade eller stansade hél eller
tillverkad genom sammanfogning; profiler framstillda genom svets-
ning, av jirn eller stél:
10 - spont
73.04 Ror och ihdliga profiler, av jérn (annat an gjutjirn) eller stal, som-
losa:
- andra slag, med runt tvirsnitt, av jirn eller olegerat stdl
ur31 - - kalldragna eller kallvalsade:
10 - - - forsedda med kopplingar, lampliga som ledningar for gaser el-
ler vitskor, for anvandning i civila luftfartyg
ur39 - - andra:

- = - andra:

20 --- - forsedda med kopplingar, lampliga som ledningar for gaser

eller vitskor, for anvandning i civila luftfartyg
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Tulltaxenr/ Varuslag
HS nr
- andra slag, med runt tvirsnitt, av rostfritt stal:
ur4l - - kalldragna eller kallvalsade:
10 - - - forsedda med kopplingar, lampliga som ledningar for gaser el-
ler viatskor, for anvindning i civila luftfartyg
ur49 - - andra:
- - — andra:
30 - --- forsedda med kopplingar, lampliga som ledningar for gaser
eller vétskor, for anvindning i civila luftfartyg
- andra slag, med runt tvérsnitt, av annat legerat stél:
ur 51 - - kalldragna eller kallvalsade:
- - — andra:
30 - --- forsedda med kopplingar, lampliga som ledningar for gaser
eller vitskor, for anvindning i civila luftfartyg
ur59 - - andra:
- - — andra:
50 - --- forsedda med kopplingar, limpliga som ledningar for gaser
eller vatskor, for anvindning i civila luftfartyg
ur90 - andra slag:
10 - - forsedda med kopplingar, lampliga som ledningar for gaser eller
vitskor, for anvindning i civila luftfartyg
73.06 Andra ror och andra ihdliga profiler, av jarn eller stl (t.ex. hop-
bdjda utan fogning, svetsade eller nitade):
ur 30 - andraslag, svetsade, med runt tvirsnitt, av jirn eller olegerat stil:
10 - - forsedda med kopplingar, limpliga som ledningar for gaser eller
viitskor, for anvindning i civila luftfartyg
ur 40 - andra slag, svetsade, med runt tvirsnitt, av rostfritt stél:
10 - - forsedda med kopplingar, laimpliga som ledningar for gaser eller
vitskor, for anvandning i civila luftfartyg
ur 50 - andra slag, svetsade, med runt tvirsnitt, av annat legerat stil:
10 - - forsedda med kopplingar, lampliga som ledningar for gaser eller
viitskor, for anvindning i civila luftfartyg
ur 60 - andra slag, svetsade, med annat dn runt tvirsnitt:
10 - - forsedda med kopplingar, lampliga som ledningar for gaser eller
vitskor, for anvandning i civila luftfartyg
73.12 Tvinnad trdd, linor, kablar, flitade band, sling o.d., av jirn eller stdl,
utan elektrisk isolering:
ur 10 - tvinnad trid, linor och kablar:
10 - - forsedda med édndbeslag eller bearbetade till artiklar, for an-
vindning i civila luftfartyg
ur90 - andra slag:
10 - - forsedda med édndbeslag eller bearbetade till artiklar, for an-
vindning i civila luftfartyg
73.19 Syndlar, stickor, snorndlar, virkndlar, broderprylar och liknande ar-
tiklar, for handarbete, av jarn eller stdl; knappnalar, sikerhetsnélar
och liknande artiklar av jérn eller stdl, inte nimnda eller inbegripna
ndgon annanstans:
20 - sakerhetsnilar
30 - knappnélar och liknande artiklar
90 - andra slag
73.20 Fjadrar och fjaderblad, av jarn eller stal:
10 - bladfjadrar och blad till sidana fjadrar
ur 20 - spiralfjédrar:
ur20 - - resirfjidrar
ur81 - - andra
ur 8% - - andra
90 - andraslag
73.24 Sanitetsgods och delar till sanitetsgods, av jarn eller stél:
ur 10 - diskbankar och tvattstill, av rostfritt stal:
10 - - for anvandning i civila luftfartyg
ur 90 - andra slag, inbegripet delar:




